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“Talhado para as grandezas,
pra crescer, crear, subir...
O Novo Mundo nos musculos,

sente a seiva do porvir."”

(Castro Alves)



A histdria dos Américos & umo constonte luta de pioneiras. Cince séculos de labor tornarom-nas
um todo indestrutivel. Geograficamente, nem mesmo o abertura do conal do Ponomd conseguiv dividi-los.
Histéricomente, seus homens se mantém, otravés dos tempos, os mesmos pioneiros. Mo norte, no sul ou no
centro, em sua arrancada homérica para o progresso, cada pais, cada pove ou coda homem, embora pos-
suindo caracteristicas préprios, no fundo tem o mesmo onseio. Poves pobres e povos ricos, grandes e
pequengs nogoes, folondo quotro idiomos diferentes, com costumes e crengos diversas, os americanos nao
se invejom e néo se odeiam. O mesmo espirito que nortecu as agoes de Balbea, Artigas, Bolivar, Tiradentes
ow Washingten, preside e influencia os homens do otuolidade. Para efeito de classificagao, chamamo-las de
Américas quande no verdaode o América & uma so.

A imensiddo de swos costas, banhodas pelos maiores oceanos, os macigos infinitos de suas monta.
nhas, a opovoronte extensdo de suas matas, o caudal incontével de seus rics, tornaram os americancs
picneiros. Hoje, que desbrovar o sertdo, sulcor os maores, transpor montonhos ou percorrer os rios j@ ndo
& mais um problema vital, os filhes das Américas, empregam seu espiritc ploneire em busca de nevas
conquistas, que dio o dio se opresentam como a edificacdo do Nove Mundo.

Ser pioneire & ser froterng e porisse mesmo o froternidode tem side o opandgio dos poves das
Américas. Orgulhosa de suos conquistas, de suo independéncia e sua liberdade, nossa gente tem comi-
nhade cince séculos, no corrida louca pelo progresso e pelo civilizogao.

O Jogos Pan-Americonos foram criados ccm &sse espirito pioneiro de liberdode, independéncio,
¢ froternidode. Em suos quotro reolizagdes, em doze ancs de disputas, todos tém procurade compreender
a legendo de seu escudo: “América, Espirito, Sport, Froternité”.

Os Jogos Pon-Americanos sao testes do un'dade menolitica que liga todes os povos daos Américas.
Esta suo quarta disputa, efetuoda em periodo menos calmo da vida americana, teve a obrilhantd-la nae sé
o esplendar de suas provas ou o magnificdncia de seus resultados, mas o espirito fraterno e solidério de
atleta pora atleta, de equipe pora equipe, sem que fosse rompido o ideal de aproximagdo que é a meta
de seus designios. Americonos, cubonos, portoriquenhos, argentings, conodenses e tantos gutros jovens, com
costumes diverses, concepgdes filosdlicas diferentes, politica antagBnica, estiverom lodo o lodo, nos ruas,
nos alojomentos, nos refeitdrios e nos estddios, sem cue nenhum sendo viesse emponar o ohjetivo precipuo
que os reuniv “AMERICA, ESPIRITO, SPORT, FRATERMITE.

Se nao tivessem outro merecimento, os IV Jogos Pan-Americanos, por essa pagina de sclidariedade
e civiimo, pela demonsirogdo inequivoca de grande omeor que ligo o juventude das trés Américos, haviam
valido pele consagragao dos ditames de Menroe:

“TUDOD NOS UNE. MADA MOS SEPARA™

The histery of Americas is o constan! struggle of pioneers. Five centuries of labor have formed
one indestructible whole, which, geographically, not even the Panoma Conol managed to divide, Large
and small nations, rich and poor people speaking four different languages, each with their own customs
and beliefs but oll with the some gool. The some spirit which guided Balboo, Artigas, Bolivar, Tiradentes
ond Washington presides over and influences men of today. In reality there is only one America which,
for reasons of clossification, we term “the Americas”.

America, with her immense stretches of coastlines washed by the greatest oceons, her huge moun-
tains, the vast extension of her forests and her innumercble rivers hos formed o pecple of pioneers.

Proud of her independence, her liberty and her conquests, the people of the Americas have
fought side by side, during five centuries, in the battle fer progress and civilization, :

The Pan-American Games were created with this pionearing spirit of Iibﬂl'f'f, ind!pﬂ-ndan‘:e and
brotherhood which gave them the motto: “Americo, Espirito, Sport, Fraternité”,

The Pan-American Games unite the youth of the Americos and prove Monroa's stotement:

“TUDD MOS UNE, MADA NOS SEPARA",



DOUTOR ADHEMAR PEREIRA DE BARROS
Governador do Estado de S#o Paulo, a quem se deve
a realizagdo dos IV Jogos Pan-Americanos

Governor of the State of S#o Paulo, to whom we owe
the realization of the IV Pan American Games



ENG. FRANCISCO PRESTES MAIA
Prefeito da cidade de S#o Paulo
Mayor of Séo Paulo city



MAJOR SYLVIO DE MAGALHAES PADILHA

Presidente da Comissdo Organizadora President of the Organizing and Executive Commitee
e Executiva dos IV Joges Pan-Americanos of the IV Pan-American Games
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HONRA AO MERITO

Deve-se o éxito dos IV Jogos Pan-Americancs, sem divido, o trés fatores prin-
cipais:
| — Apbio incondicional e decisivo que teve por parte dos poderes piblicos
estadual e municipal através dos Governos Adhemor Pereira de Borros e
Francisco Prestes Moio.

Il — Motéavel e desprendido estérgp de sva Comissao Organizadora e Executivo.
Ml — Swa rocional organizogoo e o cumprimento irrestrito de seu regimento internc.

HONORING

The success of the IV Pan-American Games is due, without ony doubl, to three
principal factors:
| — Inconditional ond decisive stote ond municipal governments support through
Mr. Adhemar Pereira de Borros, Governor of the Stote of 500 Poulo, ond
M. Francisco Prestes Moio, Moyor of the City of 500 Paule.
Il = The efficient effort ond cooperation of the Orgonizing ond Executive
Committees,

Il — The efficient, ergonized and conscientious werking force.



HOMENAGEM POSTUMA

Ao DOUTOR JOSE FERREIRA DOS SANTOS

Falecido quando emprestava o melhor de seus esforgos
pela realizagdo dos IV Jogos Pan-Americanos, dedicamos éste
livro que, em cada uma de suas péginas, tem um pouco de

sua dedicagdo e muito de seu nobre corag#o.

POSTHUMOUS

To DOCTOR JOSE FERREIRA DOS SANTOS

Who passed away while lending the best of his efforts
towards the realization of the IV Pan American Games, we
dedicate this book which, in each of its pages has a small

part of his dedication and a great part of his noble heart.

A ALFREDO GOMES

Expressdo singela do desportista amador, falecido em plena
pista quando se preparava para conduzir a tocha olimpica, home-
nagem dos atletas brasileiros que, durante duas geragdes, o tive-

ram como modélo de tenacidade, esforgco e amor aos esportes.

TRIBUTE

To ALFREDO GOMES

Simple expression of the amateur sportsman, who passed
away on the field while preparing to carry the Olympic Torch,
a tribute of the Brazilian athletes who, during two generations

held him as a model of tenacity, effort and love of sports.
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S#o Paulo a noite
S#o Paulo at night




A TERRA

O rio Tietd, ‘noscido junto oo mar, cominha para o cen-
tro do terra. Em sua trajetéric tortuocsa cobre, com seu
mante de amor, t8do extensde do Estods de Sao Paulo.
Messa terra & nossa gente tém sau dasting indelévelmente
ligodo as suos dguos. Déle soirom os bondeirontes e por
éls cnminhn'nml na conquista do imensiddo geogrdfica da
tarra brosileira. Suos 4guas forom o estrado pela gual se
transportou, por muitos onos, o que produzimos & o qua
consumimos. As morgens de um de seus ofluentes foi pracla-
moda a nossa Independéncio. Como nao poderio deixor
de sar, Qs suas bordas nasceram os primairos clubes esport]-
vos de Saoc Poulo. Ali nosso: nododores deram suos primei-
ra: braogadas. Ali, também, realizoram-ze as primeiras rego-
tos. Ali nosceuv o espirito desportive dos poulistanos.

Tédo a tradicho do esporte de Sao Paule se espelha no
Paulistanc, Tieté, Pinheircs, Atlético, Floresto, Corinthian: &
Palmeiroz. Quaotro désses grandes grémios de nosso esporte
aomgdor, km sede o5 margens do Tieté, Eis porgue, oo e
falor nos glérias esportivas de S8o Paulo, foz-se lembrar o
Tietd, luz que nos guiou até a realizagde dos IV Jogos Pon-
Americanos, consogrogoe de nosso moioridode esportivo

Sao Paule ndo se preparou . durante qualrg anos para
realizar os Jogos Pon-Americonos. O sonho ocolentodo pe-
los welhos desportistos de nossa ferro, feve sua consagra-
¢do nos belos dias de abril @ maio, grocas o um esférco
comum, Mosso terro péde oferecer oos trés mil desportistas
gua nos visitaram, hospitalidads fraternal, instalagdes condig-
nas, alimentagio boa o farta e corinhosos aplausas, porgue
em dado momento lodos se mobilizaram nesse sentido.

Oz IV Joges Pan-Americanos constituiram para a cidade
de 580 Poulo, o maoior ocontecimento esportiva da sua
histaria, enriguecendo seu patriménio cultural com maoiz asso
pagina brilhante. Em todo esplendor de sua grnndeznl a
Olimpiada das Américas trouxe-nos o color & o solidoriedads
da seus jevens, qQua I‘ﬁﬂlh{!l‘{!."ﬂ nosta terro com o suor de says
corpos. derom vida oos nossos estadios com o coloride de
seus uniformes, olegrorom nossos reos com o seu encantadaor
sorriso

300 Poulo, cidode de guotre milhdes e meic de habi-
tantes, que tem sido palco de tantas compelicoes de alta
podras técnico, sentiv-se orgulhosa per poder ter conlada
tom o presenca de tantos e tao gentis jovens, oos quais
ogrodece os momentos de felicidode que proporcionoram o
todos os seus filhos, desejonde que todes, de volla cos seus
lares, sejom os aroutos dos ideois dos Joges Pon-Amerkcanos:
“América, Espirito, Sport, Fraternite”

As bdguas do Tietd, consfantes & buligesas, na sua andan-
ga louca pele munde, em seu fraterncl omor & terra & ooz
homens, oo s& misturorem com os de oultros rios & do mar,
oo bonharem a: proios do norte oo sul do continente, leva-
rac por certo, a lodos os jovens americonos, o testemunha
do omizade que selarom nos terras que fecundarom
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S6o0 Poulo & umo cidode cosmopolito, Locolizodo no centro sul do Brosil, devido oo seu climo tem:-
perado, & riquezo de seu solo e 4 intrepidez de seus filhos, tornou-se, em pouco mois de quatro séculos, @
maior, mais préspera e populosa cidade do continente  sul-americanc. Verdadeiro simbolo de  integrogdo
racial, nela vivem e trabaolham mais de meic milhdo de estrongeiros, representando perto de oitento nocio-
nalidodes. Dos seur quotro milhdes e meio de habitantes, cinquenta por cente tho jovens com menos de
21 anos, o que o torno umo cidode ideal pora o pratica desportiva. Maior parque fobril do América Lating,
seu centro industriol conta com cérea de trinta mil estobelecimentos produtores, desde utensilios domésti-
cos até outomébveis, dnibus, cominhdes e tratores. Cidade que nestas Olfimos décadas morcou gronde pro-
gresso, fem otvalmente um ritmo de construgao vertiginoso, atingindo o média de oito construgdes por hora,

Mo compo desportivo, deve-se ressoltar o existénclo de cdrca de mil clubes com um
milhde de ossociodos. 580 Poulo & um dos Onicos Estodos do Unido que possue um érgoo de govérno
para dirigir e omporor o esporte e o eduvcogdo lisico. Tem cinco grondes estddios pora o prdtico de
futebol, destacondo-se entre éles os conjuntos do Pocoembu e Merumbi, com copacidode para sessento e
cento e vinte mil g:pecmdcres respeclivamente. Seus grande: clubes possuem in;fc:]ngﬁe; modelores, como
sejam o Clube Aflétics Poulistans, Esperte Clube Pinheiros, Clube dea Campe, Clube da Regatas Tieté, Asse-
ciogho Desportiva Floresta, Sao Paulo Futebsl Clube, Sociedade Esportiva Polmeiras e Esporte Clube Corin-
thions Poulisto, Além disso So0 Poulp possue conjuntos esportivos igingsio e velddromol no Ibiropuero
e Igindsio e picsina cobertal no Agua Bronco,

Sao Poulp & um grande cennrto de reclizogoes esportivas, tendo sido disputadas emn suos praogas
grandes competigbes internacionals. Mosceram em suas terros os maolores volores do nosso esporte, destacan-
do-se entre Ales Mario Ester Bueno, Ademar Farraira do S-Ivu Manoel dos Sontos & Eder Jofre, compedas de
tenis, ofletismo 'salto triplo;, notagdo e pugilismo.

THE LAND

The Tieréd River, starting ar the ocean, winds its way inlond to cross the whole stote of S8o Poule.
The history of our lond and our people is irevocobly joined to this river which was the pathway of the
"Bondelrontes” in their pioneering and conquest of huge exponses of Brozilion erritory. The walers of
the Tietd were the road by which everything we produced ond consumed was tfronsported for mony yeaors.
Cur Independence was proclaimed fram the banks of one of its branches ond ot its banks wera born he first
tport clubs of S8o Poule. Thers, our swimmers gove thaeir first strokes; there, wers held the first ¢ jottos;
there, waos born the sporting spirit of the Paulistanos.

The trodition of sports in S8o Poulo is mirrored in the Foulistono, Tieté, Pinheiros, Afletica, Corin-
thians, Palmeiras, and Fleresta Clubs. Four of these great sports clubs hove buiir their clubhouses on the
bonks of the Tieté

Sao Poulo is o cosmopoliten city of four ond a holf million people, located in the southern cen-
tral part of Brozil and in four hundred yeors has grown to be the largest South American city due to its
temperate climate, rich soil ond the hord work of its inhabitants, numbering more thon holf o million foreig.
ners representing aighty nationalities.

Sao Poulo’s population consists fifty per cent of people under twenty one years of oge, which
makes it ideal lor~the proctice of sports. The industrial center consists of the largest textile.park in Latin
America, as well as 30 thousand other foctories manufocturing from household utensils to outomobiles, trucks,
busses and tractors.

In the field of sports 560 Poulo boosts almost cne thoutand private sports clubs with o total of
nearly one million members, five greot footboll stodiums, including Poraembu ond Morumbi with copocity for
sixty and one hundred and twenty thousand spectators in one and other.

The grenll clubs of Sac Poule are equipped with the most modern sport installations. Among them
the Clube Atletico Paulistano, Esporte Clube Pinheiros, Clube de Compo, Clube de Regatos Tieté, Associogdo
Desportiva Floresta, 5ao Paulo Futebol Clube, Sociedode Esportiva Palmeiras and Esporte Clube Corintians
Paulista.

The following great sport chompions were born in Sao Paulo:

Maria Ester Buenc, fennis;

Ademar Ferraeira do Silva, trock (hop-step-jumpl;

Manoel dos Santos, swimming;

Eder Jofre, boxing,
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ESTADIO DO PACAEMBU

Siteado num bairro rasidencial da Sio Paule,
o eglidie do Pacasmbu (pertence ao Muni-
clpia) & uma das mais balas & melhor dotadas
pracas de esporte de S#o Paulo. Possus pis-
cina {capacidade para cince mil egpectadores)
Gindsio (para quatra mil agsistentes), quadra
coberta de ténis (para dols mil especiadores)
¢ pista com campo de futebol (acomodagdes
para 60 mil pessoas). Al foram realizadas as
provis de nataglo, pugilismeo, lula livre, judd e
atletismo dos Jogos, bem como as cerimdnias
de abertura e encerrameonto

PACAEMBU STADIUM

Located within a residential arsa, tha Pa-
casmbu Municipal Stadium iﬁ.___tha largest in
Sio Paulo, It has a swimming pool (with a

- capacity for five thousand spectators); a Gym-
nagium (four thousand spactatorg) an Indoor
Tennis Court (two thousand spectators) and
i Track Flald boarding & scccer field (sixly
thousand spactators). The Games opening and
cloging ceramoniss, as well as the swimming.
boxing. wrestling, Judd, track and field events
ware held at this stadium.

22

i

-

L
4. A

g 1o




.

4.'4;' .'T:-.,*n.-:.q._',.... "1 ¥ ." o X oy
Mn-_.- e :__‘_:_,'1"? h -
; .

Piscina da Sociedade Esportiva Palmeiras, Swimmisg pool of tha Scciedads Esportiva Palmairas
onde 48 realizaram as provas da pole aquitice & margulhos whara the water pala and diving evants wara hald.

Pigcina de recreagio do C. A. Paulistano

Recreation swimming pool of tha C. A. Paulistana

Lenjunto esportive do Itirspuera - The gymnasivrm and Velodrome of |birapuera, T
Gindsio a Velédrome ome foram realizadas where the competitions of basketball
s provas do basquetebo e ciclismo. and cycling were held
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Estdtua de Duque de Caxias,
patrono do Exército Brasileiro.

Marshal Duque de Caxias's statue,
patron of the Brazilian army




Clube de Regatas Tieté —
bronze em homenagem &
Maria Esther Bueno.

Clube de Regatas Tieté —
demonstration of homage to
Maria Esther Bueno.

Clube de Campo de Séo Paulo,
onde estiveram alojados
os velejadores.

Clube de Campo de Sdo Paulo,
where the competitors
of yachting were accomodated.




Vila Pan-Americana — Simbolo de integragfio
Pan-American Village — Symbol of understanding.
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O HOMEM

Filhe das Américas, o brasileira ¢ entes de tude um pioneire. O mesmo escopo que norteou Anchiata
e MNébrega (fundadores do cidade de Séo Poulo), guiou Paes Leme e Roposo Tovores (bandeirantes desbro-
vadores de tertdo) o se embrenharem nos matas. De Martim Aforso (primeire governodor do Provincio de
Séo Paulc’ o @stes dios, nosso homem mudou openos de indumentario e instrumentos de trabalho. Seu
ideal foi sempre caminhar & construir. Mao hé montanhas ou rios que lhe impagom o corrida pora frente.
Mao hé doengos ou cbstdculos que o obatam. Méo héd missdo que ndo queira ver cumprida. Assim se
formou o Brasil. Dése modo forjou-te o nosso homem. Amoroso de svo terra e orgulhoso de suos conquis.
tas. Intrépide e impavide nos svos lutos @ omante de seus empreendimentos. Sempre severo consigo mesmo,
nunca acha que foi suficientemente bom aquilo que reclizouv. Corre oiras de esmeraldas e planta civilizagdes.
Anda atrds de rima e liberta escrovos. Planta café e colhe florestas de chominés

Improvisador ingto, uso dos planos openas como roteire. Prefere dor liberdede oo seu espirito
construtor, resolvendo os problemaos no hora. Moo quer escravizar-se d roting, Tem pover dos esquemas
e da retérica. Realiza tude como conquistou a terra. Munca estd satisfeitc com o que féz e sempre ocho
que poderio fazer mais e melhor. Suo literaturo, suo poesio, suo arquitetura e sua ciéncio, sdo o reflexo
do seu faitio.

Mossos homens ndo se conduzirom diferentemente diante do responsabilidade do reclizogdo dos
IV Jogos Pon-Americonos. Olhorom de frente o extensGo de sua incumbéncio. Convecarom seus espor-
tistas e, ao toque de reunir, correram todos. Primeiro foram muito pouces. Um grupo reduzido mesmo,
que foi se avelumando com a aproximagho dos Jogos, paro chegar & imensidoo que comungou com o5
desportistas de téda América, nos grondioses dios.de abril @ maio de 1963.

Ao povo, principalmente & juventude estudantil, universitirio e operdria deve.se, antes de tudo,
o éxito do Olimploda dos Américos. Em poucos dios gonhov o corogdo do cidode. Foi o oconteci
mento social-esportive de mailor importéncio déstes ultimos tempos. Tude comegou, porém, paulatinamente,
Minguém se deu conta, iniciolmente, do que erom os Jogos. Porisso mesmo, poucos eram os que <riom
no seu éxito. Com o decorrer dos provas, porém, foi tdo gronde o interésse, que os lotogoes dos esld-
dios, mesmo as dos maoiores, foram completamente esgotadas, muito antes mesmo da inicio dos competi-
goes. Al o entusiosmo popular chegou és raios do indescritivel. A assisténcio comoveu-se oté as lagrimas
diante da derrota de seus foverites, mas nunca deirou de aploudir com entusiasme o feite dos vencedores,
Mosso pove teve o méxime do carinhe pora com seus visitantes, constituindo um espetaculo inédite para
o Brasil verse, @ porta da Vilo Pan-Americono, milhares e milhares de pessoos desejosos de se confraterni-
zar com os competidores, conhecer seus hébitos e seus onseios. Por diversos formes, o povo de 560 Paule
tributou aos jovens dos Américas o melhor de seu fraternal carinho.

THE MAN

The Brozilion, son of the Americos, is cbove all a pioneer. The some gool led Anchieta ond
Mébrega to found the city of Sdo Paulo which led Paes Leme ond Roposo Tovares In the conquest of
jungles and forests. Since the time of Martim Afonso (the first governor of the Province of Sao Paulo) the
ideal of the Brozilion hos aolwoys been progress. He is never sofisfied with what hos been done but
ic alwoys pushing chead into new fields. Always the improviser, using plans only 0s o guide and
giving freedom to his creative spirit,

These were the qualities which brought about the reaclization of the IV Pan-American Games.

The popularity of the Gomes became more intense with every competition and the stadiums were
filled to copacity for each and every gome or competition.

Thousands of Brozilions anxious to meet their brother Americans, learn about their customs ond
way of life and to show their respect and admirotion for the rest of the Americas.



Também o Governador do Estado,
Dr. Adhemar de Barros esteve presente
ao jantar em homenagem as delegagdes.

The Governor of the State of S&io Paulo
also was present during the dinner in
the honor of the delegations.




Jantar no Clube Atlético Paulistano
em homenagem aos chefes das delegagdes.

Dinner at Clube Atlético Paulistano
in the homage to the Chiefs
of the Delegations.




No Paldcio dos Campos Eliseos o Governador recebeu os esportistas.

In the Paldcio dos Campos Eliseos the Governor received the athletes.
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Mr. Brundage entrega medalha de ouro a Marlens
Ahreng, vencedora do arrembésso do dardeo.

Mr. Brundage hands gold medal to Marlene Ahrens,
winner of the |avalin throw.



Gentis senhoritas da sociedade paulistana integraram
a Comisséio de Prémios.

Gentle Misses of the Sdo Paulo society took part in
the Premium Committee.




to,dx Vile-PanAmericans, —

onde oa atletas se A e,

_———
; Pan American Village's view. .
.. whers the athlates were located,




A META

O IMPORTANTE NOS JOGOS NAD E VENCER, MAS SIM
COMPETIR BEM. PORQUE MNA VIDA © IMPORTANTE NAQ E TANTO CONQUISTAR, PO-
REM LUTAR COM DENODO."

(Plerra de Coubertin)

"AT THE GAMES, THE IMPORTANT IS NOT TO WIN BUT
TO PARTICIPATE BECAUSE IN LIFE IT 1S NOT IMPORTANT TO CONQUER BUT TO
STRUGGLE WITH TENACITY."

(FPierre de Coubertin)

"MBo & bom que o homem esteja s&", j& dizio (Jeovoh. [sic). Fugindo & soliddo, ofrovés dos
séculos édle foi construindo o sociedode. Primeire tranipds meontanhas e desertos. Depols afravessou mares,
cruzou os ares & ja neste século o homem busca contacto com os planetos e o3 estrélos. Em seu anseio
de progresse e fraternidode ¢ homem encontrou nos esportes o forma ideol de sotisfozer oo sev ego —
a luta e o jigo — e assim, de forma mais ampla, conseguiv um meio de aproximagao.

Pierre de Coubertin merece, na histério déste século, um lugar de moior destogque. Sem longas,
metralhadoras ou tanques, sem nenhum tema filodfico ou religioss, obteve otravés das simples paolavras:
'O ideal no esporte & competir’, o designio biblico, o ideal de Homero ou de Alexondre, Os jogos
olimpicos s80, no verdode, nesta quadra, o Unica covsa de pura, sublime e ideal que lign o juventude
déste mundo conturbado.
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Com o mesmo propdsite surgiram os Jogos Pan-Americanos e Sao Poulo foi designada para ser
sua sede em 1983, O velho sonho ocolentado pelos desportistas  brosileiros irla  ter  concretizogdo.
Foi, pois, com o mais alto aspirito desportive e com o moior senso de responzabilidode que os braosi-
leiros encororom o reolizogio em oprégo.

S6o0 Poulo dedicou oos IV Jogos Pon-Americonos o mesmo corinho & o mesmo entusiasma com
que se devolou oos seus grondes empreendimentos. Seria exagero ofirmar-se que quatro milhdes e qui-
nhentas mil almos que compdem o populogdo paulistang, tivessem apenas seus olhos voltados para a Olim-
piada das Américas. Mas se isto ndo aoconteceu, pelo menos pode-se afirmor que 16da o  juventude
empolgou-se com a sua realizagdo. Os melhores filhos da terra, seus mais destacodos esportistos, grogos
a um esférgo hercileo e o uma obnegogiio o téda prova, conseguiram realizer o milagre da orgoni-
zaggo. O que parecia cpenas uma indelével mirogem, tronsfermou-se na consogradera prova porque
possaram os desportistas bandeirantes.

Pais pobre e onde nem sempre os cousas do esporte sdo olhados pele prisma de suo efetiva
fungdo, o cumprimento dos metas estobalecidas dependeu, no maoioria dos vézes, de um frabalho sbbre-
humane de poucos. Haovio um ceticismo com relagio ds nossas reois possibilidades de organizagdo. Assim
os Jogos Pon-Americanos ndo foram edificades em quatre ancs, mas apenas em cento e vinte dias. A Vila
Pan-Americana surgiu como que por encanto. MNa sua construgac e reforma das pragos despertivas traba-
Ihou-se dia e noite, nos planos de fronsportes e na edificogdo de servigos auxiliores foi necessdrio um
asférgo desdobrado.

Mo dio 20 de obril, porém, 580 Poulo estova pronta para receber, aolojor, transporior e oferecer
bons lugares de competigio para os frés mil desportistas que aqui aportaram. Maois wma vezr, pelos seus
métedas, os brosileires haviam chegode & suo meta.

- THE TARGET

“Man shovld not live by himself” (Geovah),

Running away from loneliness, man through centuries built society. Stroining for progress ond
fraternity mon has found in athletics the ideal way to satisfy his ego.

The cutstanding figure of the century, for everything thot he occomplished in othletics, is Pierre
da Coubertin.

Without any weapons, philosophic or religious themes, he obtained the union of people, using
a few simple words: I am colling upon the wyouth of the world”,
! In present mankind the Olimpic Games are the only peaceful link that exist unifying countries with
different opinions”

With the purpose of linking the America’s, were created Pan-American Gomes,

For the realization of the 1963 Gomes the city of S4c Poulo waos elected. An old Brazilion
dream was going to reality.

Body ond soul of four million people were completely dedicoted to the Olimpiada of the
America’s. What for many people seemed to be o mirage, turned into o striking reality.

The Pan-Americon Games in 580 Poulc were nat organized in four years, os planned, but in
‘only one hundred ond twenty days. The Pon-Americon Villoge appeared by magic; nights and days were
devoted in building up the Villoge.

In the morning of April 20th, S. Pouls was ready to receive, lodge and transport three thousand
athlets, thot here orrived. Once more, the Brozilion people occomplished its maoin purpose.
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RELACOES PUBLICAS

Um dos mais importantes servicos prestados aos IV Jogos Pan-Americoncs deve-se, sem dovido
olguma, @ suo Divisdo de Relogbes Poblicos. Dirigido pelo Dr. Ubirojora Marlins, teve um wrobalhe dos
mais dificeis e proficvos embora fésse dos que menos apareceram.

Tendo como escopo: “congregor em tdrno de umo comissGo o maior nimerc possivel de pessoas
ligadas a todos os fipos de atividades, reunilas peribdicomente o elementos de divulgagao, para que fasse
sendo formada umo idéia concreto do que seriom os IV Jogos Pon-Americanos”, obteve o elo central do
sua  otividode, o qual, uma vez ogarrads, arrastario os demais.

Entidodes de idda noturezo forom convidodos poro se fozer represantar numa gronde comissdo,
que se tornou o corpo e alma dos Jogos ontes de svo reclizogdo, cabendo-lhe os méritos principois pelo
estérgo dispendido, numa época de incompreensao ¢ mesmo de ceticismo, com relogdo & visbilidode de
organizor tal cerfome. Foi igualmente gragas oo seu tale na opreciogho dos volores objetivos e subje-
livos com que contavo, que conseguiu o “milagre” de coordenogao, copoz de dor oos IV Jogos o estru-
tura sdlido de que se valeu.

Em tuas relacses com o poder piblico, nao sem trabolho, pode ganhar seu opdio. Junto ds entidades
de cordter porticulor foi, no entretanto, onde mais s¢ distinguiv, conseguindo oglutinar desde os grondes
entidodes de closse como o Federagdo dos Indistrios, Associogdo Comercial, Sindicotos wvarios, ofé as
mencres orgonizoches como sejom os pequencs clubes. A imprenso, radio e televisdo, igualmente foram
convocados, resultande dai o boa coberture doda aos logos nesse setor.

INTERPRETES

Como nao poderia deixar de ser, o esquema de orgonizogoo deverio contar com um servigo de
intérpretes a fim de otender Pﬂrfalh;:menla as necessidades de um cerfome dessa ahurguduru Tal servi-
co loi divididoe em dois setores, destinados o otender atletas e dirigentes de um lado e turistos de outro.
Abertas inscricoes para voluntarios, conseguiu-se nimero considerdvel de elementos que, com a melhor boa
vontode, ofenderom as necessidodes gerais. Participaram do corpo de intérpretes olunos das Excolas Zure-
riores de Séo Poulo bem como elementos da Férca Piblica e Guords Civil. O conjunto da intérprates foi
composto por 128 pessoos 173 militares & 35 civis),

O trobalhas forom  divididos em duos etopas, possando os militores a servir principalmente na
Vila Pan-Americana & FEstadios, sob o diregge do Comandonte do Vilo e os civis junto as delegogdes e
recepgoo,

TURISMO

Integrado  pelo Conselho Estaduol de Turismo. o Comisséo de Turismo dos Jogos teve um eficiente
& desvelodo trcbalho. S8o Poulo hospedou, durante os dios désse certome, cérco de 25.000 turistas (estran-
geiros, de outros Estades e do Interior), sendo todes atendides durante os vinte quatro horos do dia, por
intérpretes & guios ou pelo sev Servico de Informagdes instalads junte & séde central do Comissao
Organizadoro,

Tal orgonizogdo promoveu posseios oos orredores do cidode, orgonizou coravanas que visitarom
cidades circunvisinhos, tendo providenciodo iguolmente ocomodagbes pora todos quantos o elo recorre.
ram. Por meic de guios e intérpretes, conduziu os turistas cos estadios e, em muitos cosos, acomponhou-
os o visitos oos principais. magozines da copital, conseguindo com ésse trobalho gronde promogao de nosso
cidode & noma gente.
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- PROPAGANDA

O setor de propagonda teve um drdue trabalho, que se iniciov muito antes dos demais. Foram
impressos  boletins em Irés linguos, no escope de apresentar no exterior umo idéia do organizagac dos
Jogos bem como mestror ende seria o mesme realizado. Igualmente, por meio de cartazes, fldmulas, distin-
tivos, programas de televisao e radio, bem como ofravés de paciente trabalho junto oo comércio de Sao
Poulo, conseguiv dor & cidade aquéle or festivo de pon-omericonismo que reinou durante tédo o recliza-
¢oo desse memoravel certome.

POOL FOTOGRAFICO

Um dos problemas mais dificeis de contorrar, principalmente em competicdes dessa natureza, é
o do locolizogdo do servico fotogréfico. de forma o atender a uma imensiddo de interdsses, sem que isso
venha prejudicor o andomento normal dos competigdes. Teriam, pois, que ser tomados medidas copozes
de atender os necessidodes dos indmeros érgdos de imprensa estrangeira e nocional e, 00 mesmo tempo,
néo permitic que um nimero imenso de fotdgrafes se localizosse dentro dos compos onde eram realizadas
os mais importantes competicées, impedinde com isso o sev bom ondamento. A Comissdo tinha um
cominho o seguir: orgonizor um dispositivo copoz ce atender, sem distinggo, o fodos os orgbos de impren-
s0, optando. pois, pela organizagac de um “pool” fotografico. Este foi entreque & Associagbo dos Reporte-
res Fotogralicos do Estado de Sao Paulo, que centralizou seus servigos, distribuinde logo opés coda compe-
tiggo, copios de filmes operados. Aos jornois da copital paulista que haviom cedido seus profissionais para
integrarem ésse “pool”, foram cedidas gratuitamente 20 fotogrofios diérios, de sua livre escolha, enquanto
cos demais érgaos foi cobroda umo modesta toxo pelos copios de que necessitavam.

A idéio do orgonizacde do “pool” fotogrotico consogrou-se como definitiva, alids forom adotodas
com o mesmo #xito, onteriorments, em Jogos Olimpicos. A presenga limitada de uns poucos fotégrofos em
cado compo e a distribuicde indistinta das fotogrofios vem atender perfeitomente a parte lécnica, sem
ferir o sogrodo direito de ocesso as fontes de informagao.

Para que se tenho umo idéio de como operou o “pool” fotogrdfico ¢ baostonte que se demons-
ire gue o mesmo funcionou ininterruptamenta duranie as 24 horos dos dios de competigao, utilizando-se de
irintc operodores e oito loborotoristas, tendo usodo 220 rolos de filmes e distribuide um tolal de mais
de dez mil fotografios.

- CINEMA E TV

A opresentocdo de um filme cinematografico sébre a realizaggo dos Jogos, além de constituir
uma determinogdo da Organizagdo Desportiva Pan-Americona, constituirio, como ocontece em empreendi-
mentos desso nolurezo, o maneirag copoz de fixar de formo maois detalhada os seus principais acontecimentos.

A confecgho désse filme foi dodo o umo empreso nacional, dapuis de concorréncia, com exclusi-
vidade, que o operou em préto e branco, no impossibilidade técnica e moteriol de grova-lo em clres,

Com o mesmao proposito foi eniregue & Associogdo dos Emissoros de Sdo Poulo, o estudo para o
televisionomentlo de todos os aspectos dos Jogos, o que deveria ser faito através de video-tope, o fim de
nto prejudicor os competicoes com o evosoo do piblico. Esso entidade, ds vésperos do inicio do certame,
sem lempo, portanto, pora oulros providéncios, desinteressou-se do assunto, de forma que os Jogos nao pude-
ram contar com &sse espléndide veicule de propogogoo, o nGo ser em cosos de reporlagens esporadicos.




Os Uruguaios chegam

The athletes from >
Uruguay are coming



IV NGRS M IR
1V ECHS PEAMFRICAAES
Y PRN AMERICAN GAMES

Flags. emblems and other souvenirs wers disputed by the
Flimulas, emblemas o faixas foram lsmbrangas disputadas blos, scbioih 40 o
pelos participantes dos Jogos.
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PUBLIC RELATIONS

g::‘:f:ut;r Dr. Ubirajara Martins
Divisdo de Relagoes com o Govérno: 3 .
Divislon of Government Relations: José Nogueira de Amorim

Imprensa: 504 Albuquerque Carvalho .
Press:

Cinema; Castano Carlos Paioli

Sélos:  Thomaz Garabowski
Stamps:

Propaganda: Fernando Fortarel Barbosa

Turlsmo: Thierry de Rezends and Or. Acacio de Vilalva
Tourism:

Interpretes: 0. Olavo Baptista Filho
Intarpreters:

The Division of Public Relations rendered, without doubt, one of the most important services to the
IV Pan-Americon Games. Directed by Dr. Ubirajara Martins, its work was mest difficult and useful, although
it appeared the least,

Its oim was: “to congregate in @ committee the greatest possible number of people connected to
all types of octivities, assemble them periodically in contact with propaganda outlets, so that o concrete
idea would be formed regaording the IV Pan-American Gomes”. Once the main link was fermed, it would
secure and drag the others.

All types of groups were invited to send representatives to this lorge committee, which befame
body and soul of the Games before their realization. To it go the main merits for effort expended in o
period of incomprehension ond skepticism regarding the viability to organize such presentation, It was alse
thanks to its tact in the appreciation of the objective and subjective values that the “miracle” of coordine-
tien wos ebtained and te give the solid structure to the IV Gomes.

Hard and with tail, it wos able to gain the support of the Governmeant. Howewer, more distinglion
wos won with the private entities, coordinating from the great entities of class such as the Federation of
Industries, Commerciol Association and various Syndicates, down to the smallest arganizations such as small
clubs. The press, radio and television distinguished themselves os well, thus resulting the good coverage given
to the Gamas in this sector.

CINEMA AND TV

The presentation of a motion picture film obout the Gomes, besides being a determination of the
Pon-American Sports Orgonization, would olso constitule, os alwoys happens in events of this nature, a
mean of fixing its highlights in grecter detail.

The task of making this film was given to o local company, on on exclusivity basis, whe printed
it in black and white due to the technical and materiol impossibility of filming it in colors.

with the same idea, the study of the televising of all aspects of the Gomes was given fo the
Associgtion of Transmitting Stations of Sao Paule, which work should have been done on video-tape in
order not to draw public away from the meets. This Association, on the eve of the initiation of the Gomes,
with no time left to moke other orrongements, lost interest in the matter, so the Games were unable to
count on this splendid propogonda vehicle, excepting few sporodic telecosts,



INTERPRETERS

The scheme of erganizatien, of course, had to count with an Interpreter Service in order to aftend
with perfection to the requirements of such on importont presentation. — This Service was divided into two
sectors — to attend athletes and managers on one side ond tourists on the other, Opening inscriptions for
volunteers, a considerable number of people were obtained who, with their best will, attendad tha gensral
requirements. In the interpreter corps participated students of Séo Paulo Colleges, as well as people from the
560 Paule Public Force and Civilian Guard. The Interpreter Service was composed of 128 persons (73 military
ond 35 civilian).

The work was divided in two parts, the military personnel serving mostly at the Pan American Villoge
and at the Stadiums under the direction of the Village's Commander, ond the civilians ot the delegations and
reception,

TOURISM

The Tourist Commission of the Games, integrated by the State Council of Tourists, worked efficiently.
During this presentation, Sio Paulo wos host 1o about 25,000 tourists (foreigners, people from other Stotes
and from the countryl; all of these were taken care of during the 24 hours of the day, by interpreters
ond guides or by the Information Service which was installed at the Central Head Office of the COrganizing
Committee.

This organization arranged excursions to the city’s suburbs, organized caravans te visit the surround-
ing cities and arronged as well occomodations to whoever asked for them. Through guides and interpreters
it conducted tourists to the staodiums ond occompanied them, in mony coses, to the principal stores of the
city; through this work, great promotion of our city ond of our people waos obtained.

PROPAGANDA

The propoganda sector had hard work which started long before the others. Bulletins were printad
in three longuoges, aiming to present to the other countries an idea of the organization of the Gomes, as
well az te show where these Games would ba held. Thrﬂugh puslera., bﬂﬂr"lﬂfﬂ-' ¢mb[em5_ Ie|¢\rislor| and rudio
programs, as well os through patient werk with the commarce of S3o Paule, it was able to give that festive
air to Pon-Americanism, which was maoint ained during the realizotion of this memorable presentation,

PHOTOGRAPHIC POOL

One of the most difficult problems to solve, especially in competitions of this kind, is the locali-
zation of the photographic service, to attend to on immensity of interests . without hindering the normal
procedure of the contests. Ways had to be found to attend to the requirements of innumerable organs of
the foreign and national press and to forkid, ot the same time, that an immense number of photographers remain
within the campus where the most important competitions toock place. The commission had only one course
to follow: to find o way oble to oftend, without distinction, to all the organs of the press, choosing, therefore,
the organization of a photographic “pool”. This was token over by the Association of Photographic
Reporters of the State of Sao Poulo, which centrolized its services and distributed copies of the operoted
films immediately ofter each competition. To the newspapers of the city of 5o Poulo, who had assigned
their professionals to integrate this “pool”, 20 pictures were gronted daily gratis, at their free choice,
while a modest tax was charged from the other organs for the piclures they needed.

The idea of the orgonization of a photographic “pool” wos mode definite, hoaving already been
adopted previousrly, with identical success, in Olympic Games. The limited presence of few photogrophers
in eoch compus and the indistinct distribution of pictures, attends perfectly the technical part, without
hurting the sacred right of access to information centers.

To hove an idea how the photographic “pool” worked, it will ba sufficient to demansirate that

it functioned without interruption during the 24 hours of each day of compatiion, using thirty operotors

ond eight developers, operating 220 rolls of films ond distributing o total of over ten thousond pictures.
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Medalhas de ouro, prata e bronze, comemorativas e de mérito.

Gold, silver and bronze medals, representing commemoration and merits.






Coordenador
Coordinator

secretaria de Imprensa
Press Secretary

Secretoric de Radio = TV

SERVICO DE IMPRENSA

Radio and Television Secretary

Secretario Execuliva
Executive Secretary

Setor de Credenciais .....
Credentials Section

Redoloras . .- ..ovovivennnn
Editors

Sator Exiermo ...........
External Section

Scretéria do Ceordenador
Secretary ot the Coocrdinater

Intérprete. . ... ... ...

Interpreter

s
Aszistants

José Albugquergque Carvalho

Durval Silva

Edwald Pacote
Dimas Relim
Celio de Moura Bastos

Elcy Santos, Helio Fabri, Elizabeth Clora Miller,
Jowé Gois, Washington de Oliveira

Armindo Cardese da Rocha
Maria Antonieta de Lima e Silva
Tetsuoe Okomote

Alcides Anibal Machade, Celestina Scares de Abreu,
lone Rolim, Francisco Maoia, Fernanda Santini,

Ideval Teoledo, Diva de Freitas Pacheco, Melson Pinho,
José Corles Dias, José Garcia, Jair Guiman Pedrosa
Pindude dos Santos

Mo segundo ondor do prédic 296 da rua D. José de Barres, no corogéo de Sao Paule, foi

instalado o Servige de Imprenso dos IV Jogos Pon-Americanos na segundo quinzena de fevereiro.  Até
entgo, tédos os otividodes de divulgagde dos Jogos estiveram subordinadas diretamente & Divisdo de Rela-
coes Plblicas.

Suos atividodes foram divididos em duas foses. A primeiro com o responsobilidade da expedigao
de comunicados, nolicias e reportagens aos drgdos de divulgacds da capital, da imterior da Estade, do resto
do Pais e do estrangelro. A segunda tinha como escopo o otendimento d&s necessidodes dos jornais locais
e dos representontes do imprensa do Braosil e estrongeira, credenciodos junto & Comissdo Organizadora.

Formado por bom nimero de profissionois copozes, quase todos ex-integrontes de represen-
tagdes nacionais nos Jogos Olimpicos, Pan-Americonos e outras competigoes de wulto, péde plonificor suas
atividodes de formo que o otendimento o todos fosse pronto e sem distingdo,



ORGANIZAGAO

Pora malor descentralizagdo de suos otividades, o Servige de Imprensa subdividiu-se em trds seto-
res, sob o diregdo de um coordenador. Sua divisdo cbedeceu & seguinte ordem:
Secretario Executivg
Coordenador:  Secretoria de imprensa
Secretario de Radic e TV.

Ficaram a corgo da Secretaria Executiva os trobalhos de hospedogem, entrega de credenciois e
distribuicdo de comunicodes; & Secretaric de Imprensa coube a redagdo de comunicados, reportagens, noti-
cios e boletins ¢ & de Radio e TV, os instalogdes técnicas & progromaos.

Durante o periodo preporotério dos Jogos, o imprensa foi atendida por ésses érgdos, que emiti-
rom 430 boletins, tendo sido impressos quatro libretos de propaganda.

Para enfrentor os grondes preblemos dos dies da realizagéo dos Jogos, o Servigo foi ainda mais
descentrolizade, possando a operar de um Centro, onde foram instalades boxes para os jornalistas creden:
ciados e salo com todos os instrumentos de trabalho poro os repdrieres ou ejom telégrofos, telefone. radio,
expedicdo de boletins, envio de correspondéncia e transportes,

Para maior focilidade des jornalistas, feram criadas trés solos de imprensa, de menores propor-
soes mas igualmente dotodos, no estédio do Pocoembu, no gindsic do Ibirapuera e DEFE, além de postos
de servigo em todos os campes desportives.

Embora com aolgumaos falhas, #sse servige atendev ees 1.000 iornalistas, rodiclistas e cinegratistas
credenciodos, entre os quais 133 representantes de jornais estrangeiros e 25 de agéncias noliciosos tam-
bém de outros palses.

Apds o término de coda prova, nos reservados de imprensa era fornecido o resultade oficial da
mesma, em boletim mimiografado. Esses mesmos resultados, além de outras informagdes, foram quotre vézes
por dio colocados nos caixos dos jornalistas credenciodos e entregues no baolcdo do escritério central.

Para que ze possa ter uma idéio do volume de trabalho apresentado, é bastonte dizer-se que o
Servico de Imprensa ocupou dia e noite BO funciondrios, gastou 200.000 folhas de papel, utilizando-se de
30 maquinos de dotilogrofio, olém dos mais moderncs aparelhos de transmissae.

COMO VIRAM 0S JOGOS

Jornalistas, dirigentes e desportistas, manifestaram-se da seguinte forma com relagde ass IV Joges
Pan-Americonos:

“EL NACIONAL" — Coracos — Os IV Jogos Pon-Americanos derom-nos o idéia de uma grande
cidode que nde cenheciomos, que muites ndo conhecem e que devem conhecer. Seu pove & gentil e
toloroso.  Seus desportistas valorosos e enfusiostas. Seus organizaderes ganharom o corogdo de todos quan-
tos permanecerom em 580 Poulo. levamos pora nossa terra o melhor dos impresses. Com esta realizogdo,
os Jogos Pan-Americanos fixarom.se definitivomente come o grande acontecimento esportivo por que o pove
dos Américas sempre esperou’,

“"AMATEUR ATHLETE — Mew York — Harold O. Zimman — Os IV Jogos Pon-Americanes oqui,
de 20 de cbri! a 5 de maio, forom um sucesso tdo inqualificivel, que o continvidode desse festival
esportiva inter-omericono foi assegurada.

Embora os Estados Unidos fizessem sombra o todas as outros nagdes, as margens de vitdria em
muitas provas forom muito mais apertados que nos Jogos Pon-Americancs anteriores. Este & um fator ave
encoraja o continuagao désse certame. Outro & a responsabilidade & comeradogem que prevoleceu no
Vila Pan-Americana, no novo recinto da Universidode de Sao Paulo. Apesar do Vilo ter sido completoda
na Oltima hora poro acomodagio dos atletas e ter havido os noturais desorranjos intestinals pela diferenga
de aolimentogdo, esta foi o primeira vez que os ofletas de tédas as nagdes competidoras puderam viver
juntos e conhecer uns aos outres fora de campo.

Estes Jogos fizerom mois pora promover o omizode pon-omericana do gque qualquer dos ante-
riores. A ossisténcio, de modo- geral, foi a maior de todos es Joges. Em muitos ospectos os focilidades
materiais suplantaram os fobulosos de Rema e os Jegos foram agraciados com um tempo ideal. Os braosi-
leiros anfitrides dirigiraom os Jogos em suo inimitavel calma, mas da maneira altamente eficiente.

Em tudo e por tudo &stes Jogos de 1963 criaram um tal podrao de excelénciac que Winnipeg,
Canodd, terd que usar de todos os recursos possiveis pora clconga-le em 1947,
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“La MACION — Sontiogo do Chile — Enrique Vergara — O esporte da América viveu dios
emocionais frente ds maonifestagdes de seus representantes. Tedo munde teve suas vistas voltadas para o belo
Sao Paulo, que obriu seus bracos poro receber milhares de homens e mulheres que lotaram sua Vila
Pan-Americana e povoarom seus campos esportivos guiodos por um s& propdsite: competir em boa luta.
Eue foi o sentimente undnime que tiveram pora tdo gentis onfitrioes. A ceriménio de encerramento, sen-
sivelmente solene, emocionou-os até o prante. Vi mulheres cobisbaixas, rolando de seus olhos lagrimas

“que molhaoram seus rostos. Tode Pocoembu vibrou quando, oo entardecer, foi soudaode pelo oparecimento

da lva que ndo quiz astar ausente o tao bela festa®.

“CFCMN. — Radio e TV — Conoda — Henry Viney — As vésperas de minha partida, eu gostarig,
nasta oportunidade, de agrodecer.lhe sinceramente ¥das as facilidodes concedidos aos jornalistas visitan-
les @8 o mim purllcl.ﬂ{.trmerl'le

Apezar dos borreiros de linguogem {eu falo sémente inglési ndo experimentei nenhuma grande
dificuldade e todos se mostrorom extremomente cooperatives.  Tendo coberte o8 Jogos Olimpicos de
Melbourne & o3 Jogos da Comunidade Britanica no Conodé e em Cordiff (Gales do Sull, esta nac & uma
nova: experiéncio, maos o mois interessante de tédos,

Volto para meu pais com uma imagem completamente nova da Américo do Sul e porticularmants
de Séo Paulo (Brosill,

Em meus progromas de TV e radio, pode ficor certo de que sempre folorei com entusiosmo de
minha visita oos Jogos Pan-Americanes de Sae Paule™.

“DIARIO DE MEXICO — lJosé Pero Figueroa — Pela sua organizogdo. pelo sev desenvolvimenta
ou ginda pela beleza que apresentorom, os IV Jogos Pon-Americanos, reclizados em Sdo Paulo (Brasil),
merecem ser destacodos como um acontecimento esportive de primeira grondezo. Mo Vila Pan-Americana,
nos campos espertivas ou ne Servigo de Imprensa, sempre houve aquéle espirito que deve presidir oo povo
brasileiro: dedicagho, esférgo e cooperagho poro com todos”,

“THE ASSOCIATED PRESS — Murray Rose — A realizogdo dos Jogos Pan-Americancs em 5&o Poulo
{Brasil), por tudo quanto apresentou, credencia esta cidade o realizor grondes competicoes, ndo sendo mes-
mo improvavel que, se otualmente seus dirigentes pleitearem organizar os Jogos Olimpicos de 1968, terao
o apdio de todos quontos ogui estiverom”.

“REVOLUCION — Havona — Cuba — Monuel Diaz — Sentem-se todos & vontade dionte do esplén-
dido cendria que Sao Pauls mentou pora hospedar os jovens dos Américos. Num ambiente de omizade,
colaboraclo e cordiolidode, todes os competideres dos IV Jogos Pon-Americanos senfem-se como se estives-
sem em seus paises. Més, particularmente, temos side alve dos mais expressivas considerogdes”.

“EOLHA DE SAD PAULO — Evoldo Dantos — Estou smpolgade com os Jogos. Estou maravilhade.
Tenho escrito muite @ respeito, tenho feito muitas reportagens, tenho tomado paginas e paginas do jornal,
como de resto tantos colegas, inclusive aqui da Folha de 580 Paulo. Sobem porque? Porque esta jornoda
foi umo doz mais belos cobsas que acontecercm ‘na nossa ferra Gltimamanta®’.

“RADIO GUAMABARA — Otavie Mome — 56 a simples fixagdo dos IV Jogos Pan-Americanos em
terra brasileira, sua realizacdo tal como esta ocorrendo, em clima de aobsoluta confraternizagac esportiva
e cuidada organizacho, dé-nos a feliz sensagfio de plena maturidade, de um povo definitivamente habili-
tado o assumir grandes responsabilidades”.

“DIARIO DE NOTICIAS — Emmanuel Amaral — E tudo isso da milogrosa Vila Pan-Americana, modé-
lo de orgonizogdo, de ordem, conlérto, de fortura de alimentagho o mais sadia, encomioda, entusiosta e
justamente por todos os que tiveram a ventura de viver em ambiente tGo propicio, até oos detalhes das
moltiplos compoticoes, que arrastavam, coda dio, @ medida dos decisdes finals, moior moxo de oficiona-
des, deve constituir pora nds jornolistos, motivo de orgulho®.

“# GAZETA ESPORTIVA — Os IV Jogos Pan-Americanos surpreanderam a muitos, menos a nds.
Somos dos que ocreditam na copacidade e no esfdrgo do povo brasileiro. Sua espléndido organizogho
constitue motivo de estimulo para nossos desportistas”.

“ADIDO CULTURAL DOS ESTADOS UNIDOS — Gostariomes de nos congrotulor com V. 5. e a
Comisséo Brasileira Executiva pelo excelente trobalho realizado na orgonizagdo e promoglo dos Jogos
Pan-Americonos.  Foi um magnifico exemplo de coordenagao e trabalho arduo. Todos os atletos com
os quais tivemos oportunidade de conversar foram undnimes em elogior o3 orgonizadores dos Jogos”.



FPara atender a mil jornalistas "oi8
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PRESS SERVICE

In the sacond half of the month of February, tha Press Service for the IV Pon-American Gomes wos
instolled in the second floor of the building situated ot 296, Dom osé de Barros strest, in the heort of
S&o Paule. Up until that time all reporting activities of the Gomes were handled directly by the Public
Relations Division.

The octivities were then divided into two parts. The first had the responsibility to communicate all
messoges and reports to Radio ond Television stations throughout Brozil ond aobrood. The second was
responsible for attending to the Newspaper; locol, notionol and international.

The Press Service was maode up of o large number of professional reporters with wide experience
in the Olympic Gomes, Pan-Americon Gomes ond other well known international sports altractions, making
possible an efficient and smooth working reporting system throughout the IV Pon-Americon Gomes.

ORGANIZATION

The Press Service was subdivided inte three sections under the direction of @ Coerdinator, the
division being as follows:
Coordinator: Executive 3Secretary
Press Secretary
Radio and Television Secretary

The Executive Sl_-,-cri_l.fnr".l was i clﬂurge of huusing, hundling of credenticls and distribution of
messages. The Press Secretary wos in chorge of editing communigues, bulletins, reports ond notices to the
Press. The Rodio ond Television Secretary was in charge of all reports of that section as well as its
installation.

To hadle efficiently the great problems of the doys of the Games, the Press Service worked from
ona canter whera they installed bowes for occredited newspopermen ond reporters and o room with aoll
comunication instruments necessary to dispotch the correspondence and reports itelephone, telegraph, radio
and massengers).

There were also installed press rooms in the stadium of Pacaembu, the gymnasium of Ibirapuero
and DEFE, besides the stalls ot all the sports.

The Press Service oftended onme thousand occredited newspopermen, raodio, ond movie officials,
among which were 133 representatives of foreign newspopers ond representatives of 25 foreign news ogencies.

At the end of eoch competition o mimecgrophed bulletin wos distributed to the press with the
official result of each. These bulleting were distributed four times daily to accredited journalists ond were
furnizhed ot the counter of the central office.

HOW THE GAMES WERE COMMENTED BY OTHERS

Mewspapermen, directors and othletes commented as follows, regarding the IV Pan-American Games:

“EL NACIONAL — Caoracas — The IV Pan-Americon Games gove vs an ideo of o lorge city which
we did not know, which mony do not know but should know. Its pecple are courtecus and enthusiastic.
Its organizers won the hearts of oll wha remained in Sac Paulo. We teok back to our country the best
of impressions. With this achievement the Pan-Americon Gomes definitely fixed themselves as the great
sporting event for which the people of the Americas hove long waited™.

“AMATEUR ATHLETE” — Mew York — Horold ©, Zimmon — The fourth Pon-American Gomes from
April 20— May 5 were such an ungualified success thot the continuation of this inter-Americon sports festival
has been guoronteed.

Although the United States overshadowed all other nations, the moargins of victery in many events
were much closer than in previous Pan-American Gomes. This is one foctor that encourages the continua-
tion of the Gomes.

Ancther is the congeniolity and friendship thot prevailed ot the Pon-American Villoge on the new
compus of the University of 5ao Paule. Although the Village wos completed just in time to occomodote
the aothletes ond there were the usual gripes obout the sameness of the food, this was the first tima that
the athletes from all the competing nations were able to live together and get to know eoch other off
the field. There's no doubt that these Gomes did more to promote Pan-Americon good-will than ony
previous ones.



In many respects, tha physical facilities surpassed the fobulous ones ot Rome and the Gomes were
blassed by 16 continuous days of ideal weather,

The host Brozilians ran off the Games in their inimitable easy-going  but highly efficient manner.
All in oll, these 1963 Gomes crected o standard of excellence which Winnipeg, Conada wil lhave 1o go
all-out to top in 1967,

“LA NACION — Santioge do Chile — Enriqgue Vergara — The sports of America lived emotional
doys due to the manifestations of their representatives. Everyone turned their eyes to beautiful 560 Paule,
which opened its arms to receive thousands of men ond women who filled its Pon American Village and
its sport fields, guided by only one objective: to competa fairly. This was the unonimous sentiment for
such courtecus hosts, The closing ceremony, touchingly sclemn, moved us to tears. | sow women with
lowered heads, teors rolling down their cheeks. All Pocaembu vibroted when it wos greeted ot sundown
by the appearance of the moon which did not wish to be absent from such a baautiful party”.

“C.F.C.N. Rodic & TV. — Conoda — Due to my sarly departure | would thank you since-
rely for all the arrangements made for the visiting press and mysalf in particular. . .

Daspita the language barrier (| speak only Englishl | have not axperienced onmy great difficulty
and everyone hos been most coopergtive. Hoving covered the Olyimpic Games in Australio ond the B.E.G,
in both Conoda & Caordiff Wales, this is not a new experience, but o most interesting one. .,

I return to my country with o completely new picture of South America and particularly S&o Paulo,
Brazil . . .

In my TV. & Radio Programs, you may be assured | will alwoys speak kindly of my wvisit to
the - Pan-American Gomes of 1963...".

“DIARIO DE MEXICO — José Peno Figueroo — Becouse of its organizotion, becouse of its
development and becouse of the beouty presented, the IV Pan-Americon Gomes held in Sao Paule (Brazil)
desarve consideration os o top sporting event. In Pan American. Village, in the sports fields or in the Press
Service, there wos olwoys thot spirit which should prevail over the Brozilion people; dedication, efforr and
cooperation with oll™,

“THE ASSOCIATED PRESS — Murray Rose — The reclization of the Pan-American Gomes in Sao
Pavlo (Brazill, becouse of everything it presented, permits this city to hald great tournaments, and in all
probability, thould they request i, their arganizers would have the support of all those who were presant
here, for the 1948 Olympic Gomes”,

“REVOLUCION — Haovong — Cubo — Manuel Dioz — Everyone is ot ease before the splendid
scenery which S5Go Paulo built up to ploy host to the youth of Americo. In surroundings of friendship,
collaboration and cordiolity, all contestants of the IV Pon-American Gomes feel as though they were in
thair own countries. We, especiolly, have received the most expressive considerations”,

“FOLHA DE SADQ PAULO — Evolde Dontas — | am overwhelmed by the Games. | oam omaozed,
| have written much about them, | hove made many reports obout them, | hove token uvp poges ond
poges of newspopers as have so many of my colleagues, including those of the “Folha de 580 Paula™.
Do you know why? Becouse this was one of the most beautiful things that hove occured in our country”.

“RADIO GUAMABARA — Otdvic Mome — Just the fact that the IV Pan-American Games were
held on Brozilion soil, its reclizotion in on otmosphere of obsolute sporting confroternization and careful
organization, gives us a hoppy feeling of complete maturity — of o people definitely able to assume great
respansibilities”,

"DIARIO DE NOTICIAS — Emmonvel Amaral — And oll this from miraculous Pon American Village,
model of organization, of order, comfort, of the abundance of the healthiest food, was enthusiastically and
justly praised by all whe were lucky enough te live in fuch ideal surroundings down to the defails of
the multiple competitions, thot corried every day, up to the final decisions, the largest number of fans;
this reprasentz, for us, journalists, reason for pride”.

“A GAZETA ESPORTIVA — The |V Pan-American Gomes surprised everybody, except ourselves,
We are those that hove foith in the copocity and effort of the Brozilion people. Their splendid erganiza-
flon constitutes stimulation for our sportsmen’.

“ADIDO CULTURAL DOS ESTADOS UNIDOS (CULTURAL ATTACHE' OF THE USA) — We would
like to congratulate you and the Brozilian Executive Commission for the excellent work in connection with
the orgonization and premotion of the Pan-American Gomes. It was o mognificent exomple of coordination
and hord work.  All the othletes with whom we hod the opportunity to talk were unanimous in thurr
proise of the Gomes' organizers”.



56

Sessdio de abertura do Congresso dos IV Jogos Pan-Americanos

Inauguration session of the IV Pan American Games Congress

CONGRESSOS

O VII! Congresso da ODEPA organizou, para os seus trabalhos em Sao Paulo, durante os
IV Jogos Pan Americanos, o seguinte temario:

a
b

o Q0N

Recepcao aos congressistas.
Recepcao de credenciais

Apreciagao de propostas sébre alteragao do Regulamento.

- Eleicoo da Comissao Executiva para 1963/1967.

Apreciacao da Resolucgo de Sao Paulo sébre o ajuda do Alianca para o Progresso aos
esportes das Americas.

Apreciacao de propostas sébre a inclusdo de novos esportes nos proximos Jogos Pan-Ame-
riconos.

Escolha da futura sede dos Jogos.

Apreciogao de problemas sébre a nalagao e esportes aquaticos, atraves de relatério do
UANA

Designagao de secretario adjunto



MESA DIRETORA

O Vil Congressa do ODEPA, instalodo és 10 horos do dic 19 de Abril de 1953, no anfitectro
da Biblisteca Municipal da Cidode de 560 Paulo, teve o suo mesa dirstora formada pelos srs.
Presidente: gaol. José J. Clork.
Secretaric: Prof. Manuel Roy.
Membros: srs. José Berocaso, José Orioni, Major Sylvio de Mogolhdes Podilha, Douglas F. Roby,
Marioc L. Megri, Hector Paysés Reyes, Richord R. Cross e José Augusto Putzeys.
No dio 22 de Abril de 1963, no mesmo locol, as sessbes se sucederom pelo monhd e & torde.
Dirigiram os trobalhos do mesa:
Presidente. gal. José J. Clork.
Secretario: prof. Manuel Roy.
Membros: srs. Hector Paysés Reyes, Jean Ketseas, Mario L. Megri, Douglos F. Roby, José Oriani,
José Berocaso e J. Augusto Putzeys. &

SAUDAGOES E HOMENAGENS POSTUMAS

O Major Sylvio de Magolhdes Padilha, como presidente da Comissdo dos IV Jogos Pam-America-
nos do Cidode de S8o Poulo. soudou os delegogdes visitanies e porticipantes, finolizando com as seguin-
tes expressbes de homenogem oos povos de todo mundo: “Me pessoo do gal. José Clark, presidente da
ODEPA, eu soldo os nossos irmaos do continente emericanc e na pessoa de Avery Brundoge, presidente
do Comité Olimpico Internacionol, eu soddo os irmbos de todo o mundo™.

Por designogio do presidéncio, o sr. Anibal lllueca, delegodo do Panomd, respondeu o essa”
savdacho.

Prestou-se, ainda, duronte os trabolhos do VIl Congresso da ODEPA, homenaogem oo sr. Jean
Ketzeas, que no ocasio féz oferta & ODEPA de wma copia do Primeiro Troféu disputado no 1.° Olim-
piada de Atenas e Olimpia, na Grécia, no ano de 1894

A Assembléio, em sua sessGo Inaugural, com 24 palses presentes, prestou homenogem, por pro-
posta do major Sylvio de Magalhdes Padilha, & memério do dr. José Ferreira dos Santos, presidente do
Comité Olimpico Brasileiro e do sr. Enrique Alberdi, membro do Comité Olimpico Internacional, da Argen-
tina, por proposta do 4. Hector Paysés Reyes.

QUADRO DE HONRA

Por proposta do presidente José Clark, a Assembléla aprovou a constituigdo do seguinte Guadro
de Honra da ODEPA:

M. Megri, membro internocional pela Argentina.

Douglas F. Reby, do Comitd Olimpico dos Estodos Unidos do América do Merte.

Paulo M. Meiro, do Comité Olimpico Brasilsiro,

Manuel Roy, do Comité Olimpico do Panamd.

MEMBROS HONORARIOS

A Assembléio oceitou o indicage dos nomes dos srs. obaixo, para membros honordrios do. ODEPA:
Manuel Guzman Willis, i &

Major Sylvie de Magalhdes Padilha.

A votaghe fei undnime.
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COMISSOES ESPECIAIS

Tendo em vista que o Assembléio deveria aprecior ossuntos que se referiom & técnico, legislagao
e administracao, por proposta do presidente J. Clork, foi oprovado o constituiggo dos seguintes comissbes
BSpecinis:

COMISSOES DE ESTATUTOS — Hector Poysés Reyes, Richard Cross (Estados Unidos) e Julic Mena-
gos |Parto Ricol,

COMISSAO DE PROGRAMA — José Orioni (Argentina), Anibal lllueca (Panomd) e Allan Mc Gavin
iCanaddi.

COMISSACQ DA FUTURA SEDE — Douglas F. Roby iEstados Unidosi, M. MNegri e Mori Madura (Cubal.
COMISSAD ESPECIAL — Antonio P. Moariscal (México), José Bezet, losé Augusto Putzeys.

COMISSA0 DE PROTOCOLO — Dr. Hector Reyes (sul-omericonol, Dr. Richord R. Cross (norte ame-
ricang!, Dr. Maric Abdaola Echeverrio (centro americanal.

COMISSAD DE FINAMCAS — Mori Madura (Cubal, Julio Monogos (Pérlo Ricnl e Erosmo Lopez
iChilen.

ALTERAGCAO DO REGULAMENTO

A Assembléio oprovou a seguinte proposicao feita pelo sr. Antonio Moariscol (Comissao de Regu-
lomentol:

1 — que os Orgonizaghes Pon-Americonas, que j& tenham reconhecimento dos Federogdes Macio-
nais, sejom reconhecidas também expressomente pela ODEPA;

2 — que o proposta do sr. Julio Monagos, com respeito & intervenggc do Comité Olimpico,
sejo opreciado; o primeiro ponto o destocar-te & que num arligo seja determinado que o ODEPA reco-
nheca os organizacdes pon-omericanas que |G tenham reconhecimente daos federagdes nacionais respectivas.
A Assembléia se pronunciou de acdrdo. O sr. Julio Monagas, depois de ler o Caop. VIl do Regulamento,
propoe que o Comité Olimpico MNaocional que tenho jurisdigho sébre o sede, sejo o Comité Organizador
e gcentuo, durante os debates de esclarecimento, que a Comissdo Drgunizcdoru se estobelecerd de acdrdo
com o determinogdo do Comité Olimpico do peis. Assim se soberd que os Jogos Pan-Americonos segui-
réo ot mesmos linhos do Comitd Olimpico Internocional,

Por proposicao do sr. Hector Paysés Reyes, o Assembléio concordou em que o redagao de Cop. Vil
do Regulomento fique o cargo dos comissdes que trabalhom conjuntamente, vicando o encontrar a forma do
melhor harmonizogdo dos idéios discutidas.

NOVOS ESPORTES

A Asiembléio aprovou as seguimtes recomendagbes feitos pela Comissbo de Programo, por seu
presidente José Qriani;

Incluséo do hockey sébre potins nos préximos Jogos Pan-Americoncs, solicitada que foi por frés
comités olimpicos, sob o alegagdo de que j& estdo incluidos desde 1928 nos Jogos Olimpices e que figuram,
ainda, nos Jogos Pan Asidticos e nos Jogos do Mediterrdneo; o parecer do comissao, desfavoravel a inclu-
sdo do hondebol: a recomendagao de se incluir no tiro o prova de tiro oo “trap”; o recomendagdo do
referida comissdo no sentido de que o ODEPA consulte os paises sdbre a inclusdo da “corrido simples” e
“corrida dupla®™.

Por 12 votos contra 7 fei rejeitada o inclu:de do prova de 400 metros rasos e do pentatlo poro
mulheres,

Aprovou, cinda, propesta do Comité Olimpico Argentino para que nao se realizem & noite ds pro-
vas de saltos e langamentos.



COMITE EXECUTIVO PARA 1963/1967

A Assembléio escoclhev, por oclomagbo, os seguintes nomes pora formorem o Comité Executive do
ODEPA para o periode de 1963 a 1947:

Presidente: Gol. José J. Clark.

12 vice-presidente: José Oriani.

2% vice-presidente: Mojor Sylvio de Mogalhaes Paodilha,

Secretdrio: José Berocasa.

Tesoureiro: M. L. 5. Maduro.

1.® vagal: Allan Mz Gavin.

2.® vogal: Erasmo Lopez.

3° vogal: Anibal lHlueca.

4° vogol: José Mird Quesodo Pezet,

Secretario Adjunto com sede permanente no México: Victor Lugue.

SEDE DOS FUTUROS JOGOS — WINNIPEG

Com 21 representontes, a Assembléic opreciov o relotéric da Comissdo de Sede, reportando o
inscrigho de trés cidodes como condidotas o sede dos V Jogos Pan Americanos, a saber: Caoracos (Vena-
zuela), Sontiogo do Chile @ Winnipeg, Manitoba 1Conoddl.

A Comistdo de Sede, depois de ouvir, no plendric esclorecimentos do:  delegados dagualas
cidodes, srs. José Berocoso, (Corocos); Erosmo Lopez (Sontioge do Chilel; Mc Govin, Jim Daly, Merril
Whiteheod, Dovg Groff e Jeon Chopdeloine, embaixodor do Canodd em So Poulo (Winnipeg), escolheu
por votacdo wndnime do Assembléio, o cidade de Winnipeg.

IV CONGRESSO DE MEDICINA ESPORTIVA

O IV Congresto de Medicing Esportiva reolizou suor sessdes no Biblioteca Municipol de Sao Paule,
iniciando-0s no dio 22 de Abril de 1963, as 20 horas e permanecendo em sessdes continuas, com rapidas
interrupgdes, o sober: sessdo de oberturo; sessdes plendrios; sessio de encerromento, no dio 24 de abril
de 19463,

MESA DIRETORA
Presidente:  dr, Waldemar Areno, diretor do Escolo Nacional de Educagdo Fisica (Rio de Janaira),

Secretdrio: dr. Auguste Duorte Esposel, professor do Escole de Educogdo Fisica do Estado de
Sao Poulo

SESSAO DE ENCERRAMENTO

Presidente: dr. Waldemaor Areno.
Secretario: dr. Auguste Duorte Esposel.

MEMBROS: dr. Floriono de Alencar, diretor da Escole de Educagao Fisica de 3de Paulo, repre-
sentando o sr. Governador do Estado, dr. Adhemor Pereiro de Baorros.

Dr. Fernaonde Siqueira, representande o sr. Secreidrio da Salde,

Dr. Armondo Vilodén Ore, secretério da Unido Sul Americona de Medicing Espnrr'wu.
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TEMA OFICIAL "DOPFPING"

Foraom apresentados os seguintes trobalhos sdbre o tema oficial “Dopping”.

1" — Informe enviodo pelo dr. Alberto de Lichten (Bélgical, relotando trabalhos do 1.2 Coléguio
Evropeu =6bre” Dopping™.

21 = “Dopping”, dr. Guilherme 5. Gomes |Brasill.

3 — “0O uvso de vitamings e calcio no desporte” — Dr. Julio A. Meonoria (Argentinal.
4 — "0 dopping nos esportes” — Prol. Pedro Rege [(Argentinal.
5 — “Ante-projeta de regulamentagde de reprassaos do “depping” nos meios esportivos” —

Dr. Tong Romos Vionno (Brasil), 2
& — “Conceite do “dopping” — Meios de repressdo” — Dr. José Taliberti (Brasil).

TEMA OFICIAL — “TESTES DE CAPACIDADE FISICA PARA OS ESPORTISTAS"

Sobre o temo oficial “Testes de Copocidade Fisica para os Desportistas”, foram opresentodos os
seguintes trabalhos:
1l — Comunicagde — Dr. Julis A, Mondria iArgentinal.

2\ — "Controle de fadign e madicina desportiva “crintinemia & crigtinemiria” — Dr. Darci de
Souza Meding (Brasill,

3 — “Velume cordiace e esldrgo fisico” — Dr. Mauricio Rocho (Brasil).

4 — “Provas de caopacidade pora desportistas” — Dr. Boris Asiner (Uruguayi.

5 — "Testas cdrdm.re;pirntéa‘ius" — Dr. Mouricio Rocha (Brasill.

& — "Diognéstico precoce do fodign murculor crénico do otleto — Comunicogae do dr. Renato
Viobo (talial,

TEMAS LIVRES

Forom opresentados os seguintes temas livres:

1) — A cordiologio ofrovés do desenvolvimento dos desportos — dr. José Lviz Fraccareli (Brasill.
21 — 14 anas de experidncia com equipes de futebel, bosquetebol e nododores — dr, Juan Coarlos
Ripeli Uruguail.

3 — Reflexées sdbre um codostro médice entre boxeadores de- cidode de Cordoba™ =
Dr. Mouricio Schechtmann lem coloborogdo com o dr. Roberto Durondol — Argenting.

41 — As hérnios de disco nos ofletos” — Dr. Jogo de Vicenzo (Brasill.

5} — Lesdes nos pugilistas” — Dr. Sergio Poula Santos (Brosil)

& — Pequencs estudos sdbre alguns problemaos ginecolégicos na mulher despertista cubana —
Dr, José | Richord Alvarez (Cubal.

71 — Experiéncias com desportistos uruguaios que competiram na Cidade de Lo Poz a 3.650 metros
de altitude — Dr. Roberto Masliah tem coloboraggo com o Dr. Abel Proiol (Uruguall.

8 - lnlqtmc.qtjef; — Dr. Antonio Losada H:.hiluﬁ.

9 — Consideracdes :Bbre o legislogdo referente bos exames médicos nos piscings do Estodo de
Sao-Poule — Drs. Augusto Duorte Esposel e Roymond Victor Hegg (Brasil).

10} — Ventilagdo boca o boco na ressuscitocdo e “Massagem cardioca” — Dr. John Cook Lane
iBrasill, '

11} — MNecessidode de breve descanso em cada tempo de jdgo de futebal — Dr. Reynalde
Kuntz Busch (Brasill,

12} — Considerocées esquemdticos sdbre o formogdo do Medicing Esportiva — DOr. Ruben Dario
Qliva (Argentinal.

13) — Estrutura da tibia do futebolisic Dr. Alejondro Lo Fuente (Perul,

14) — Varizes nos alletas — Dr. Saloméo Eshriqui (Brasil),

15} — A fodigo no treinomantoe — Dr. Borls Asiner (Uruguail.

l6i — O pé oducto como cousa de distenghio muscular — Dr. Waldemar Bianco (Brasill.

17t — Ante Projeto — Dr. Darci de Souza (Brasill.

18! — Reabilitogae no curriculo de medicina desportiva — Dr. Corles Maraller (Chilel.

190 — A importéncia do cinesidlogo na educagao fisica e desporte” — Dr. Carlos Maraller (Chilel,

200 — A criongn em desenvolvimento fisioldgico, educogdo fisico e desportos” — Carlos Maraller
IChileb, -



CONCLUSOES
Foram lidas as seguintes conclusbes aprovadas:
TEMA 1 — “DOPPING"

O IV Congresso Pan Americano de Medicina Desportiva considera que o "dopping” & inadmissivel
e moralmente repugnante, devendo ser proserite dos freinamentos desportivos e nas competicdes ofléticas.

Considera que o "dopping” nio & preporogho fisioldgico do atleta & que a preparogho é
essenciol e deve ficor sob contrdle médico.

Considera o “"dopping” como a utilizagdo de substdncios e meios destinados a estimular, fraudu-
lentamente, a copocidode fisioldgico.

TEMA 2 — “TESTES DE CAPACIDADE FISICA PARA OS DESPORTISTAS"

O Congresso considera que fatores diverses concorrem para a delicidncia desportiva, em pro-
porgbes varidveis em codo modalidade especifica de esporte, & que & dificil encontrar um feste Onico
que preencha todos os itens.

CONGRESSES

The Wil Congress of PASO organized the following piogram for its work in S&o Pavlo during
the IV Pan-American Games:

al = Reception of the congressmen.

bl — Reception of credentials.

c) — Appreciation of the proposals of aleration of the Regulations.
di — Election of the Executive Commission for 1963/1967.

el — Appreciation of the Resolution of 560 Poulo regording the oid of Allionce for Progress
tc tha sports of America.

fl — Appreciation of the proposals for the inclusion of new sports in future Pan-American Gomes.
gl — Cheoice of the future headguarters of the Gomes.

h} — Appraciation of the problems of swimming ond oguotic sports, bosed on the UANA report.
i} — Designation of the assistant secretary.

BOARD OF DIRECTORS

The Wil Congress of PASO, installed at 10 o'clock on April 19, 1963, in the amphitheater of
the Municipal Library of Sao Paulo, had os Board of Directors:

President: Gan. José J. Clark.
Secretary: Mr. Manuel Roy.

hMembers: Messrs. José Berocaso, José Orioni, Major Sylvio de Magolhdes Paodilha, Douglas F.
Reby, Maric L. Megri, Hector Paysés Reyes, Richard R. Cross and Jesé Auguste Putzeys.

On April 22, 1943, at the sama ploce, the semlon: followed soch other in tha morning ond
afternoon, The work was directed by:
President: Gen. José J. Clork.
Secretary: Prof. Maonuel Roy.
Members: Massrs. Hector Poysés Reyes, Jean Ketseas, Mario L. Megri, Douglos F. Roby, José
Oriani, José Beracosa and J. Augusto Putzeys.
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GREETINGS AND POSTHUMOUS TRIBUTS

Major Sylvio de Magalhdes Padilha, as President of the Executive Commission of the IV Pan-
American Gomes of the City of Séo Paulo, greeted the. visiting delegations and participants, closing
with the following expressions of ftribute to the people of the world: I salute our brothers of the
American Continent, in the person of Gen. José Clark, president of PASO, and in the person of Avery
Brundage, president of the International Olympic Committee, | salute our brothers of all the world".

Mr. Anibal lllueca, delegate from Panoma, was designated by the President to reply to this greeting.

Tribute was paid, during the work of the VIl Congress of ODEPA to Mr. Jean Ketzeas, who,
on thot occasion, offersd PASO a copy of the First Trophy of the Ist Olympic Games of Athens and
Olympia in Greaca in 1896,

The Assembly, in its inogural session, with 24 countries oresent, paid tribute — ot Major Sylvie
de Magalhdes Padilha’s proposal, to the memory of Dr. José Ferreira dos Santos, president of the Brozilian
Olympic Committes, and to Mr. Enrique Alberdi, member of the International Olympic Committes of Argen.
ting, at Mr, Hector Paysés Reys’ proposal.

HONOR PANEL
Proposed by President José Clark, the Assembly opproved the constitution of the following Honor
Panel of PASO:
Mr. M. Megri, international member for Argentine.
Mr. Douglas F. Roby, of the Olympic Committes of the U.S.A.
Mr. Paulo M. Meira, of the Brazilion Olympic Committee.
Mr. Monuel Roy, of the Panoma Olympic Committee.

HONORARY MEMBERS
The Assembly accepted the indication of the names of the gentlemen below os honorary members
of PASO:
Mr. Manuel Guzman Willis.
Majer Sylvio de Maogalhges Padilha.
The vét'mg was uUnanimous.

SPECIAL COMMITTEES

As the Assembly should oppreciote matters refering to technique, legislation ond administration,
by proposal of President J. Clark, the constitution of the following special commissions was approved:

REGULATIONS COMMITTEE — Hector Paysés Reyes, Richord Cross (USA) ond Julio Monagas
{Puerto Rico).

PROGRAM COMMITTEE — José Oriani (Argenting), Anibol lllueca (Pamomal anl Allon McGavin
(Canada).

FUTURE HEADGQUARTERS COMMITTEE — Douglas F. Roby (USAI, M. MNegri and Meri Madura (Cuba).
SPECIAL COMMITTEE — Antonio G. Mariscal (Mexico), osé Bezet and José Augusto Putzeys.

PROTOCOL COMMITTEE — Dr. Hector Reyes (South-American), Dr. Richord R. Cross (North-Amari-
can), Dr. Mario Abdala Echeverria (Central-American).

FINANCES — Mori Madura (Cuba), Julic Menagos (Puerto Rico) and Erasmo Lopez (Chile).



ALTERATION OF THE RULES

The Assembly approved the following proposal made by Mr. Amrtonio Mariscal (Rules Committee):

1) — that the Pan-American Orgonizations, which have been recognized by the Mational Federa-
tions, also receive express recognition by PASO.

2) — that the proposal of Mr. Julic Monagas, regarding the intervention of the Olympic Committee,
be opprecioted; the first point to be emphasized is thot it be determined in an orticle that
PASO should recognize the Pan-American Organizotions which have received recognition of the
respective Mational Federations. The Assembly ogreed. Mr. Julio Monogos, ofter reading
Chapter VIl of the Regulations, proposed thot the Mational Olympic Committes with jurisdic-
tion over the headquarters, be the Organizing Committee, aond emphasized that during the
clrnrl"Fying debates, the Ijrgan'izing Committea should establish itself in occcordance with the
determination of the Olympic Committee of the country. In this manner it will be known
that the Pan-Americon Games will follow the some poMern as those of the International
Olympic-Committes.

As proposad by Mr. Hector Paysés Reyes, the Assambly agreed that the draft of Chapter Vil of

the Regulotions become the responsibility of the committees working together, in order to find the best
manner of harmenizing the discussed ideas.

NEW SPORTS

The Astembly approved the following recommendations made by the Program Committes, through
its president, Me. José Orioni:

Inclusion of hockey on skates in future Pan-American Games, requested by three Olympic
Committees, under allegation thot they hove been included since 1928 in Clympic Gomes ond ore present
in the Pan-Asiatic Games and Mediterranean Games; the Committee’s opinion, unfavarable in ragarding the
inclusion of hondball; the recommendation of including in the shooting events “trap shooting'; the
recommendation of that Committes that PASO should consult the countries regarding the inclusion of “singla
race” and “double roce”.

By 12 votes against 7, the inclusion of the 400 meter race and pentathlon for women was rejected.

Approved, aolso, the proposal of the Argentine Olympie Commitlee that ne jumping and throwing
races ba held ot night.

EXECUTIVE COMMITTEE FOR 1963/1867

The Assembly chose, by applause, the following nomes to form the Executive Committee of PASO
for the pericd of 1963 to 1967

President: Gal. José 1. Clark.

Ist Vice-President: José OCrioni.

2nd Vice-President: Major Sylvio de Magalhdes Fadilha,

Secretary: José Berocasa.

Treasurer: M. L. 5. Maduro.

1=t Assistant: McGavin.

2nd Assistant: Erosmo Lopez

3rd Assistant: Anibal lllueea.

4th Assistant: José Miré Gluesada Pezet,

Assistant Secretary with permanent headquarters in Mexico: Victor Luque.
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HEADQUARTERS OF FUTURE GAMES — WINNIPEG

With 21 representatives, the Assembly appreciated the Headquarters Commission’s report, relating
the registration of three cities as condidotes to headquarters of the V Pan-American Games: Coracos
(Venezuela), Santiago (Chile) and Winnipeg, Manitoba (Conadal.

The Headguarters Commission, after listening in the Assembly to new clarifications of the delegates
of those cities, Messrs, José Beraca:a (Caracas); Erosmo Lopez (Santioge-Chile); McGavin, Jim Daly, Merril
Whitehead, Dung Groff and Jean Chapdelaine, Canada’s ambassador in S&o Pauvle (Winnepeg) chose the
city of Winnipeg by unanimous voting of the Assembly,

CONGRESS OF SPORTING MEDICINE

The IV Congress of Sporting Medicine held two sessions in the Municipal Library of Sdo Paulo,
starting on April 22nd, 1963, ot 8 p.m., maintaining continued sessions with rapid interruptions, as follows:
one opening sesslon; assembly sessions; one closing session on April 24th, 1963.

BOARD OF DIRECTORS

President: Dr. Waldemar Areno, director of the Mational School for Fhysical Education (Rio de
Janeira).

Secretary: Dr. Augusto Duarte Esposel, professor of the School for Physical Education of the State
of 580 Paulo.

CLOSSING SESSION

President: Dr. Waldemar Areno.
Secretary: Dr. Augusto Duarte Esposel.

Members: Dr. Floriane de Alsncar, directer of the School for Physicol Educotion of Séo Paule,
representing the Governor of the State, Dr, Adhemar Pereira de Borros.

Dr. Fernanda Sigueira, representing the Secretary of Department of Health.
Dr. Armando Viladén Ore, Secretary of the South American Union of Sporting Medicine.

OFFICIAL THEME “DOPPING"

The following reports were presented regarding the official theme “Dopping™:

1) — Report sent in by Dr. Alberto de Lichten (Belgium) relating on the Ist Europeon Debate
regarding "“Dopping”.

2) — "Dopping” — Dr. Guilherme 5. Gomes (Brazil).
3) — “The vse of vitamins and calcium in sports” — Dr. Julio A.
4) — “Dopping in sports” — Prof. Pedro Rege (Argentina).

5) — “Ante-Project of Regulomentation of Repression of ‘Dopping’ in sport circles” — Dr. Tong
Rames Vienna (Brozil).

#) — “Conception of Dopping — Means of Repression” — Dr. José Taliberti (Brazil).



OFFICIAL THEME — “PHYSICAL CAPACITY TESTS FOR ATHLETES"
The following reports were presented under the official theme “Physical Capacity Tests for Athletes”.

1)
2
3)
4)
3)
&)

The
L}
2)

3)
4)
5)
&)
7
8
9
10)

11)
12

13)
14)
15)
16)

18
19}

20)

Communication — Dr. Julic A, Mondria (Argentina),

“Fatigue Control and sports medicine — Dr. Darel de Souza Medina (Brozil).
“Cardioc volume and physical effort” — Dr. Mauricio Rocha (Brazil).

“Copacity tests for athletes” — Dr. Boris Asiner (Uruguay).

“Cardic-respiratory tests” — Dr. Mauricio Rocha (Brozil).

“Precocious diagnosis of chronic muscular fatigue of the athlete” — communication by
Dr. Renato Viebo (lhtaly).

FREE THEMES

following free themes wera presantad.

“Cordiclogy through development of sports” — Dr. José Lviz Fraccoroli {Brozil).

"14 years of experience with football, ba:ket-ball and swiming teams” — Dr. Juan Corlos
Ripeli {Uruguayl. :

“Reflections on medical files among boxers of the City of Cordoba” — Dr. Mauricio Schecht-
mann (in collaboration w/Dr. Roberte Duronde) — (Argentinag).

“Disc Hernias in Athletes” — Dr. Jodo de Yicenzo (Brazil).

" esions in Boxers” — Dr, Sﬁrgin Paula Santos (Brazill.

"Small studies regording some ginecological problems in the Cuban sportswoman’ — Dr. José
l. Richard Alvarez.

“Experiences with Uruguoion athletes thot competed in the City of Lo Paz ot 3,650 meters
altitude” — Dr. Roberto Maslioh in collobeoration with Dr. Abel Proto (Uruguay).
“Information” — Dr. Antonio losada L. (Chile).

“Considerations aver the lagislation refering to medical examinations in the swimming pools
of the Stote of Séo Poule” — Drs, Augusto Edvordo Esposel and Roymond Victor Hegg
(Brazil).

“Mouth-to-Mouth respiration in resuscitation” and “Cardic-Massage” — Dr. Jon Cook Lone
{Brozil).

“Requirement of short rest in each football playtime” — Dr. Reynaldo Kuntz Busch (Broazil).
“Schematic comiderations regarding the formation of sports medicine” — Dr. Ruben Dario
Oliva (Argentina).

“Tibia structure of the football player” — Dr. Alejandro La Fuente (Perd).

"Varixes in othletes” — Dr. Solomao Eshriqui (Brazill,

“Fatigue in training’” — Dr. Boris Asiner (Uruguay).

“Adducted foot oz couse of musculor distention” — Dr. Woldemor Bianco (Brazil).
“Ante-project” — Dr. Darci de Souza (Brazil).

“Rehabilitation in the curriculum of sports medicine” — Dr. Corlos Marallor (Chile).

"The importance of the cinesiclogist in Physical Education and Sports” — Dr. Corlos Maraller
{Chile).

“The Child in Biclogical Development, Physical Education and Sports” — Dr. Carlos Maraller
[Chile).

CONCLUSIONS

The following approved conclusions were read:
Theme | — “"DOPPING":

The IV Pan-Americon Congress of Sports Medicine considers “dopping” inadmissable ond repulsive,
and it should be banned from sports training and othletic competitions,

It considers that “dopping” is not a physiological preparation of the athlete ond that this prepar
otion is essential and should be kept under medical control.

It considers “dopping” to be the criminal use of medical substances and means to increaze the
physiological capacity of the athletes.

Theme Il — “PHYSICAL CAPACITY TESTS FOR ATHLETES™:

The Congress considers that varicus factors concur toword sports deficiency in vorioble proportions
in each specific sport modality and that it is difficuit to find one test to fill all the items.
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VILA PAN-AMERICANA

Mo boirre do Butantan, onde vem sendo edificada a Cidade Universitaria de 580 Paulo, foi cons-
truida a Vila Pan-Americona. Esso audociosa obro de argquitetura funcional, foi em seu conjunto proje-
tada pelo orquiteto Eduordo Kneese de Melo e teve como seu executor principal o engenheiro Paulo Camaor-
go € sua numerosa equipe de técnicos. Umo obra que, normalmente, deveria ser edificada em trés anos
foi, gragos & dedicacho e esféreo de seus execulores, concluida em pouco mais de eenlo e cinquenta dios,
tendo, por véres, o seu ritmo da construgdo superodo em velocidode oo gue haovia side feito em Brasilio.
Esta obra revoluciondric de arquitetura que alic sua beleza oo conférto, apresentou a inovagbo de ser
quase totalmente monufaturada nos fabricas, sendo obolida completomente o olvencria de sua construgde.

Compde-se seu conjunto de seis edificios, de nimero iguol de andares, lecalizando-se em cada
um déles onze opartamentos para sele ocupantes, o gue quer dizer 394 aportamentoes, que abrigaram,
durante as lagzos, perto de dais mil & aitocentas atletas.

Suas instalagbes sonitarios ofereceram igualmente tdda comodidade necessdrio a uma concentragas
tao grande de pessoas, sendo que o seu mobilidrio, camas tipo beliche, measas, armdrios, ate. fal confeccio-
nado especiclmente poro o tipo de ocomodogdes que irio oferecer.

Dirigide pelo Gal. Antonio Pires de Costro Filho, a Vila Pon-Americano constitviv uvmao  dos
maois perfeitos orgonizogdes dos IV Jogos Pan-Americaonos, merecendo por isso as melhores referéncios, do
parte ndo 6 dogueles que ali estiverom hospedodos como iguolmente de jornolistas e dirigentes de
outros paises, que didriamente a visitavam.

ALIMENTACAO

Uma dos moiores preocupagbes dao diregdo odminisirotivo dos Jogos, o quem esteve ofsio o
Vila Pan-Americana e demais servigos auxiliores, foi sem divide clguma o olimentagée de nossos hdspedes,
que deveria ser forta, nuiritiva e servida dentro de hordrios religiosamenle cumprides a fim de ndo per-
turbor o roting dot competidores em seus treinomentos e competicoes. Isso foi  perfeitomente  cumprido.
Tanto o servico de cosinha, como o de aobostecimento funcionoram com o regularidode de um relégio, nao
se reglistrando um Onico sendo, no que diz respeito oo hordrio, quantidade e qualidade dos alimentos.

Para gue se tenho uma idéioc do gue foi o movimento de climentogdo, bosto que se digo que
foram fornecidas durante os dias do Pan-Americano, 111.337 refeicdes, sendo empregados 346.303 quilos
de motério prima, o saber:

VERDURAS: (olface, tomate, couve-flor, brécoli, peping, et ....oiiviiianian 20.932 quiles
FRUTAS: (Mogds, peros, uvas, bononos, loronjos, momdes, tangerinas etc) ... .. "
ANES R s B S s st e A b e e L L sy 2351 -
CAWEE (200 anidades 0: B0UIOMY o e e i e e e 6835 -
CARMES: (Presuntos, carne de porco, carne de boi, et ... ... 12380 *
PEIXES: (Camardes, salmées, pescado, sardinhas ete) ....ooviiiiiiiiinnn. -0 86296
MASSAS. (Mocorrao, tortos, panquecas eh) ...l ii i e 2050 L
GORDURAS. IfCl-|¢o5, Bartho, Sho i Bl o e A A b e e 2940 s
EEITE 5 i oo aksisiions o i e i B g e B T e ot e i g o 12200 ~
er | H e L L e R e e s ey o bl et 2dr "
CEREAIS: (Arroz, ervilhos, botatas, FeijGe ete.) . ... .. ooie i 21304 *~
PACK (300,000 vnidades — JOO @) .o iiiiieiaiinainmin v doninaa 30000 “
SOBREMESAS: (Doces em calda, sorvetes efc) .. .......ovviviiiiinainananaan, 86400 ¢
CAIXAS DE LANCHES: (5000 unidodes de 1 quilel ..........oioiiniiiieeanns G.GOC_I ;i
CAEEY i s i e e e e e S i e e o e S 750 ¢
REFRIGERAMTES: (Guarands, Coca-Colas etc, - 221,200 un, de 250 grs) ......... 55300 ~
EAVERSOS: (Condimmnbos)- e o e s me s s einie o 6 e i e a e a 20300
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Jovens das Américas confraternizam-se nos campos esportivos.

Youth of Americas confraternizing on the sport fields.

SERVICO MEDICO

Igual atengao mereceram, por parte da direcgo Administrativa, os Servigos Médicos e de Pronto
Socorro, que tinham como finalidode atender o todos os casos surgidos entre competidores, quer na Vila
Pan-Americana, quer nos campos desportivos ou fora déles, casos ésses que foram inomeros.

Sua direcao geral esteve a cargo do Dr. Mario Pini Sobrinho, veterano desportista e destacado
facultativo que, contando com o coloboragao de uma dedicada e eficiente equipe, conseguiv dar cabal
desempenho @ sua missao, atendendo nao sé o todos os casos surgidos como ainda supervisionando o ser-
vico de alimentacao, que esteve diretamente afeto ao seu setor. .

O Servico Médico tinha sob sua responsabilidade igualmente os trabalhos de fisioterapio, odonto
logia, duchas, saunas, massagens etc. tendo atendido durante os jogos o 2.936 casos, a saber:

Consultério médico e hospital volante ... ...... SR SR e i e e e g G e A R e
L L e e e e L v O,
Imobilizagao 'gesso! ........ et e b il e R e A SR e e 257
Gabinete dentario. i e ae e sstare s Gl S e A e e S A A S e ey Lo
Aplicacoos varias FHEIOTEEaBITN: v coms oo il s e e s RS 5T e et e M e
MO aE S SO OTIes T s e s P63/ I
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TRANSPORTES

Néo & torefo facil numao cidode como S0 Poule, orgonizarse um  Service de Trans-
portes, cujo escopo sejo transportor pora todos os pontos, do mais préximo ao. mais longinguo, além
de trés mil pessdas, com hora marcodo. Esta foi o constante preccupacao da Comissan Organizadora em
guruf e da Divisdo de Trunspnrres &m pﬁrfi{l.ﬂar. Quum conhece os p-e::uhnridgdes da cidnde de 5:;:-:;:
Paulo sobe que, devido oo seu ropido crescimento e faolta de planificagdo, & seu trénsito dos mais dificeis
e complicados. Acrescido o isso enconfro-se cinda o foto de nao hover perfeita ligogdo inter-bairros o que
obriga, em muitos casos, o trdfego por ruas de grande movimento, nos quaois o velocidode é sempre diminuto.

Foi boseado no principio de estabelecimento rigide de hordrios que se tragou o plono de trans-
portes. Este, no medide do possivel, otendeu as necessidades, registrondo-se nele muito poucas falhas, mais
orivndas do confusde estobelecida pelos atletas e dirigentes o serem tronsporiodes do que propriamente
devide & suo orgonizocdc.

O Sérvigo de Transportes, com o nimero de viaturas de aue dispds, teve que atender as chefias
de delegogbes, oo ireinomento & competiche:, dio e noite, transpondo distAncios considerdveis. Para que
s¢ julgue perfeitomente o seu trobalho sera suficiente gue re digo que, duronte todos os Jogos Pan-Ameri-
canos, foram transporfadas 108.800 pessoos, perto de oito mil almas por dio,

Esto tarefa foi dodo o um grupe de chnegados jovens, sob o direcde do Cel. Bamire Tavares
Gengalves. Dia e noite, éste grupo cparcu num trabalho estafante, pois que, em e tratando de esportes &
esportistas, os hordrios ndo podem ser inflexiveis, dodo o notureze de suo otividade. O grupe de tronsporte,
iniclalmente bastonte criticado, pois ninguém gosta de esperar, mereceu, oo final des Joges, aplouses pela
sva dedicagio & esflrgo.

RECEPCAO E DIVERSOES

A Vilo Pan-Americana foi dotodo de um Servico de Recepcdo e Informagdes que funciocnou ininter-
ruptomente durante os dias dos Jogos. Embora as visitas & Yila Pan-Americona ndo fossem franqueados oo
piblico, era imenso a legiGo de pessoos que, digriomente, ocorrio ds suas portas com o objetivo de trocar
idéias com os atletas, conseguir autdgrafos ou mesmo confraternizor com o seus héspedes. lmo ocasio-
nou indmeros franstornos, aindo mais porqgue todos desejovam visitar suos instalogdes, pretextande para
tal tude gue fésse possivel. Assim, as visilas cos atletas, pessoas de suas relagoes e paolricios, fornousse
nos primeiros dios dos Jogos, dificil se nao impossivel. Foi ol que o Divisdo de Informagdes e Recepgdo
damonstrou t8da sua copacidode de trabalhs, enfrentands um laber pora o gqual ndo estava preparadae.
lqualmente foi sua otribuigda distribuir didriomente ds delegocdes, os resultodos dos Jogos, bem como os
programas e informacdes, do que conseguiv se desincumbir bem,

A Vilo dispds tombém de uma secgdo de ulilidades que constou de Bonco, Correlos e Telégrafcs,
Barbeario, Institute de Beleza, Lojos diversas, Alfaiotorio, Engraxodorio e Lavanderia, a qual teve o incumbén-
cia de otender 4s necessidodes dos seus trés mil hdspedes. Além disso, funcionou didriomente uma Seccoo
Social gue realizouv shows, cinemo, feafro e promoveu visitas o lugores pitorescos desto e de cidodes
visinhas.

OUTRO LADO DA VILA — Nio g9 em seus aspectos exleriores os Jogos Pan-Americanas
oferecem snsejo & uma apreciacio sociologica. Mo seu interior, no Amago de cada coraclo,
om cada conjunto que naturalmente se formou. oferecey motivo a milhares de reagles. As
fotos dispensariam palawras.

Tha athar zida of tha Villags — Mot only in thair sxternal agpacts did the Pan-American Games

hava the ocportunity for a sociclogical appraisal. Down, desp in sach heart, in each group of
people, which naturally gathered together, thousamds of friendly reactions found a home.
Theea pictures nead no word of sxplanation,
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Mos momenios de lazer eniré uma & outfa competigho, |ovens partici-

pantes escrevem ou liram folos

Inslants ol relax, -|w.|.:||r||"| ther compatiliong young participanis

write their lelfers cr fake pholographs.
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MNa Vila, antes do |bgo e apds a vitdria.
At the Village. bafore the event and after the victory.
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Alojamentos da Cidade Universitdria onde se localizou a
Vila Pan-Americana.

University City (Campus) where the lodgings were located, at the
Vila Pan-Americana.
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Comandante ., anionio Pires de Castro Filho
Commander

Sub-Comandante r. ~. Damécrite Soares de Oliveira
Sub-Commander

Secretario Cap. Quirino Rennd Carneiro
Secretary

Diviséo de Transporias Cel.

Ramiro Tavares Gongalves
Transport Division s = -

Divisdac de Recpgéao e Informagoes

Reception and Information Division Gapo Arvhimedan | lorizonds: Pizzacara

Divisao de Hospedagem

b g oirlein Cap. Jacob Emilioc da Costa Mesquita

Divisao da Alimentagéoc

Food Divislon Cap.José Lopes - Marcio Castelar de Oliveira

Divisdo Médica ol
Medical Division Dr. Miéric de Carvalho Pini

Divisdo Soclal i
Social Division Pedro de Magalhées Padilha

Diviséo de 5““’.";. E di A. d Brit
Security Division S STy RO C1:co, Sk

Divisdo de Servigos Gerals
aeral Servicas Dlvislas.  i-jond:du. Coula;Marques

Chetfe das Recepclonistas e Alojamentos Femininos Profa. N

Chief of Receptionists and Female Quarters ancy Giorgi



PAN-AMERICAN VILLAGE

In the suburb of Butontan, where the University City of S8o Paule is being erected, the Pan-American
Village wos built. This doring work of functional architecture was projected by the architect Eduarde Kneese
de Melo and its main executor wos the engineer Poulo Camargo with his greot team of technicions. This
work, which narmally should have token three years, was concluded in little more than one hundred and
fifty days, thanks fo the dedication ond efforts of its executionars; ot times, its rhythm of construction
surpassed in velocity whot had been done in Brosilio. This revolutionory orchitecturol work  which  joins
beauty to comfort, presented the innovation of having been olmost whelly manufactured in the factories,
ub-ulia.hing l;ompfﬂfe!y the masonry of its construction,

It is compesed of six buildings with equal number of floars, with eleven apartments each for seven
persons, which means 394 oportments that held almost two thousand eight hundred athletes during the
Gameas. Ity santary inztallotions olso offered the necessary comfort to such o greot concentration of persons;
Its furniture, beds (sleeping berths), tobles, closets, etc., were especially made up for the type of accomoeda-
tion it would offer.

The Pan-Americon Villoge, directed by Gen. Antonio Pires de Costro Filho, constilutes one of the most
well q.rggnl;gd sactions of the IV Pon-Americon Gomes aond it therefore merits the best references, not
only by those who were accomodated there, but olso by newspopermen and leaders of other countries
who made daily visits,

FOOD

Cine of the greatest precccupations of the Administrotive Direction of the Gomes and other auxiliary
services at Pan-American Villoge was without any doubt the nourishment of our guests which should be
abundant, nutritious and which should be served religiously on schedule so as not to interfere with the
training ond competing routine of the competiters. The kitchen service as well as the supply of provisions
functioned with the regularity of a watch, with perfection as to schedule, quontity ond guality of food.

To have an idea as to what the food movement was, it is sufficient to say thot during the
Pan-Americon days 111,337 meals were served, using 344, 303 kgs. of raw material:

VEGETABLES: (lettuce, temato, cauliflower, broccoli, cucumbers, atel) ... ... ... ..., 20932 kgs
FRUITS: (opples, pears, gropes, oranges, popayas, tangerings, €1C.) ..........vue 5277
B e L e o e 00 Y G e e Pl e S o e 23251
EGGS: (79200 unhy: ot B0 gre:) i s s i s pac assia i s s e A e 6,036 v
MEATS: (hams, pork ond beaf, ete) ........... e RN e S e 12,380
FISH: (shrimps, solmons, sardines, efc.) ... ivna s e L e e 6,296
PASTES: (lmocaroni, pies, pancakes, @lt) _............cccciviennniornrnonns SRR LTI T |
EATS: lalls; lord, Bacom: - Bleils v is i v s s e e it o s 2940 ¢
PG v e IS MR L I N e TR, ST T, o P R e, Sl e e 12,200 “
o e e e S e e e, 1,220 .
CHEESE o e el L er SRIEEE I 0 TR O W A 2747 ¢
CEREALS: (rice; peas, polotoes, beans, 81 ... ... uciivineiiaininmnsrnrrirssnns 21,304 ™
BREAD: (300,000 UNMs = 100 I s avs vswinimnmisora vonisssselsiam e s nis o e s soasmna 4k 30,000
DESSERTS: (in syrup, icecreams, 81 . ......iveivineiiieiiarasianssrsnansnanass B6,600
LUMCHBOXES: (5000 units — 1 kg «ovvrvrmmmimmrn s ne s csinaasa o ssaneans :ﬂ.ﬂm e
R B e b o e e et 750 -
BEVERAGES: (Guarand, Coco-Cola, etc., 221,200 units at 250 grs) .. ...ccvivaennn 55300 *
OTHERS: (spices) ......... e o T e T e e S SR e e el Ve 203000
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MEDICAL SERVICE

The some attention wos dispensed on the paort of the Administrative Direction of the Medical and
First Aid Services, whose finality it wos to ottend all coses among the competitors ot Pan-American Village,
at the sportfields or outside; these cases were numercus.

Its genarﬂ! direction was under the supervision of Dr. Mario Pini Sobrinhe, veteran athlete and
outstanding doctor who, with the collaboration of o dedicoted and afficient team, fulfilled his mission, not
only oftending all cases but also supervising the food service which was directly oftached to his sector.

Furthermore, the responsibility of the medical services included as well physiotheropy, odontology,
jet-baths, steombgths, mossoges, etc.: during the Gomes, 2,936 coses were attended to:

Medical consultations and portable hospital ... il 141 cases
T T o e e e i L o s ALt [
ImmabRzation plasler) e R e L e o A e eyl e e AL
Danka - B o . e e e 73
Various Applications (physictherapy) ........ S S B S 1,284 *
WU rCTOr WADRSOBE. e e i o e b e W s s S ) R
Immeobilization (bondages and adhesive tape) . ........... e ar
TRANSPORTATION

It is not one of the eosiest tosks in o city the size of 5d0 Poulo, to orgonize o Tronsportation
Service with the object of arronging transportation to all points, from the closest to the farthest, for over
three thousond persons with definite hours. This wos the cohstant preoccupotion of the Orgonizing
Commission in general and of the Transportation Division in particulor. Those that know the pecularities
of the city of 580 Paule also know that, dus to its rapid growth and lack of planification, its traffic
is most difficult and complicated. To this, must be added the fact that there is no perfect inter-suburban
tie, which, in mony coses, forces troffic through crowded streets where speed is always slow.

The transportation plan wos bosed on the principle of establishing rigid hours. Within its possibili-
ties it took core of oll necessities with few follures, and if there were such failures, they were more due to
the confusion established by the athletes and their leaders thon by the organization itself,

With 1‘I'IE vehjdes at its dispoagh rhe Trun;pormfir_:n Ser'.ru:u had to attend the leaders of the
delegations, the fraining and competitions, night and day, covering considerable distances. To be able
to judge its work perfectly it will be sufficient to say that during the Pon-Americon Games, transporto-
tion was arranged for 108,800 persons, nearly 8,000 o doy.

RECEPTION AND DIVERSIONS

y The Pan-American Village had a reception and information service that worked without interruption
during the doys of the Gomes. Even though visits to Vilo Pon-Americono were not open to the public, the legton
of persons that appeared daily at the doors with the idea of exchonging comments with the othletes, obtoining
outographs or froternizing with their guests, wos immense. This coused problems, all the more because
everyone wanted fo visit the instollations, using every possible pretext. Therefore, during the first days of
the Games, visits 1o the athletes of relatives or fellow countrymen were difficult if not impossible. It was
at this time that the Information and Reception Division demonstrated all its working copocity, focing problems
which they were not prepored to meet. |t wos olso through this Division thot the results of the Gomes were
distributed daily to the delegations, as well as programs and information; all this wos well taken care of.

The Villoge alse had o utilities section with o Bank, Postal and Telegraph Service, Barber Shap,
Beauty Parlor, Tailor Shop, various shops, Laundry and Shoe Shine facilities to take care of the requirements
of its three thousond guests. Besides this, o Social Section which wos in daily operation presented shows,
cinema, theater ond arranged visits fo picturesque places of this and neighboring cities.



Todok querém SECPaVEr para casa. As vistas de Slo Paulo sfio priticas®e recordativas.
Everybody wishas to write home. Thae sights of Sio Paulo are beautiful and full of memories.
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CHAMA PAN-AMERICANA -

Todos os povos querem perpetuar-se na histério. Suas tradigdes e os leitos de saus grandes vultos
devem, portants, paro isso, estar sempre presentes, como exemplo @ como rofeiro para as geragoes futuras.
Foi por essa rozdo que os brasileiros, ndo fugindo & regro gerol, derom aocs IV Jeges Pan Americanos
um sentido de brosilidode sem fugir da idéia central, que é o do fraternidade Pan-Americana. “Chama
Pan-Americana”, fogo simbélico que ordeu durante todo o transcurzo do Olimpiodo dos Américas, no
principal campo desportivo, o Estadio do Pacaembu, foi oceso em Brosilio, no coragao do Brasil, por um
grupo de indios Corojbs, pelos mesmos métodos com que seus antepa:zados, hd mois de mil anos, provo-
cavam o fogo. O trajeto do revesamento que a conduziv o Sao Paulo, foi percorrido em 1.256 quilometros,
no mesma roto seguido, trés séculos antes, por Bartolomeu Bueno (Anhangueral, insigne bandeirante que
estendeu imensamente a circunscricao geogréafica nacional. — Ao chegar a Sao Paulo, em sua dltima etapo,
foi conduzido por veteronos desportistas oté o "Monumento do Independéncia”, erigide no locol onde a
mesma foi proclamada no ano de 1822, Cerimdnio impenenta constituiv suo chegodo oo Pacoembu, condu-
zido pelos maos do destecade atleta brasileiro José Telles da Conceigao, recebendo muitos aplausos da mul-
tiddo que lotova o orquiboncodos doguele compo esportivo.

A "Chomo Pan-Americana’ partiv de Brasilia dio 14 de abril (dia Pan-Americano), 65 11,00 horas,
apés ceriménio na praca dos Trés Poderes, tendo sido acesa pelos indios oo som do “Canto do Pagé”,
de Vilas Lobo, um dos moiores compositores brasileiros.

A chama des IV Jogos Pan-Americonos, percorreu o seguinte itinerdrio:

15 etapa — BRASILIA-GOIAMIA — Saida de Brasilia @s 11,00 horos e chegado em Goidnia os

17.00 horos do dia 14 de abril (194 km.].

22 etpon — GOIANIA-UBERLANDIA — soido de Goidnio as 9,00 horas e chegada em Uberlandia

as 14,45 horas do dia 15 de ebril (281 km.).

3° estopo — UBERLAMDIA-UBERABA — soido de Uberlandio as 14,00 horas e chegodo em Ubercha

a3 17,00 horas do dia 16 de abril (164 km.).

4° etopa — UBERABA-RIBEIRAOQ PRETO — soida de Uberabo as 8,30 horas e chegoda em Ribei-

réo Preto s 18,00 horas do dia 17 de abril (229 km.].

59 etapa — RIBEIRAOD PRETO-LIMEIRA — saida de Ribeirdo Preto as 8,00 horas e chegada em

Limeira as 17,00 horas de dia 18 de abril (223 km.).

67 etopo — LIMEIRA-SAOQ PAULO — soida de Limeira as 8,00 horos e chegoda em Sdo Poule

ds 14,00 horas do dio 19 de abril (145 km.).

THE PAN-AMERICAN FLAME

The Pan-American Flame, the symbclic flam: which burned throughout the realization of the
IV Pan-American Gomes in the main sports field, Pacaembu Stadivm, wos lit in Brosilio in the heart of
Brazil by o group of Carojos Indigns. Arriving in S@o Pauloson the lost stoge of its journey the flome was
taken by veteran sportsmen to the Monument of Indepsndence where the Mational Flome of Independence
burns permanently, there to be joined with the Independence Flame until the moment it was transported to
Pacoembu Stadium and there placed in the acoustics shell by Brozilion athlete José Telles do Conceigao.
The journey of the Pan-American Flame from Brasilio wos made in six stoges, crossing three states
and 28 cities. The six stages are as follows:
Ist stage — BRASILIA-GOIANIA — Left Brasilia ot 11 o'dlock om. and arrived in GoiGnia ot
5 o'clock p.m. on April 14. Dittance covered 194 km.
Znd stage — GOIANIA-UBERLANDIA — Left Golénia at @ o'clock a.m. and arrived in Uberléndia ot
2.45 o'clock p.m. on April 15. Distance covered 281 km.

3rd stoge — UBERLANDIA-UBERABA — Left Uberlandia at 2 o'clock p.m. and arrived in Uberabo
at 5 oclock p.m. on April 16, Distonce covered 164 km.

4th stage — UBERABA.RIBEIRAO PRETO — left Uberabo at 8:30 o'clock a.m. ond arrived in Ribei-
rao Préte at & o'clock pm. on April 17. Distance covered 180 km.

Sth stoge — RIBEIRAO PRETO-LIMEIRA — Left Ribeirdo Prdta ot 8 o'clock a.m. and arrived in

Limeira at 5 o'clock p.m. on April 18. Distance covered 223 km,
éth stoge — LIMEIRA-SAO PAULO — Left Limeiro ot 8 o'clock am. ond arrived in Séo Poulo ot
2 o'clock p.m. on April 19. Distance covered 165 km.
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Indio Carajé, em Brasllia, acendeu o 'fogo
que foi transportado para Séo Paulo.i

. Carajé Indian, in Brasflia, lit the
which was carried to
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Aspecto feslivo apresenta o estadia do Pacasmbu no dia
da abertura dos Jogos

Pacaembu Stadium presenting an axciting and beautiful
vigw on The exact day of tha opaning of the games.
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CERIMONIA DE ABERTURA

O estadic do Pacoembu apresenta um ospects festive. As arquiboncaodos estdo repletas. Em
coda mastra uma bondeira, em codo corogdo uma eiperango. Tudo o postos, Mo Tribuna de Honra as
outoridodes oguordom o chegoda do, governador. A festa vai comegar.

Um clarim anuncia a chegoda da principal autoridade, o governador Adhemar de Barres. Um
frémite de entusiosmgo otinge o todes. Uma salva prnrnngudu de palmas, satda oo mesmo tempo o gover-
nador & a pequenina delegagao das Antilhas que adentra o estadio pelo seu portdo principal.

O entusiasmo toma conta da multidao. Agoro sao os argentinos, com seus uniformes alvi-celestes
gue desfilom gorbosamente. Seguem-se-lhes Barbados, Canadd, Chile e Cubo, coda qual na impecabili-
dade de sva marciol orgonizagdo, na grogo e belezo de suos evolugoes -e vaoe sendo colorosamente
oploudidos, El Salvador, Equador, e Estados Unidos circundam o pista sob ovagao geral . Guiana Ingle-
so, Jamaoico 8 México com seus uniformes vistosos chomam a atencao de todos. Vém, o seguir, Panama,
Paru & Pérta Rica. Trinidad & Tnb-ugﬁ, Uruguai e Venezuelo, ovangom pelo portdo principal. O gran-
dioso desfile cominho poro o fim, Desponto o delegagdo brasileira no portée de entroda. A assisténcio,
de pé, acencnde lengos e aploudindo, repete em céro o estribilho: Brasil, Brasil, Brasill. ..

Com tddas os delegagdes formadas, os -principais dirigentes esportivos Avery Brundoge (presidente
do Comité Olimpico Internacionall, Gal. José da J. Clork (presidente do Orgonizago Desportiva Pons
Americana) e maojor Sylvio de Magolhaes Padilho (presidente do Comisséo Organizadora dns IV Jogos
Pan-Americanos!, encominhom-se poro o polongue oficiol ormodo dentro do compo.

Com voz pousado, maos demonstrande emogéo, © mojor Podilho, inicio sev discurso de boas
vi:ndus:

“Que éste momento de tranquilidade, de alegric e de poz, se traduzo numa eternidade.

Gue aos lutes travadaos nestas justas sirvam para estreitor coda vez mais o5 nossos coragoes e os
nossos patrios & que as g!b:ins a oz hings entoodos oos vencedores e elevem no mois profundo sentimento
de pureza como aquéle que neste instante te emona de nossos almas.

Fu vos concito a cultivar am todos os instantes o ideal olimpico, para que possamos preservar
todos os principios de fraternidode e de liberdade que todos os povos desejam e dos quais o pove brosi-
leiro & um dos seus mais ardorosos defensores.

Sejom benvindos & nossa terral

Instantes depois, o presidente do Organizagho Desportiva Pon-Americana convida o governador do
Estade pora preclamar o obertura dos logos, tende o Dr. Adhemor de Barros, do alto da tribuna oficial,
proferido oz seguintez palavras:

"“Em nome do Govérno do Estado de Sao°Poulo, corsidero obertos os IV Jogos Pon-Americanos™.

Conduzidos por nove codetes da Academio Militor de Agulhos MNegras forom fransportados, entao,
os bandeiras Qlimpica e Pan-Americana que, hosteadas pelos presidentes do Comité Olimpico Internacional
e do Orgonizogoo Desportiva Pon-Americono, oli permaneceram até o final dos Jogos. Tal cerimBnia, das
mais belor e emocionontes, déwme primeiro oto dos Jogos, foi soudeda por uma solve de artilharia,
juntamente com uma revoodo de pombos, enquanto os sinos das principois Igrejos de 3ao Poulo repicavam
em lowvor & gronde festividade. © hino Pan-Americono foi, nessa ocasigo, executado pela banda da Fér-
ga Piblica e contade pelo céro do Teatro Municipal de S8o Paule.

Acompanhade por atletas representantes da Argenting, Méxice e Estados Unidos, o3 trés paises
gue anteriormente hoviom orgenizado os Jogos Pon-Americonos, José Telles do Conceigdo, veterano despor-
ftista brosileiro, conduziv o chomo olimpico que, vinda de Brosilio, ardeu -durante lode o transcorrer das
competicas em pira armada no concha acistica do estadio.

Em semi-circulo, em torno do palangue do campo, postaorom-se os bondeiros dos nogoes competi-
doras, como contindncia oo juromento do atleto, pronunciodo pelo destacado cestebolista brasileire Amaury
Possos, que proferiv os seguintes palovros: .

“Juro, em nome de todos os ofletos, que nos opresentamos oos Jogos Pan-Americanos como con-
correntes leais, respeitodores dos regulomentos que os regem e desejosos de neles porticiparmos com
espirito covalheiresco, paro o gléria do esporte e honra do nosto pais”,

Executado o seguir o Hino Macional Brosileiro, fol o mesmo cantodo pele conjunto corol e acom.
ponhado por grande porte do imenso multidde que se postora nos orquibancadas.

A cerimdnia chegora ao seu fim e, com elo, um dos mais belos espetdculos dodos o ver aos
esporlistas brasileiros. Uma o umo os delegogdes foram se retirando, sob imensos aplauses.
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O presidente. do C.0O.l., Avery Brundage, hasteia o Pavilhdo Ollmpico.
The |. O. C. President, Mr. Avery Brundage, hosts the Olympic Flag.
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“Qus éste momento de tranquilidade, de alegria e de
paz. s& fraduza numa eternidade™.

“So that this moment of tranquility, joy and peace
may translate itsell into elernity".

Mo palanque do campo. os dirigentes do C.O. 1.
Avary Brundages, O.D.E.P.A. Gal. Clark, »
C.0.E., Major Padilha, dio infcic ao Jogos.

On tha field tribune, Mr. Awery Brundage,
Prasident of 1.0.C., Ganaral Clark, Prasident
of P.A.S. 0. and Major Padilha, Pragident of
0.E.C. command the baggining of tha Gamas.
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Milhares de pombos esvoagam, anunciande a aberiura de

grande certamae.

Thousands of pidgeons are flying, anncuncing the opening

of the great event

» Cadetes de Agulhas MNegras condurem o Pavilhio

Pan-Americana.

Cadats fram the Military School of Agulhas MNegras

g 'r'l1.1|j|ng the PanAmerican F|-‘||'_|
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OPENING CEREMONY

The flags of the Americos wave throughout the city of 580 Paulo. There is a feeling of fastivity
in the air. It is April 20th, 1963. The opening of the IV Pan-American Games.

In Pacoembu, |birapuera, Butantan, Agua Branca and Paisandu the lost touches are given. The
IV Pan-American Games are obout to begin.

The Paccembu Stadium presents o festive air. The bleachers are filled. The authorities owait the
arrival of the Governar.

A great wave of opplause and the bond onnounces the arriva lof Adhemar de Barros, Governor of
the State of Sao Poulo. At the saome time the delegations of the vorious countries start their introduction
march across the field.

With all the delegations formed, the principal directors of the games walk to the official plotform
set up on the field: Mr. Avery Brundage (Pres. of the International Olympic Committee), General José de J.
Clork (Pres. of the Pan-American Sports Organization), and Major Sylvio de Magalhaes Padilha (Pres. of the
Organizing Committee of the IV Pan-American Games) who begins his welcoming speech:

“In the name of the Organizing Committes of the IV Pan-Americon Gomes | have the honor
and privilege to present our warmest welcome to our brothers of the Americas.

It is our wish that this moment of tranquility, peace ond hoppiness continue always ond
that the compatitiens about to begin serve to unite us ever more closely, to preserve
the principals of brotherhood and liberty wnich all pecple desire and of which the Brazilian
people ore omong the most ardent defenders. Welcome to our land”.

The President of the Pan-American Sports Organization invites the Governor of the State to proclaim
the official opening of the gomes.

Dr. Adhemar de Barros: “In tha nome of the Government of the Stote of 3do Pavle | declare the
IV Pan-American Games opened”.

The Qlympic and Pan-American flogs are brought out by nine cadets of the Agulhas Negras Military
Academy and are raised by the President of the International Olympic Committee and the President of the
Pan-American Sports Organization, there to wave until the closing of the games.

The Olympic flame, brought from Brasilio, is carried to the accoustics shell of the stadium, where
it will continve to burn during oll the days of the competitions, by veteran Brozilian sportsmon José Telles
da Conceigho, occompanied by othletes representing Argentina, México and the United States, the three
former organizers of the Pan-American Games.

The flags of the competing nations are ploced in @ semicircle around the official platform as a
salute to the pledge of the athlete, given by the fémous Brozilion basketball ployer, Amoury Possos:

“| swear, in name of all the athletes, that we present ourselves as loyel competitors in the Pan-
-American Games, respecting the regulations by which they ore ruled and hoping to participate with
gentlemanly spirit, for the glory of the spoert and the honor of our country”.

The band plays the Brozilion Mational Anthem, accompanied by the chorus of the Municipal Thea-
ire of S6o Poulo and the spactators,

The ceremony draws fo its close and the delegations leave the field to the sound of tremendous

opplouse.
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CONFEDERAGOES BRASILEIRAS
BRAZILIAN ASSOCIATIONS

DESPORTOS — ATHLETICS

BASKET-BALL - snit e v v v

ESGRIMA — FEMCING

HIFISMO — EQUESTRIAN |
PUGILISMD — BOXING .....
TEMIS — TENMIS A
TIRG AD ALVDO — SHOOTING . ..

VELA E MOTOR = YACHTING .................

VOLLERY BALL .. ......ic..

Jean Marie Faustin Godefrod Hovelange
Almte. Poulo Marting Meira

loaquim do Ceute Simbes

Dr. Edvarde De Morais Dantas

Paschoal Segreto Sobrinho

Poule Silva Costa

Gal. Ladéric Pereira Telles

Virgilio Gualberto

Roberto Calgoda

FEDERAGOES PAULISTAS

ATLETISMO — TRACK AND FIELD ...............

BASE-BALL oo 50w
BASKET-BALL .....
BOXE — BOXING ..........

CICUSMO — CYCLIMG ... . iieiviinannns

ESGRIMA — FENCING .

FUTEBOL — FOOT-BALL ...........

GIMNASTICA — GYMMASTICS .....

HIFISMO — EQUESTRIAM .. ....civvssscnns

upo . ..

HALTEROFILISMO — WEIGHTLIFTING |

MATACAD — SWIMMING
REMO — ROWING ....
TENIS — TEMNIS ......
TIRO — SHOOTING . .....
VELA — YACHTING ......

NEHLEYBALLS e e e i e

S. PAULO FEDERATIONS

Orlande Della HMina
Olimpio Silva e 5a

Alfonso Micolo Galucci

Cel. Vicente Soguos Presas Junior
Andre Villani

Humberto Calabrez

Dep. Joao Mendonga Faleao
Antonio Booventura da Silvo
Eduarde de Morais Dantas
Lucio Franca

Paule Eduardo Stempniewski
Henrique Hicolini

André Munes Junior

Alcides Procépio

Cel. Rubens Teixeira Bronco
Paulo F. Buckup

Maria Malta



DIREGAO TECNICA

Sem dovida alguma, o éxite de uma realizagdo esportiva depende de suo orgonizagdo técnico.
Podem existir bons alojamentos, a comida ser forta, os transportes funcionarem com regularidade e o ser.
vico médico estor sempre o posios, que o éxito de um gronde certame @ medido pelo sua organizagdo
dentro do campo esportive. Se os competigbes ndo sz iniciorem dentro dos hordrios, se os locois ndo se
encontrarem perfeitomente em condigdes pora reclizagde desto ou doquela prova, se os juizes ndo estive-

rem a postos, ou se folharem em suos decisoes, entoo estord tudo comprometido

Este imenso esférgo, chomodo trobolho de formigo, feve suo execugdo nos IV Jogos Fon Ameri-
conos, s0b a responmbiﬁdadu de sua Comissan Técniza, Dirigldu pah} Gal. Antonio Barcelos qugg: Filha,
funcionou duronte os vinte quatre horo: do dia, durante o realizacao do cerfame, tendo iniciodo seu traba-
lho, antes, muito antes mesmo dos demais drgdos operatives do Pon-Americano. E grages o ésse eslérgo
conjugodo de todos os seus membros, ésse trabolho troduziv-se noquilo que todos virom & ndo puderom

deixar da louvar,

Tendo sob suo responsobilidode o missao ds cumpriments dos horérics, o confecgdo de boleting
de informagces, aferigio do material, entrega de prémios, emissdo de credenciois, transmissdo e adaptagdo
de progos de esportes, além do realizaghe do preve do Fego Simbélice, o Comissas Técnica meraceu os

maiores louvores pela eficiente torefo de que se desincumbiu,

TECHNICAL DIRECTION

There's no doubt that the success of any oction in the campus of sports, depends upon Ite
technical organization. Good hotels, plenty of good food, means of transportations werking regularly and
punctually, and the medicol ossistonce alwoys reody, ond there you will hove the success of the certamen
surely measured by its orgonizotion in the sport compus. If the competitions be not made punctually on the
schedule, if the compus be not in perfect conditions for this "or thot competition, if ths judges be not in

their ploces or if their decisions be not prompt ond correct, then, everything will go wrong.

This great effort, aolse colled the work of onts, had its execution, in the Pan American Gaomes,
assured by the responsibility of its Technical Commines. Directed by General Antonio Barcelos Borges Filho,
it operated twenty four hours each day, during oll the Gomes, having begun its werk much before the
cther Pan American operotive organs. And thanks to the effort of all its members, its efficient direction
and, above all, thanks to the technical knowledge of its elements, this supreme effort was made reclity as
everybody could see and hod to applouse.

Having -under its responsibility the mission of fulfilling the schedules. working out the bulleting
of informations, checking the materials, delivering of prizes, issuing credentials, praparing all the compus
for the compefitions, besides the oct of the Pan American Flgme, the Technical Committee really deserved
the most expressive proises for the efficlent and greot work it had done.

AL



COMISSAO TECNICA

- TECHNICAL DIRECTION

DIRECAO GERAL:
GENERAL DIRECTION

SECRETARIA EXECUTIVA:
EXECUTIVE SECRETARY

BOLETIM OFICIAL:
OFFICIAL BULLETIN

DIVISAO DE COORDENAGAO:
DIVISION OF COORDENATION

INSCRICOES:
INSCRIPTIONS

MATERIAL:
MATERIAL

CREDEMCIAIS:
CREDEMTIALS

CERIMONIAL E PREMIOS:
CERIMOMNIAL AND PRIZES

TRANSMISSAO:
TRANSMISSION

S0OM:
SOUND

PRACAS DE ESPORTE:
STADIUMS

FOGO SIMBOLICO:
PAM AMCRICAN FLAME

GAL. ANTONIO BARCELOS BORGES FILHO

PEDRO BARROS SILVA (CHEFE

Antonio Soares, Walter Toleda Coneeican, Elcio Mafra, Sulomita Gongal-
ves Dias, Cicero Gongolves Digs. Alvoro Miranda Tavares, Cléudio Ferraz
.ﬂ.guirre, losé Marting Costa Loubeh.

CAPITAO VITOR HENRIQUE SEMEGHINI

Francizco de Assis Corvalho Ferraz, Walter Althen, Walter de Luce,
Rubens Felicio, Tenente José Américo Forjoz, Danmiel Hehl Cordoso,
Manuel dos Sontes, Pedro Golosso, Emidic Marques de Mesquita, Edson
Teixeira de Souzo, Sidney Adolfo Pupo.

GAL. DARCY QUEIROZ
Ofslia do Amaral Assis, Aufemia Correa Leite, Ruth Carvalha Dotta.

CAP. ANTONIO JOSE DE ALMEIDA CASTILHO
Celic Botista Ferreiro, Neyde Priclli da Silva, Jodo Milde MNoschong,
Fernando José de Oliveira Lima, Jandyr Assis.

TEM. ARY DA VOLTA FERREIRA
Moacyr Mella,

RUY DA SILVA
Eleuteric Cunha Junior, Leonor Basso, lvone Cidin Valio.

CAP. JOUBERT DE OLIVEIRA BRIZIDA

Acrisio Figueira, Osiris "Labatut Rodrigues, Paulo Mey Romalho Azevedo,
José Alves Machado, Joelcio de Campos Silveira, Cloudio Pécego Couti-
nho, Syomara Bronco, Sorita Morais de Barros, Vera Androus, Aloyde
Barone, Bealriz Junqueiro, Lourdes Souza Queiroz, Sonio Regino de
Magalhges Padilha, Priscila Brook, Marino Godoy Koch.

TEM. CEL. WILSON SOUZA PINTO
Cap. Alcides Expedito Compos, Cap. Alberte Fernandes da Silva,

VALDERBI ROMANI
Crlands Marini, Broulio Pardini, Yomouti Keitoco, José Pereira.

Arquitetos: Nestor Lindenberg, Wilson Rodrigues de Morals.
Paule de Torso Baortolomeu Silva, Emonuel Matula, Jedo Podboy Jinior,
Erasme Paulile, Francisco Pereira da Silvo, Alfredo Mendes.

Vicente C. Corvalho, Josuve Gervasio Gronde, José Carlos Camorgo.
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Mo estadio municipol do Pocgembu, nos dios 27, 28 e 30 de obril e 1.5, 3 e 4 de moip, foi levodo
o efeito o extenso progroma atlético que contou com a realizagdo de 58 provos (preliminares, semi-finais
e fingis) para homens & mulheres. Esporte classico & obrigotéric em todes. o3 certomes, o otletismo feve
o incenfive de gmndeﬁ assisténcios em todo seu desenrolar, sendo pre;em:'rcdo per cérca de A0 mil pessons,
em tédas os swos reclizagdes, dande o média aproximada de 10 mil espectadores por dia. Durante o trans-
correr do competicde forom botidos 19 recordes pan-americanos (13 no setor masculing e & no feminino),
destocondo-se, pelo valor internocional, os marcas obtidos no =olto com vora (David Eornest Tork — 4,90 m.),
salte em extensao (Harold Boston 8,11 m.) & 110 metros com baorreiras (Blaine Lindgren — 13781 entre os
homens e os 200 metros rasos (Vivian Brown — 23”9) e revesamento 4 x 100 m. (equipe dos USA — 453
nos proves paro mulheres. Mo conjunte masculing os norte-omericones, mundialmente famosos em atletismo,
conseguiram os principais louros, tendo como adversarios mais sérios os conadenses, argentinos e venezue-
lanos. Mo foconte ds provas destinados ds mulheres, aindo 03 norte.omericanos forom os principais, segui-
dos dos canadenses e chilenas.

O certome foi dirigido por setento e nove drbitros e gostou 30 horos Oteis pora realizagdo de
tddas suas provas.

ATHLETICS

On April 27th, 28th and 30th, and May 1st, 3rd and 4th, the extensive athletic progrom wos
held in Pacoembid Municipal Stodium, composed of 58 events (preliminary, semi-final ond final) for men and
women. A clossic ond compulsory sport for oll tournoments, othletics hod the incentive of large public
attendance in all its meetings, with a total turnout of approximately &0 thousond people, or doily overoge
of 10 thousond spectotors. Durintg he meetings 19 Pan-Americon records were broken (13 in men’s ond 9
in women's events), the most noteworthy, due to their international significance being — pole vault (David
Eearnest Tork — 4.90 ml, broad jump (Harold Boston — B.11 mi and 110 meter hurdles (Blaine Lindgren —
1378) in men's events ond 200 meter (Vivion Brown — 23”9 and 4 x 100 meter reloy (USA team — 45"5)

The U.5. delegotion, world fomous in athletics, obtoined the principal victories in the masculing
sactor with the Conadions, Argentines and Venezuelions their most serious competiters. In the feminine sector
as well, the U5, representatives were the best, followed by the Canodians and Chileans.

The encounter wos supervised by sevenly nine judges and tock 30 hours to run off.
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CONCORRENTES

CONTESTANTS
Paises Homens Mulheres
Nations Men Women
1 — Antilhas ] =
2 — Argentina 6 1
3 — Barbados 2 1
4 — Brasil 41 14
5 — Canadé 7 9
6 — Chile 6 1
7 — Cuba 3 3
8 — Equador 2 1
9 — US.A. 4] 16
10 — Guatemala 1 =
11 — Jamaica 4 5
12 — México é 1
13 — Panama == 4
14 — Peru 5 =
15 — Pérto Rico 5 =
16 — Trinidad 5 4
17 — Uruguai 2 1
18 — Venezuela 13 1
TOTAL 150 67
100 METROS RASOS
100 meter dash
Cambeis 1951 — Julia Sanchez Deze Peru 12149
Chan': ions 1955 — Barbara Jones US.A. 11745
P 1959 — Lucinda Williams  U.SAA. 121
SEMI-FINAL
27-4-1963
1.% série — Heat 1 3.9 série — Heat 3
1 — Miguelina Cobian Cuba 1176 1 — Marilyn White
2 — Maureen Bardoe Canadé 118 9. — Jean Holmes
3 — Sigrid Sandiford Trinidad 121 3 — Erica Lopes da Silva
4 — Wanda dos Santos Brasil 16”5
2.9 série — Heat 2 FINAL 28-4-1963
1 — Edith Mc Guire U.S.A. 1176 1 — Edith Mc Guire
2 — Fulgencia Romay Cuba U 2 — Miguelina Cobian
3 — Sybil Dommartin Trinidad 120 3 — Marilyn White
4 — Joanne Rootsaert Canada st 4 — Jean Holmes
5 — Marcela Daniels Panama s.t. 5 — Fulgencia Romay
6 — Maureen Bardoe

U.S.A.
Panama
Brasil

U.S.A.
Cuba
US.A.
Panama
Cuba
Canadé

1178
1179
1242

1S
115
i
118
1178
120



Campeas
Champions

SEMI-FINAL

30-4-1963
1.2 série — Heat 1

1 — Norma Harris
2 — Josefina Sobers
3 — Heather Campbell

29 série — Heat 2

1 — Vivian Brown

|

Fulgencia Romay’
Erica Lopes da Silva
— Thora Best

Gisela Vidal Barreto

(SN0 SRS
|

200 METROS RASOS
200 Meter Dash

1951 — Jean Patton

US.A. 25”3

1951 — Nao houve — Event not held
1959 — Lucinda Williams U.S.A. 242

US.A. 244
Panama 2579
Canada 254
US.A. *23"8
Cuba 249
Brasil 252

Trinidad 258
Venezuela 25"9

3.% série — Heat 3

— Miguelina Cobian
— Loraine Dunn
Yvonne Breeden

bW —
I

— Leontina Santos

FINAL 1-5-1963

— Vivian Brown
— Miguelina Cobian
— Loraine Dunn
Norma Harris
— Fulgencia Romay

oA WN —
|

— Josefina Sobers

Cuba
Panama
Canada
Brasil

U.S.A.
Cuba
Panama
U.S.A.
Cuba
Panama

242
248
251
262

23"9
240
247
25"3
25”4
260

17



800 METROS RASOS
800 Meter dash

FINAL 28-4-1963

1 — Abigail Hoffman Canada 21072
2 — Leah B. Ferris US.A. 2'13"6:
3 — Norren Deuling Canada 2148
4 — Cynthia Hegarty US.A. 2174
S — Maria José Vieira Lima Brasil 2'12247
6 — Aleyda Polledo Cuba 230”8
Merceds Barbosa México -
Elione Gaete Chile —
Aurea Arantes Brasil -
80 METROS COM BARREIRAS
80 Meter Hurdles
1951 — Eliana Gaete Lazo Chile 1179
1955 — Eliana Gaete Lazo Chile 137
1959 — Bertha Diaz Cuba 1172
SEMI-FINAL
1-5-1963 3.9 série — Heat 3
1.2 série — Heat 1 1 — Wanda dos Santos Brasil G0
. 2 — lLoraine Dunn Panama 1176
1 — Jennifer Wingerson Canadé 1176
2 — leda Teixeira dos Santos Brasil 118
FINAL 4-5-1963
2.9 <érie — Heat 2
1 — Jo Ann Terry US.A. 1143
1 — Jo Ann Terry U.S.A. 143 2 — Jenifer Wingerson Canada 1174
2 — Thora Best Trinidad 117 3 — Wanda dos Santos Brasil 1145
3 — Concepcion Portuando Cuba 123 4 — Loraine Dunn Panama 1176
4 — Ana Maria Udini Uruguai 129 5 — leda Teixeira dos Santos  Brasil 120

Dificil final dos BO metros barreiras, vencido por Jo Ann Terry. e e
118 : Close finish of the BO meters hurdles final, won by Jo Ann Terry. \



Salda da prova de 100 metros para mulheres.

Campeas - Champions

1951 — Dolores Dwyer
Janet Moreau
Nell Jackson

Jean Patton. U.S.A.

FINAL 4-5-1963

1 — Willye White-
Marilyn White
Norma Harris

Vivian Brown US.A.

2 — Irene Martinez
Fulgencia Romay
Nereyda Borges
Miguelina Cobian Cuba

3 — Leontina Santos
Erica Lopes da Silva
Edir Braga Ribeiro

Inés Pimenta Brasil

4 x 100 METROS
400 Meter Relay

1955 — Isabella Daniels
Mabel Landry
Mae Faggs
Barbara Jones.

48"7 1959 — Isabella Daniels
Wilma Rudelph
Lucinda Williams
Barbara Jones.

4 — Josefina Sobers
Loraine Dunn
Marcela Daniels

* 45”6 Jean Holmes

Maureen Bardoe

Heather Campbell

Joanne Rootsaert
46'4 Yvonne Breeden

Sybil Dommartin

Sigrid Sandiford

Patricia Watts
48" Thora Best

U.S.A.

US.A.

Panaméa

Canadd

Trinidad

The start of 100 meters dash for women.

470

464

482

Desclas.
Disqual.

Desclas.
Disqual.

119



Eleanor Montgomery e Diane Gerace, primeira e segunda classificadas no salto em altura.
Eleanor Montgomery and Diane Gerace, first and second places at high jump.




Campeds - Champions

1951 — Jlocinta .Sandiford Equador
1955 — Mildred McDanial U.S.A,
1959 — Ann Flynn U.5.A.

Campeds - Champions
1951 — Beatriz Kretchmer Chile
1955 — Mao houve  Event not held

1959 — Annia Smith U.5.A.

Compeds - Champions

1951 — Ingeborg Preiss Argenting

1955 — Mao houve Event not held

1959 — Earlene Brown U.S.A.

ﬂump;eﬁs - Chompions

19'5-1 — Hortencia L. Garcio México
1955 — Karen E. Anderson U.S.A.
1959 — Marlene Ahrens Chile

- SALTO EM ALTURA

High Jump

1m45,0
Imé&8,.5
1mé&1,0

FINAL 3-5-1963

— Eleanzr I. Montgomery
— Digne Geroce

— Patricia Callender

— Maria Cipriano

— Ajda dos Santos
Estelle Baskerville

— Sondra Baorr

= Hilda Fabre

— Ana Maria Udini

= B = o T R

SALTO EM EXTENSAO

Broad Jump

Smd2

Sm73

FIMAL 27-4-1943

1 — Willye B. White
2 — Iris Gongalves Santos
3 — Edith Mc Guire

— Gisela Vidal Barreto
Irene Martinez

— Dione Gerace
Patricia Callender

— Joone Rootsoert

— Edir Braga Ribeiro
10 = Patricia Watts

DNt s
|

ARREMESSO DO PESO

Shot Put

12m45

14mé&8

FIMAL 2B-4.1943

Mancy Mec Credie
Cynthia G. Wyatt
Sharen Shepherd
Vera Trezoitko
Ingeborg Pluller
Maria Lucia Caldeira

1 |

L
|

ARREMESSO DO DARDO

Javelin Throw

I9m4S
49m 19
43ImBS

FINAL 27 4-1943

| — Marlene Ahrens

2 — Frances Davenport

3 — Iris Gongolves Santos
4 — Patricia Dobie

LS54, Im&8
Canodd 1méS
Barbadeos 1mé&2

Brasil Im5%
Brosil 1m53
U.S.A. 1mS53
Canadd 1m53
Cuba Im50
Urugual 1m45

U.5.A. * &émlS

Brasil SméS5
USA. 5m48
Venezuela  Smd2
Cuba Smag

Canadé  5m25
Barbados Sm17
Canadd Sml7
Brasil SmQ2
Trinidad 4m7 9

Canoda * 15m32

U.5.A, 14m27
U.5.A, 14m10
Brasil 12m87
Argenting  12m26
Brasil 11m31

Chile * 49mP3
LU.5.A. 47mP3
Brasil 35mS1
Canadé 35m22

2
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Marlens Ahrens, do Chile, foi a dnica sul-americana
a tripnfar numa prova atlética. Marcou 49.93m no
arremésso do dardo (recorde (Pan-Americang). Jun
tamante com Frances Davenporl. e Ing Gongalves
doé Santos, recebe Béu prémio de camped.

Marlens Ahrens (Chile) was the only South Ame-
rican to win an athlatic event, She achieved 49mB3
at javelin throw (Pan-American record). Together
whith Frances Davenport and lrig Gongalves dos
Santos she receives her prize.

Compeds - Chompions

1951 — Ingeborg Preiss Argenting
1955 — Ingsborg Pluller Argentina
1959 — Earlens Brown U.S.A,

ARREMESSO DO DISCO

Discus Throw

38mS55
43m19
4%m3l

FINAL 3-5-19463

1 — Mancy Mc Cradie

2 — Ingeborg Pfuller

3 — Shoron Shepherd

4 — Caridad Aguero

— Miriam Yutronic
Cynthia J. Wyatt

— Odete V. Domingues

oo s O« Un
|

— Iris Gongalves Santos

Canada
Argenting
U.5.A.
Cuba
Chile
U.5.A.
Brasil
Brasil

* S0ml18
47mi3
47m29
45m02
42m&?
42m32
A0m43
39m48



Campedes
Champions

SEMI-FIMAL :
27.4.1943

1.% série — Heat 1

1 — Ollan Cassell

— Gerardo DI Tolla
- Jorge Derieux

Miguel Angel Gonzalez
Joime Frasser

en B L3 oy
|

2.2 rérie — Heat 2

|

Arquimedes Herrera
= Ira Murchison
— lIrving Joseph
— Afonse Coelho
— Maonuel Rivera

Tilva

n B W Ay =

Campedes
Champions

SEMI-FIMNAL

30.4-1943

1.2 série — Heat 1

| — Clift. Bertrand

2 — Gerardo Di Tollo
3 — Brooks Johnson

4 = Joel Costa
5 — Didier Meijia

2.2 série — Heat 2

1 — Arquimedes Herrero

2 — Ollon Cossell

3 — Irving Joseph

4 — Miguel Angel Gonzaolez

HOMENS - MEN

100 METROS RASOS

100 Meter Dash
1951 = Rafael Fortun Cubo
1955 — ). Rodney Richard U.S.A.
1959 — O, Ray Morton U.S.A.

106
1073
103

3. séria — Heot 3

U.A.A. 1075 | — Enrique Figuerela Cuba
Pary 104 2 — Horacio Estevez Venezuelo
Parto Rica 10”8 3 — Ciprioni Phillip Trinidad
México 10
Equadar 110
FINAL 28-4-1943
| — Enrigue Figuerola Cuba
Venezuela  *102 2 — Arquimedes Herrero Venezuelg
LL.5.A, 105 3 — Ira Murchison U.S.A,
Trinidad 105 4 — Horacio Estevez Venezuela
Brasil 104 5 — Gerarde Di Tolla Peru
Pérta Rico 109 & — QOllan Cossell U.S.A,
200 METROS RASOS
200 Meter Dash
1951 = Rafoel Fortun Cuba 2173
1955 — J. Rodney Richord U.S.A. 207
1959 — Q. Ray Morton U.S.A, s

3.2 sbrie — Heat 3

Trinidad 217 | — Raofoel Romere Sandreo Venezuela
Paryv” 2172 2?2 — Monuel Rivera Parto Rico
U.S.A, 8147 3 — Jaoire Kega Brasil
Brasil 2177
México 222 FINAL - 1-5-1963 :
| — Rafeel Romero Sandrea Venezuela
2 — Ollan Cassell U.5.A,
Venezuela 2173 3 — Arguimedes Herrera Venezuela
U.S.A, 2173 4 — Gerardo Di Tollg Peru
Trinidad 2177 5 — Clift Bertrand Trinidad
México 222 & — Manual Rivera Pérto Rico

104
105
1075

1073
104
1075
106
1077
17

214
21 frs
221

2172
212
212
215

'?1..1115

220
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Campeoes
Champions

SEMI-FINAL
27-4-1963

1.9 série — Heat 1

— Hortensio Herrera Fucil
— Earl Young

— Geraldo Costa

— Victor Hugo Gadea

B I

2. série — Heat 2

1 — James Allen Johnson
2 — Clift Bertrand
3 — Peter Osteymaier

e 5 e gt A
oSO

400 METROS RASOS

400 Meter Dash
1951 — Malvin Whitfield US.A. 48”8
1955 — Louis Jones US.A. 45"4
1959 — George Kerr Jamaica 46"1

3.7 série — Heat 3

t,Bertrand (USA) yenseu no photochart, nos 200
" 'Clif_t Bertrahd (U‘SA}. won the 200 meters dash - 21"2 - in a photochart finish.

. B e LB &
g ’m. h“c‘ .

metros, com 21"2,

1 — Mel Spence Jamaica 495
2 — Didier Mejia México 546
Venezuela 474
USA. 48 FINAL - 28-4-1963
Brasil 5071 1 — James Allen Johnson US.A. 46"7
Uruguai 502 2 — Mel Spence Jamaica 46"8
3 — Clift Bertrand Trinidad 47"3
4 — Didier Mejia México 48'2
5 — Hortensio Herrera Fucil Venezuela 48”5
U.S.A. 48"7
Trinidad 48"9 Nota: Earl young néo participou da final (Did not
Brasil 498 : run).



800 METROS RASOS

BOO Meter Run
campa.ﬁgs 1251 = Malvin Whitfield
Champions 1955 — Arnold Sowell

1959 — Thomas Murphy

US.A 1532
U.S.A. 1°497
U.5.A, 1494

1.7 série — Heat 1

1 — William Ernest Cunliffe U.S5.A, 1530
2 — Leslie F. Mentor Moxwell Venezvela 17531
3 = José David dos Sontos  Brosil 1'54"4
SEMI-FINAL
30-4. 1943
2.2 série — Heat 2

Conadd 1'51"6

| — Don Bertoia
9 — Williom Robert Dotson U.SA, 118249
Barbodos:  1'52"7
Equadar 1'53"1
Uruguai 1'52"7

— Alejandro Arroyo

2

3 — Cosper Springer

4

5 = Victer Huge Godea

39 série — Heat 3
| — Siegmar Ohlemann Canada 1'55"0
2?2 — Poulo Sigueira Arauje  Brosil 1553

3 — Carver King Trinidad 1573

FINAL 1-5-19463

| — Don Bertoio Caonadda  * 1748”3
2 = Siegmar Chlemann Conadd 1°48"7
3 — William Ernest Cunliffe U.5.A, 1°48"'8
4 — Poule Siqueira Araujo Braosil 1°52"7
5 — William Robart Dotson USA, 1573

Nota — Leslie F. Mentor (Ven.) foi desclossificado
por irreguloridade no portida (Disquoli.

fied).
1.500 METROS RASOS
; 1.500 Meter Run

FIMAL 4-5-1943
| — James Edword Grelle USA ® 3'4375
2 — James T. Beatty U.5S.A, 34276
Fompacar - Champlons 3 — Don Bertoia Canadé  3'55"0
1951 — Browning Ross U.5.A. 4004 4 — José Santos Primo Brasil J'56'5
1955 = Juan D. Mirando Argenting  3'53"2 5 — Alejandre Arroyo Equador 4003
1959 — Dyrol Burleson U.S.A 349 & — Alberting Etchachury Uruguai 4020
Jocelyn dos Santos Brasil -
Caosper Springer Barbados -
Carver King Trinidad =

5.000 METROS RASOS

5.000 Meter Run

Compeses - Chaompions
1951 — Ricardo Bralo

1955 — Oswalds” Svorez
1959 — Williom Dellinger ULS.A.

Argenting  14'572
Argunl ina 15304
14°28"°4

FINAL 27-4-1963

— Oswaldo Suarez Argentina 14'25"8

1

2 L Charles Ingrams Clark  U.S.A. 14272

3 — Robert Keyser Schul U.5.A, 14292

4 — Douglos Kyle Conodd 143078

5 — Eligio Galicia México 14'378

& — Ricardo Vidal Chile 14°409
Alberto A, Rios Argenting -
Albertino Etchechury Uruguai -

José de Oliveira Silva  Brasil =
Antonio M. Azevedo Brasil i
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Campedes - Chompions

1951 — Chaorles C. Stone
1955 — Oswaldo Suarez
1959 — Oswaldo Suorez

Compedes - Champions
1251 — Delico Cabrera
1955 — Doroteo Flores
1959 — John J. Kelley

10,000 METROS RASOS

10,000 Meter

U.5.A. 21086
Argenting 3242”64
Argenting 3o 2

MARATOMNA
Maorathon Run

Argent. 2Zh3500"2
Guatem. Zh59'05'2
U5.A.  2h27°54"2

Run
FINAL 1.5.1963
1 — Peter Mc Ardle USA, *29'527]
2 — Cswalde Roberto Suorez Argentina  30°26"7
3 — Eligio Gaolicio México 302778
4 — John William Guinecht U.5.A. an3a-s
5 — Douglos Kyle Conodd  31'4774
& — Ricordo Vidal Chile 3154876
Jode A. dos Sontos Brasil -
Benedito Martins Brasil -
FINAL 4-5-1963
| — Fidel Negrete Meéxico 2h27'55"6
2 — Gordon E. Mc Kenzie USA  2h31172
3 — Peter Mc Ardle U.5.A.  2h34°1470
4 — Jose Compos Brasil Sha2:'44~8
5 — Dorival Alves Silva Brosil  2h45°05°8
6 — Pedro Alvarado México 2h49'05"8
Deouglos Kyle Conada -

20.000 METROS MARCHA
20,000 Meter Walk

Mae houve o prova nos jogos anteriores

Event not held in previus gomes

Compedes - Chaompians

1251 — Richard Attlesey
1955 — Jack Duavis

1959 -- Hoyes Jones

SEMI-FIMNAL
28-4-1963

1.% série — Heat 1
1 — Willie L. May

2 — Lozaro Betancourt

3 — lJosé Telles Conceicao

4 — luan Pabloe Dyrzka

FINAL 3-5-1963

1 = Alex Oaokley

— Micola Marrone

— Ronaold Lloyd Zinn
— Ronald Owen Laird
— Renote Coutinho

— Adalberte Pritsch

O O B L RD

110 METROS COM BARREIRAS
110 Meter hurdles

U.S.A. 1470
U.SA. 143
U5.A. i L
U.S.A 141
Cubo 141
Brasil 1444
Argenling 14'"9

2.2 zérie — Heat 2

| — Bloine Lindgren

? — Heriberto Cruz

3 = luiz Corlos Mossa
4 — Williom Gairdner
FINAL - 3-5-1943

| — Blaine Lindgren

2 — willie L. May

3 — lozore Betancourt
4 — Heriberta Cruz

5 — Luiz Corlos Mossa

José Telles Conceigho

Conoda 1h42'43*2
Canadd 1h456°349

USA  1ha9'4472
U.S.A.  1h52709"3
Brasil  2h07'4672
Brasil  2h21°33"0
U.5.A, 1470
Pérto Rico 141
Braosil 143
Canadd 14”5
U.5.A. *13"8
U.S.A. 140
Cuba 143
Parto Rico 147
Brasil 16”5
Brasil Ausente

Did not rum

** O tempo de 13“6 noo foi homologodo em

virtude do vento,

** Mot o record becouse of the wind.
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A4C0 METROS COM BARREIRAS
400 Meter Hurdles

Compedes - Chompions 2.° zévie — Heat 2
g e g i | — Victor Hugo Maldonado Venezuela 5279
1951 — Jaime Aparicio Colédmbia 534 D Riksal RAGEFS US.A. 5977
1955 — Josh Culbreath U.5.A, a5 3 — Jaime Froster Equador 542
1959 — Josh Culbreath US.A. 5172 4 — Juan Montes Pérto Rico  54'3
3.% série — Heat 3
1 — Juan Carles Dyrzka Argenting 532
2 — lose Cavero Samillan  Peru 5374
3 — Jorge Cumberbatch Cuba 543
SEMI-FINAL FINAL - 1-5-1943 o
1 — Juon Carles Dyrzko Argentina  -* 50"
R io 2 — William Atterbury U.S.A. 504
1.2 térie — Heat 1 3 — Russel Rogers U.5.A, 5171
1 — Williom Atterbury US.A. 5175 4 — Victor Hugo Maldonado Wenezvelo 5178
2 — Anubes Ferraz da Silva Brosil 520 5 — Anubes Ferroz do Silva Brasil 5271
3 — Aristides Peneda Boscan Venezuelo 5273 4 — losé Covero Somillon  Peru 53”1
3.000 METROS STEEPLECHASE
Compedes - Champions FINAL 30-4-1943
1951 — Charles C. Stone U.S.A, 9320 1 — Jeffrey Moson Fishbock U.S.A, So7e
1955 — Guillermo Sola  Chile 9468 % =g Hlerades Brosl 9128
3 — Alberting Etchechury Uruguai o173
1959 — Phillip Coleman U.s.A, 8'56"4 4 — Alberto Ascencion Ries  Argenling  9°32"0
5 — Antonio M. Azevedo Brasil 424
4 x 100 METROS RASOS
400 Meter Relay
Compedes - Champions FIMAL 4-5-1953
1951 — Donaold Compbell 1 — Ira Murchison
Richard Attlasay Brooks Johnson
i Ollan Cossell
John VYoight :
Earl ¥ US.A. 404
Arthur Bragg U.5.A. 4170 sl
2 — losé Thomas,
Hordicio Estevez
Arguimedes Herrera
W | 4005
1955 — Willie Williams S Somern Ropavel
John D. Bennett 3 - 'IC'Ff"““"‘J Ph"l::P
rving Josep
Charles Tth?'IﬂE- ) Arihooy Jores
4. R'Qdﬁw Richard U5A, 4077 Clift Bertrond Trinidad AT
4 — loe Sotow
Joel Costa
Afonso Ceelho da Silva
1939 — Hayes Jones Antonio B. Alves Brasil 412
Robert Poynter 5 — lorge Derieux
William Woodhouse Manuel Rivera
Q. Ray Merton U.5.A. 4074 Juan Montes

Heriberte Cruz Parto Rico 421

& — Victer Hernandez
Lozoro Betancourt
Jorge Cumberbatch
Enrique Figuerola Cuba 425



4 x 400 METROS RASOS
1.600 Meter Relay

Compeges - Champions FINAL 4-5-19463
1951 — Hugo Maiocco 1 — Richard Edmunds
William Brown James Allen Johnson
John Voight Ollan Cassall
Earl ¥ USA. 06
Mal Whitfield USA. 3099 ik
2 — Aristides Penedo Boscan
Leslie F. Mentor
1955 — Jesse Mazhburn Victer Huge Maldenade
Lennie Spurrier Hortensic Herrera Venezuvela 3712"0
James Lea 3 — Anthony Carr
Lovis Jones US.A, 3072 Rupert Hoilete
Mal Spence
Mel Spence Jamaica  3'1276
1959 — Mal Spence
Aial Sha 4 — Carlos Mota
; ke Anvbes Ferraz da Silva
Basil Ince Geraldo Costa
George Kerr Jomaico 3'05"3 Foule 5. de Arovjo Braosil 37
SALTO EM ALTURA
High Jump
FIMNAL 27-4-1963
| — Gene Connel Johson J.5.A, *Imll
Co . Ch : 2 — Tecdore Palocios Guatemala  2m04
mpedes - Cham
P PO 3 — Anton Morris Barbados 2mi04
1951 — Virgil D. Severns  USA. Im®35 4 — Ralph Harold Boston US.A. 2m04
1955 — Ernie Shelton U.5.A, 2mi01 5 — Eleutério Juan Fassi Argentina Im%?5
1959 — Charles Dumas U.S.A. 2m09 6 — Roberto Abugattas Peru Im95
7 — Mancel Silva Cesor Brasil 1m0
8 — Roberto Procel México 1m%0
9 — Marcos M, Silveiro Brasil 1mE0

SALTO EM EXTENSAO

Broad Jump

FIMAL 3-5-1943
c : ch : | = Ralph Harold Boston U.5.A. * Bmll
S S St 2 — Dorrel Horn USA. 8m02
1951 — Gaylerd D. Bryan US.A. Iml4 3 — Juon Mufoz Gonzalez  Venezvela  7mdé
1955 — Roselyn Ronge U.S.A. Bm03 4 — Roberto Procel México 7m3l
1959 — Irvin Robertson U.S.A, Tm97 5 — Victor Hernandez Cuba 7m12
& — Mewton José Castro Brasil &mAe

7 — Froncisco Graosso Brasil omé7



Ralph Harold Boston e Gene Connel Johnson, vencedores
das provas de salto em extens@io e altura.

Ralph Harold Boston and Gene Connel Johnson, winners
of the broad jump and high jump events, respectively.
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Compedes - Chompions
1951 — Robert Richard
1955 — Robert Richard
1959 — Donald Bragg

Campedes - Champions

U.5.A.
USA
U.5.A,

SALTO COM VARA

Pole Vault

4mS0
4mS50
4mi3

SALTO TRIPLO
Hop, Step and

1951 — Adhemaor Ferreira da Silva  Brosil 15m19
1255 — Adhemar Farreira da Silve  Brasil 16maé
1959 — Adhemar Ferreira da Silva  Brasil 15m%0

Compedes - Chumpiansl
1951 — Jomes E. Fuchs
1955 — Parry OrBrien
1959 = Parry OFBrien

Campedes - Champions
1951 — James E. Fuchs
1955 — Fortune Gordien
1959 — Alfred Oerter

US.A.
UsA,
U.S.A.

LL5.A.
U.5.A.
U.5.A.

FIMAL 28-4-1963

1

— David Eornest Tork

2 — Henry Wadsworth

3 — Ruben Cruz

4 — Aijrton Tyrini

5 — lessemon D. Siqueiro
Jump

FINAL 4-5-1943

1 — William John Shorpe
2 — Ramon Lopez

3 — Mdric Gomes

4 — Herman Ray Stokes
5 = Silvio Moreiro

& — Victor Hernondez

ARREMESSO DO PESO

Shot Put

17m25
17m?3

FIMAL 27-4-19463

1
2
3
4
2
&

— Dovid J. Davis
— William Joe

— Cosme Luis Di Cursi

— Rebs' Lomberfus

— José Caorlos Jocques

— Darcy Jodo Maria

ARREMESSO DO DISCO

Discus Throw

4B8m@1
53m10
58m13

FINAL 28-4-1963

| — Robert Keith Humphreys

2
3

4
3
&
7
8

— David John Davis
— Rebel Lambeartus

— Maodesto Mederos

— Hector Menacho

— Joao Alexondre

— Cosma Luis Di Cursi
— Claudio Romanini

LL.S.A.
U.5.A,
Pérta Rico
Brosil
Brasil

U.5.A.
Cuba
Brasil
U.5.A
Braosil
Cuba

U.S.A.
U.5.A,
Argentina
Antilhas
Brasil
Brasil

U.S.A.
U.5.A,
Antilhas
Cuba
Peru
Brasil
Argenting
Braosil

*4m30
4m7 S5
4m30
ImB0
3mB0

15m15
15m08
14m97
14m92
14mbS5
14m31

18m52
17m77
16m26
14mB35
14m29
13m78

57m82
51m05
49m78
48m22
47mé&0
45mlé
44m02
43méb3
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Cravid Earnest Tork (USA) impressed everybody by his hugh technigue.
Even thoug during the competition his pole broke into fwo at a
frusirated attempt, he finally achisved 4.90m.

David Earnest Tork (USA) impressionou a todos pela sua técnica
C':'I'IEL'.‘QUH.I 4.90m numa tentativa feliz. Durante a competigio.
pordém, parliv-ge Gua vara numa bentativa frustada.




Compedes - Champions
1951 = Ricordo Heber
1955 — Franklin Held
1959 — Buster Quist

Compedes - Chompions
1951 — Emilio Ortiz
1955 — Roberto Bockus
1952 — Albert Hall
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Argenting
U.5.A,
U.5.A.

Argenting
U.5.A.
L.3.A.

ARREMESSO DO DARDO

Javelin Throw

GBmOE
&2l 7
70m30

FINAL 4-5-1943
1 — Daniel A. Studney

2
K|
4
5
&
7

Micholas J. Kovolakides

Wolter G. de Almeida Brasil
Luis Juan Zarate Lazarte Peru

Orlands Garride
Jasus Rodriguez Pulgar
Ricarda Maotios Heber

ARREMESSO DO MARTELO

Hammer Throw

48m04
S4m%1
SPm7a

FINAL 3-5-1963

0 tn B G R —

Albert Williom Hall

James Maorgan Pryde
Roberte Chap Chap

Enrigue Samuel

Lido Crispieri

Bruno Strehmeier

U.s.A = 75ma0
US.A. 73md 1

&4mé1

&4m3]
Brasil &1mlé
Venezuela &1m0S
Argentina  &40m22
Us.A, * 62m74
U.s.A, 5BmS&
Brasil S7mo2
Cuba S56m21
Chile S4mé7
Brasil SImO4



DECATLO
DECATHLOM

Campedes 1931 — Hernan Figueroa Bueg Chile 6.610 pontos
Champions 1955 — Rafer Johnson US.A. 6.994 pontos
1959 — David Edstrom LSA, 7.254 pontos
30-4/1.5.1963

Provos - Events Martin Gairdner Thomas Hodge Cunha Coravaca Alvim
100 m, rosos 115 110 108 110 11"5 1176 11*2
100 m. dash 737 ps. 908 ps. 990 ps. 908 ps. 737 ps 707 ps. 834 ps.
Extensao &mé0 &mS52 7m0l &méB &mBa &m7é Smdd
Brood Jump 647 ps. &45 ps. 788 ps. 4689 ps. 749 ps. 713 ps. 624 ps.
Péso 12m%?8 13m71 14m4? 14m33 11m23 12m34 12m01
Shot put 670 ps. 741 ps. B20 ps. 803 ps. 518 ps. 612 ps. 582 ps.
Altura Im%4 Im72 Im74 Im74 1m835 1m70 Im72
High jump 980 ps. 678 ps. 700 ps. 700 ps. B32 ps. 656 ps. 678 ps.
400 m. rosos 51”5 488 523 5172 528 510 53"4
400 m, dosh 737 ps. 940 ps. &84 ps. 758 ps. 454 ps. 772 ps. 4618 ps.
110 m. com barreiras 151 152 1468 169 1578 170 16”0
110 m. hurdles 786 ps 764 ps. 458 ps. 443 ps. 632 ps. 428 ps. 593 ps.
Disco 47ma4 39m35 41més 41m75 35mdl 31m32 35mB0
Discus throw 496 ps. 408 ps. 4673 ps. 675 ps. 505 ps. 406 ps. 515 ps.
Vara 4m57 ImS50 3m70 Im%0 Imé0 Im40 3m70
Pole voult 1.122 ps. 516 ps. 596 ps. 625 ps. 556 ps. 476 ps. 596 ps.
Darda S6mPG 47m43 &62méB 47m27 57mS7? 50mB2 46m27
lavelin throw 665 ps. 482 ps. 794 ps. 479 ps. 723 ps. 543 ps. 441 ps.
1.500 m. rasos 4'55%7 4375 50270 50079 4'50"8 4'97"4 45270
1.500 m. run 293 ps. 530 ps. 248 ps. 255 ps. 330 ps. 532 ps. 319 ps.

CLASSIFICACAD FINAL RAMKINGS

1 — John David Martin LUES.A, 7.335 pontos *

2?2 — William Douglas Gairdner Canadd 6.812 pontos

3 — Hector Thomas Martinez Venazuela &.751 pontos

4 — Russell Arden Hodge U.5.A, 6.33) pontos

5 — Cleomenes C. da Cunha Brasil 6.236 pontos

6 — Roberto Coravaco Dolcet Venezuela  5.845 pontos

7 — Marsenc Alvim Martins Brasil 5.820 pontos

* Recordes Pon Americanos — Pan omerican records,
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Encontro Brasil-Venezuela, no qual
os locais conseguiram vencer.

The Brasil x Venezuela match, in which
the Brazilians were the winners.




BASE-BALL



Esporte quose desconhecido no Brosil, o base-boll conseguiv otrair verdadeiras multidoes pora o
estddio Bom Retiro, no qual cinco representagdes nacionais disputaram vinte partidas constantes do pro-
grama pora essa modolidade. Perle de cinguenta mil pessoas (49.530) assistirom os compeligbes, que
tiveram transcurso nos periodos do manha e torde dos dias 21 o 28, 30/4 e 1.° de maio, (em 60 horas

dteis de afetivactol,

meéxicana.

BASE-BALL

Coube & representagdo cubana ftriunfar, seguido dos equipes norte-omericona e

A sport almost unknown in Brozil, baseboll manoged to ottract lorge crowds to the Bom Retiro
Stadium in which five nationol teams ployed the rwenty gomes of the program in this event. Mearly fifty
thousond people (49, 360) wotched the gomes, which were held on April 21st to April 28th, 30th, and

May Ist in &0 hours

respectively,
c 4 1951 — Cubo
ampeoes 1955 — Republica Dominicana
Champions 1959 — Venezuela

Paises e concorrentes
Mations and contestants.

BRASIL
1 = Getulic K. Katacka

CUBA
— Andres F. Azpilloga

The Cuban representation was victorious, followed by tha U.5. and Mexican teams

MEXICO

Arnolde Armenta Gostelum

1 1

2 — Hissoo Aocki 2 — Antonio Rubio 2 = Arturo Novarre Mayoral
3 — Huguiyoshi Sugeta 3 — Daoniel Hernondez 3 — Corlos Sanchez Renteria
4 — Jodo J. Odashimo 4 — Fidel Linares 4 — Cirile Mogdalens Villanueve
5 — losé Juzo Ouba 5 — Jorge Trigouro 5 — Daniel Novarro Cortes

& — Julie Teyenaga 6 — Lozaro Perez & — Elios Mier Rojos

7 — Masolu Miyaguti 7 — Manuel C, Alarcon 7 — José Goribay Jimensz

B — Mitsuharu Fukusem 8 — Miguel. Antenic Gonzalez 8 — Jowe Porcern Loperz

? — Mirsuteshi Sugeta ? — Pedro Chavez 9 — losé Rodriguez Leon
10 — Melson Y. Ito 10 — Romon Echeverrio 10 — Luis Esma Brito
11 — Oscar M, Ogossowara. 11 — Roul Ortega - 11 — Luis Gorcio Garcio
12 — Sokomoto Masahide 12 — Rene Modesto Verdura 12 — Moric Aguirre Villafana
13 — Samir Abujomra 13 — Ricardo Lozo 13 — Miguel Angel Topia Grijolva
14 — Sasaiti Mishiyoma 4 — Rolondo Postor Rodriguez - 14 — Pedro Rodriguez Garcio
15 = Toshio Sato 15 — Sontiogo  Scott 15 — Reynaldo Rodriguez Peno
16 — Tsutomu Miura 16 — S0l Miguel Cuevas Piedro Ié6 — Roberto Ortiz Gonzaolez
17 — Waldemire |. Tokaki 17 — Tomas Aquino Abreu 17 — Sergio Murillo Rodriguesz
18 — Walter H. Nakagawa 18 — Urbono Gonzalez 18 — Tomos Valenzuelo Ruiz
U. 5. A.

| — Alan Robert De Jardin 13 -~ Robert Cverman & — Guslavo Fernondez

2 — Al Ted Tollner 14 — Robert Steven Hoover 7 — Jesus Guzman

3 = Archie Froncis Moore 15 — Steven Smith B — José Concepcion Herrera
4 — Barry Fredric 16 — Thomas Henry Jenk 9 — Juan Francio

5 — Chorles Nothan Roys 17 = Wictor E. Johnson 10 = Lwis Ruiz

6 — Douglas C. Mills 18 — Wilson Henry Parmo 1l - Maonuel Perez

7 — James Brent Westervelt 12 — Odalio Castilla

8 — James David Hollister VEMNEZUELA 13 — Pedre Villarroel

% — Lafayette F. Morton | — Alfredo Torcat 14 — Rofoel Rivero
10 — Lorry Kenneth Tucker 2 — Angel Mendez 15 — Remigio Hermoso
11 — Richard T. Mooney 3 — Aureleanc Mejios 16 — Ruben Millan

12 — Robert Jerry Jenkins 4 — Felix Ramon Hurtado 17 — Silvis Flores

5 — Gilberto Londoeta 18 - Urbano Lugo L
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1. TURNO FIRST ROUND
21-4-1943
IMMINGS 1 2 3 4 3 & 7 8 ] 10 Total
Venezuela 0 (v} 0 0 0 0 0 0 1 1 2
e e 0 0 1 0 0 ¥] 0 o - 0 0 |
VEMEZUELA Pos. AB R H 50 AD E MEXICO Pos. AB R H 50 AD E
Hermaso 28 4 o0 0 0 2 O Tapia RF o0 1 D1 )
Perez CF 2 0 0 1 o QO Mier CF 5 0 1 0 0 0
Ruiz P o ¢ 0 o 2 0 D. Movarro 3B 5 0 0 0 3 ©
Landaeta PH 1 4 o o 0 0O Ortiz 55 5 D 0 0 2 0
Lugo P i o 9o 1 © O A, Mavarro 1B 4 0 1 I O 0
Meijios 3B 4 1 2 0 5 1 Parcera C 3 0 1 & 0 4
Francia RF a o o0 0o 1 1] Garibay b ) 2. 0 1 o 1 0O
Fernandez 1:] a o 0 0 1 0 Armenta LF 4 Fr 2 O 0 9
Mendez LF 3 o 0 0 0 D Garcia P a o 0 0 1 0
Flores 55 g 0 0 0o 0 90
Hurtada C a o 1 2 O O
Rivero 58 2 0 0 O 4 1
Herrera LF 1 1 I & 0 0
Villarroel P 1 - 0 0 3 0
Castillo CF 2 0 0 ©0 0 0
Pitching Record Inning  Batmen Hits Run 5.0. BB Wild Balks DB
Venezuela — Villarroel & 22 5 1 0 2 (v} [} 0
— PRuiz 1 & 0 (i} ] 1 4] 0 1]
- Lugo 3 12 2 o 1 1 0 4] V]
México — Garcio 10 30 4 2 4 0 0 0 0
INMINGS 1 ) 3 5 & 8 9 Total
I R o e bt o 4] 0 3 o S5 v] 1 13
|4t S A e e Q 0 0 0 1 0 0 1
CUBA Pos. AB R H SO AQD E UsA. Pos. AB R H SO AO E
A, Gonzalez 5% 4 @ 1 0 48 0 De Jardin P 4 0 1 0 3 1
U. Gonzalez 28 & a3 5 0. 2 9] Maooney 2B 4 0 0 1 4 0
Linares CF & 3 1 0 0O 0 Parma LF 4 1  ER o TS+ O |
Chavez LF 4 0 0g Moore CF 4 0 1 0 0O 0
Hernondesz 1B = 1 1 2 0 Owerman RF 4 0 0 O 0 0O
Irigoura 3B 5 0 1 90 4 0 Marton 38 4 0 3 1 1T 0
Scoft RF e B F B D Roys C i 00 ¢ 0 0
Lazo C 2 0 2 1 0 0 Hollister B 4 0 1 0O | 0
Verdura P 1 BT o FES A T S | Mills P g 0 0 06 3 0
Bruckner P 1 ¢ o0 o 0 0
Westervelt P =1 0 0 0O 1 0
Heowver PH 1 0 0 i 0 0
Johnson P 0O 0 0 0O 0O O©
Smith PH 1 0 o 0 0 O
Pitching Record Inning Batmen Hits Run 5.0, BR Wild Balks o]}
Cuba — Verdura @ 37 & 1 3 2 0 0 0
UsA, — Mills 2 /3 14 4 3 1 2 0 0 o
Bruckner 1 & 3 2 0 1 0 0 0
Westervelt 3173 19 & 7 2 1 0 0 0
Johnson 2 Q 1 1 0 2 0 0 0



22.4.1963

INMIMNGS I 2 3 4 S5 & ) a 9 Tatal
USA. 0 3 0 0 0 2 0 0 0 5
Mésico 2 (4] ] 0 0 0 0 0 1 3
USA. Pos. AB R H SO AO F MEXICO Pas. AB R H SD AD E
De lardin 55 4 0O 1 xdnids 0 Tapia RF 4 0 1 0 A0
Narton ag ‘3. o 0 o 2 ° Mier CF 4 D 0 IS
Parma LF 5 0 1 © 0 0 0. Navarro ag 4 | -
Maoaore CF 20 Ghd o D Oirtiz 55 4. 2 9. )
Owverman RF 30 0 a0 o0 A. Maovarro 1B 3 00 2 ROt
Smith RF IR o I S Esma C 4 0 0 1ol
Haollister 1:]  JO TR T 1 ¢ M Gariboy 28 3 0 0 I SIS
Mooney 2B ¢ TR B 1 (AR A Armenta LF 2 0 G 00D
Roy C 45 0 T5 % i0E sF 0 Aquirre LF 1 0 0 D =0
Jenkins P 3 0 i 1 'E 0 Mogdalena P o 9 0 0 0 -0
Valenzeela P 1 O 9 ) et
J. Rodriguez P 0 0 O O o4
Parcero P R ¢ e 1 E
Murilla P 0O O O O 0 =D
Pitching Record Inning  Batmen Hits Run 5.0, BB Wild Balks DB
USA. = Jenkins ] a3 7 3 8 1 (1] 0 1]
Meéxico — Magdaleno 1 1/3 8 2 3 1 2 0 0 0
Valenzuela 4 20 & 2 ] 2 0 0 D
J. Rodriguez 1 2/3 & 2 0 1 Q Q 0 0
Murilla 1 5 0 ] 1 2 0 (4] 0
INMINGS | 2 3 4 35 & @ Total
B e [1] 0 1] 0 0 0 3
Venezuala ........... 0 0 1 0 1 [ 2
BRASIL Pos. ABE R H S0 AO E VENEZUELA Pos. AB R H SO AQD E
M, Sugeta 535 4 0 o 1 1 D Landaeta P [ ¢ R 1 A Tk Q]
Mokogawa RF 2 0 09 0 0 Hermoso 28 3 1 1 0 ST
Odashimao 1 0o 0 I o 0 Castillo RF 4 0 1 0 0o 0
Miyaguti RF Y O 0 D 1 0 Mejias 3B 4: 1 20 Ak e
Ouba CF < I e R S AR Francia i 4. 0 2 0
Fukusem 1B 4 1 & 0 O Fernandez 1B a3 0 0 3 0y
Abujamra 3B 4 0.7 .0 O 0 Mendez LF 4 O 1 0O O °0
Mishiyama LF <IN R IR ¢ JE Perez CF b SO v T 0 RER T S (n
Ito C 2 0 0o-0 0 1 Herrera CF 20 -0 DG
Anki 28 - Ty P T B | Flores i 2 0 0 1 s
Tokaki 2B 1 g O 0 1 0 Hurtadao 55 1 0 0 1 0 o
Ogassawara P 2 9 0w d D Rivero 55 Q. 0 0 00
Taeyonaga P O 0 0 0 2 % Guzmon P G 0 1
Miura LF ERR e T E ¢ T s R Villarroel P | BN T« s L
Pitching Record Inning  Batmen Hits Run 50, BB Wild  Balks DB
Brasil — Ogassawara 5 23 5 2 5 2 0 0 v]
Toyonaga 4 12 2 1] 3 1] 1] 0 V]
Venezuela — Guzman 6 2/3 24 5 2 2 2 1 0 0
Villarroel 2 1/3 ] ] 1 1 1 0 0 1]
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23-4-1943

INMINGS 1 Y 3 4 5 & 7 & 9 10 Tatal
e e T e i 0 0 0 [ 0 0 0 2 1 1 5
Veanezusla ........... 0 o 0 2 0 0 0 0 2 4
USA, Pos. AB R H S5O AQ E VEMEZLELA Pos. AB R H SO AO E
De Jardin 55 5 0 1 1 5 0 Hermoso 28 & 1 1 0 4 0]
Marton B 4 2 1 1 4 0 Castille CF 4 0 1 0 [ 1]
Parma RF 4 1 2 0 0 0 Maiias 3B 5 1 4 0 3 0O
Moore CF 2 1 1 o 0O 0 Francia RF 4 a9 1 1 0 0
Hellister 1B 3 0 1 1 0 0 Mendez LF 4 | i 1 0 ¢
Mcanay 2B 5 01 0 4 0 Hurtado C &= F 1 A a2 0
Hoowver LF 3 9 0 0 0 2 Fernandez 1B 4 0 1 2 0o 1
Roys [ 3 o 2 0 40 Rivera 55 2.0 0 o2 N
Tollner P T EE ARSI R [ 1 Torcat p 4 0 0 O 2 1
Bruckner P 2 0 0 2 0O Q Perez RF a a 0 0 0 O
Smith PH 1 o 0 T o 0 Lendaeta LF | 0 1 0 0 O
Flores 35 I ¢ 1 0o 0 &
Luge P | T s B 1 R R [
Herrera RF o0 0 0 0 0 Q0
Pitching Record Inning Botmen Hits Run 5.0 BB Wild Balks DB
UsA, — Tollner 3 & 5 2 | 3 1 i} 0
— Bruckner 7 3 7 2 é 3 0 0 0
Venezuela — Torcat 7 1/3 3 5 3 & 3 0 1 0
— Lugeo 2 2/3 1" 3 2 2 3 0 1] 0
INNINGS 1 2 3 4 5 & 7 8 9 Tetal
Ebas i 0 7 Q 0 o 0 0 | 1
B | e s e e e 0 0 0 1 0 1 0 0 0
CUBA Pos. AB R H 50 AD E BRASIL Pos, AB R H 50 AO E
A. Gonzaolez 535 e T R e o M. Sugeta 55 4 1 1 0 4 0
U. Gonzalez 2B S Makagawa LF 2 o 1 0 0 O
Linares CF & 2 2 0 o O Ouba CF 4 0 0 1 0 0
Chavez RF 3 2 2 0 1 0 Fukusem 18 4 & 0 1 0O 2
Hernandez 1B 4 1 2 1 0 1 Abujamra 3B i 0 1 0o 2 23
Trigoura 38 EE [ [ Mishiyama RF L R R [ ] v R 1]
Scoft LF 3 1 0 9 1 4 Kataoka L 1 a o 1 2 =0
Echeverrio C 4 1 1 1 1 4@ Takaki 28 3 0 0 0 2.0
Abreu P 1 0 0 0 0O 0 Aoki 28 s n TG 1 B ¢ PR
Cuevas 1 & 0 D O O Toyanaga P 0 0 & 0 0 0O
Ortega 55 1 ¢ 0 0 a0 0 Ogassawara P = 1 0 O 0O
Perez RF 2 0 1 1 O O H. Sugeto CF o ¢ 0 o 0 O
Miyaguti CF 1 o 0 0 0 0
Sokamata P 1 0 e THisE)
Ito C 1 o o 9 |1 0
Miura RF 2 o 0 0 9 0
Pitching Record Inning  Batmen Hits Run 5.0. BB Wild  Balks
Cubo — Abreu 9 30 5 2 4 0 0 0
Brosil — Ogossawara 2 13 5 5 1 2 0 0
— Toyonogao 213 7 5 5 0 ] 0 0
. — Sugeta 31/ 15 4 0 1 1 0 ]
s — Sokomolo 3 13 0 1 2 0 0 0



Sequros. os batedores amaricano am !

The Americans batmen, firm. achieved many victo

Na base americana. o5 cubanos marcam mais um ponto. %
The Cubans make one more hit on the American base.
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24.4-1963

INMNINGS I 2 3 4 5 & a 2 Total
b i} 2 ] 0 0 1 4 0 13
Brasil (4] 0 0 ] Q 0 2 1] 3
USA, Pos. AB R H 50 AD E BRASIL Pos. AB R H 50 AD E
De Jardin 55 4 1 1 & 4 M. Sugeta 55 S 0 0 0 0 1
Morton 3B 5 0 0 2 3 1 Abujamra 2B ~ I E [T TR [
Parma CF 5 1 1 0 0 0O Cubo CF 3 1 2 1 0 0
Moore LF 5 3 4 0 0 0 Fukusem 1B 3 0 1 0 O O
Hollister {1:3 4 3 2 0 1 1 Mishiyama RF 4 1 I | c 0
Mooney 28 4 2 2N F i Odashima 3B 1 9 0 | 1 0
Jenks RF 5 2 1 0 0 0 It g 4 0 0 0 O O
Roys C 5 1 3 D .2 0 Miura LF 3 0 0 0 0 I
Mills P 2 0 1 O ¥ 0 H. Sugeta P 0O 4 0o 0 0o O
Takaki 28 | 0 o 0 0 0
Makagowao RF g0 ¢ 9.0 0 0
Kaotooka C 1 90 4 0 O O
Sokamota P 3 0 0 1 1 0
Pirching Record Inning BEatman Hit Fun 5.0. BB Wild Balks DB
USA. — Mills 2 37 5 a 4 4 0 0 3
Brasil — Sugeta 1/3 8 5 & 1 0 0 o &
= Sakamoto 7 2/3 38 I 7 0 a 1] ] 7
IMNMINGS 1 2 3 4 3 & 2 Total
AR ot s L ] 0 0 4 Q 1] ] 5
Cuba 4] L] 0 2 0 0 0 2
MEXICO Pos. AB R H 50 AQ E CUBA Pos. AB R H 50 AD F
Tapia RF 5 1 1 0 0 0 A Gonzolez 55 LA 1 1 0 3 0
Migr CF £E 0O 0O 0 D 0 . Gonzolez 28 4 0D [ 0 3 0
D. Movarro k] 3 0 0o 40 1 0 Linares CF 4 O 1 0 O D
Ortiz 55 4 0 1 I 4 0 Chavez LF 4 O 1 0 ¥ 0
A Movarro 18 4 1 | 2 O D Hernandez 18 3 1 1 o O 0
Parcera C 3 1 1 0 1 0 X Trigoura 3B 3 1 2 0 2 0
Garibay 2B 3 1 2 0 5 D Scott RF 4 0 1 Q 0 0
Aguirre LF S TR R o B ¢ | Lazo C PR E e |
Sanchez P oS ] HERE A T Rubio P TR ¢ CO R« TR L
Garcia P 2 0 0 ] | 0 Aspillaga P 0 0O 0 0 0 9
Pastor P 1 0 0 1 3 0
Echeverria PH I g 0 O 0 ©
Pitching Record Inning Batmen Hits Run 50. BB Wild Balks DB
México — Sonchez 31/3 17 & 2 0 2 0 0 1]
Garcia 5 2/3 20 4 0 2 0 v} 0 0
Zubos — Rubio 2 273 18 & 4 0 1 0 0 0
: — Aspilloga 1/3 1 0 0 V] 0 0 0 1]
— Pastor 5 20 2 1 5 3 0 0 0



75.4.1943
INMNINGS 1 2 3 5 [ 7 8 b Total
o B et e s B 0 0 0 0 (] 1 2 0 3
|2yl T| R i s 0 (v} 0 0 0 0 1 I 2
MEXICO Pos. AB R H 50 AO E BRASIL Por. AB R H 50 AQ E
Tapia RF 4 0 0 1 0 1 M. Sugela 55 5 10 1 o 2 |
Mier CF 3 0 0 O 0 0 Abujamra 3B LI o 1 1 g 0
D. Mavarre B 1 & 0 & o0 0 Ouba CF 5 0 F 0 Q0 0
Ortiz 55 4 1 2 I 3 2 Fukusem 18 4 | | g 0 |
A. Mavarre 1B < S TS | - (R | Michivama LF 2 0 0 0 0O 0
E:ma C 2 0 40 1 0 0O Ito C < S | S AR PR ||
Garibay 26 a o 1 0 4 2 Miyaguti RF 4 0 © 0 0 O
Aguirre LF 2 0 0 1 a 0 Tokaki 2B k. QT AR | TR B L
1. Rodriguez P i 00 1 3 0 Clgossawaro P < HERE S T
E. Rodriguez 35 I g 1 @ 0 0
Parcero C 2 1 1 0 0 0
Armenta LF 1 (4] 1 0 0 [v]
P. Rodriguez ~ LF o o0 0 0o 0 O
Volenzuelo P g 0D 0 v 4 0
Sanchez F o o 0 0 0 0 _
Pitching Record Inning  Batmen  Hits Run 5.0 BB Wwild  Bolks D8
Méxica — J. Redriguesz 4 18 2 0 I 3 0 0 0
— Yalenzuela 4 2/3 20 3 P (3] 0 0 0 0
— Sanchez 1/3 ] 0 0 0 0 0 0 0
Brasil — Ogaossowara 9 34 7 3 7 7 3 0 0
INMINGS 1 2 3 5 & 7 8 9 . Toral
CUBED i e o 1 Q 4 1 0 7 0 13
Venezuala ... ... . ... 0 0 3 0 0 (1] 0 0 3
CuBaA Pos. AB R H S0 AD E YEMNEZUELA Pos. AB R H 50 AO E
Lingres CF 6 0 0 0 0 0O Hermoso 28 4 | 1 0 & |
U. Gonrolez 2B 4 3 4 0 1 0 Parez CF 4 0 1 1r 0 9
Cuevas RF 3 1 1 o 0 0 Mejias 38 4 0 0 2 2 1
Chavez LF 4 1 2 O 0 0 Fernondez 1] r SRR [ Eel s R e |
Hernandez 1B 4 3 2 0 O 0 Mendez LF 4 0 1 0 0 0
Trigouro e 4 1.1 i 5 0 Francia o 4 O O O O DO
Echeverria C 4 1 2 0 0 0 Herrera RF 4 0 1 o o0 0
Ortega 55 5 1 2 1 K| 1 Rivero 55 2 O 00 ) 0
Alarcon P 4 0 0 0 3 |1 Lugo P 2 1 o 0 2 0
Perez CF 1 1 1 c O O Flores | 0 1 c 2 0
A, Gonzolez 1] | O 0 O 0 Villarroal 0 O 06 0 0O 1
Landaeto | o ryr o 0o D
Pitching Record Inning Batmen Hits Run 5.0. EB wild Balks DB
Cuba — Alorcon B 34 5 3 5 0 ¥ L] 0
Venezuela — Lugo 4 2/3 25 a 5 1 3 1 0 0
— Yillarroel 1 /3 2 0 1 1] (] 1 0 0
— Guzmon 1/3 5 2 3 o 0 1] 0 0
- Ruiz 1 2/3 @ 4 4 ] 0 L] 0 i)

15
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2. TURNO — SECOND ROUND

26-4. 19463

INNINGS I 2 3 4 B8 & T B Total
BAARIED: | v i 0 0 o 0 3 | 4] ] 4
Venazuelo 0 0O 0 0 0 1 0 0 1
MEXICO Pos. AB R H 50 AQ E VYEMEZUELA Pas. AB R H 350 AO
Tapia LF 4 0 0 0 1 1 Perez CF 4 1 1 I
{34;:rih|::|':|.I o8 4 O 0O O 2 ] Harmaosa 7B 4 D 1 1 1
Parcero C 4 0 Q0 0 2 0 Mejias R!: 4 O 1 0O 5
Ortiz 3B 3 2. 3 0 1 9 Francia C 3 0 0 0 O
A. Mavarro 1B 3 1 2 0 0 B Fernandez 1B 4 0 O 1 0
0. MNavarra 55 2 0 o 0O 5 I Mendez LF 2 0 1 o 0
Mier CF 3 1 % 9 0.4 Herrera RF 4 0 2 0 0
Aguirre RE 2 o 0O 0 0 1] Floras 585 4 0 1 1 1
Magdalena P 4 0 1 0 8 0 Tarcat P 2 0 0 0 3

Londoeta LF 2 0 2 0o 9

Villarroel P 1 o o o 1
Pitching Record Inning  Batmen Hits Run 5.0. BB Wild Balks Db
México — Magdalano ) 35 9 1 4 1] V] 0
Venezuela — Tarcat 4 2/3 18 4 3 1 0 0 0

— Villorroel 3 1/3 12 1 I 0 0 o 0

IMMINGS 1 2 3 4 ] & 7 8 Tetal
Cuba 0 2 ] 0 0 0 0 1 3
USA, 1 Q 0 0 0 0 0 1
CUBA Pos. AB R H 30 AD E USA. Pos. AB B H 50 AD
A. Gonzolez 55 4 | I 1 3 0 De Jardin &85 4 0O 0 0O &
U. Gonzalez 28 4 0 1 0 1 0 Morton k] 4 1 1 1
Chavez RF IR S e (R s O | Parma CF 4 0 1 2 0O
Hernandez 8 3 1 9 0 O Moare LF 4.0 0 1 0O
Trigoura 3B < T (R A R Hollister 1 3 0 0 2 0
Linares _ LF 3 0 v 0 0 0 Maoonaey 28 3 0 0 2 4
Perez CF 3 0 ¢ O 0 O Jenks RF 3 0 0 0o 0
Lazo (5 3 0 0 0 0 O Roys i 3 0 1 1 @
Verdura P 3 o0 1 0 0 Jenking P 3 0 1 0 4
Pitching Record Inning Batmen Hits Run 5.0. BB Wild Balks (123
Cuba — Verdura 9 31 4 1 @ 0 0 0
USA. — Jenkins 8 30 & 3 3 v} 0 0

E

Co o0 000 00D D

L=~ I = = B = T = T = B~ - |



INMNINGS 1 2 3 .1 L] 7 8 9 Total
Lot e R | 0 4] 1] 1] 3 0 4
e e 0 0 0 0 1 1] 0 1
USA. Ps. AB R H SO AO E MEXICO Pos. AB R H SO AD E
De Jardin 55 4 2 2 0 7 0O Tapia RF 2 0 0 0 0 O
Maorton J8 4 1 | 1 | (1] Garibay 2B 4 0 1 o 0 1
Parma CF 4 L O g 0 Parcera C 5 0 1 0 @ i
Moore RF 2 0 1 0 0O 1 Ortiz 55 3 0 0 0 4 0
Hollister 18 4 0 0O 1 0 0 A. Mavarro 1B 4 1 1 1 1 1]
Mooney 28 3 0 1 a9 5 0 0. Mavarro 38 4 1 2 1 10
Crwerman LF 3 0 0 1 0o o Mier CF 3 1 2o ¥ N
Roys C 4 0 0 0 O O Aguirre LF 3 0 2 0 0 D
Tollner P 2 0 0 1 5 0 Garcia P 2 0 0 © 1 0
Smith LF 1 0 ¢ 1 O O P. Rodriguez  LF ) ¢ 0 O OO
Jenks LF 2 0 0 o 0 0 Sanchez P 0O 0 0 O 0 O
Bruckner P g0 0 ¢ 0 0 0O Valenzuela P I & 1 0 O O
Esma P o 0 0 O 0 0
Pitching Record Inning  Batmen Hits Run 50. BB Wild  Balks o]
UsA. — Tollmer 7 31 8 3 0 4 1] 0 0
— Bruckne: 2 8 2 0 2 [ 0 (4] 0
Maxico — Garecia 7 /3 30 7 4 5 2 ] 0 1]
— Sanchez 0 3 0 0 1] 2 0 0 0
— Esma 1 2/3 é 0 1] 1 0 4] 0 0
INMNINGS 1 2 3 5 & 8 9 Total
Venezuelo 0 1 0 & 1 2 0 10
Brasil Y] 1 v} i} 0 0 0 1
VEMEZIUELA Pos. AB R H 50 AD E BRASIL Pos. AB R H S0 AD E
Hermoso 2B 2 1 1 0O 4 0 M. Sugeto 55 4 0 0 O 1 0
Perez CF 4 1 1 1 © 0O Takaki 26 d: 0O 2 1 1 1
Mejias 3B £ PR S A ] Fukusem 18 4 0 1 1 0 0
Herrera RF 4 | 1 O 0 0 Ouba CF 4 1 | 0 1 0
Caztillo LF LR L S S Nishiyama LF 2 0 0 0 0 0
Fernondez B 4 0 2 0 1 0O Abujomro 2 3 0 1 1 1
Hurtado C ] | 2 0 0 0 Ito C 3 0 1 ¢ 2 0
Flares 55 4 2 2 0 3 0 Miyaguchi RF 3 0 12 a0
Ruiz P B e O 51 Ogossawara P 9 0 ksl
Toyonogo P 3 0 0 0 1 O
Miura LF i1 ¢ ¢ 0 0 Q
Pitching Record Inning Batmen Hits Run 5.0, BB Wwild Balks OB
Venezuelo — Ruiz @ 36 7 & 3 0 1] (i} 0
Brasil — Ogaossawora 4 2/3 22 ? 1 & 0 0 0 0
— Toyonogo 4 1/3 22 & 4 2 3 1] ] V]
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28-4-1963

INNINGS 1 2 3 5 6 8 Total
(BU] T | S e T e A 4 1 0 6 1 1 0 17
Braslll oo coovies 0 0 ] 0 2 0 0 3
CUBA Pos. AB: R 'H SO AO:- E BRASIL Pos. AB R H SO AO E
A. Gonzalez SS 4 & 0 0 30 M. Sugeta SS 4 1 0 0 4 O
U. Gonzalez 2B & 3 3 2 b Takaki 2B 3 1 0o 1 6 0
Chavez RF 4 2 2 0Qr 8 B Ouba EF 4 0 -1 3 o 3
Hernandez 1B 4 ] 2 6 1 ] Fukusem 1B 4 2 1 81
Trigoura 3B A E I et 0 Abujamra 38 4 @ © ¥ 9]
Cuevas LF 42 F3° 3 9 1 06 Kataoka C 4 O 6 B D
Perez CF T S PR UG 0 Nakagawa RF R0 S0 S 118 )
Echeverria &= SR g NS () Miura LF 2 0 0 9 @1
Abreu P 5. B ] 0 1 0 Sakamoto P 2080 i wi 0
Scott RF g B 0 O 0 0 Nishiyama PH 1" © G ©.0 0
Sato P 1 6 0 0 © 0
H. Sugeta LF 0 B O © @ 0
Pitching Record Inning  Batmen Run S.0. BB wild Balks
Cuba — Abreu 9 33 3 6 1 0 0
Brasil — Sakamoto 4 2/3 26 1 0 4 0 0
— Sato 3113 21 6 0 ] 0 0
INNINGS ] 2 3 5 6 9 Total
KPS o s Faa e ] 0 0 0 2 ] 4
Nenezoela! o sens 0 0 0 0 0 1 1
USA. Pos. AB R H SO AO E VENEZUELA Po>ss. AB R H SO AO E
De Jardin SS 3 1 1 0 4 O Hermoso 2B 1 & 0 g 2 0
Norton 3B 4 0 1 1 4 1 Perez [ 5 3 0 1 G G ()
Parma CF r SR ) N2 T o R | Meijias 3B 3 0 o™ 1 2 0
Moore RF 3 1 1 0o 1 0 Herrera RF % S D | g 2 W
Hollister 1B 4 0 0 -1 8 Castillo LF 4 0 o 0 1 0
Mooney 28 4 1 ] 1 12 Fernandez 1B 4 0 1T O =0 B
Hoover LF 2 0 0 1 0 0 Hurtado & 4 | ] e MR i e
Roys c 3 & Q@ 0 2 9 Flores SS 3.0 O 2 &
Mills P S G © 2 3 0 Lugo P 2 o O 3 2 @
Jenks LF 7 | P 0 @ 0 Landaeta PH 1 0 0 9 0N
Villarroel P ¢ 0 © @ 1 ¢
Rivero PH 1 o 0 8 0 O
Mendez LF 3 O 2 % 0 6B
Pitching Record Inning Batmen Run 5.0. BB Wwild Balks DB
USA  — Mills 9 38 6 3 6 4 0 0 0
Venezuela — Lugo 7 29 ] 5 0 0 0 0=
— Vilarroel 2 7 1 0 0 0 0 0



INNINGS 1 /R B R e 1l i Total
CI.:bﬂ ............... 3 1 2 0 0 0 1 0 0 7
Maxica 2 ] 0 1] 0 1 0 0 0 3
CUBA Pos. AB R H SO AO E MEXICO Pos. AB R H SO AO E
A. Gonzalez 55 3 2 T Z 0 R. Rodriguez 3B N ¢ B ]
U Gonzalez 28 4 0 0 0 0O 1 Mier -CF 4 1 1 0 0 1
Chavez RF 5 1 1 0 0 0 Tapio RF 4 1 2 0O 0O O
Hernondez 1B & 1 2 N 00 Ortiz &8s & 00 2 Docin
Trigoura 3B i 2 0 0 1 0 A. Novarro 1B 4 0 0 3 1 1
Cuevas LF 3 | 2 1 o 0 Parcero c 2 0 0 | o 1
Paraz CF 4 0 1 g 0 0 Garibay 2B 4 0 1 1 5 10
Echeverria C 4 0 0 0 0O O Aguirre LF 4 0 2 0D DO
Alarcon P 3 0 2 0 3 0 P. Radriguez P 0 D O 0 00
Mogdaleno P o 0 0 0 O 0
Sanchez PH 1 O 0 9 G 0
Esma C 2 0 0 40 O 0
Volenzuelo P O 0 O O O O
Garcia P o S o O 1 L R
D, Movarro PH 1 o 0 0 O D
Pitching Record Inning Batmen Hits Run 5.0. BB Wild Baolks bae
Cuba — Alarcon e 34 8 3 12 1 1 (4] 0
Méxice — Magdalena 1/3 5 2 3 0 1 0 0 0
— Valenzuela 1/3 7 1 1 0 | 0 0 0
— Garcin 51/3 23 4 3 | 0 1 0 0
— FP. Redriguez 2 7 1 0 1 0 0 o 0
IMNMIMNGS | 2z 3 4 5 & Fi a 9 10 Total
Brosil ..........0.... 0 0 ] 2 1] L] 0 1 1 4
| e R e 0 1 a 1 1 0 0 0 0 0 3
BRASIL Pos. AB R H SO AD F USA. Pos. AB R H SO AO E
M. Sugeta 55 4 0 0 0 2 0 De Jardin 55 4 0 O 1 4 |
Tokaki 78 3 0 0 0 1 1 Martan 3B 4 O 0 2 5 A0
Cuba CF 4 1 2 0 0 1 Parma CF & ) 2 D NOEET)
Fukusem ! 4 0 Vv O 1 O Moare RF 3 0 2 0 0
Odashima 3B 4 0 2 0 1 1 Hallister 1B 5 1 o 1 0 1
Abujomro RF 4 1 © 0 0 O Meoaney ) 2 9 0 00 4
Ito C 4 1 | O 1 EE EAR 1| lenks LF 4 0 | 1 O 0
Makagawa LF " I ¢ RN 1 ) [ 1 S | Roys G 4 0 1 @ 3 40
Toyonogo P " Bl T T (e o Tollner P 3 0 0 2 50
Bruckner P 0 0 G 0 0 0
Pitching Record Inning  Batmen Hirs Run 5.0. EB Wild  Balks (2]
Brasil — Toyonaga 10 43 & 3 7 & 8] (i} 0
UsA. — Tollner 8 2/3 32 & <] 2 1 0 0 0
— Bruckner 11/3 4 ¥ 1 1 0 0 0 0



INNINGS 1 ORI T A S S B i T Total
e e e S 0 0 0 0 0 3 0 0 4
[ Tl e A 1 0 0 0 0 0 0 0 1
MEXICO Pos. AB R H 50 AO E BRASIL Pos. ABE B H SO AD E
D. Navarro 28 s o0 1 0 & O M. Sugeta 55 4 0 0 0 5§ O
Mier CF 5 0 2 1 0 0 Takaki 28 a 1 2 0 2 G
Tapia RFE 4 1 2 0 0 O Ouba CF W 0 00 o 0
Ortiz 85 3 1 1 0 4 1 Fukusem 8 4 0 1 1 0 0
A. Mavarro 1B 20 1 9 w0 Odashima 3B & 0 o0 1V 1 0
Esmo C 3y 2 92 14 Mishiyomo LF 3 0 0 2 O 0O
Garibay 28 2 0 0 0 4 Abujomra RF 2 ¢ 0 0 0O O
Aguirre LF 4 0O 0 2 0O O It C 32 0 0 0 O 0
Sanchez P o 0 0 0 1 0 Oguossawara P 2 0 0 0 3 O
Parcers 1B 1 1 0o 0 0 0 Miyaguti RF 1 ¢ 0 ¢ o O
Murillo P 4 0 0 1 3 0 Sokamaoto P o 0o ¢ 0o 1 1
Pirching Record Inning  Batmen Hits Run 5.0, BE wild Balks (B].]
México — Sonchez 1.3 4 2 1 0 0 0 0 0
— Murillo 8 2/3 28 1 V] 4 2 0 0 0
Brasil — Ogosowara 5 24 & 3 3 3 0 o Y]
— Sakamota | 14 3 1 2 1] 0 0 0
IMMINGS 1 2 3 - 5 & 7 ] 9 Total
Cubo I S 3 Q 0 2 [} 0 1 &
Venezvela ..... . 0 0 0 0 0 2 0 0 2
CUBA Pos. AB R H 50 AD E VEMEZUELA Pos. ABE R H 50 AC E
A. Gonzalez 55 &5 & 0 & n Perez CF 2 0 9 0 1
Linares CF 5 0 1 0 | 0O Castillo RF £ 0 | 1 0 0
Chovez RF ~ R [ 1 N R 1 Herrera 28 4 | A 2 )
Hernandez 18 5 1 b @ 1 W Mejias 38 LA v TR ST« LT
Trigoura 3B " B A o o [ e Mendez LF 5 2 3 = L 4
Cuevas LF 4 1 3 O 0 0 Fernandez ] 2 9 2 0 0 O
Perez 78 4 0 0 0 0O 0 Hurtodo C 5 1 1 0 @00
Lozo C 4 A 22 1 2 Flores 55 o A S B i |
Aspilloga P I U [ i N ¢ s Torcat 149 o0 2 0
U. Gonzaolez 26 0O 0 O O 1 O Millan 18 2 L o 5N L%
Rubie P 0,0 0 0 A 0 Villarroel P 1 ¢ @ 1 a 0
Pastor P o: 0 0 0 B 0 Ruiz PH T T ¢ A i )
Luga p I o 0 1 i =10



Pitching Record

Cuba

Venezuelo

— Aspillaga
— Rubio
— Rodriguez
— Torcat
— Villarroel
- Lugo

Inning

5 2/3

2:2/3
2/3

32/3

4 1/3
[

CLASSIFICACAO FINAL STANDINGS

Clas.
Ploce

T A S
|

Botmen

7
16
2
19
18
3

Paises
Mations
CUBA
U.S.A.
MEXICO
VEMNEZUELA
BRASIL

Hits

o B @ O WL &

RI..II'I‘

D = n D R R

Jogos
Gomes

| e o @

o QO = KM Rry K

Vi,
Won

B3 RS B LA~

0 = O O

Deer.

o O e W

Wild

o 2 O O O

Balks

L= = I = B = B = = |

o Q o @ o9

151



Mowvimentado lance no prelio U.S. A, — Cuoba
A wonderful moment in the W. 85 A x Cuba match
-

Confra a Venazusla. of cubanos uvsaram de lodos 08 reCurSes para vencer
The Cubans had o use all ther resources lo defeal Venezuvita,






Pertc de trezentos mil pessoos (279.402) presenciorom o desenrolor dos certomes de bosquetebaol,
levados a efeitc no omplo gindsio de Ibiropuera (copacidade para 15.000 assistentes) que esteve constan.
temente lotado O cotejo destinado as equipes masculinas reuniv sete concorrentes, enquanto que o femi-
nino teve apenas 4 competidores. Foram levadas a efeito trinta e duos partidas (11 para mulheres e 21
para hemens), turno e returno no cotejo feminino e turno completo no masculing, tendo triunfado nos dois
campeonatos o representogao dos Estodos Unidos, seguido dos equipes do Brasil. Foi necessério uma par-
tida de desampate no compeonate femining, entre as representacdes do Brosil e Estades Unides, tendo
tédos as portidas levado 59 horas Oteis pora serem disputadas.

BASKET-BALL

Mearly three hundred thousand people (279, 402) watched the bosketball gomes, in the large
Ibiropuera gymnasium (15,000 copacityl which was constantly filled. The men's tournament assembled seven
teams and the women’s only 4. Thirty two gomes were played (11 for women and 21 for men), preliminary
ond final, in the women’s division and a complete round in the men's, with victories of the U.5. teams in
both cathegories, followed by the Brazilian representations. The women’s championship required o playoff
between the Brozilion and U.5. teams, with all gomes taking 5% hours.

MULHERES - WOMEN

1951 = Mao houve — Event not held

Campeds
Champions 1955 — US.A,
1959 — U5 A,
Palses & concorrentes
Mations and contestants,
BRASIL CHILE

— Angelina Bizzarro — Aurora Echogue

| 1
2 — Delcy Ellender Marques 2 — Blanca Carrefo
3 — Divo Licia Marchetti 3 = Cristing Faundez
4 — lzavra Marly Goma Alvares 4 — Estela Gluezada
5 — Mario Amélio Rodrigues Gomes 5 — lIrene Velazquez
& — Mario Heleno Compeos 6 — lsmenia Pouchard
7 — Mario Heleno Cordoso 7 — Julia Romero
B — Marlene José Bento 8 — Luz Silva
9 — Madir Léa Baosani ? — Maria Boisset
10 — Meuti Romos da Silva 10 — Maria Villarreal
11 — Milza Monite Garcia 11 — Onesima Breilenstein Reyes
12 — Morma Pinto de Oliveira 12 — Silvia Echague
CANADA U.5 A,
| — Beverley Fronces Cowaord 1 — Betty Scott
2 — Cathie Thomsan 2 — Doris Barding
3 — Diane Carcl Beach 3 — Doris Rogers
4 — Margareth Harriet Mamuza 4 — Glyna Masten
5 — Marjorie Ann Whitehead 5 — Joon Crowlord
& — Mary Darlene Currie & — Judy Coble
7 — Mary Ruth Janat McDonald 7 — Loura Switzer
8 — MNora June Mc Dermatt 8 — Lorroine Marie Willioms
9 — Shelagh Farrel 9@ — MNormo Schworz
10 — Zoe Claudette Shepherd 10 — Rita Horky

11 = Sally Nerren

12 — Sondra Fiete
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1. TURNO — FIRST ROUND
22-4-1963

US.A. 72 « CHILE 44
1.2 tempo (Haolf Time) 36 x 23

USA: — Scott (), Fiete (4}, Coble i10), Masten (4), Williams 16), Schwarz (6), Merren (0), Rogers (10,
Crawford (14), Switzer (10), Horky (10), Barding 10).

Chile: — Romero (2), Pauchard (7), Boisset (4], Caorreiio (4), Quezada (21, Velozquez (18, Villarreal (0Q),
Reyes (3), A. Echogue (4],

Arbitre (Refereel: Ernesto Alvarez (Mex.) — Fiscal (Umpirel: Orlondo Tobusa (Bras).

BRASIL 98 x CAMADA 59
1.® tempo (Half Time) 48 x 24

Brasil: — Madir (7, M. Helena Compos (12), Angelino (8], M. Amélia (4), Nilza (13], M. H. Cardoso (13},
Morma (B), MNeuci (10), Marlene (1&), Delcy (61, Diva (11

Canadé: — Farrell (&), Thomsen (0), Mamuza (0), Whitehead (7), Shepherd (0, Coward (2], Beach (16),
Me Donald (101, Mec Darmott (8), Curris (9]

Arbitro (Referee): Jock Feck (USA) — Fiscal (Umpire): Roberto Gomez (Ven.).

24-4-1943

US.A 79 x CAMADA 39
1.# tempo (Holf time) 45 x 10

USA: — Scott (&), Fiete (12}, Cable (0), Masten (D), Williams (10}, Schwarz (%), Nerren (0), Rogers (12),
Crawtord (17), Switzer (61, Horky (4], Barding (3).

Canadé: — Farrell (6], Thomsan (3), Mamuza (0), Whitehead (2), Shepherd (21, Coward (3), Beach (4),
Mc Donald (131, Mc Dermott (11, Curria (5).

Arbitro (Referes): Helio Louzada (Bro.) — Fiscal (Umpirel: Loercio Gomes Costa (Bra.l.

BRASIL 92 x CHILE 42
1.2 tempo (Half time) 40 x 16

Brasil: — Nadir (0], M. H. Campos (8), Angelina (%), M. Amelio (2, Nilza (35), M. H. Cardosc (5, Nerma (&),
Meuci (101, Marlene (9), Delcy (81

Chile: — Romerg (14), Silva (4}, Pauchard (12}, Boisset (7, Carreno (4), Quezada (2], Velozquez (0),
Reyes (4}, A. Echogue (0).

Arbitre (Referee): Jock Feck (USA) — Fiscal (Umpire): Ernesto Alvorez (Méx.).

26-4-1963

CHILE &0 x CANADA 42
1.* tempo (Half tima) 32 x 18 -

Chile: — Romero (18], Pauchord (7), Boisset (91, Correfic (D), Quezada (Bl, Villarreol (4], Faundez (0,
A. Echague (14).

Canadé: — Farrell (4), Thomson (0), Mamuza (4), Whiteheod (0!, Shepherd (4], Coward (6], Beach (3!,
Mc Donald (10), Mc Dermott (3), Currie (81

Arbitra (Referes): Hélio Lovzado (Bra.) — Fiscal (Umpire): Roberto Gomez (Ven.).

U.5.A. 70 = BRASIL 59

12 tempo’ (Hall time) 28 x 3§

US.A: — Scoft (15), Fiete (0), Schwarz (1), Rogers (17), Crowford (25), Switzer (4), Horky (8.

Brasil: — M. H. Cardoso (4), M. H. Compos (18), Angelina (0}, Nilza (9), Norma (11), Neuci (6), Marle.
ne (9), Delcy (2).

Arbilre (Refereel: Ernesto Alvarezr (Méx.) — Fiscal (Umpire): René Sonfiorenzo (Pri).



Flagrante do jégo Brasil vs Canada. A view of the Brazil x Canada match.
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2. TURNO — SECOND ROUND

28-4-1963
US.A. 57 x CHILE 37
1.2 tempo (Half timel 27 x 9

USA: — Scott (2), Fiete 121, Coble (0l, Masten (&), Willioms (7), Schwarz (11, Merren 01, Rogers (104,
Crawford (9), Switzer 16), Horky (12), Baording (2]

Chile: — Romero (12), Pauchard (10), Boisset (5), Carrefo 101, Quezada (01, Villorreal (1), Faundez (%I,
5. Echague (0L

Arbitro (Referee): Orlando Tobuso (Bra.) — Fiscal (Umpirel: Loércio Costa (Bro.l.

BRASIL 40 x CANADA 40
1.2 tempo (Holf time) 22 x 18

Brasil: — Madir (5, M. H. Campos (10, Angelina (5, Nilza (10, M. H. Caordoso (101, Morma (10), Meuci (4},
Marlene (2} e Delcy (4},

Canadé: — Farrell (0), Thomson (0, Shepherd (1), Coward (8], Beach (8], Mc Donald (91, Mc Dermott (71,
Currie (7).

Arbitro (Referse): Ernesto Alvarez (Méx.) — Fiscal (Umpirel: Roberte Gomez (Ven.).

1-5.19463
US.A. 68 x CANADA 21

1.# tempo (Holf time) 38 x 8 .

US.A.: — Scoft (05, Fiete 1121, Coble (0), Masten (B), Williams (&1, Schworz (41, MNorren (01, Rogers (4),
Crawford (100, Switzer (10, Horky (14), Bardin (0.

Canadd: — Farrell (01, Thomson (0l, Mamuza (2), Whitehead (01, Shepherd (2), Coward (2], Beach (4),
Me Donald (2), Mc Dermott 191, Currie (01

Arbitro (Refereel: Renato Righetto (Bra.) — Fiscal (Umpire): Luiz Marzono (Bro.).

BRASIL &4 x CHILE 41

1.2 tempo (Half time) 38 x 22

Brasil: — M. H. Campos (8, Angelina (8), Milza 116}, M. H. Cordoso (7], Morma (4], Neuci (11], lzaura (0),
Marlene (4], Delcy (41, Diva 100,

Chile: — Romero (2!, Silvo (0), Boisset (9), Carrefo (2), Guezada (0), Reyes (10), Faundez (0, A, Echa.
gue (18], 5. Echague {01,

Arbitro (Refares), Ernesto Alvorez (Méx.) — Fiscal (Umpirel: Jock Feck (USAL

2-5-1943
CHILE 59 x CANADA 44

1.2 tempo (Hall time) 27 x 19

Chile: — Romera (5), Pouchard (27), Boisset (&), Carrefo (5, Quezoda (51, Villorreal (2), Reyes (4], Foun.
dez W), A, Echague (5),

Canadé: — Farrel (Q), Thomson (01, Mamuza (01, Whitehead (4), Shepherd (1), Coword (6), Beach (B),
Mec Denald (6), Me Dermon (101, Currie (11).

Arbitro (Referee). Julic Sanchez Pedille (Uru,) — Fiscol (Umpirei: Corlos Gozzelli iBrg.).

BRASIL &5 = U.S.A, 48

12 tempe (Hall time) 35 x 26

Brasi: — M. H. Campos (22, Nilza 1171, M. H. Cardoso (12), Norma (7), Meuci (3], Delcy (4).

US.A: — Scott (5, Fiete (B), Masten (01, Williams (2), Schwarz (0}, Norren (01, Rogers (5), Crawferd (17),
Switzer (5), Horky (&), Barding (0],

Arbitra (Referee); Rend Sanfiorenzo (Pri) — Fiscal (Umpirel: Roberlo Gomez (Ven.).



CLASSIFICACAO — FIMAL STAMDINGS

PONTOS LANCES LIVRES
v Paints Free Throws
48 2§ A 2 g S v F
5] = 0 [ < -
o= | £2 | 98[5s(85 | |Ez|gf | 5 méggé ﬁ'ﬁ
0 ¢ - Frai z O & §
e |o2)az | & SFc|<=| R&
1 — Brasil & 5 1 438 300 138 0 127 124 78 61,90%
1 — U.SA, & 5 | 394 265 129 0 124 104 72 69,23%
3 — Chile & 2 4 283 373 0 20 128 130 &4 49,23%
4 — Conadd o] 0 ] 247 424 0 177 147 142 &9 48 55%
MARCADORAS — LEADING SCORERS
1 — Nilza Monte Gorcio Brosil 100 pts.
2 = Joon Crowford U.5.A. 92 pis.
3 — Maria Helena Cardoso Brasil 78 pts.
4 — Ismenia Pouchard Chile 63 pts.
JOGO DESEMPATE — PLAY-OFF
4-5.1963

U.S.A, 59 x Brasil 43
1.2 tempo (Half time) 25 x 14

U.S.A.: — Scott (181, Fiete i0), Masten (51, Wiliams (0), Schwarz (3}, Rogers (9], Crawford (22), Switzer (0),

Horky (20,

Braszil: — Madir 101, M. H. Campos t4), Angeling (2), Milzal(lél, M. H. Cardesa (10}, NMorma (2], MNeuci (1]

Marlene (8], Delcy 0.
Arbitro (Refereel: Julic Sanchez Padilla iUrul. — Fiscal (Umpirel: Erneste Alvarez (Méx.)
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Biadd

Campeoes
Champions

Paises e concorrentes
Mations and contestants

BRASIL

Amaury Antonio Possos
Antonio Salvador Sucar
Carles Domingos Massoni
Carmo Je Souza

Celso Luiz Scarpini
Edson Bispo dos Santos
Friedrich Wilhelm Broun
Luiz Claudic Menon
Ubiratan Pereira Maciel
Victor Mirshawkao
Woaldemar Blatkouskas
Wilamir Morgues

R

|

R R
1

N =00
Tl I sl

PERU

— Antonio Sangio

— Enrique Duarte

— Ernesto Podestd

— Fernando Claudet
Froncisco Saldarrioga
— Jorge Vaorgos

— Luis Guzman

— Oscar Benalcazaor
O=cor Sevilla
Raul Duarte

11 — Ricardo Duorte

= B = R R P R
1

oo
|

HOMENS — MEN

1951 — US.A,
1955 — U.SA,
1959 — USA,

CANADA

— Allen Dee Wast

— David Logan Tait

— David Richard Way

— Gerald Gordon Stephens
Gordon Albert Fester

— Harry Blocker

— John Corl Lilja

— Kenneth John Galanchuk
— Kennath Phillip Lorsen
10 — Meil Andrew Dirom

11 — Robert Kerr Inglis

12 — William Arthur Mc Deonald

OO0 s Ol B SR —
|

PORTO RICO

1 — Angel M. Cancel
2 — Armandito Torres
3 — Cesar Bocachica
4 — Evelic Droz

5 — Jaime Frontera
& — José Campo

7 — Juan Boez

8 — Juan Vicens

- Bofoel Valle

10 — Salvader Dijols
11 — Tomds Gutiarrez

L]
|

MEXICO

= I =0 - B I R

Carlos Maorio GQuintanar Rohana
Carles Vego Gallegos
Guillerme Torres Porros
Humbearta Camere Garcio

Luis Enrique Grojedo Alvorado
Manuel Roga Mavorro

Maria Pefa Maldenodo

Rafoel Heredio Estrella
Ricardo Antonio P. Jimenez
Ruben lzaguirre Rivera
Urbano Zea Salcido

URUGUAI

O 00 S Ok O B LD R =

Alvaro Roco

Atilio B. Coneiro
Carlos A. Turcatti
Carlos Blixen
Edison Ciavatona
José Pedro Martelo
Julio C. Gomez
Miltan A. Scoron Falaro
Romiro De Leon
Sargio Pisanc
Waolter Marquez

12 — Williom Mc Codney 12 — Warhington A, Poyel
12 — Tomaos Sangio
U.S. A
1 — Bunk J. Adams 7 — Llucius J. Jockson
2 — Cleveland McKinney 8 — Melvin. L. Gibson
3 — Donald R. Kojis 9 — Melvin L. Peterson
‘4 — Edgord M. Smallwood 10 — Vincent L. Ernsl
5 Gory L. Brodds £ 11 — Walter A. Torrence
. & — lerry F Shipps 12 — Willis Reed






TURNO COMPLETO — ROUND ROBIN

21-4-1943

URUGUAI 59 » PERU 52
1.2 tempo (Half time) 30 x 22

Uruguai: — Pisanc (4), Marquez (8), Gomez (7), Caneiro (0), Ciovottone (&), Roca (7), Blixen (10), De

Leon (4), Poyet (14), Turcatti (0.
Peru: — E. Duarte (8), R. Duarte (20}, Podesté (0}, Vargas (2), Benalcazar (1}, A. Sangie (0), T. Sangio (2),

Seville (101, Saldarrioga (4), Roul Duarte (5).
Arbitro (Referee): Rend Sanfiorenza (Pri.l — Fiscal (Umpirel: Corlos Gozzelli (Bra.).

U.S.A. 93 x PORTO RICO 65
12 tempo (Half timal 48 x 29

USA.: — Peterson (12), Willis (15, Gibson (13}, Adams 0l Jocksen (2), McKinney (4), Torrence (4],
Bradds (17, Ernst (&), Shipp (B), Smallwood (2], Kojis (10).
Pérto Rico: — McCadney (0), Valle (2], Gutierrez (6), Cancel (18), Vicens (16), Torres {0), Campo (4], Bocachi-

ca (&), Baez (7), Dijois (4), Droz (0}, Frontera (4},
Arbitro (Referee): Renotc “ighetto (Bra.) — Fiscal (Umpire): Roberto Gomez (Ven.).

23-4-1963 .

CAMNADA 74 x MEXICO &9
12 tempo (Hall time) 34 x 36
Caonadé: — Blacker (14), Stephens (8], Lilja (12), West (10), Larsen (8], Dirom (5). Way (1), McDonald (&),

Fester (), Inglis (2.
México: — Estrella (11}, Rohana (17), Alvorodo (14], Maldonade (0}, Porras (2}, Salcida (17), Mavarro (8).

Arbitro (Referee): Luiz Morzono (Bra.) — Fiscal (Umpirel: Fronco Conte (Bra.).

PORTO RICO &9 x URUGUAI 62
1.® tempo (Half timel 30 x 23
Pérto Rico: — McCadney (6), Valle (18), Gutierrez (0), Cancel (4], Vicens (19), Torres (0), Campo (&), Bocachi-

ca (0), Baez (10), Dijols (2), Droz (4), Frontera (0l
Uruguai: — Pisano (9), Marquez (0), Gomez (1], Ciavattone {20), Roca (0), Martelo (10), Blixen (2), De

Leon (2), Poyet (%), Turcatti (0).
Arbitro (Referse): Jack Feck (USA) — Fiscal (Umpire): Oswaldo Gelsomini (Bra.).

BRASIL 95 x PERU 59
12 tempo (Half tima) 44 x 30

Brasil: — Amaury (15), Wiamir (22), Ubiratan (2), Massoni (4), Carmo (26), Edson (2}, Scarpini {3), Menon (5],

Sucar (4], Victor (&), Waldemar (4), Friedrich (2).
Paru: — E. Duarte (12}, Ricardo Duarte (28), Varges (2], Benolcazar (3), Claudet (0], A, Songio (2), T. San-

gio (6), Sevilla (2), Saldarrioga (2). Roul Duarte (2), Guzman (0.
Arbitro (Referee): Ernesto Alvarez (Méx.) — Fiscal (Umpire): René Sanfiorenzo (Pril.

24-4-1963

U.5.A. 80 x CANADA 47

1.2 tempo (Half time) 38 x 18

USA: — Peterson (12), Reed (4), Gibson (7), Adams (0], Jackson (7), McKinney (2), Torrence (2), Bradds (14),
Ernst (2), Shipp (12), Smallwood (8), Kojis (12).

Conadé: — Galanchuk (0), Blacker (12), Stephens (8), Lilia (6], West (4), Larsen (2), Dirom (0}, Way (4),

hc Donald (2, Fester (5], Inglis (4).
Arbitro (Referee): Renoto Righatte (Bra.) — Fiscal (Umpire): René Sonfiorenzo (Pril.



. e

25-4-1943

PERU 77 = MEXICO &8

1.2 tempoa (Half time) 37 x 28

Peru: — E. Duarte (18), Ricarde Duarte 124), Podesta (0. Vargas (4), Benolcozor (2), Claudet (1), T. San.
gio {14}, Sevilla (8), Soldarriaga (0, Raul Duarte (12

México: — Estrella 120), Garcia (21, Jimenez (0), Rohang (61, Alvarede (131, Maldonado (31, Porras (2),
Salcido (100, MNavarra (12).

Arbitro (Referee): Oswolde Gelsomini (Bro.) — Fiscal iUmpire): Corlos Gozzelli (Bra.).

SRASIL 48 x URUGUAI 40

12 tempo {Half time) 34 = 22

Brasil: — Amaury 1141, Wlamir 1181, Ubiratan (9l, Masseni (5}, Carme (41, Edsen (9], Sucar (2), Victor (3),
Waldemar (41, Friedrich 0.

Uruguai: — Pisano (101, Gomez 12), Canero (2), Martelo (7), Falero (5), Blixen (4), De Leon 4], Foyet (4],
Turcatti (2. -

Arbitro (Referee): Jack Feck (USA) — Fiscal (Umpirel: — Rend Sanfiorenzo (Pril.

27-4-1943

PORTO RICO B84 x CAMADA 74

1. tempe (Half time) 36 x 33

Pérte Rico: — McCadney 151, Valle 115, Gutierrez (0, Cancel (26), Vicens (10}, Campos (5}, Baez (0}, Droz (12,
Frontara (11,

Conadé: — Blacker (12), Stephens (121, Lilia (8), West (2), Larsen (D), Dirom (12), Way (2!, McDonald (4],
Fester (14), Inglis (8).

Arbitro (Referee): Franco Conte (Bro.l — Fiscal (Umpire): Luiz Marzano (Bra.).

BRASIL 106 x MEXICO &6

12 tempo (Holf time! 48 x 30

Brasilk — Amoury (16), Wilemir (24), Ubiratan (10}, Mastoni (12), Carmo (12), Edson (14), Scorpini (0),
Manon (41, Sucar (10V, Victor (10, Waldemar (4).

México: — Estrella (9), Garcia (71, Rohana (6], Alvarado (18), Maldonado (4), Porras (2), Saleide (6), Galle-

gos 101, Navarra (14).
Arbitro (Referee). Jock Feck (USA) — Fiscal (Umpirel: Rend Sanfiorenzo (Pri.).

28-4-1963

U.S.A. 104 x PERU 56

1.% tempo (Half timel 42 x 28

U.S.A.: — Paterson (4] Reed (9. Gibson (B, Adams (2), Jackson 14), McKinney (4], Torrence (12), Bradds (12),
Ernst (8], Shipp (18), Smalweood (14), Kojis (9.

Perus E. Duarte |Q), Ricaordo Duarle (28), Podestd (1), Vargos 131, Benolcozor (51, A. Sangio (1], T. San-
gia (1), Sevilla (9, Soldarrioga (0}, Roul Duarte (100

Arbitro (Refereel: Renato Righetto (Bra) — Fiscal (Umpire): Corlos Gazelli (Bro.!.

20.4. 1943

MEXICO 24 x URUGUAI 85

1.2 tampo (Half time) 38 x 39

México: — Estrella (25). Garcia (3), Rohana (10), Alvarade (221, Maldonodo (14, Porros (&), Salcide (10,
Gallegos 101, Navarre (4).

Uruguai: — Pisano (301, Marquez (151, Gomez (31, Ciavattone (2), Roca (4l, Martelo (01, Folero (01, BIi-
xen (10, De Leon (5), Poyet (17), Turcatli (0L

Arbitro (Referee): Oswalde Galsomini (Bra.) — Fiscal (Umpirel: Luiz Morzono (Bra,).
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Milza desmaia & é carregada para fora

do campo. no prilic Brasil x U.5.A.

Milza faints and is baing carried

away during the Brazil x U, 5. A. gams.

Heouve muita luta no prélic Méxica va U. 5. AL

There was a great struggle during the

Maxico x U, 5. A, match.




BRASIL 81 x PORTO RICO &7

1.® tempo (Half timel 32 x 20

Brosil: — Amaury (&1, Wilamir 22, Ubiratan 1111, Massoni (131, Cormo (8], Menon (0, Sucar (61, Victor (5],
‘Friedrich 125,

Pérto Rico: — Mc Codney (61, Volle 161, Concel (7), Vicens (23), Torres (21, Compo (0), Bocachica (01, Baex (D),
Dijels 121, Frontera (18).

Arbitro (Refereel: Jack Feck (USAI — Fiscal (Umpirel: Ernesto Alvarez (Méx.).

30-4-1963

PERU 81 x CANADA 53

|.# tempo (Holf time) 30 x 22

Peru: — E. Duarte 115, Ricardo Duarte 1221, Podesta 13), Vargos (i, Benolcazar 13), Claudet 01, A. San-
gio 15, T. Sangio (10i, Sevilla (4), Saldarriaga (11), R. Duorte (4], Guzmon (4).

Canadd: — Galanchuk (31, Blacker 151, Stephens 171, Lilja (21, West (4), Tait (D), Lorsen 4], Dirom (10},
Waoy 14}, Mc Donald 141, Fester (91, Inglis 110,

Arbitro (Referee): Hélio Louzada (Bra.) — Fiscol (Umpirel: Franco Conte (Bra.l.

U.5.A. 65 = URUGUAI 52

1.* tempo (Holf time: 28 x 20

US5.A: — Peterson 121, Reed 1101, Gibson (101, Adoms 131, Jockson 121, Mc Kinney 121, Bradds 14), Ernst (2),
Shipp 112}, Smollwood 161, Kojis 112),

Uruguai: — Pisano (14), Marguez 12/, Gomez 101, Coneiro (4, Roca 12, Falere 14), Blixen (4), De Leon (101,
Poyet (100,

Arbitro Refereer: Carlos Gozelli (Bra — Fiscal (Umpirel: Orlando Tabuso (Bra.)

1-5-1963

PORTO RICO B7 x MEXICO &7

.2 tempo (Half time) 486 x 30

Pérto Rico: — Mc Codney 1201, Volle 1121, Cancel (8), Vicens 116), Torres 101, Compo 1121, Bocachica 101,

Boez 0V, Droz 160, Dijols 121, Frontera 1111,

México: — Estrella (141, Jimenez 12), Rohana 113, Alvarado (81, Maldonodo 114/, Porros (0, Salcida 1100,
Mavarra (&1,

Arbitro (Referee; Laercio Gomes Costa (Bra. — Fiscal iUmpire:: Oswolde Gelsomini (Bra.)

BRASIL B4 = CANADA BO

1.% tempo ‘Half time: 38 x 33

Brasil: — Amoury 221, Wiamir 17, Ubirgton 0i, Massoni (01, Carmo 121, Edson 121, Sucor 1101, Victor (20,
Waldemar (114,

Canadé: — Blacker (141, Stephens (14, Liljg @, West 71, Tait 01, Lorsen (14, Dirom (41, Way 12y,
Mac Donald 101, Fester 18, Inglis 81,

Arbitro |Refereai: Remnd Sanfioranzo (Pri — Fiscal (Umpirel: Roberto Gomez (Ven.),

2.5.1963

PORTO RICO 75 = PERU 74

1.2 tempo Half timel 36 x 37

Parte Rice: — Mc Cadney 91, Cancel 21, Vicens 1191, Campo 0, Becachico /51, Baez 1204, Droz (51, Dijols 10,
Frontera 1531,

Peru: E. Cuarte (161, Ricordo Duorte 124:, Vargos 121, Benalcazar 2., Cloudet 01, T. Sangio 1161, Sevil.
lo 12y, Soldarrioga 141, Roul Duorte 181, Guzman 0.

Arbitro (Referee: Hélio Lovrada ‘Bras.i — Fiscol (Umpire: Oswaldo Gelsomini Bros..

U.5.4. 94 x MEXICO 54

1.2 tempo (Halt timei 47 = 31-

US.A.: — Paterson &1, Reed &, Gibson 9y, Adams (1), Jocksan 118, McKinney (121, Bradds 151, Ernst 165,
Shipp 18, Smallwood 41, Kojis (111,

México: — Estrella 1141, Garcia 20, Jimenez (01, Rohana ‘4, Alvarade 121, Maldanade 151, Porras 100, Salci.
do 121, Gaollegos 0, Movarro 151,

Arbitra (Referee’: France Conte Braso — Fiscal ‘Umpirer: Luiz Marzono (Bros. .

i
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3.5-1963

URUGUAI 72 x CANADA 57

1.® tempo (Half time) 35 x 33

Uruguai: — Pisano (15), Marquez (19), Gomez (0), Caneiro (2), Roca (0), Falerc (8), Blixen (12), Poyet (16).

Canadé: — Galanchuk (0), Blacker (4), Stephens (3], Lilia (3], West (7), Tait (4), Leorsen (12), Way (8),
Mc Donald (2], Fester (10}, Inglis (&), ;

Arbitro (Referee): Orlando Taobuso (Bras.) — Fiscol (Umpire): Luiz Marzano (Bras.).

U.S5.A. 78 x BRASIL &6

1. tempo (Holf time} 37 x 3]

US.A: — Peterson (&), Reed (7), Gibson (4), Adams (2), Jackson (6), Mc Kinney (0), Bradds (2), Ernst (12),
Shipp (22), smallweed (0), Kojis (17)

Brasil: — Amaury (9), Wlamir (17), Ubiraran. (4), Massoni (0), Carme (0, Edson (15), Menon (1}, Sucar (4),

Victor (§), Waldemar (7), Friedrich (0}
Arbitro (Referee): Julio Sonchez Padilla (Uru) — Fiscal (Umpire): Ernesto Alvarez (Mex.).

CLASSIFICACAD — FINAL STAMNDINGS

PONTOS LAMCES LIVRES
i Points . Frea Thraws
o
u E v 3 E’ g 1]
- [15] i "

3 E E 8 E|lQ 2l & 2 o = =z S o
=] = = - [ 2l & ; =
32 | %2 |Q8SHBY | E:|gp| 5|28z | &
o L) i b
25| 32|32 | % 3£ 3| 22
I — US.A & & 0 518 340 174 0 141 157 102 b&d, PE%
2 — Brasil & b 1 S00 350 110 0 142 131 Q2 70,22%
3 — Porto Rico & 4 2 447 431 0 4 155 108 74 48,61 %
4 — Uruguai & 2 4 an 405 4] a4 1460 155 101 65,10%
5 — Peru & 2 4 Jog 454 0 55 187 135 84 &2,22%
& = Canadd & 1 5 a8y 470 V] 83 179 04 &l &4 809G
7 = México ] 1 5 418 528 0 110 144 138 94 68.11%:

MARCADORES _— LEADING SCORERS

| — Ricardo Duarte Peru 144

2 — Wlamir Margues Brasil 120

3 — lJuan Vicens Pérto Rico 103

4 — Pafael Estrella México @3

5 — Jerry E. Shipp U.5.A. 20

& — Luis Enrique Alvarado México a7

7 — Amavury A. Passos Brasil &2



CICLISMO

CYCLING



Trinta e ses provas ieliminolorias, semi-lingis & linois foram disputodos no programa de ciclismo,
desenvolvido no Velddromo do Ibiropuera e Autddromo de Interlogos, de 21 o 26 e 28 a 29 de aobril.
Participorom dessos provos 75 ciclistos, representando 13 paises. Assistiram o essas competigées 14.000 pes-
5008 ,oproximacomente, ¢ que dé o médio de dois mil espectodores por reunicgo. Coube os principais
tucessos oo Uruguai, que trivnfou nos provos de resisténcio e  perseguigbo, seguindo-se-lhe  Argenting
1.000 m. contra crondmetrol & Trinidad ivelocidode). Tédas as provas foram realizados em 25 horos.

CYCLING

Ti‘ur1':,-' six roces ielimination, sami-tinol ond tinall ware run os port of the {w,r.:ling program in the
Ibiropuera Velodrome and Interlogos Autodrome from April 21 1o 26 and 28 to 29. 75 cyclists participated
in the roces. representing 13 countries. Approximotely 14.000 people wotched these events, averoging two
theusand spectaters per rood race and team pursuit. The main victories went to Uruguay, which wen tha
ccmpetition events, fallowed by Argrnhnn 1,000 meter time trial and Trinidad 1,000 meter sprintl, All races
were held in 25 hours,

Paisas Concorrentes

Mations Conlestants

1 — Argenting 11

2?2 — Brasil 11

3 — Conada 2 ‘

i Chile )

5 — Equader I

-] U.5.A 12

7 Guiana Ingléso 1

8 — México 9

¢ — Trinidad 2

10 — Uruguai 1

11 — Venezuela 8
TOTAL 75

A conlenda fol renhida nas provas de valocidade

The fight was hard and toilsome in the spesd contests.

o r—




‘Um aspecto do Valddromo do Ibirapuera,
onde se disputaram as provas de ciclismo.

A & Ibirapuera Velodrome,
eycling contests were held,

1.000 METROS “SCRATCH"
1.000 meters sprint

iCronometrados 200 metros finais
(Time for last 200 meters of race

c N 1951 — Antonio Gimenez Argentina 122
c:“"’“’f"" 1955 — Cenobio Ruiz México 1276
SImens 1959 — Juan Canto - Argentina 118
ELIMINATORIAS — FIRST ROUND
21-4-1963

1.2 série — Heat 1 4.9 série — Heat 4 :
1 — Victorio Vicentin Argentina 1243 1 — Anésio Argenton : Brasil 118
2 — Alberto Ferrozan Uruguai - 2 — Edgardo Molinaroli Argentina

3 — George Cumberbatch G, Inglesu -

3 — Fitzroy Williom Hoyte  Trinidad —
2.7 série — Heat 2

1 — Roger Patrick Gibbon  Trinidad 122 £.% série — Heat 5

2 — Francisco Mata Venezuela - 1 — Roberto Barbosa Brasil 12”6 :
3 — José Luis T. Gonzalez  Meéxico - 2 ~ “Jian -Aiiis Caran Chile g

3.% série — Heat 3 T

1 — Alberto Domingues Piriz  Uruguai 120 6% thria ~ Hear's

2 — James Rossi US.A. = 1 — Jackie Simes US.A. 1270

3 — Guillermo Vargas Rojas Chile - 2 — Ramon Guillen Venezuela -

O vencedor de cada série classificou-se para as quartas de finais e os dez perdedores para a repescagem.

170 The winners of each heat qualified for the quarter-finals, the others forthe repechage heats.
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1.° REPESCAGEM Ist, PEPECHAGE e, . 20 MATCH

1.7 série — Hear 1 1.7 série — Heat 1
1 — ), Luis Tellez Gonzolez México 125 1 — Edgardo Malinaroli Argenting 123
2 — Ramon Guillen * Venezuelo - 2 — Anésio Argenion Brosil -
2% série — Heat 2 2.9 série — Heat 2
1 = Jomes Rossi US.A. 124 1 — Roger Potrick Gibbon  Trinidod "7
2 — Guillermo Vargaos Rojas  Chile = 2 — Jockie Simes U.5.A =
3.9 série — Heat 3 3.2 rérie — Heot 3
| — Francisco Mata Venezuelo 1274 | — Alberto Domingues Piriz Uruguai lradors
2 — George Cumberbatch  G. Inglesa - 2 — Roberto Borbosa Brasil =
4. série — Heat 4 4® sicle — Hect d
| — Edgordo Molinoroli Argenting 122 e e Baaal USA 1941
2 — Alborte Feoaen Vruguci E 2 — Victorio Vicentin Argenting -
5.2 série — Heat 5 24.4.1963
| — Fitzroy William Hayte  Trinidad 122 AL FIRAL
2 — Juan Arrue Ceron Chile - o
22.4.19463 1.® série — Heat 1
2.2 REPESCAGEM 2nd. REPECHAGE 1 = Jameas Rossi U5A. 1241
2 — Edgordo Molinareli Argenting =
1.7 série — Heor |
| — Jomes Rossi U.S.A. 122 2.° série — Hea! 2
2 — Fitzroy William Hoyte  Trinided - 1 — Reger Patrick Gibbon  Trinidad 12
3 — Froncisco Mata Venezuelo = 2 — Alberta Domingues Piriz  Uruguai -
2.® série — Heat 2 FINAL
| — Edgardo Malinarali Argenting 120 Em melhor de trés, os vencedores do
2 — ). Luis Tellez Gonzolez México = cemi-final disputaram 1.° & 2.% lugares
Os vencedores do repewogem foram e 05 perdedores 3.2 e 4.% lugores.
qualificados paro as quortas de finais. In best of three, the winners of the
The winners of the repechage qualified seml-finals disputed for first ond second
for the quorter-finals. ploce ond the lopsers for third and
QUARTAS DE FINAIS Joiiven,
As quartos de finois forom realizados 1.° MATCH
em dois “matches”, sendo que, em am. DISPUTA DO 12.e 2.° LUGARES
bas, oz vencedores foram os me:mos. For l:t and 2nd places
F}uunar finuls.w&ru held in two matchas; | — Roger Patrick Gibbon  Trinidad 125
in both the winners were the same. 2 — Jomes Rossi U.5.A, -
1.2 MATCH DiSPUTA DO 3.° e 4.° LUGARES
1.2 série — Heat | For 3rd and 4th plocos
| — Roger Pofrick Gibbon  Trinidad 123 Wil i Ll
2 — Jockie Simes U.S.A. - = Lo R LR, S =
2% girie — Heat 2 22 MATCH
| — Alberto Domingues Piriz Uruguoi 194 :-I}— Jﬁugur :ni‘rfclc Gikbeon Lr?gﬂd 124
2 — Roberto Barbosa Brasil - TR TN s 5
I — Edgardo Malinorali Argenting 1372
© 3.° rérie — Heat 3 2 — Alberto Domingues Piriz
I — James Rossi U.S.A, 124
D e Kiciscng s CLASSIFICAGAO FINAL STANDINGS
ot o 1 — Roger PFarrick Gibbon  Trinidod -
4% série — Heat 4 2 — Jomes Rossi USsA -
1 — Edgarde Malinaraoli Argenting 1271 3 — Edgardo Maolinarali Argenting -
4 — Albcso Dominguez Piriz Uruguai -

2 — Anésio Argenton Brasil -
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PERSEGUICAO POR EQUIPE 4 x 4.000 METROS
4.000 Meter Team Pursuit

- X 1951 — Argentina 3'54"4
umpe?es 1955 — Argentina 4432

Champiens
1959 — U.S.A. 4'52"6

ELIMINATORIAS — FIRST-ROUND

séfie — Heat 1
US.A. — 4'57"6

Rcbert Best, Williom Best, David Sharp
Nick Van Male.

série — Heat 2
CHILE — 4’582

Leonidas Carvajal, Guillermo Vargas,
Isaias Macaya Julio Ascui.

série — Heat 3
ARGENTINA — 4599

Ernesto Contreras, Hector Acosta, Alberto
Trillo, Juan Brotto.

série — Heat 4
URUGUAI — 4'45"7

Ruben Etchebarne, Alberto Camilo, Luiz
Pedro Serra, Juan Jcsé Timon.

21-4-1963

X BRASIL — 509”5
Guilherme Bueno Franco, Dejair Silva,
Pedro Geraldo Souza, José Garcia.

X VENEZUELA — 4'59"7
Domingos A. Rivas, Ramon Guillen, Victor
Manue! Chirinos, Oswaldo Blanco.

X TRINIDAD
Nao compareceu — W.O.

X MEXICO — 4'50"6

Mauricio Mata Lara, Jacinto Brito Ville-
gas, Melesio Soto, Enrique Barajas Trejo.

Equipes classificadas pelos melhores tempos (Teams best time qualifications):

Uruguai, U.S.A., Argentina e México.

Uruguai 4'50"0
Argentina 4'56"8
Uruguai 510”5

DISPUTA DO 3.° LUGAR

Meéxico 4’481

SEMI-FINAL
23-4-1963
X U.S.A. 455”8
X México 516”8
FINAL
X Argentina
— FOR THIRD PLACE

X U.S.A.

CLASSIFICACAO — FINAL STANDNGS

i} o
Dl
Sl
7 =

Uruguai
Argentina
México
U.S.A.



1.000 METROS COMNTRA CROMOMETRO
1.000 meters Time irial

Campedes 1951 — Cledomiro Certoni  Argentina 17129
Ch 1955 — Antonio Di Micheli Venezuela 1098
nplons 1959 — Anésio Argenton Brosil 1112”3
27-4-1963 2.% sirie — Heat 2
1.° série — Heat 1 1 — Roger Potrick Gibbon ~ Trinidad 1710”1
1 — Corlos A. Vasquez Argentina  1'09"0 2 — Anésio Argenton Brasil l'll:ﬂ
2 — Luis Pedro Serra Daluchi Urugual 1123 3 — Roberto Chemello Uruguai 111174
3 — Roberto Barboso Brosil 1113"1 4 — Dovid Staub U.S.A, 1116
4 — Gordon Rudolph U.5.A 17133 5§ — Ernesto Confreras Argentina 1125
5 — ). Luis Tellez Gonzaler México 1"14°7 & — Antonio Duque Garza  Maxico 1:13"1
& — Fitzroy Williom Hoyte  Trinidad 1'15“1 7 — Guillermo Vorgos Rojos  Chile 113%3
7 — Julio Ascui Gutierrez  Chile 111572 8 — George Cumberbatch  G. Inglesa 171674
CLASSIFICACAD — FIMAL STAMDINGS
| — Corlos A. Vasquez  — Argentina
2 — Roger Patrick Gibbon — Trinidad
3 — Anésio Argenton — Braosil
4 — Roberta Chemello — Uruguai
Mcltdiu herdaria vencedor 52 km/h
Winner speed average
PROVA DE RESISTEMCIA (175 km) — ROAD RACE
c - 1951 = Oscar Muleiro Argentina 3h.58°29 (155.8 km)
gt 3 1955 — Ramén Hoyos Colémbia 4h.3301” (175 km)
oo il 1959 — Ricardo Senn Argentina  4h.32°52" (114 milhas!
28-4-1963
CLASSIFICACAQ IMDIVIDUAL — INDIVIDUAL STANDINGS
| — Gregorio Corrizales Venezuela 4h.42°34" 14 — Antonio Corlos Curcia Brasil
2 — Wilde Bariden Uruguai dh 4239 15 — Armando Blanco Venezuela
3 — Delmo Delmastro Argenting  4h.43°20" 16 — Robert Parson LU.S.A.
4 — Guillerma Vargas Chile 17 — Roul Saint Jean Chile
5 = Juan José Timon Urugual 18 — José Elcio Cord Brasil
& — Tomas Correa Uruguai 19 — Alberto Villarino Argenfing
7 — Rene Americo Pezzotti Uruguai 20 — Ruben Placanica Argentina
8 — Ruben Etchebarne Uruguai 21 — Sobas Cervantes México
® — Nelson Consentino Brasil 22 — Silvio Rodriguez Venezuela
10 — Filiberto Mercado México 23 — Vid Cencic Uruguai
11 — Michael Hiltner U.S.A, 24 — Arelio Batello Canadd
12 — Robert Tetzlaff U.5S.A. 25 — Julio Ascui Gutierrez Chile
13 — lan Stuart Mahon Canadd 26 — Pablo Moisés Lopez México,
CLASSIFICACAO POR EQUIPE — TEAM STAMDINGS
1 — URUGUAI 14h.10°45"
Wilda Baridon 4h.42°39"
Juon J. T, Bettego 4h 43'45"
Tomas Correa 4h.44°21"
2 — U5 A 14h.29"13"
Michael Hiltner dh.45'05"
Robert Tetzloff 4h.45'44"
Robart Parson 4h 5722
3 — VEMEZIUELA 14h.37'56"
Gregorio Carrizales 4h.42°34"
Armando Blonco 4h.57'22"

Silvie Redriguez 4h.58°00"
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James Rossi (USA) e Vargas Rojas (Chile) lutam na repescagem.
James Rossi (USA) and Rojas (Chile) are struggling in the repechage.

Na pista do Autédromo de Interlagos, mela centena
de ciclistas iniciam a prova de resisténcia (175 km).







Representacdes de doze poises participorom das competiches de esgrimo, nos cotegorias destina-
das o homens & mulheres, perfazendo um total de 120 competidores, que disputoram os 34 poules constontes das
& provos dos certomes individuois e por equipes em sabre, florete e espoda. A competigdo, uma das mais
longas dos Jogos, iniciou-se dia 21 de obril terminondo em 3 de maio com openas um dia de interrupgdo
(20/4). Mos magnificas instalagbes do Clube Atlético Paulistano foi levado a efeito todo o certome que,
excetuondo-sa as vitbrios individuals de Cuba — Mireya Rodriguez Solar (Florete domas) e Guillerma Jorge
Saucedo, argentino (florete homens), foi vencido literclmente’ pelos representontes dos Estados Unidos,
triunfadores em tidas as provas por equipe & nai individuais masculinas, de sobre e espada.

Forom gostas B8 horas Uteis pora o reclizagge de taoc grande nimere de poules preliminares,
semi-finais e finals.

FEMCING

Representations from twelve countries porticipated in the fencing tournament men's and women's
cattegories, totalling 120 competitors, who tock part in 34 matches of the 8 events of the individual and t2am
contests in sobre, foll and epee. The tournamentes, one of the longest in the Goames, started on April 21st and
ended on May 3rd with only one day's interruption (April 29). It was held in the magnificent installations
of the Clube Atletice Paulistano, and with the exception of the victories of - Cubo, Mireyo Rodriguez Solar
iwomen's foil) and ﬁrg_lniina. Guillermo Jorge Soucedo (men’s foil), the U5 representatives won literaily

all team matches and men's individual contests from schre to epee.
88 hours were required to run off this lorge number of preliminory, semi-finol ond final contests,

Concorrentes

Conlestants
Paises
Mations Homens Mulheres
1 — Anfilhas & =
2 — Argentina 11 &
3 — Brasil 16 5
4 — Conodé 3 1
5 — Chile 10 -
& — Cuba 5 1
7 — U 5 A 15 -]
8 — Jamaica 1 -
¢ — Ponomd - 4
10 — Peru 7 -
11 — Ureguai 7 -
12 — Venezuelo® 12 4

TOTAL: 93 27

7T



178

O Gh ol G B = h o G B = S L de L3 RS —

O h b LD BY = O Lh o L] B

bt [ L

MULHERES - WOMEN

FLORETE IMNDIVIDUAL

Individual foil
: 1951 — Elsa Irigoyen Argenling
Compats’ 1555 - Mieiie: Miichall U.S.A.
Champions 1050 _ Maria Pilar Roldan Maxico
ELIMIMATORIAS — PRELIMIMARY ROUND
23-4-19463

POULE — Poal |
— Harrig!l King U.s.A. 4 1
— Pacita Wiedel Canada 4 |
— Roso Movarro de Boez Venezuela 2 3
— Estela Espino de Saurer Panama 2 3
— Wanda Mennas Tambasco Brosil o a
— Roguel Susana Arrieta Argentina 1 4

Barragem entre Boez, Sourer e Tambosco, vencends Bdez e Saurer,
Boéz and Saurer defeated Tambasco in fenceoff.

POULE — Pool Il
— Janice L. Romary U.5.A. 3 1
— Zonyia Zulueta de Wage Panoma 3 1
— Irma Grampa de Antequeda Argentina 2 2
— Maria Eugénia Xovier Brosil 1 3
— Belkis Leal Gonzalez Venezuela 1 3

Barrogem entre Xovier @ Gonzaolez, vencendo Xavier.
Xavier defeated Gonzalez in fencectf,

POULE — Poal 1l
— Bennie Leu Linkmeyer U.5.A. 4 1
— Elsa Lidia Irigoyen Argenlina 3 2
— Mireya Rodrigues Solor Cuba 3 2
— Morma Santinl Bozd Venezuelo 3 2
— Amélic P. Bernorde Brasil 2 3
— Marlene A. Woerthington Panamd 0 3

SEMI-FIMAL

POULE — Peol |
— Janice L. Romary U.5.A, 5 0
— Pacita VWiedal Conadéa 4 1
— Morma Santini Bazd Venezuela 3 2
— Bonnie Lou Linkmeyer U.SA, 2 3
— Irma Grompa de Antequeda Argenting 1 4
— Estela Espino de Saurer Panama (1] 5

POULE — Poal Il
— Harriet King US.A. 4 1
— Mireya Rodriguez Solor Cuba 4 1
— Rosa Mavarro de Bdez Yenezuvela 3 2
— Zonyo Zulueta de Woage Panamd 2 3
— Elsa Lidia Irigoyen Argenting 1 4
— Maria Eugénio Xavier Brasil 1 4

FIMNAL — 24-4-1943
— Mireya Rcdriguez Solar Cuba ] 1
— Harriet King U.5.A. 9 2
— Janice L. Romary U.5.A. 4 3
— Rosa Movarro de Bdez Venezuvela 4 3
— Morma Santini Bozd Venezuela 4 3
— Pacita Wiedel Conada 3 4
— Bonnie Lou Linkmeyer U.5.A. 1 [+]

12 TR
(4 TR

(5 TR
{1 TR

(12 TR}
(13 TR-15 D)
i13 TR-14 TD)

(10 TR}
(13 TR

& TR
119 TR

(15 TR
(156 TR)
e TR)

(24 TR}






ARGEMTIMA — 10

Esther H. R. de Dioz
Elsa L. Irigoyen
Roguel 5. Arrieta
Irma G. Antequeda

VEMEIUELA — 12
Ursula M. 5. de Gomez
Balkis L. Gonzalaz
MNormao Santfini Sazd
Rosa J. M. de Bdaz

USaA — 14

Anne Mary Drungis
Jonice L. Romary
Mazxine Mitchell
Harriet King

USA — 15

Bonnie Lou Linkmeyer
Anne Mary Drungis
Maxine Mitchell
Tommy F. Angell

PANAMA — 11
E:tela E. de Sourer
Zonyla Z. do Wage
Yolanda d* Meza
Marlens A. Worthington

ARGENTINA = 10
Elsa L. Irigoyen
Esther H. Romano de Diaz
Roguel 5. Arrieta
Irma . Antequedao

YEMEIUELA — 11
Urrula M. 5. de Gomez
Balkis L. Gonzdlez
- Mormo Sontini Bozd
Rota J. M. da Bdez

USA — 14

Anns Mary Drungis
Temmy F. Angel
Maxine Mitchall
lan‘ce L. Romary

VEMEIUELA = ¢
Urzulo M, 5. de Gomez
Omaira Marquis
Morma Sontini Bozd
Raza J. N. de Bbez

UEA =9
Ha-rier King
Maxine Mitchel|
Janice L. Romary
Bannie Lou Linkmeyer
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FLORETE POR EQUIPE
Foil team

Mao foi reclizodo nos jogos onteriores

Event not held in previous gomes
POULE UMICA ROUMD ROBIM

26-4-1963

PANAMA — &

Estela E. de Sourer
Zonyia £. de Woge
Yolonda d Mera

M. A. Worthington

ARGEMTIMA — 4
Elda Cosorine
Roguel 5. Arrista
Esther H. R. de Dioz
Irma G. de Antequeda

VEMEZIUELA — 2

Morma Santini Bazd
Ursula M. 5. de Gomaz
Belkis L. Gonzdlez
Foso J. M. da Béex

BRASIL — 1
Maria E. M. G. Xavier
Amélia P. Bernardo
Mara Fiori
Lilia M. Santinger

BRASIL — 5
Maria E. M. G. Xovier
Amdlia P. Barnordo
Mara Fiori
Lilia M. Sentinger
BRASIL — &
Amélia P. Bernardo
Maoria A. M G. Xovier
Mara Fiar
Lilia M. Sentinger

PAMAMA — 5§
Estela E. de Sourer
Yolando d' Mezo
Zonyio Z. de Woge
Marlene A. Worthington

ARGENTINA — 2

Roguel 5. Afristla
Esther H. R, de Diaz
Alicia Ayvazion
Elda Casaring

BRASIL — 4
Lilia M. Sentinger
Maria E. M. G. Xavier
Wondo M. Tombosco
Amélia P. Bernarde

PANAMA — 3
Marlene A. Worthington
Estela E. de Sourer
Yolonda d° Meza
Zonyia Z. de Woge

CLASSIFICACAD — FINAL STANDINGS
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1 D
1D
X
20
20
X
1D
1D
X
1D
X
10
3D
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X
abD
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1 B
1 D
X
10
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X
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X
1 D
1D
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4 — Ponama
8 — Brosl
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_ 1951 — Felix Golimi
g:“""‘“ 1955 — Horold Goldsmith
ampions 1950 _ Harold Goldsmith

Argenting
U5 A
L. 5. A,

ELIMIMATORIAS — PRELIMIMARY ROUMD

21-4.19463
: POULE — Pool |
1 — Luis Rigcberta Garcia Venezuela
2 - lorge Mapoli Amaorim Uruguai
3 — Albert Axelrod U.S.A.
4 — Julio Paredes Carbaijal Peru
5 — John Andru Caonadd
6 — René Sentinger Brasil
POULE — Poal 1l
| — Edwin A. Richards USA.
2 — Corlos Medina Lopez Peru
3 — Benedek Simo . Caonoda
4 — Guillermo Jorge Soucedo Argenting
5 — Qrlande Ruiz Voldes Cuba
6 — Raymond R. Jackson Jomaica
Borragem entre Saucedo e Ruiz, vencendo Soucedo.
Soucedo defeated Ruiz in fenceoff.
. POULE = Pool 1l
1 — Gasten Borua Lecaros Pery
2 — Enrique Penabella Lugo Cuba
3 — Juan A. Polodino Jounsolo Urugual
4 — Orlande H. Mannini Argenting
5 — Melsan Mieves Croes Venezuela
& — Ubirajora 56 Gomas Brosil
7 — Peter Bakonyi Canadé
Barragem entre Mieves, Nannini, Poloding, vencendo
Mannini and Paladino defeated Mieves in feiceoff.
POULE — Pool IV
| — Herbert Cohen U.S.A.
2 — Jesus Gruber Huncal Venezuela
3 — Luis A. Morales Viego Cuba
4 — Juon Carlos Boscolo Argentina
3 = Alberto Varello Schwolb Uruguai
&6 — Leonordo Foma Brasil
SEMI-FINAL
POULE — Peol |
1 — Guillermo J. Saucedo Argentina
2 — Juon Corles Boscolo Argenting
3 — Albert Axelrod U.S.A
4 — Edwin A, Richards U.S.A.
5 — Luis A. Morales Viego Cubo
& — Luis Rigoberto Garcia Venezuela
7 — Jorge Mopoli Uruguai
Peru

8 — Corlos Medina Lopez.
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José L. Badano Corbajal
Alberro Varela Schwalb
lorge Mopeli Amorim
Jvan A, Polading Jounsolo 3V =

VEMEZUELA — 11 X

Melson Mieves Croes
Auvgusto Gutierrez Compos
Luis B. Garcio Jimenez
Jesus Gruber Huncol

POULE — Paool Il

- i i
Qo9

B3 R R
<
I
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POULE — Poal I

US.A — 14 X

Anthony Zombalos
Lawrance J, Anastasi
Edwin A. Richards
Herbert M. Cohen

USA — 14 X

Albert Axelrod
Anthony Zombaolas
Martin Jay Dovis

Lowrence J. Anastasi

e opy o
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|
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(-
< i a

1 Benedsk Simo Canoadd 5 2
2 — Enrique Penabella Lugo Cuba 5 2
3 Harbart Cohen U.5.A. 4 3
4 — lesus Gruber Huncol Venezuela 4 3
5 — Orlanda H. MNannini Argentina 3 4
& Juon A, Paloding Jounsolo Uruguai 2 5
7 — Gaston Barug Lecoros Peru 2 3 -
A lulie Paredes Carbajal Peru 0 7
FINAL — 22.4.1943
1 — Guilerma Jorge Soucedo Argentina . 1
2 Albert Axelrod U5A 4 3
3 Herbert Cohen U.S.A. 4 3
4 Jesus Gruber Huncaol Venezuela 4 3
5 dwin A, Richords US.A. 3 4
& — Benedek 3imo : US.A, 3 4
7 — Enrigue Penobelle Lugo Cuba a 4
8 — Juon Carlos Bascolo Argentina | &
FLORETE POR EQUIPE
FOIL TEAM
1951 — U.5.A
E"'"F'_E" 1955 — Agentina
Champions 1959 — USA.
ELIMINATORIAS — PRELIMINARY ROUND
25-4-1963
POULE — Pool |
URUGUAI — @ X CUBA — 7
v — Enrigue Panabella Lugo
v - Crlondo Ruiz Valdes

Aristides Martinez
Luis Morales Viego

CUBA — 5

Luis Morales Viego
Orlando Ruiz Valdes
Miguel A. Iborzobal
Enrique Penabella Luge

PERU — 2

Julio Paredes Carbojol
Carlos Medina Lopez
Julio Carmaona

" Gasten Bardo Lecaros

BRASIL — 2
Ubirajora S& Gomes
Heitor Abreu Soares

Reinolde C. Aroujo
Humberto Calabrez Filho
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ARGENTINA — ¢

Juon Caorlos J. Boscolo
Guillermo J. Savcedo
Alfredo Juan Hernandez
Orlande Hipelite Mannini

ARGENTINA — 11

Alfredo Juan Hernandez

Juan Caorles J. Boscole

Orlanda Hipohlo MNannini
Guillerma J. Souceda

USA — 15

Albert Axelrad

tdwin A, Richords
Mortin Joy Davis
Herherr M, Cohen

ARGEMTINA — %

Alfredo Juon Hernandez
lvan Carlos Jose Boscolo
Orlando Hipolite Mannini
Guillerme ). Soucedo

VEMEIUELA — @
Auguste Gutierrez Campos

Luis B. Garcio Jimenez
Melson Misves Croes
Jesus Gruber Huncal

ARGENTIMNA — 9

Alfredo Juan Hernondez
Orlands Hipolite Nannini
Guillermo  J. Soucedo
Santiogo Massim

Usa — 11

Anrhnn}r Zombaolas
Edwin A. Richords
Martin Joy Davis
Herberl M. Cohen

Us.A — 14

Albert Axelrod
Edwin A, Richards
Martin 1. Davis
Herberr M. Cohen

Iv-1D
iv
2¥ —1.D
IvV=-20D
iv-=1D
2V _2D
4 v
2v-20D
IV -=-1D
FRY;
q4 v
4 Y
I ¥ =3D
2V -=-2D
2V -20D
4 v
e B
3 v I D
2V -2D
3V —1D
3 v 1 D
2V -20D
4

iD
Y = 1:D
2V -20D
4y
2¥ =10
AN = 1D
v 1 D
4 v
4V
CLASSIFICACAD
I = US5A
2 — Argenting
3 — Venervelo
4 — Uruguai

FIMAL

BRASIL — 4

Leanarde Fama
René Sentinger
Heitor Abreu Soares
Ubirajora 56 Gomes

PERU — 5

Julio Paredes Corbajal
Corlos Medina Lopez

Juliz Cormana

Gaston Barlo lecaros

URUGUAI — 1

Carlas M. L. Elala

José L. Bodono Corbojol
Alberto Yarelo Schwalb
Juan A. Paladine Janscle

VEMEZIUELA — 7

Melson Mieves Croes
Avgusio Gutierrez Campos
Luis B. Garcia Jimenez
Jesus Gruber Huncal

URUGUAI — 7

José L. Bodong Corbojal
Alberto Varela Schwalb
Jorge Mopoli Amorim
luan A, Paleding Jaunsalo

URUGUAI — &

José L. Bodono Corbajol
Alberta Varela Schwalb
lorge Mapali Amarim
Juan A, Paolading Jauntalo

VENEZUELA — 4

Augusto Gutierrez Compos

Lluiz B. Garcio Jimenez
Jasus Gruber Huncal
Meleon Mieves Croes

ARGENTINA — 2

Juan Carlos J. Bascolo
Orlando Hipolite Mannini
Altredo Juon Hernondez
Guillermo J. Souvcedo

— FINAL STAMDINGS
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ESPADA INDIVIDUAL
Individual epee
imeatint 1951 — Antonio "u"_i1||:umil
1955 — Roul Martinez

Champions 1950 _ Roland Wommack
ELIMINATORIAS  First-Rounde
27-4-1963
POULE — Pool |
1 — Raul Martinez Argentina
2 — Jomes Margolis U.5.A,
3 — Peter Bokonyi Canadda
4 — Herman Fuentes Chile
£ — Orlondo Ruiz Cuba
& — Aloysio Alves Borges . Brasil

= k3 3 kD G Lh

Argenting
Argentina
U5A.

e L0 LD 2 RO

Barrogem entre Bokonyi, Ruiz e Fuenles, vencendo Bokonyi e Fuentes.

Bokonyi and Fuentes defeoted Ruiz in fenceokf
POULE — Pool 1l

| — Frank Anger U.5.A,

2 — Roberto J. Drayer Villegas Venezuela
3 — Corles Luiz R. Couto Brasil

4 — Sergio Vergara Chile

5 — José A. Goliardi Urugual
6 — Floro D. Dioz Arnesto Argentino

Barrogem entre Vergara, Couto, Goliordi e Diaz Arnesto, vencendo

Couto and Vergora defeated Goliardi and Diaz Arnesto.
POULE — Pool Nl

1 — Lawrence J. Anaostasi .5.A,

2 — Jos& Marie Pereira Brasil

3 — Alberto Balestrini Argentina

4 — José L. Badono Uruguai

5 — John Andru Caonodd

6 — Sergio Jimenez Chile
SEMI-FINAL
27-4-1963

POULE — Pool |

1 — Lowrence J. Anastasi U.S.A.

2 — Corlos Luiz R. Couto Brasil

3 — José Luis Badono Uruguai

4 — Roul Martinez Argenting

5 — Roberte J. Drayer Villegos Venezuelo

& — Hernaon Fuentes Chile

Barragem entre Martinez, Villegas e Bodane, vencendo Badano e Martinez.

Badone and Martinez defeated Villegas in fenceoll.

POULE — Pool I
1 — Alberto Balestrini Argenting
2 — Fronk Anger U.5.A.
3 — Sergio Vergara Chile
4 — Peter Bakonyi Canadd
5 — Jomes A. Margolis U.S.A,
& — José Maria Pereira Brasil

Barrogem entre Margolis, Pereira e Bokonyi, vencendo Bokonyi.

Bokonyl defeated Margolis ond Pereiro in fenceoff.
FINAL — 28-4-1963
A,

| — Fronk Anger JBA.

? — Sergio Vergara Thile

3 — Alberto Balestrini Argenting
4 — Lawrence J. Anastosi JSA,

5 — Raul Martinez Argantina
& — Peter Bokonyi Zanadd
7 — Corlos Luiz R. Couto Brasil

B — José Luis Bodono Corbajol Uruguai
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Peleja renhida no florete para homens.

Compedes
Champions

BRASIL — B (61 T.)

Carlos Luis R, Couto
Aloysio Alves Borges
José Maria Pereira
Arthur Telles C. Ribeiro

B b3 R —

USA. — 10

lomes Margolis
Gilbert Eisner
Lowrence J. Anostosi
Frank Anger

B BRI Ly L

UsSA. - 10
James Margolis
Gilbert Eisner
Frank Anger
Michael A. Dasaro

Ca L b3 B

ARGENTINA — 10

Raul Maortinez
Omar Vergora
Guillermo J. Saucedo
Alberto M. Balestrini

ESPADA POR EQUIPE

< o
= k3 k3 2
QoQOQ

L=

<< <<

K3 B3
oo

Ll S
— = KB,
(v e Rl

G py B L2
< < <<
-y B3 =
Qoo

Argenting
Argenting

U.5.A,

UMICA — ROUND ROBIN

sergio Jimenez

Luis Carmona

Jaime Morenc Leiva
Sergio Vergara

Roberto Lowy
Sergio Jimenez
Joime Morene Leiva
Sergio Vergara

Tha foil contest for men was hard.

CHILE — B (&1

Hernan Fueentes
Roberte F. Lowy
Joima Morena leiva
Sergio Vergaro
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ARGEMNTINA — &

Raul Martinez

Floro F. Dioz Arnesto
Guillerme J. Soucedo
Alberta M. Balestrini
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Equipe Argentina que disputou a prova da florete.

The Argentine team which disputed the foil contest

186

VENEZUELA — ¢

MNelion Misves Croes
Juan Suarez

Jesus Gruber Huncal
Roberta J. Drayer Villegas

ARGEMNTINA = 11

Omar Vergara
Guillermo J. Soucedo
Radl Maortinez
Alberto M. Balestrini

BRASIL — 8

Aloysio Alves Barges

José Mario Pereiro

Arthur Telles Craomer Ribeiro
Carlos Luis R. Couto

BRASIL — 10
Aloysio Alves Borges
Arthur Telles C. Ribeiro
Jozé Maria Pereira
Caorlas Luis R, Couto

US.A — 15

Lowrence 1. Anasios:
James L. Melcher
Frank Arnger

Michael A. Dasaro

USA — 9

lames Margaolis
Lowrence J. Anastasi
Frank Anger

Michoel A. Dosaro
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CLASSIFICACAD  —

1 — UWSA
2 Brosil
3 — Argenting
4 — Venezuela
& — Chils

B e

CHILE — 7

Luis Calmona
Sergio Jiménez
Jaime Morena Leiva
Sergio Vergora

VENEIUELA — 4

Juan Suorez

Melsan Mieves Croes
Reberte Drayer Villegos
Jesds Gruber Huncal

ARGENTINA — 7

Flore F. Diaz Arnesto
Omar Vergare

Eaol Martinez

Alberta M. B. Balestrini

YEMEZUELA — 5

Jvan Suaorez

Roberto Drayer Villegos
Jesus Gruber Huncal
Melson Mieves Croes

YEMEZIUELA — O

Juan Svarez

Melson Mieves Croes
Roberto Drayer Villeges
Jesus Gruber Huncal

BRASIL — 7
Aloysio Alves Borges
Arthur Telles €. Ribeiro
Jowé Mario Peraira
Carlos Luis R, Couto

FINAL STAMDINGS
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SABRE INDIVIDUAL

Individual sobre
1951 — Nyilas Tabor - UWS5.A
g:”"“_ﬁ“ 1955 — Antonio Horo Oliva  México
P 1959 — Allen Kwartler USA,
ELIMINATORIAS — PRELIMINARY ROUND
1-5-1963
POULE — Pool |
Aaclfo Goliordi Pamparate Uruguai 5 |
Michael A. Dasare U.5.A. 5 1
Luis Morales Viego Cuba 4 2
Heitor Soares Brasil 3 3
Egon R. Bronswinkel Antilhas 2 4
John Andry Canadé 1 5
- Gustave Valgui Razuri Peru - &
POULE — Pool Il
Chaha M. Pallaghy US.A (1] 1
Juan A. Poladine Jounsala Uruguai & 1
Alfreda Juan Hernandez Argenting 5 2
Enrique Penabella Lugo Cuba 4 3
Jon A. Boutmy Antilhas 4 3
José Benko Chile | &
Julioc Cormona Leclere Pery ] &
Antonio Rofael A, Mujica Venezuela 1 &
Borragem entre Boutmy e Penabella, vencendo Penabella.
Penabella defeated Boutmy in fenceoff.
POULE — Pool NNl
Walter V. Farber U.5.A. 5 1
Roberto Lowy Chile 5 1
Juan Carlos J. Boscolo Argenting 4 2
Edmundo J. Lopez Ortega Vanezuelo 3 3
Estevao Malnar Brasil 3 J
Johan C. Hilgers Antilhas 1 5
Peter Bakonyi Canadd - &

Barrogem entre Lopezr Ortega e Molnar, vencendo Lopez Ortega.

Ortega defeated Molnar in fenceoff.

POULE — Pool IV
Aristides Maortinez Gonzolez Cuba & 1
Hector Bravo Chila 5 2
Benedek Simo Cenadd 5 2
Julian Velozgquez Argenting ] 2
Ivan Gomez Borfone Venezuela 3 4
Carlos A. Garcio Peru 3 4
Raymond Egbert Jockson Jlamaica 1 &
Jodo Antonio Rosa Brasil — 7

SEMI-FINAL

POULE — Pool |
Walter V. Forber U.5.A, & 1
Michael A. Dasaro U.5.A, & 1
Adolfo Goliardi Pamparate Uruguai 5 2
Julian Velazquez Argenting 3 4
Hector Bravo Chila 3 4
Juan Carlos J. Boscolo Argentino 2 5
Edmundo J. Lépez Ortega Venazuelo 2 5
Luis Merales Viego Cuba 1 -]

Borrogem entre Velozquez e Brovo, vencendo Velazquez.
Velazquez defeated Brove in fencecff.

(16 TR}

(17 TR

(13 TR
(16 TR

(33 TR)
(34 TR-23 TD)
(34 TR-19 TD)

(10 TR
(20 TR)

(2 ™)
(24 TR)
(20 TR)
(25 TR)
(26 TR)

{17 TR}
(25 TR)

(30 TR)
(31 TR}
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POULE — Pool 1l

1 — Chaba M. Pallaghy U.S.A.

2 — Heitor Abrev Soares ° Brasil

3 — Juan A. Paladine Jaunsolo Uruguai
4 — Benedek Simo Canadd
5 — Roberto Lowy Chile

6 — Aristides Martinez Gonzolez Cuba

7 — Enrique Pancbella Lugo Cuba .
B — Alfredo Juon Hernandez Argentina

| e e ed e b tn ™4
B P B e L3RI

Barragem entre Simo, Lowy, Martinez e Penobella vencendo Sime.
Simo dafeated Lowy, Martinez ond Penchella in fenceoff

FINAL — 2-5-1943
U.5.A,

U.5.A,
U.5.A.
US.A

PERU — 4

Julio Carmona Leclere

Julic Paredas 2
Gustavo Vaolqui Razuri 1
Carles A. Gorcia 1

BRASIL — 1

Haitor Abrew Soores - | Vo=
Jodo Antonio Roso

Ronald Silva Marques

Estevdo Malnor

BRASIL — &

Heftor Abreu Soares
Lecnarde Fama
Eric Tinoce Margues
Estevao Maolnar

e
|

VEMEZUELA — 8 (

José R. Cardoso Grimaldi
Antonic R, Avila Mujica
Ivan Gomez Bortone
Edmundo J. Lopez Ortego

e

| |

e T SN

Lo i

CUBA — 8 (55 T.)

Arictides M. Gonzalaz
Miguel A. I, Castro
Enrique Penobello Lugo

I — Michael Dasaro
2 — Walter V. Forber U.S.A,
3 — Chaba M. Pallaghy UsA
4 -- Adollo Goliardi Pamporato Uruguai
5 — Julian Velazgquez Argenting
6 — Juan Poladino Jounsolo Uruguai
7 — Benedek Simo Conadé
B — Heitor Abreu Soares Brazil
Barragem entre Dasaro e Forber, poro disputa do 1.° lugar, vencendo Dasaro.
Daoraro defeated Forber in fenceoff for first place.
SABRE POR EQUIPE
Sobre Team
Ch - 1951 -
en
; ompt 5 1955 B
m
NS 1osy A
ELIMINATORIAS — Preliminory round
3-5- 1963
POULE — Pool |
CHILE = 12 X
Hector Bravo 2vV-2D
Sergio Riveros 2¥-2D
José Benko 4 v
Roberto Lowy 4y
USA — 15 X
Edwin A. Richards 4V
Hareld Maoyer 4y
Alfonse H. Morales 4 v
Chobo M. Pallaghy IV=1D
CHILE — % X
Hector Brovo 4V
Sergio Riveros | ¥ = 3D
losé Benko 2Y =20D
Roberto Lowy 2V-1D
ARGENTIMA — 8 (55 T.) X
Alfreda Juan Hernondesz 2V —-20D
Juan Corlos J. Bascole 2V -20D
Guillermo J. Soucedo 2¥Y =20D
Julian Velozquez [ RS
POULE — Poal I
VEMEZUELA — 8 (55 T.) X
Jose R, Cordozo (irimoldi IV —3D
lvan Gomez Bortone 1Vv-3D
Antonio R. Avila Mujica 2v—-2D
Edmunde J. Lopez Ortega 4 ¥ i

3 B b =~
<< <<
|

Luis Morales Viego
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& 1

3 2

3 4 (29 TR)

3 4 {31 TR}

2 5 (30 TR-22 TD)
2 5 (30 TR-20 TD}
1 &

= L L3 RS B b b LD L3 L0 R e
DoDoOgoQ oQoo SoQao Dooog

— L fa) —

— b b3
o009



ARGENTINA — 10 X ANTILHAS — &

Juan Carlos José Bascolo av-1pD Egen R. Bronswinkel 4D
Guillermo Jorge Soucedo 2y —2D Antenius A. Jessurun 2y -20D
Alfredo Juan Hernondez TN="2D Felix Brokel 1V =-3D
Julian Velozquez Iv—-1D Jan A, Boutmy iv-1bD
USA = ¢ X PERU — 2
Edwin A. Richards 2v-1D Gustava Valgui Razuri 32D
Haorold Mayer 2V -1D Julio Carmona Leclera 3D
Walter V. Farber 2V Corlos A. Garcin 1v—-2D
Alfonse H. Morales IV Julio Paredes 1v=-1D
CUBA = 10 X ANTILHAS — &
Aristides M. Gonzolez 2v-20D Antonius A, Jessurun 1¥v-3D
Miguel A, Iborzabal Castre 2V — 2D Egon R. Bronswinkel 1v-=3D
Enrique Penobella Lugo av-1oD Felix Brakel 4 D
Luis Morales Viego 3v-1D Jan A. Boutmy 4V
FIMNAL
Usa — 13 ARGENTINA — 3
Alfensa H. Marales Iy - Juan Corlas J. Bazcolo 2D
Michael A. Dasaro 4V Floro F. Diaz Arnesto 4D
Walter V. Farber 4 Guillermo Jlorge Soucedo 4D
Harold Mavyer 2V — Alfredo Juan Hernondaz ap
ARGEMTINA — 9 X CHILE = 5
Alfredo Juon Hernondez 4 v Hector Bravo 1¥-3D
Juan Caorles J. Baoscala 2V -20D Sergio Riveros 4D
Guillermo Jorge Saucedo 1V 20D José Benko 2v-1D
Julion Velozgquez 2V-—-1D Roberto Lowy 2v-10D
US.A, — 16 X CHILE — O
Chaba M. Pallaghy 4 v Hector Bravo 4 D
Horold Mayer 4 v Sergio Riveros 4 D
Edwin A. Richards 4V José Benko 4D
Alfonso H. Morales 4V Roberto Lowy 4D
Us.A - 10 X CuBA — 2
Alfonso H. Morales 2v-1D Orlondo Ruiz 1v-2D
Edwin A. Richords Iy Miguel A. Iborzabal Costro 3D
Chaba M. Pallaghy 3v Enrique Penabella Lugo 1v-2D
Michael A, Dasaro 2V-10D Luis Marales Viege 3D
ARGENTINA = 11 X CUBA — 5
Juan Carlos J. Bascolo 2v-—-20D Aristides Martinez Gonzaolez 2vy-20D
Guillermo J. Soucedo IvV—-1D Wiguel A. lbarzabal Castra 1v-3D
Aliredo Juan Hernandez 3vV—-1D Enrique Penabella Lugo 2v-20D
Julien Velozquez iv-1p Luis Morales Viego 4D

CHILE — &8 (58 T.) X CUBA — 8 (62 T.)

Hector Brave 4V Aristides M. Gonzaolez 2Y —-2D
Sergio Riveros 2v-20D Miguel A, lbarzabal Castre 2V — 2 D
losé Benko 1¥v-3D Enrizue Penaballa Lugo 2V -2D
Roberto Lowy 1¥V=3D Luis Moroles Viego 2v-20D
CLASSIFICACAO FIMAL — FINAL STAMDINGS

1 — USA, & pts.

e .ﬁrganlinu 4 ph.

3 = Chile 2 pts.

4 — Cubn 0 pts. 18D
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FUTEBOL

SOCCER



O esporte mais popular do Brasil & o futebol. Ero, pois de se acreditar que ruas competicoes fossem
os mais concorridos, mormente porque entre os porticipantes figuravam vérios dos tradicionais adversarios dos
céres brosileiras. Apenaos sessenta mil espectadore presenciorom os 10 portidos levodos o efeito pelos repre-
sentagdes dos cinco poises concorrentes, Cento e vinte desportistos paorticiparam dessos pugnas, que se des-
dobraram em 20 horas dteis. Coube & representagdo brasileira o primeirc posto, seguido do Argenting e
do Chile, & certame teve inicic no dia 20 de abril, encerrando-se em 4 de maio, com aliernagies em

suas disputas,

Soccer

The most popular sport in Brozil is scccer. It would seem thot the soccer gomes should drow
the largest crowds. especially, since, omong the teams there, existed wvarious traditional rivals of Brozilion
colors, Only sixty thousand spectators oftended the 10 gomes held omong the five competing countries.
One hundred and twenty athletes participated in these games, which took 20 hours to be run off. The Brazilian
representation won first place, followed by Argentina ond Chile. The tournoment storted on April 20th and
ended Moy dith with olternoting gomes,

- 1951 — Argenting
2:” , . 1955 — Argentina
ampians 1059 _ Argentino

Paises. & Concorrentes
MNations and contastants

ARGENTINA BRASIL CHILE

1 — Abel Vieitez 1 — Adevaldo Virgilio Neto "1 = Corlos Lavin

2 — Agustin Maric Cejas 2 — Airten Baptista dos Santos 2 — Domingo Aroneda

3 — El'l.r".'I Juan B-uru]a 3 — .ﬁ.rlind{} dq; Sc:nh}; lI:ruz 3 - Dumingr:: Barrera

4 — Hector Sobas Pusblos 4 — Carlos Alberto Torres 4 — Gilberta Trosiovina
5 = José Carlos Magliclo 5 = Claudio Olinta Carvalha 5 — Gregério Silva

6 — José Paflik & — Décio Antonio Cobo Bianco & — Horolde Pefa

7 — Juan Corlos Guzmon 7 — Dircev Ferreira 7 — Héctor Davilo

8 — Juon Carles Oleniok 8 — Evaldo Cruz 8 — Hécror Holz

@ — Juan Caorlos Sornori Q@ — Heitor Amorin Peraceo @ — limoel Manterolo Barrero
10 — Mestor Aldo Sanguinetti 10 — Hélio Dios de Oliveira 10 — Juon Esquivel

11 — Mestor Monfredi “11 = Iris Pereira de Souzo 11 — Juon Torres

12 — Csmar Miguelucci 12 — Joir Ventera Filho 12 — José Sanchez

13 — Owsvaldo Antonio Ferreno 13 — Joaquim Cardoso Meto 13 — Menuel Montecing:
14 — Roul Chcar Parez 14 — losé Corlos Gospar Ferreira 14 — Oscor Cituentes

15 = Raul Salvio 15 — Lviz Henrique Ferreira Menezes 15 — Pedro Bustomonte
16 — Reynalde Silvio Aimonetti 14 — Menott ide Tomasa Scbrinhe 16 — Pedre Genzolez

17 — Roberto José Caonoso 17 — Othon VYalentini Filho 17 — Ramén Valencia

18 — Recberto Santiogo 18 — Rivodavie Alves Parsira 18 — Raul Angulo

19 — Roberte Telch 19 — Santo Zanin 19 — Roul Guevara
20 — Sergio Micolos Cantu 20 — Waldir Vicente 20 — Victor Pacheco
URUGUAI 13 — Julio Cesar Curbello 5 — John lames Calcaterra
b A lrmdas B lrealls 14 — Luiz Alberta Varela & — Joseph Genge Gryzik
2 — Carlos Alberto Caztelli 15 — Luis Eduardo Graces 7. — Josophy Loub. Speca

3 — Enrique Borboso 14 — Pedro Servando Hernandez 8 — Lawrence Hn!hﬂn'.f Hauzmann
4 — Froncisco Eugenio Bertocchi 17 — Roberto Arigon IE - :::Oﬂurd Pml.lrf Oliver
5 — Gil Rivero 18 — Santiogo Ramon Techera 10 — MYIon Krosii

: I A - John Pisoni

6 — Gilberto Sondolic Machade 19 — William Eladic Gonzalez i —bokag Gaiale

7 = Gislono Julion Meding : 13 — Siegfried Otto Strital
8 — Hector Leonel Perez U. 5 A 14 — Steven Doar

9 — Hugo Doniel Fernandez 1 — Adeolf Bachmeier 15 — Stephen Flomhaft

10 — Huge Darde Cabral 2 — Arthur Richard Jethon 16 — Walter Ronge

11 = Juan Carles Alvarez 3 — Donold Bell 17 — William Michael Eppy
12 — Juon Corlos Gomez 4 — Edword John Murphy 18 — Zennen Snylyk
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! % TURNO COMPLETO - ROUND ROBIN

20.4.1963

CHILE 10 x US.A. 2

Meio tempo (half-time) 1 x |

Chile: — Cifuentes; Pacheco, Holz e Valencia (Gonzalez); Angule e Sonchez; Silva Barreral, E:xquive!, Arane
da, Torres e Lavin.

USA.: — Bell; Gansler, I'-Cn::sii e Errrlrk,- Bachmeier & Grysik; Pisani, EPP'?' {Stritzli, Murph-,,.-_ Ronge e Jethon,

Goals: — Chile: Bell (contral, Barrara (2), Gonzalaz (21, Esquival 12), Aroneda. Torres e Lavin,

U.S.A.: Murphy (2).

Arbitre (Referes): Jodo Etzel Filho (Brosill.

22.4.1963

ARGENTIMA B x US.A. 1

Meio tempo (half-time) 5 x O

Argenting: — Miguelucci; Barale, Vieitez e Canosa iMonfredil; Solvico e Songuinenti; Pueblos, iGuzmon:, Sar-
nari (Paflikl, Oleniak, Ferrefic & Aimonetti.

U.S.A.: — Daor; Gansler, Rrasij e Snylyk; Bachmeier @ Grysik; Jethon, Ronge, Murphy, Oliver & Qizoni

Gools: — Argentina: Sarnari (3], Aimonetti (31, e Oleniak. 121,

US.A. Rongﬂ.

Arbitro (Relereel: Eundpio de Queiroz (Brasill.

24-4.1963

BRASIL 3 x URUGUAI 1

Maio tempo (half-time) 2 = 0

Brasil: — Heitor; Corlos Alberto, José Carles 1Sontel e Adevaldo: Iris e Rivadavie: Jair, Arlinde, Airten, Clau-
dic & Othon.

Uruguai: — Techerg; Cobral, Meding e Vorelo; Mechodo e Groces 1Alvarezi; Gonzalez, Curbelo, Perez, He
nandez (Rivero e Barboza (Arigon).

Goals: — Brasil: Othan (1) e Airton (21,

Uruguai: Vorelo,

Arbitra (Referee): Lea Goldstein (US.A,

24-4-1983
ARGEMTIMA O x CHILE 0
Argentina: — Miguelucci; Borale, Vieitez e Conosa; Salvly Ewﬁunguin-_xrli; Pueblas 'Guzman', Sarnan, Oleniak,

Ferrefio (Perez) e Aimonetti iManfradil.

Chile: — Cifuentes; Pacheco, Holz e Gonzolez (Volenciol; Angulo e Sonchez; Barrera (Silvar, Esguivel, Are
nedo, Torres e Lavin,

Arbitra (Refereel: Lea Goldstein (US4,

28-4-1963
BRASIL 10 = US.A. 0

Meia tempe (half-timel 4 x O

Brasil: — Hélio; Carlos Alberto, Sonto & Adevoldo; Iris 1Déciol e Rivadavia; Jair, Arlindo, Airton, Cléudio
{Cordosol e Othen (Menottil.

USA. — Doar (Belll; Grysik, Krosij & Oliver; Ganslar e Snylyk (Flamhefti: Jethon ‘Havimonni, Ronge,
Murphy, Bochmeier & Stritzl 1Pisonil.

Goals: — Brasil: Airton (7], Othon, Jair & Claudio.

Arbitre (Referee). Jodo Etzel Filha (Brasil)

ARGENTINA 1 x URUGUAI O

Meio tempo (hall-time) 0 x O

Argenting: — Miguelucci: Barale, Vieitez & Conota; Salvio e Sanguinatti; Pueblos, Sornori 1Canty, Olenick,
Ferrenio (Manfredil e Aimonetti (Perez).

Llruguq'n — Techera; Cabral, Medina e Varelo; Machade (Gomezl e Graces: Gonzales, Curbela, Perez, Hear-
nandez (Riverol e Arigon,

Goals: — Argenting: Maniredi.

Arbitro (Referee): Armando Marques (Brasily,



30-4-1943
BRASIL 3 = CHILE O

Meio tempo (half-time) 2 x 0

Brosil: — Heitor; Corlos Alberto, José Carlos e Adevolde (Waoldir); Iris iLuiz Henrigue) e Rivodovio; Joir, Arlindo,
Airton, Cléudic e Othon.

Chile: — Cifuentes; Pacheco (Gonzalez), Holz e Pefo: Angulo e Sonchez: Aronedo, Torres, Lavin, Barrero

(Bustomaonte) e Esquivel,
Goals: — Brasil: Cléudio, Othon e Airton.

Arbitro (Referee): Les Geldstein (U.5.A.).

2.5.1963

URUGUAI 2 x USA, O

Meio tempa (holf-time) 0 x O

Uruguai: — Techera; Cobral, Meding e Gomez; Ferrondez iRiverol e Varelo; Bertocchi iGonzalez, Curbells,
Perez, Groces e Arigon (Barboza).

US5.A. — Bell; Gansler, Krasi] @ Bochmeler; Gryzik e Snylyk; Housmaonn, Ronge, Murphy, Flamhah (Oliver: |
e Stritzl,
Goals: — Uruguoi: Curbello e Perez,

Arbitro (Referee): Roberto Goicoechea (Argentinal.

4-5-1943

CHILE 2 x URUGUAI |

Meio tempo (half-time) 1 x 1|

Chile: - Cifuentes; Silva, Pefa & Holz (Manteralal; Angulo: Esquivel; Barrera, Gonzalez, Aranedo, Torres e Lavin

Uruguai: — Techera; Cobral, Maedina e Gomez; Groces e Varela; Gonzalez, Curbelo, Ribero (Perez), Hernan-
dez e Barbozao [Arigan),
Geaols: — Chile: Torres e Lavin.
Uruguai: Rivero,

Arbitre (Referee): René Fernondes Pinto (Brasili,

BRASIL 2 x ARGENTIMA 2

Meic tempo (half-timel 0 x 0
Brasil: — Hélio; Carlos Alberio, José Corlos e Rivadavia; Adevalds e Iris; Arlindo, Joir, Airten, Cléudio
(Evaldol e Othon.
Argentina: — Miguelucci (Cejasl; Borale, Vieitez e Salvio: Songuinetti e Conoso: Pueblas, Sarnari, Oleniak,
Manfredi e Aimoneti (Ferrefiol.
Goals: — Brosil: Airfon & Othon,
Argentina: Ferrefo e Oleniak.

Arbitro (Referes): Claudio Vicuna (Chile).

CLASSIFICACAD — FINAL STANDINGS

Cl. Pais Marcadores

Pl Mations J.| v.] E.| D.|rG] PP.| GF.| GC I oy

1 — Brasil 413 I o] 7] 1 18 3] 1) Airton (Bros) 11
2 — Argenting 4 l212]0]1&6121|M 3| 20 ©Othon (Bros.) 4
3 — Qhile 4 12111151312 5] 3 Sornori, Aimonetti e Oleniok (Arg) 3
4 — Uruguai 4 11 Jo013]2] 6 4 6| 4 lJair (Bras), Borrera, Torres, Gonzolez,
5= USsA 4 10jJ0|4]O]|B] 3] 30 Lovin, Esquivel (Chi) e Murphy (USA) 2

LEGENDA — Legend

J - Jogos (Gomes); ¥ - Vitérios (Wins); E - Empates (Ties); D - Derrofas (Looses); PG - Pantos ganas (Won
p&iﬂ“.‘!; PP - Pontos pﬁrdldﬂi [Leasr pﬁil‘lfﬂ; GF . Goals a favor (Team paints); GC - Gools contro (Goals

against), 195



Tento frugtrado por algune centimatros.
A frustrated goal by some centimeters.

O jégo Brasil va Chile foi dos mais smotivos.
The Brazil x Chile game was one of the most sensational




GINASTICA

GYMNASTICS



Mesmo em e trotondo de um esporte, como competigoo, pouco conhecido no Brosil, o cotejo
de ginastica, realizado nos dies 27, 28 e 30 de obril @ 1.° ¢ 2 de moio, no gindsio do Ténis Clube Paulista,
toi omistido por gronde nimeroc de desportistos (11.000 pora os 10 sessoes.. Representando sete poises,
cinquenta e seis concorrentes (31 homens e 25 mulheres! porticiporom dos 60 provos de que se compdem
os progromos — mosculing e feminino — individual e coletive, marconde os norte omericonos, canadenses
e cubanos, resultodos verdodeiromente opreciaveis

As provas, realizadas em 36 horas, tiveram a virtude de fozer conhecido um esporte afé entdo
ignorado pela grande massa popular, chegondo em muitas ocosides o serem oploudidos com gronde enty-
siosmo pelos assistentes,

GYMMASTICS

Although, os @ competitive sport in Brazil, gymnastics are little known, this event, held on April
27th, 28th and 30th and May lst and 2nd, in the Tenis Clube Poulistc gymnosium, was aftended by o
large number of sport fans (11,000 in the 10 meetings: Representing seven countries, fifty six contestonts 131
men and 25 women! tock part in the &0 events of the programs — masculine and leminine — individual ond
collective, with the U.S., Caonodion, ond Cuban teoms registering noteworthy results

The events, held in 36 hours, were important in moking known o sport ignored by the greate
public, which on many occosions opplovded with great enthusicsm

Concorrentes
Contastonts

Paises Homens Mulheres
Mations Men Women
1 — Argenting 3 3
2 — Brasil & 5
3 — Canadc 5 5
4 — Cubo & &
5 — LSA & &
] México 1
7 — Uruguai 2

TOTAL 31 25

Equips canadenge.

Canadian team.
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CLAS. COMCORREMTES
Place Contestonts

L= - R A S

Doris G. Fuchs
Kathleen Corrigan
Dole McClements
Bﬁu mriﬁﬂ Bnln-y
Avie A Tiebar
Marie Walther

Dorothy Irene Hawarth
Muriel Davis Grossleld
Suson Maory McDonnell
Maureen Joan MacDonald

Leissa Andrea Kral
Yolondo Williams
Julia Uria

Moncy Aldomo
bMarion F. Dullivs
Yolanda Vega
Lilla Wong
Aporecida C. Pery
Maring Serisawa
Alzira C. Pery
Milda Marlinezx
Tarasa Oliva

Stose P, M. Ferreiro
Margaorita Zogert
Hoydés Haimweg

MULHERES - WOMEN

COMPETICAC INDIYIDUAL EM B PROVAS —
INDIVIDUAL ALL AROUND COMPETITION

1951 — MNbo houve — Event not held

G Kase R = Bl riok hald
Championt 1050 _ Ernestine Rumel — Caonoda 38,46 (4 provas — 4 ovents)
OBRIGATORIOS — 28-4.1943 LIVRES — 1.51943
Cmpuimr Vialuntary
P&lS SOL0 TRAVE | PARALELAS | SALTO SOLD TRAVE | PARALELAS | SALTOD
Motion Floor Bolonce Un Faral Harse Floar Balance Un, Paral. Haorse
aEOrC. beam bars woult ERerC beam bcars vault
US.A, 9.53 0,40 9,50 9.64 D45 .90 9,40 9,54
USA, 973 .55 Q.43 Q.83 2.50 .56 Q.50 .70
U5A, 874 9,50 270 2,83 2.40 9.44 9,50 2,44
Canodd 9,04 P60 7,63 9.73 2,33 D54 .43 Q.54
USA Q.66 .46 0.56 9.83 9.60 .53 2.10 .60
USA, 9,60 7.06 2,53 270 2,43 o 2,33 2,60
Caonadé 973 2,44 9,44 9,40, 9,20 914 9.60 .60
U.5.A. 976 9,43 974 .50 025 234 .00 2,54
Conodd ¢.83 .56 9.53 2.80 F.40 .60 8,04 240
Canadd 948 2.30 9,23 973 8,94 9,40 9,26 933
Canadh 9.70 9,50 8,40 9,43 2,16 9,04 9,23 2,33
Cuba 8,53 8,93 0,54 970 8,76 973 893 9.43
Cuba 2,00 833 0.23 044 923 870 8,00 9,04
Cuba 7.93 8.5 8,43 933 B,40 B.20 B73 .06
Brasil 8,50 7.53 8,85 9.53 834 8,50 8,43 8,04
Cubao 8,23 8,93 8,90 7.80 88D 8,26 710 B34
Cuba 8,10 8,66 B.66 8,80 8,33 7,50 6,46 B85
Brasil 2,10 743 8,23 13 8,43 713 726 8.50
Brasil 8,10 7.30 7.30 833 743 714 E.20 7.50
Brosil 7.70 7.10 7.43 7,43 7,84 7,14 &70 6,93
Argenting FA T 4,80 8.33 8,66 7.16 743 743 7.50
Cubao 800 8,80 8,70 0,00 793 8,43 7.80 8,40
Brasil 7,40 8,96 7,46 776 6,93 8,13 &7 706
Argenting 834 4,80 6,56 6,96 6,93 6,33 .00 7
Argenting 733 6,60 5,26 0,00 6,00 570 6,06 &.58
COMPETICAD POR EQUIPE
TEAM ALL AROUND COMPETITION
1951 — Moo houve — Event not held
Compelt 1055 — Moo howe — Evens nor hald
Champions g0 _ USA. - 17,633 (4 provas — 4 events)
SOLD TRAVE | PARALELAS SALTO
e L] Floor Bolance | Un. Porol | Horse TOTAL
BARTE, becom bars. wault
1 USA, 95,90 95,74 P5,58 95,97 384,21
2 Canada 94 63 4,30 9203 2571 are67
k] Cuba 8538 BT A7 85,40 B2, 70 348,15 .
4 Brasil 7281 72,40 76,83 80,23 309,27

TOTAL






CLAS.
Ploce

O Cn B B3 B3 — T XY L On Ch b GO RO =
1 | |

O Ch s L3 B3 —
|

COMPETICAO INDIVIDUAL POR APARELHO
INDIVIDUAL CHAMPIONSHIP EVENTS

50L0O
Fleor Exercises

2-3-1963

Campedes

1951 — MNao houve — Event not held
1955 — MNae houve — Event not held

Champiens 1050 _ Theresa Montefuso U.S.A. 19,10

Concorrentes Pais Qualif. Apar.  Exerc. Livre
Contestants Matian Guuglification  Free Exerc.
Avis A. Tieber U.5.A, 2,63 2,80
Susan Mary McDonnell Canadd .41 Q.78
Kathlean Corrigan U S.A, 9,61 966
Marie Walther LL5.A, 251 973
Dale McClamens U.S.A. 2,58 2,63
Muriel D. Grossfeld U.S.A. 9.56 9,60
TRAYE
Balance — Beam
1951 — Mao houve — Event not held
Gy 1955 — Nao houve — Event not held
Champions 1950 _ Ernestine Russal Canada 19,53
Doris G. Fuchs U.5.A, 9,60 9,86
Durnlhy Irene Howorth Canada Q.53 .80
Gail Marion Dalay Canada 9.51 270
Kathleen Corrigan U.5.A, 2.53 Q.68
Leissa Andrea Krol Canadd 9,36 9,50
Dale McClemants L.5.A, 2,50 740
PARALELA ASSIMETRICA
Uneven porallel bars
5 1951 — Moo houve — Event not held
T 1955 — MNao houve — Event not held
Champions 1959 — Ernestine Russal Canadd 18,53
Doris G. Fuchs U.S.A, 990 .90
Dale MeClements U.S.A. 2,68 976
Yolanda Williams Cuba 9,64 976
- Gail Marion Daley Canada 9,64 963
Kathleen Corrigan U.5.A. Q.59 2,63
Susan Mary McDonnell Conoda 9.56 9,50
SALTO CAVALD
Horse Yoult
= 1951 — Mao houve — Event not held
Compedes ocs — Nao houve — Event not held
Champiens 1050 _ Ernestine Russel Canadé 19,36
Dale McClements U.5.A, 9.74 Q.80
Avis A, Tieber US.A, 9,71 9,80
Kothleen Corrigon U.S.A. @76 .70
Gail Marion Daley Canodd - .64 970 -
Marie Walther LLS.A. Q.65 Q64
Doris G. Fuchs U.S.A. 2,61 2,60

TOTAL

19,43
19,37
19,27
19,24
19.21
19.16

19,46
19.33
19,21
19,19
18,86
17,10

19,80
19,44
12,40
19,27
19,22
19.046

19,54
19,51
19,46
19,34
12,31
19,21



CLAS, COMNCORREMTES
Place Confestants

OO O b IR —

Wilhalm F. Weiller
Donald B, Tonry
Jay F. Werner

Abip |. Grossfeld
Garland O Quina
Richard B. Montpetit
Jomile A, Ashmore
Fred C. Orlofiky
Roger Dion

Carles Alberta Pizzin
Octovie Juan Svarez
Ming Markon
Mareeling Jowud Pinant
Hector Juvon Romirer
Andrés Gonzalax
Felix Rofosl Podrén
lvan Beoasclair

José Flecho

Boutista DN Giocomao
Armando Yallez
Mauricio Falcione
Luizs D& Pobla
Conte Gnoalo

Juon Pirarro
Roberic Moriora
Melion Rubem Squl
Siegiried G. Fischer
Arthur Melson Thomos
Moacir M. de Avila
Hego 5Sosa Prigue
José Borbieri

HOMENS - MEN

COMFETICAD INDIVIDUAL EM 12 PROVAS

IMDIVIDUAL ALL ARQUMD COMPETITION

1951 — Willinm Rorzhein U5,
Champlont 1oss _ 1ohn Backer USA 113,40
Compedes 1659 _ john Bocker USA 11430
OBRIGATORIOS — 27.4.1983 LIVRES — 30-4-53
Compuliory Valuntory
o - S : #] - O B T 0.
pals | 5 ¥ 2 4 Eﬁ-g.:é.uzggSC' HEREE 5 wgné.&cp-gs
Narn (58 § 35 '§£ AU R 393 822855238
B <1 o
Canada | 65 | 955 | 945 | 955 | 955 | 945 | 980 | 940 9,80 e82 | 985 9,80
USA, 2.55 95 .60 .55 .70 .40 .45 2.50 9.25 980 .80 Fd
US.A, 935 | 960 | 980 | 35| 975 | 948 | 940 | 890 | 920 | 945 9,90 9,55
U.5A, D35 230 9.55 250 .65 .50 957 B40° 9.42 945 98O .50
US.A, 50 | 70 | 950 | 955 | 935 | 950 | 925 | 9.50 &.10 g45 | 220 2,35
Conadé | 940 | %40 | 930 | %50 | 930 o0 | .35 | %40 2,50 9,40 9.50 7,55
US.A 9,40 ¢.10 &80 e.15 2,00 9,45 .65 | 895 2.80 ¢.50 ¢85 .50
U.5.A. p45 | 925 | 55 | 940 | 540 | 955 | 925 | 8% 9,70 9,50 925 9,60
Canadd | 240 215 .15 G40 845 .00 g45 | 715 9,25 9,50 8.95 9,65
Argentina| 9.50 8.25 7.55 .55 2,00 .20 g.15 2.10 8.0 2.30 8,95 P55
Cuba w45 | 860 | 955 | 930 | w00 | 900 | .20 | 725 9,35 2,35 2,10 2,10
Conadd Q45 .05 .30 .20 B.&5 8,40 .40 9.25 G480 940 B85 8,20
Brasil 30 | 83s | e20 | 955 | 930 | 940 | 920 | 8.40 2,35 855 B40 | 925
Cuba oa5 | 770 | 935 | 825 | 940 | R0 | 55 | 735 gos | 05| 230 | 935
Cuba 950 | Bas | 235 | a0 | 790 | was | aes | 800 | 8a5 | 895 8,60 2,55
Cubo 0.0 8,15 ¢35 @25 | a75 &40 ¢00 | 875 7.70 9,35 790 o.A45
Canadd 2,20 750 2,00 8,50 875 8,10 .25 B.95 235 .10 8.83 .30
Argenting | 900 | 805 9,25 .00 8.70 .00 880 | 830 B8.95 A 8,30 9.35
Argentina| 8,30 8,10 B.A0 15 B75 225 2,05 8.75 8,45 8,90 B,55 2,20
México 900 | 680 | 00 | 900 | 900 | #35 | 00 | 880 | 875 8,00 220 2,40
Argentina| @15 | 790 | 920 | %30 | 880 | 925 | 885 | &85 835 9,20 B25 | 925
Cuba 205 8,20 870 .00 815 235 8,55 8.2 8,30 B.&0 B.20 2,05
Brasil 8,80 800 895 B.40 7.90 .20 8,75 7.0 15 B85 7.40 890
Tuba e15 | 735 | #10 | s40 | 7as5 | 920 | 880 | 7.45 2,10 8,95 745 2,00
Argenting | 8,10 595 B.70 215 B.45 @40 8,35 7.20 8,70 880 8,25 815
Birasil 235 | 4235 | sas | Bsas | ss0 210 | BBS | 795 8.10 8,80 795 8,85
Brasil £55 | a55 | 880 | 895 | ao0o | 905 | 870 | 705 B.95 890 7.60 865
B il aas | Bas | seo | 10| 775 | 20| se0 | 7e0 | Be0 | &80 | 515 B75
Brasll 815 | 845 | 800 | 725 | 780 | 215 | 885 | aco | &0 8,75 755 | 905
Uruguai 795 6,70 8,20 700 &,465 8,80 705 ?\gu B.BO 7.80 775 8,05
Uruguai | 865 | a5 | 770 | 750 | sss | 845 | 785 | 485 | 808 7.50 7.05 7.00
COMPETICAD POR EQUIPES
TEAM ALL ARDUND COMPETITIOM
= 1951 ~ Argeniino —
Compedes  105c _ USA. 567,60
Chompions  1oz0 _ LS.A, 564,70
CLAS pals SO0 | cavalD | ARGOLAS| PARALELA | BARRA SALTO
Place HMatian Flaar Side- Rings Paral. Hariz. Vault TOTAL
Exare. Hore ke bars horse
1 USA, 4,77 93,35 PEAT D528 06,15 Q545 570,64
2 Conadd $2,35 91,20 03,80 Ga7? 1,00 91,38 58547
k] Cuba 90,45 82.85 91.25 20,50 87,00 93.00 537 05
4 Argenting 88,35 79,25 89,55 21,50 86,30 21,60 528,55
5 Brasil B340 8005 88,35 88,55 80,40 0,50 516,45

TOTAL

115467
11520
113,70
113,19
112,15
11290
112,85
112,80
110.90
110,40
110.25
109,75
108,55
107,10
106,43
106,25
104,25
105,85
105,55
105,30
104,15
104,05
102,20

- 10,30

100,40
0.00
99,85
9985
.10
93,15
90,10



CLAS.
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COMPETICAD INDIVIDUAL POR APARELHO
INDIVIDUAL CHAMPIOMSHIP EVENTS

SOLO
Fleor Exercises
2-5-1943
1951 — Juon Caviglio Argenting -
E:m""“.“’ 1955 — John Beckner U.S.A. 18,80
f 1959 — Abie Grossfeld U.5.A. 19,30
Concorrentes Pais Qualif. Apar.  Emerc. Livre
Contestants MNation Glualification Free Exerc.
Wilhelm F. Weiller * Caonaoda P72 9.80
Hector J. Romirez Cubo 9,60 9.65
Donald R. Tonry US.A, 260 .60
Jamile A, Ashmore U.S.A, 952 .55
Abie |. Grossteld LLS.A, Q.44 @55
Roger Dion Canodd 9,42 2,10
CAVALO COM AH;AS
Side Horne
1951 — Rofael Lecuana Cubo =
E:“"“’?" 1955 — John Beckner USA. 19,45
OmPION 1959 — Gragor Weiss US.A. 18,80
Galand O'Quinn : Us.A. &0 .65
Wilhelm F. Wailler Caonodd Q47 .55
Richord R. Montpetit Conada 9.40 .55
Joy F. Wernar US.A. 9,25 9,35
Donald R Tonry U.S.A, .62 8.50
Roger Dion Canoda 215 8.90
ARGOLAS
ﬂ'rngl.
1951 — Angel Aguior Cubo =
Campedes 1955 — Richord Beckner LLS.A, 19,05
Chompicns 1959 — Jomile Ashmore e
Abie Grossfeld U.5.A. 19,00
Jamile A. Ashmore Uu.5.a. .80 %80
Abie 1. Grossfeld S A @58 @65
~ Wilhelm F. Weillwe Canadéa ?.62 9,60
Fred C. Orlofsky UL5.A. .62 2,45
Richard R. Montpetit Canoda 9,45 9,05
Octavio Juan Suarez Cuba 2,45 8,90
' PARALELAS
Parallel bars
- 1951 — Pedre Lonchibugo Argentina -
g‘::‘m"'“'. 'm’ 1955 — John Beckner U.S.A. 19,20
i 1959 — John Beckner US.A. 19,30
Donald R. Tonry U.5.A, .67 .70
- Wilhelm F. Weiller Conada Q&8 Q.60
Garland O'Gluinn U.5.A, 2,60 .65
Richard R, Montpetit Cona da .55 9,55
Abie 1, Grossfeld U.5.A. 47 955
Roger Dion Conadd 255 @40

TOTAL

19,52
19,25
19,20
19.07
19,01
18,52

19,25
19,02
18,95
18,60
18,12
18,05

19,60
19,23
19,22
19,07
19,50
18,35

19.37
19,28
19,25
19,10
19,02
18,25



SALTO CAVALO
Vaulting — Horse

Conipeses 1951 — Angel Aguiar Cuba -

Ehanmpions 1955 — Joseph Kotys U.S.A. 19,45

1959 — John Beckner US A, 19,05
1 — Wilhelm F. Weiller Canada 9,62 9,90 19,52
2 — Jay F. Werner U.S.A. 9,60 Q75 19,35
3 — Donald R. Tonry U.S.A. 9,52 9,65 19,17
4 — Fred C. Orlofsky U.S.A. Q.57 9,58 19,12
5 — Manuel A. Gonzalez Cuba 9,50 9,5C 19,00
6 — Abie |. Grossfeld U.S.A. 9,50 9,45 18,95

BARRAS
Horizontal — Bars
i 1959 — Abie Grossfeld US.A.
Chiampions 1955 — Abie Grossfeld US.A. 19,60
1951 — William Rotzhein US.A. 19,42

1 — Abie ‘|. Grossfeld U.S.A. 9,72 9,82 19,57
2 — Wilhelm F. Weiller Canada 9,70 9,75 19,45
3 — Jay F. Werner US.A. 9,80 9,45 19,25
4 — Richard R. Montpetit Canada 9,45 9,50 18,95
5 — Hector Juan Ramirez Cuba 9,35 9,20 18,55
6 — Donald R. Tonry U.S.A. . 9TY 8,20 17,95
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HIPISMO




Naos estupendas dependéncias do Clube Hipico de Santo Amaro, Sociedade Hipica Paulista, Jockey
Clube e Estadio Municipal do Pacaembu, forom realizadas as provas hipicas nos dia 23, 25, 26, 27 de
abril e 5 de maio. Participaram das competicoes 43 cavaleiros e 3 amazonas representando 6 paises, tendo
os Estados Unidos_triunfado individual e coletivamente em tédas elas. Foi dos mais numerosos o publico.
assistente, j@ que uma de suas principais realizagdes, a Prova das Nagoes, foi levada a efeito conjunta-
niente com a ceriménia de encerramento dos Jogos, presenciada por cérca de quarenta mil pessoas.

EQUESTRIAN

In the excellent installations of the Clube Hipico de Santo Amaro, Sociedade Hipica Paulista,
Jockey Clube and Pacaembu Municipal Stadium, the equestrian even's were held on April 23rd, 25th, 26th,
27th and May 5th. 43 horsemen and 3 amazons participated in the tournament, representing 6 countries, - p
with the Unitd States winning all individual and collective events. The attending public was very large,
cince one of the main aftractions, the “Prix des Naticns” was held with the ceremony of the conclusion
of the Games, with approximately forty thousand spzctators present.

Paises Concorrentes
Nations Contestants
1 — Argentina 9
2 — Brasil 11
3 — Chile 7
4 — U.SA.
5 — Meéxico
6 — Uruguai
TOTAL 46

Ptt‘a_-_ltdh Galvin"l— vencedota no adestramentoss-

Patricia Galvin = the winner of the dressage







GRANDE PREMIO DE ADESTRAMENTO
Grand Prix de Dressage

= 1951 — Cop. José Larroin Cuevos Chile
Campedes P
c o i 1955 — Cop. Hector Clavel Chile 671 pontos
hampiens 950 _ patricia Galvin USA. 2213 pontos

COMPETICAQ INDIVIDUAL — INDIVIDUAL COMPETITION

23-4-19463
Clos. Concorrentea Pais Covalo Juiz 1 Juiz 2 Juiz 3 TOTAL
Place Contestant Mation Mount Judge 1 Judge 2 Judge 3
1 — Tte, Froncisco O. D'Alessandri  Argenting  Vidriero 350 02 anl 263
2 — Patricia Galvin U.S.A. Rath Patrick 3n 320 326 957
3 — Tre. Cel. Héctor Clovel CHile Chiporra 289 285 356 240
4 — Cap. Sergio Arredondo Chile Canastera gl 288 321 880
5 — Maj. Guillermo Squella Chile Madrigal 247 272 308 827
& — Cap. Silvio M. Rezende Brasil Anjou 259 247 279 785
7 = Tie. Cel. Roul Aroujo Carnouba Brosil Lord Byron 254 222 231 707
8 — Charles Strasser Brasil Boyaord 197 164 193 556
RAFPEL — FIMAL
25-4-1943
1 — Patricia Galvin U.5.A. Rath Patrick 233 245 239 174957 =1.4674)
27 — Tee. Francisco O. D'Alessandri  Argentina  Vidriero 29 220 200 &39(4-T63=1.602)
CLASSIFICACAC — FINAL STANDINGS
. | = Patricla Galvin U.5.A.
Ch
cﬁamp:uns 2 — Te. Fronciseo O. D'Alessandri Argentina
OMPIONs 3 _ Tre. Cel. Hector Clavel Chile
COMCURSO COMPLETQ DE EQUITACAOD
Three day event
Campedes i?51 — Cop. Julio Cesor Sogosta Argentina +13.84
Phaahs 1955 — Walter Staley Jr. U.5.A, 387 4
PI®M® 1959 — Michoel Poge USA, —228
CLASSIFICAGAO INDIVIDUAL — INDIVIDUAL STANDINGS
Clas. Coencorrente Pais Cavala Adest. Fundo Salte
Place Contestant MNation Mount Dreszoge Cross TOTAL
. country  Jumping
1 — Michoel O. Poge U.S.A. Grasshopper — 15,67 +116.4 +22 + 78,73
2 — Kevin J. Freeman U.5.A, Rano Pal — 34,67 -+ 98,0 4+ 0 +&4,67
3 — Cop. Corlos A. Moratorio Argenting Chaolén — 31,67 +114,0 434 +48,33
4 = Ten. Oswalde Larocca Argenting Empolvado — 30,00 4 724 +30 4194
3 = Cap. Manuel Mendivil México Kihwitil — 32,67 o4 55,2 +10 -+ 12,53
6 — Williom D. Haggord U.5.A Gold Ministrel —31,0 4 23,2 -+26 — 338
7 — Cap. Flavio De Marco Brasil Pacado — 420 + 38,0 + 20 — 44,0
8 — Michael J. Plumb U.S.A Marquoam - M.E&F Elimin,
9 — Ten. José M. Perez Breno Argenting Desidia — 2534 Elimin.
10 — Cop. Ernesta Del Castillo México La Tonta — 360 Elimin.
11 — Ten. Juon Caorlos Gesuoldi Argentina Marrifia — 36,34 Elimin.
12 — Cop. Mide Geralde Fico Brasil Torpedo — 52,67 Elimin,
13 — Ten. Georgeling C. Silva Brasil Forward — 57,34 Elimin.
14 — Cop. José Gomes Pimenta Brosil Sumaré — 62,0 Elimin.
15 — Ten. Eduardo 5. A, Higareda México Engafa — 62,34 Elimin.
Somente os U.5.A. conseguiram classificagéa por equipe,
12

Only the United States obtained team qualificotion,



o ) '
‘Grand Prix Des Mations

CLASSIFICACAD INDIVIDUAL — IMDIVIDUAL STANDINGS
‘ Faltas  ~ Faltas

Clas. Concorrente Pais Covala imanhal itarde! »
Place Contestant MNation Mount Faults Faults TOTAL
: : imorning!  lafternoon)
1 — Mary Mairs U.5.A. Tom Baoy 5% 4 9 3/4
2 — Ten: Corlos Delia Argenting Popin 4% 8l 12 2/4
3 — Americo Simoneti Chile El. Gitana b 4 13 1/6 8
4 — Frank Chopot US.A. San Lucos 12% 4 16 1/4
5 — Ricardo Guash Mexito Huracan 13 4 Fa
& — Ten. Jorge Amayo Argentina Excipion 13 4% 17 1/2.
7 — Anlonio E. A, Simdes Braosil Rei Megro 20 i] 20
8 — Alejandro Perez Chile Trage Amargo 10% P 20 1/4
? — Corlos E. Damn Argentino Swing 13% 8% 2 /4
10 — Rafoel Paulier Uruguai Julian 164 8 24 1/2
11 — Maj. Hector Zotarion Maxico Goliath 12 14 . 94
12 — Raul Lara Compos Brasil Ceadongo 16 12 28
13 = Cop. Goston Zuniga Chile Maiten 24 12 36
14 — Cap. Sérgio Arredando Chile Choir Bay 23% 17% . 4
15 — Koteyn Kusner USA, Unusual 29 14 4a
16 — Ten, Cel. Ruben Urizo Meéxico Perico 4% 14 50 1/2
17 = Corlos Guash México Porfirio 40V 100 51 ¥
18 — Ten. Cel. Renyldo Ferreira Brasil Jultan 23% pr 51 2/4
Marcos Sasson Uruguai Arapey 15 Elimin.
Ten. Jorge Osacar Argentina - Santioguito 18% Elimin. -
- Cop. Francisco Rabelo Brasil . Castigo 24% Elimin.
W, Steinkrouss U.S.A. Sinjon 4 Fortait
MNestor Mielsen Uruguai Varonil Elimin,

EQUIPES — TEAMS

Compedes 1951 — Chﬂiix 64  phs
Champtan: 1955 — México 93575 pts
. 1952 — USA 32 phs

CLASSIFICACAO POR EQUIPES — TEAM STANDINGS :
1 — USA 44%
2 — Argenting 52%
3 — Chile 60
i m‘ﬁﬂ 3? 1

I e









Contondo openos com ftrés paises concorrentes, o minimo pora realizoggo de uma prova nos
Jogos Pon-Americancs, o competigao de judd foi assistida por numeroso poblico (3.650 pessoas), que lotou
as dependéncias do gindsic do estadio do Pocosmbu. Numo 6 etopo (dio 21/4) foi levado a eleilo o
programa dessa modalidade que, pela primeira vez, era incluida nos Jogos Pan-Americancs, Os norle ame-
ricanos marcoram o principal suceszo, obtendo vitdrias em trés das quatro categerios (leve, pesado e abso-
lutal, cobendo abs brasileiros um primeiro lugor, por intermédio de Lhofei Shiozawa (médio). As dez lutas
realizados ocuparam o tempo Otil de & horas.

Do

Although only 3 compsting countries participated, which number is the minimum for the realization
of a contest in the Pon American Gomes, the judo lournoment was ‘atlended by o lorge public 13,650
peoplel which filled the gymnasium of the Pacosmbu stodium. The program of this contest, which was
included for the first time in Pan American Games, was held in one stage only (April 24). The Morth American
team was the most successful, obtaining victories in three of the four cothegories (light, heavy and open classes)
with o Brozilian, Lhofei Shiozawa (middlel obtaining a first. The ten matches were held in & hours,

-

Paisas Concorrentes

Motions Contestants

1 — Brasil . 4

2 — USA, 4

3.— Uruguoi 3
TOTAL 11




Estreandg como esporte no Pan-Americans, o judd ofereceu
boas Iutaﬂ.-ﬁpasar do exiguo nimerce de compelidores.

-
5
|

Y The jude. performing for tha first time in the Pan Amarican Gamaes.
offered splendid matches, in spite of the littls numbar of competitors.



PESO LEVE (Até 8 kg.)
Lightweight (149.9 Ibs.)

Concorrentes (Contestants) — Jorge Yomashita (Bras.) e Teshiyuki Seino (USA).
21-4-19463
SEINQ — USA, x Yomashita — Bras. — Wasa-ari-ipon — 245"

CLASSIFICACAD — FINAL RAMKINGS

1 — Toshiuki Seino — USA
2 — lJorge Yomashita — Brasil

PESO MEDIO (Até 80 kg.)
Middleweight (176.4 lbs.)

Concorrentes (Contestants)] — Lhofei Shiozowa (Bras.), Poul Maruyama (USA), Romulo Etcheverry (Uru.]
MARLUYAMA — USA. x Etchaverry — Uru, — 2 Wazo-ari - 35"

SHIOZAWA — Bros. x Maruyoma — USA, — Vvnzo-ari -1

SHIOZAWA — Bras. x Etcheverry — Uru — Wazo-ari-ippn — 119"

CLASSIFICAGAD — FINAL RANKINGS

| — Lhofei Shiozawa  — Brasil.
2 — Paul Maruyama — U.S.A.
3 — Romulo Etcheverry — Uruguai

PESO PESADO (Mais de B0 kg.)
Heavyweight (Over 176.4 Ibs.)

Concorrentes (Contestants) — Milton Lovate (Bras.), George Harris (USA), Heraldo Viazzi (Uru)

LOVATO — Bras x Yiozzi - Urun. -

lpan - 310
HARRIS — U5A = Viozzi — Uru. — Ipon - 34
HARRIS — USA x Lovaro — Bras. — Decsdo — decision.
CLASSIFICACAD — FINAL RANKINGS
| — George L. Horris — USA,
3 — Heraldo F. Viozzi — Brasil,
2 — Milton Lovato — Uruguai

FESO ABSOLUTO (Sem limite de péio e faixa).
Open class (Without limit),

Concorrentes (Contestants) — Medhi Kastriget (Bros.), Benjomin Compbell (USA), Joaauin Andrade (Uru.).

CAMPBELL — USA. x kostriget — Bros — ‘Wozo-ari - 10
CAMPBELL — USA. x Androde = Uru. = lpon - 220"
KASTRIGET - Bras. x Androde — Uru. — Ipon — 152",

CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS
1 — Benjamin Campbell — U.5.A,

2 — Medhi Kostriget — Brasil

3 — Jooguin Andrade — Uruguai



As lutas de judd agr'“a'idara'm pela movimentagéo
e boa técnica empregada pelos participantes:

Tl‘g'sjndé‘-: mﬁich_esc had pleased the public
. byt 1t and vivid thecnique. -




LEVANTAMENTO DE PESOS

WEIGHT-LIFTING



cmd- mundial, no dwmol'vlmnm — losé Antonio Flores (ATN) mfcgurﬁr da pesado ligeiro (162,5 k
irés pan-omericanos no fotal, l:oac Berger (USAI — pluma (342,5); Michael Gorey (USA) — leve (380)
Bill F. March 1USA) pesado ligeiro 14601, além de 9 outros nos diversos fases dos levontamentos.

A competicoo fol reolizado nos dios 21, 22, 24 e 25 de abril, nos periodos do tarde e noite, m X

sido assistida por 3.600 espectadores aproximadamente, durando 18 hores dteis o sua reclizacée. A

WEIGHT LIFTING G

In the DEFE gymnasium (Agua Brancal, 56 contestants, divided in 14 competing nations, parficipa:
ted in the events of saven cathegories which made up the weight lifting program. This was one of the
most successful contests from o technical aspect, os during its course, one world’s record was broken, in_
development — Joié Antonia Flores (ATN) light heavy weightcloss (162.5 kg); three Pan-American records
in total, lsaac Berger (U.5.A.) featherweight 1362.5); Michael Garcy (U.S.A1 — lightweight (380) ond Bill B
March (US.A1 middle heovyweight 14601, along with 9 cthers in the various phases of weight lifting. 4

The ccntest waos hald on the 21:t, 22nd, 24th and 25th of April, in the afterncons and ot n‘iﬂm~
It was ottended by opproximotely 3,400 spectotors, ond was held in 18 hours.

Paises Concorrentes
Mations Contestants .
1 — Antilhas é
2 — Argentina i
3 — Borbados 2
4 — Brosil 7
5 — Canadd 4
6 — Equodor 2
7 = UsaA, 7
. B — Guiona Inglésa 1
9 — México 1
10 — Panoma 3
11 = Peru 4
12 — Porto Rico &
13 — Trinidod 5
14 — Venezuela 4
56
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CATEGORIA GALO (Até 56 kg.)
Bontamwaight class (123.2 lbs.)

i 1951 — Joseph Di Pietro USA, 2825 kg.
Compe0es 5 1055 « Charles Vinca USA. 300,0 kg.
Champlom o0 _ Charles Vince US.A. 3250 kg.
21-4-1963
Clas. Concorrente Pais Desenv, Arranco Arrem. Total
Place Contestant MNation Press Snatch Jerk
1 — Martin Dios Guiana Inglésa 92,5 97.5 1250° 3150
2 — Hector Curiel Antilhas 2.5 92,5 125,0* 310,0
3 — Gary Edward Haonsen U SA 20,0 250 120,0 30:5,0
4 — Fernondo L. Boez Pérto Fico 105.0 80,0 17,5 302,5
5 — lok Sun Tam Canadd 250 20,0 110,0 995,0
& — Waldomire Pessanha Brasil az.5 B5.0 1100 277.5
7 — Arnaldo Moncada Equadar 72,5 80,0 112.5 245,0
CATEGORIA PLUMA (Até 80 kg.)
Featherweight class {132.25 |bs.)
’ 1951 — Rodney Witkes Trinidod 3250 kg.
Campedes 055 — Corlos Chavez Panamd 332,5 kg.
o 1959 — lsaa: Berger US.A 3550 ka.
21-4-1943
| — lsaoc Berger L.5.A. 10,0 110,0* 142,5% 362.5*
? — Pedro Serranc Pérta Rico 1000 105,0 130,0 3350
1 — Idelfonso Les Valdaes Panamd 102,5 1000 1250 327.5
4 — Winston Bourne Borbodos 87,5 1025 127.5 3175
5 — Mauro Alanis México 92,5 92,5 130,0 3150
& — Francisco José Paocheco Venezuela 950 850 120,0 3000
7 — Clyde Morris Trinidad 20,0 20,0 1200 3000
8 — Ezequiel Pascual Argenting 20,0 850 110,0 2850
CATEGORIA LEVE (Até &7.5 kg)
Lightweight closs (148.5 lbs)
c o) 1951 — 1. Prescott Pitmon LS. AL 3450 ka.
Cope®® 1955 — J. Prescott Pitmon U.S.A. 3550 kg.
5 1959 — Juan Torres Cuba 3475 kq.
22.4-1943
1 — Anthany Michoel Garey LLS.A 1225 112,5* 145.0* 380,0*
2 — kudy Ernst Monk Antilhas 120,0 105,0 137.5 362,5
3 — Rudolph Cox Barbados 102,5 1025 142.5 347,5
4 — Angel Victor Pogdn Pérto Rico 105,0 105,0 1350 3450
5 — Hugo Gittens Trinidad 1050 100,0 137.5 3425
& — Frank McGregor Panama 100.0 25,0 1325 3275
7 — luiz Gonzaga Almeida Brasil 105.0 2.5 125,0 3225
CATEGORIA MEDIO (Ate 75 kg.)
Middlleweight class (165 lbs.)
L 1951 — Peter George U.5S.A, 380,0 kg.
CampeSes 1055 — Peter Georgs USA. 4050 kg.
Champlom. 1550 - Tommy Kero U.S.A. 407,5 kg.
24-4-19463
| — Joseph R. Puleo U.s.A, 132,5* 120,0 1475 400,0
2 — José M. Figuerca Pérto Rico 127.5 117.5 142.5 387.5
3 — Plerre 5t Jean Conoda 1125 1150 14/7.5 3750
4 — Esteves Orihuelo Venezuela 115,0 110,0 140,0 3650
5 — Asdrubal Boaventura Brasil 105,0 105,0 1300 3400
& — Jorge Moblecilla Peru 102.5 100.0 125,0 327.5
7 — Juan Sontono Pérto Rico 92,0 250 112,5 302,5




CATEGORIA MEIO-PESADO (Até 82,5 kg.)
Light Heavyweight closs (181 Ibs.)

e 1951 — Stan Stancyk U.s.A, 4050 kg.
AR 1955 — Tommy Kono U.5.A, 437.5 kg,
P 1959 — James Georgs USA. 402,5 kg.
24.4-1963
Clas. Concorrente Pais Desany. Arranco Arrem, Total
Place Contestont Matian Press Snatch Jerk
1 = Tommy T. Kono U.5.A, 137.5 132,5* 165,0 435,0
2 — Fortunato Ryna antilhos 130,0 120.0 160,0 400,0
3 — Michel Lipari Canadd 135,0 10,0 152,5 397.5
4 — Lionel French Trinidad 15,0 115,0 155,0 385,0
5 — Fernonda Luis Torres Parto Rico 117.5 112.5 1500 3800
6 — Ambrosio Solorzano Venezuela 1200 1100 140,0 3700
7 = Lourival Scuza Brasil 1200 1050 140,0 3650
8 — Corlos Torres Ballodoves Equador 120,0 100,0 137,5 357,5
? — ltale Avila Dodero Peru 102.5 100,0 127.5 330,0
CATEGORIA PESADO LIGEIRD (Até 90 kg.)
Middle Heavyweight class (198 lbe)
il 1951 — Mao houve — Event no held
ch P : 1955 — Dave Sheppard U.S.A, 397.5 kag.
R 1959 — Clyde Emrich US.A. 432,5 kg.
25.4.1963
1 — Bill F. March U.5.A. 152,5 137,5* 170.0 440,0*
2 — lesé Antonio Floraes Antilhos 162,5%* 127.5 1&67.5 4575
3 — John Lewis Canadd 1350 130,0 155,0 4200
4 — Eric Denzil Giltens Venezvelo 127.5 1150 1550 I97.5
S — Jockie Samuel Trinidad 1200 117.5 157.5 395.0
& — Arnalde Bestagnoli Argenting 1125 1nes 140,0 365,0
CATEGORIA PESADO (mais de %0 kg.)
Heovyweight class (Over 195 Ibs.!
Campachi 1951 — lahn Davis U.S.A, 4825 kg,
Ch A 1935 — Morbert Shemansky U.S.A, 4725 kg.
SR 1050 = TRkl Adwnan U.S.A, 4750 kg
25.-4.1963
I = Sidney M. Henry Jr. LL5.A, 150,0 137.5 1775 455,0
2 — Brandon Bailey Trinidad 155,0 127.5 160,0 4425
3 — Eduarde Adriano Antilhas 150,0 130,0 1550 4350
4 — Romirg Fermin Antilhas 130.0 1200 150,0 4000
5 — Celio Caopeli Brasil 122,5 107.5 1400 370.0
& — Daniel Santomé Zapata Paru 120,0 1050 1300 355,0

* Recorde Pan Americano
* Pan Americon record

** Pecorde Mundial
** World record
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LUTA LIVRE

WRESTLING



Quarenta e oito competidores disputoram as 67 lutas (preliminares, semi-finais & finais) dos 8 cate-
gorios que integrom o progroma de luta livre. Suva reclizagge, no gindsic do Pacoembu, fol efativada em
8 rododos de 22 o 25 de abril, durante a tarde e noite, cobendo @ mognifico equipe norte-americaona |
triunfor em t&dos os provos, a despeito da forte oposice que encontrou por porte dos seus maois sérios
adversarios: Conadd, Venezuela, México e Argenting. O torneio foi presenciodo por cérca de 800 assisten-

tes em cada etapo, o que significa ter sido ossistide per 6400 pessoos, durante suas 20 horos dteis de
realizagdo,

WRESTLING

Forty eight competitors porticipated in the &7 matches (preliminary, semi-final and finall of the
8 cathegories which mode up the wrestling program, It wos held in the Pocoembld gymnosivm  during
afterncons and nights from April 22nd to 25th in 8 stages. The excellent Morth American teom won all
bouts despite strong competition from its strongest opponents, Canada, Venezruela, Mexico and Argenting
An averoge of BOO spectotors wolched each phase which means that the maiches were attended by £.400

people during the 20 hours of their duration

Paises Concorrentes

Mations Coniestants
| .".-l__“_-nrinu 5
2 — Brosil ]
3 Canoda &
4 Cuba 2
5 LI 5.A a
& — Fauador 2
7 — Guatemalg 1
8 — México &
2 Panama 2
A0 — Venezuelg 8

o

TOTAL 48

O adversirio saté dominado, serd uma quastls de tempo a vitdrla.
The adversary is dominated, the victory is a question of time.




CATEGORIA MOSCA (Ate 52 kgl SEMI-FINAL

Flyweight class (1145 lbs) 29.4.1083
RAMOS — Cub. =x Maggiola — Arg.
- 1951 — Robert Hugh Perrv U. 5. A, LOPEZ - Max. x Ono — Bras
E:':P'?“ 1955 — Manuel ¥, Androde VYenezuela LWIGO — Yen. x Franco — Equ.
MPIONS 1050 — J. Richard Wilson US.A. RIDDLE - US.A. x Campbell - Pan.
Concorrentes (Contestants) — Wilsan Andrade (Bros.), FINAL 24-4-1963
Peter Michienzi (Can.), Andrew Fitch (USA), Jorge CHORNOMYDZ — Con. x Maggiclo — Arg.
Rosodo Garcia [Méx.), Carlos 5. Zapota (Ven.). CAMPBELL — Pan. x Ramos — Cub.
RIDDLE - USA. x Lopez - Méx,
ELIMINATORIAS PRELIMINARY ROUNDS AREE G L
29.4-1963 CAMPBELL — Pan.  xChornomydz — Con,
RIDDLE — USA, xChornomydz - Can.
ROSADO — Méx, x Andrade — Ven.
FITCH — USA, x Zopata  — Bras, CLASSIFICACAD — FINAL RANKINGS
1 — William G. Riddle — U.5.A.
SEMI-FINAL 2 — Edvarde Compbell — Panama
23.4-1963 3 — Ernest Chornomydz — Canadd.
ROSADO — Méx. x Michienzi — Con.
ZAPATA — Ven. x Andrade — Bros.
CATEGORIA PEMNA (Ale 63 kg
FINAL 24.4-1943 Featherweaight class (136.5 Ibs.)
FITCH -- WS.A. x Fosado — Méx, sl S o X
MICHIEMNZ| — Can. x ZAPATA —Ven. Emp. 2 — Umar Ble orranzini Argenting
EITCH — US.A. x hichienzi — Can. g:mpu_: * 1955 — Omar Blebel Torranzini Argentina
FITCH ~ USA. x Zopata  — Ven. OMPIONS 1959 — Lovis Gioni U.S.A.
CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS Conccrrentes (Contestants) — Roul Romero (Arg.), Ame-
rico Minho (Bras.), Matti Jutila (Can.), Jorge Luis Costro
1 — Andrew Fitch — US.A. (Cub.), Raul Alvorado (Equ.), Ronald L. Finley (U.5.A.),
2 — Jorge Rosodo Garcia — México Maric Tovar Gonzalez (Méx.), Miguel Angel Silve-
3 — Carlos Zapoto — Venezuela ra. Wanl.
i
ELIMINATORIAS PRELIMINARY ROUMNDS
22-4.1963
ROMERD — Arg. x Alvarade — Equ.
TOVAR — Méx. = Silvera — Ven.
CATEGORIA GALO (Até 57 kg FIMLEY — US.A x Julila — Can.
Bantamweight class (125.5 |bs.) CASTRO - Cub. x Minho — Bros,
= 1951 — Richord Joseph Le Meyre USA. SEMI-FINAL
E:::";:' 1955 — Jack Blubough U.S.A. 27.4.1963
FE 1959 — David Auble SOl ALVARADO ~ — Equ. x Minho - Bras
Concorrentes (Contestants) — Eduarde Maggiclo (Arg.), FIMLEY -- U.‘S,A. X Culsfm — Cub.
Yunki Ono (Bras.), Ernest W. Chornomydz (Can.), Fran- TOVAR — Méx. x Jutilo Can. Emp,
cisco Roemos (Cub.), Carles France (Equ.), William G,
Riddle (U.S.A.), Moisés Lopez Ruiz (Méx.), Eduardo FINAL 24-4-1943
Campbell (Pan.), Fenelon Dioz Luge (Ven.). CASTRO — Cub. x Alvarado — Equ.
FIMLEY — US.A. x Tovar — Max.
ELIMINATORIAS PRELIMINARY ROUNDS
224-1963 CLASSIFICAGAO — FINAL RANKINGS
LOPEZ - Méx. x Romos — Cub.
CAMPBELL — Pan. x Ono — Bras. 1 — Ronald Finley — U.S.A.
RIDDLE — U.5.A. x Fronco - Equ. 2 — Maotti Jutila _ = Canadd
CHORMOMYDZ -- Can. x Lugo — Yan, 3 — Mario Tovar — Mdico.
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CATEGORIA LEVE (Até 70 kg.!
Lightweight class (147.5 Ibs.)

1951 — Mewton Edward Copple

Campedes 1955 — Jay T. Evons
Chameions 1050 _ Jomes Burke

Partida (Méx.), Rafael Duran (Ven.).

ELIMINATORIAS - PRELIMINARY ROUNDS
22-4.19463

ECHAMNIZ — Méx. x PrandGo =
BOESE — Can.  x Gonzalez —
RUTH — US.A, x Azzori —
SEMAL-FIMNAL

23-4-1963

ECHAMIZ — Méx. = Duran =
GOMZALEZ — Arg. x Bonddo —
AZZARI — Gua. x Eoese -
FIMAL 24-4-1963

RUTH — WS.A. x Duran —
BOESE - Can. x Echaniz -
AZZARI — Guo. x Gonzalez --
RUTH — U.5.A, » Boese —
CLASSIFICACAD — FIMAL RANKINGS

| — Gregory Ruth — Canadd

2 — José Azzari — Guatemala

3 — Kurt Boese - LL5.A,

CATEGORIA MEIOQ MEDIO (Até 78 kg
Welterweight class (160.5 lbs),

Bras

Arg.

Gua,

Vean,
Bros.
Can.

Ven,
Méx,
Arg.
Can.

U.5.A.
Us.A

US.A.

Concorrentes (Contestants) — Mestar Gonzalez (Arg.,
J. Caorlos Brondgo (Bros.), Kurt Boese (Con.), Gregory
K. Ruth (USA.), José Azzari (Gua.), Alejandro Echaniz

1951 — Melvin Allen Nor*hrup U.5.A.

E::;:g::? 1955 — Alberto Longarela Argenting
1959 — Douglos Blubaugh U.5.A.
Concorrentes (Contestants) — Julio Grofltigna (Arg.),

Osvoldo P. Costa (Bros.), Jomes Christie (Can.), Joseph
D. Fitzgerald (U.S.A.), Juan Flores Arevalo (Méx), Jo

sé Luis Figuera (Ven.).

ELIMINATORIAS — PRELIMINARY ROUNDS
22-4-1943

FLORES — Méx, x Costa -
FITZGERALD — U.S.A, x Figuera -
GRAFFIGMA, - Arg. .x Christie =
SEMI-FiNAL

23-4-1943

FIZGERALD — WSA, x Flores -
GRAFFIGMA, — Arg. % Costa —

CHRISTIE — Can. x Figuera —

Bras.
Van,

Can.

Méx.
Bras,

Van.

FIMAL 24-4-1963

GRAFFIGHA -- Arg. x Flores — Meéx
FITZGERALD — WS.A, x Christia — Can.
FITZGERALD — US.A, x Graligna - Arg,

CLASSIFICACAD — FINAL RAMKINGS

| — loseph Fitzgerald — U.5.A.
2 — Julip Groffigna  — Argenfing
3 — Juan Flores — México

CATEGORIA MEDIO (Ate &7 kg.)
Middlawniglﬂl class (174.5 |bs.)

= 1951 — Leon Guenutti Argenting
C o
o 1955 — Leon Guenutti  Argentina
i 1959 — Jomes - Ferguson - LLSHAS

Concorrentes  (Conlestanis)

— Froncisco  Silva (Bras),

Robert Steckle (Can.), Jomes T. Ferguson (LL5.A.), Juan
Miranda Saldivar (Méx), Pedro Francisco Pocheco (Yen).

ELIMINATORIAS PRELIMIMARY ROUMDS
22-4-1943

FERGUSOMN - USA,. x Steckle — Can
MIEANMDA — Méx. x Silva — Bras.
SEMI-FIMAL

23.4.1983

STECKLE — Can, =z Silva — VYen.
FERGUSOMN — USA x Pacheco  — Bras.
FIMAL 24-4-1943

FERGUSON — U3SA x Miranda — Méx,
STECKLE — Can. = Pachece — Ven.
STECKLE — Con. x Miranda — Mix.

CLASSIFICACAO — FINAL RAMKINGS

1 — James Fergusan — WU5.A.
2 — Robert Steckle — Canadd
3 — Juan Miranda Saldivar — México
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CATEGORIA MEIO PESADO (Até 97 kg.)
Light heavyweight class (191 Ibs.)

Cabedes 291 — Ulisses Martorella Argentina

e 1955 — Alfredo E. Pavlekas ~ US.A.
PIENS 1050 — Frank Rosenmayr US.A.

Concorrentes (Contestant) — Juan Carlos Lisa (Arg.),

Milton Rossi (Bras.), John H. Barden (U.S.A.), Cesar
Ferreras Sosa (Ven.).

SEMI-FINAL

23-4-1963

BARDEN — US.A. x Ferreras — Ven.
LISA — A'g. x Rossi — Bras.
FINAL 24-4-1963

24-4-1963

BARDEN — U.S.A. x lisa — Arg.
FERRERAS — Ven. x Rossi — Bras.
FERRERAS — Ven. x Llisa — Arg.

CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS

1 — John Barden — US.A.
2 — Cesar Ferreras Sosa — Venezuela
3 — Juan Carlos Lisa — Argentina

CATEGORIA PESADO (Mais de 97 kg.)
Heavyweight class (over 191.5 Ibs.)

Campedes 1951 — Ad.ollfo Ramirez Argentina

Champicns 1955 — William Kerslake U.S.A.
1959 — Dale Lewis US.A.

Concorrentes (Contestants) — Jamil Maita (Bras.), Joe

lsrael James (U.S.A.), Sione Cohen Catan (Pan.),
Santiago Alfredo Karam (Ven.).

SEMI-FINAL

23-4-1963

CATAN — Pan. x Maita — Bras.
JAMES — U.S.A. x Koram - Ven.
FINAL 24-4-1963 :
JAMES — US.A. x — Maita — Bras.
KARAM — Ven. x — Catan — Pan.
JAMES — US.A. x — Catan - Pan.

CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS

— Joe lIsrael James — U.S.A.
2 — Santiago Karam  — Venezuela
3 — Sione C. Catan — Panamaé
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MERGULHOS

DIVING



Em seis etopas, de 23 a 28 de abril, foram realizadas as provas de mergulhos, na pistina da
Sociedade Esportiva Palmeiras. Doze homens e nove mulheres participorom da competigao, que fol assis-
tida por piblico numeroso (média didrio de 2.630 espectadores). Coube oos Estados Unidos trés vitdrias
nas quatro provos disputodos, morcondo o Conodd um  primeiro  lugor em  trompolim  para  homens,
Os resultodos técnicos forom estupendos, uma vez cue forom melhorodos resultados das provas femininas
com Barbara Mc Alister (144,31 pontos) no trampolim e Lindo Cooper (100,35 pontos Ina plataforma.

Forom gostos 20 horos Oteis poro o realizogho dos provas de :oltos obrigotérios e foculiativos.

DIVING

The diving events were held in six stages, in the swimming pool of Sociedode Esportiva Palmeiras,
fram April 23rd to 28th. Twelve men and nine woman porticipated in the competition which was attended
by o large number of pecple (o daily average of 2.630 spectatorsi. The United States obtained 3 victories
in the 4 events held, while Conodo secured o first in men’s boord. The technical results were excellant
with morks bettered in the women's events by Barbara McAlister (144.31 points) from the boord and Linda
Cooper (100.35 points) from the platform.

The equivalent of 20 hours were spent in the meeting with compulsary and voluntary dives.

Cencorrentes
Contestants
Paizes Homens Mulheres
Mations Men Women
[ Argentinag 1 -
2 Brasil 3 3
3 — Conoda | ]
4 — Chile - 1
5 — US.A 4 4
& México 1 =
7 = Yenezuela 2 =
TOTAL 12 2]

2ar






Clo:
Place

Clas.
Place

h o LR —
I

000 S| O Ch B L R —
|

MULHERES - WOMEN

SALTOS DE TRAMPOLIM
Springboord diving

Competi 1951 — Mary Cunningham U.5.A. 131,93 pts.
CHm:‘f' 1955 — Patricia MeCormick USA 142,42 pis
PlON% 1959 — Paula Jean Pope USA 139,23 pts.
23/24.4.1943
Concorrente Pais Obrigatdrios
Contestant MNotion Compulsor,
Borbora Mc Alister .............. US.A. 2) — 60,98
JUdy SEOWERE oo e Canada 3 — 5574
Mary Patricia Willard . ........... U.S.A, 1 = 61,72
Mario Teresa Adomes ............ México 4) — 53.13
Silvio Eleng C, Maorfing ........... Brasil & — 41,56
LR | e e P Brasil 5 - 41,93
Ana Morta Silva Reyes ........... Chile 7] — 34,82
SALTOS DE PLATAFORMA
Platform diving
c i 1951 — Patricia McCormick U.S.A, &7, 716 pts,
C;’"‘P‘F‘ 1955 — Patricin  McCormick USA. 9205 pts
ampions 1950 — Poulo Jean Pope USA. 9713 pts
27/28-4-1963
Concorrente Pais Obrigatérios
Contestant MNation Compulsory
LIna ICOOEaE i e i e U.5A, 1} = 49,10
Mancy Ann Poulsen ............... U.S.A, 2) — 48,20
Mario Teresa Adomes . .., México 4) — 4230
Judy Stewart | Canadda 3) — 43,256
SO MIOEINE v e e e i Brasil 5 — 34,14
HOMENS-MEN
SALTOS DE TRAMPOLIM
Springboard diving
T 1951 — Jooguim Caopilla Maxico 201,714 pts,
= P 1955 — Joaquim Capilla México 175,76 pts.
ampians 1959 _ Gary Tobion US.A. 161,44 pts.
23/24-4.19463
Concorrente Pais Obrigotérios
Contestant Mation Compulsory
Thomas Dinsley .............. Canodd 3 — 56,99
Richard Gilbert e . U.5.A, 1) — 61,23
Kenneth Sitzberger ... ........... UsA, 2] — 58,63
Juan) Bofellay e os st e s, México 4) — 52,59
Fernondo Telles Ribeiro ... .. Brasil &) — 50,35
José Jesus Robinson .............. México 51 = 51,67
Antania F. da Sibva 4o iviinoan. Brasil 8] — 47,39
Edvardo Jorge Feredo ........... Venezuelo  7) — 48,43
Marid Oscor Biscione ............. Argentina 9 — 45,66

Yoluntdrios
Yoluntary
1) — 83,23
2) — 79,89
3 — &9.28
4) — 68,68
5 — 40,04
&) = 39,28
7l — 38,28
Valuntéarios
Voluntary
1) = 51,25
2) — 4787
3 — 44,40
4) — 42,55
5 — 29,39
Voluntarios
Voluntary
1) — 97 4]
3 — 92,94
4) — 90,25
2} — 95,95
5) — 88,22
&) — 81,06
7)) — 73,81
8 — 58,79
N = 57,94

144,31
135,63
131,00
121,81
81,60
21,21
73,10

Total

100,35
96,07
86,70
85,81
63,55

Total

154,40
154,17
148,88
148,54
138,57
132,73
121,20
107,22
103,60
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Clas.
Place

1
2
3
4
BT
6
7
8
9

SALTOS DE PLATAFORMA

Platform diving

¢ = 1951 — Joaquim Capilla México
:“"Pe‘_'-‘e"‘ 1955 — Joaquim Capilla Mexice
Champions 1959 — Alvaro Gaxiola Meéxico

27/28-4-1963

Concorrente Pais

Contestant Nation
Rebert Webster . ..vvsvs comisonie rms U.S.A.
Alvaro Gaxiola ............c0onne Meéxico
Rlcorde: Gapille o.vii v v México
Lauls WIUCEE < i voieiin bin i aias U.S.A.
Thomas Dinsley .................. Canadd
Antonio F. da Silva .............. Brasil
Rafasl ‘Morales . . cowen vmmrmesins Venezuela
Benedito G. Oliveira ............. Brasil
Mario Oscar Biscione ............. Argentina

159,966 pts.

172,23 pts.
168,77 pts.
Obrigatérios
Compulsory
1) — 86,56
2) — 84,45
3) — 77,50
4) — 75,69
5) — 69,58
7) — 64,35
6) — 68,21
9) — 62,14
8) — 63,05

Voluntérios
Voluntary
1= 77,56
2) — 74,52
4) — 62,00
3) — 62,04
4) — 62,00
6) — 61,95
8) — 55,13
7) — 55,23
Ausente

Total

164,12
158,97
139,50
137,73
131,58
126,30
123,34
117,37
Withdrew



NADO SINCRONIZADO

SINCHRONIZED SWIMMING



Mo piscina coberto do Deportomento de Educagdo Fisica e Esporles foram realizddas os rés pro-
vas constantes do progroma de nodo sincronizodo.  Como competicho, pela primeira vez realizoda no Brasil,
sincronizado conseguiv reunir umo  ossisténcio oproximoda de seis mil pessoos, demanstragoo de
que impressipnou  fovoravelmente. 3Suos reolizogoes foram efstivados em trés sassdes, nos dias |, 2 & 3 da
maio, fendo o representocoo dos Estades Unides, seguida da do Maxico, sido o melhor clossificada
Apenos cuatro poises, com 26 parlicipantes, lomarom parte na concurse que teve a durocdo de 12 haros.

SYNCHROMIZED SWIMMING

The three contests of the progrom of synchronized swimming were held in the indoor swimming of
ik

115 [:'('[:LJ!"UI'IH?'”{" de Eiil..'fi][:l::i.'.- Fitica & Fﬁ._;)lj"""_. This Sporh wiis prrjs.l;':'lred in g lournaoment 1|:}r Ihe !::."5,! fime-
in Brozil and drew o crowd of opproximotely six thousond people, and created a favorable imprassion
It was held in three sessions, on Moy 1st, 2nd and 3rd, with the U.5. ond Mexican teoms placing first
and secand. respectively. Only lour countries with 26 participonts ook portin the mesting, which hod o

cduration of 12 hours

Paises Concorrentes

Mations Contestants

| Brosil 2

2 Canada 2

3 LL5.A 10

4 México 5

TOTAL 24

Pela primeira vez o8 brasileires viram balé For the first tima the Brazilians saw aquatic
aquilico como prova ssportiva. ballet ag » sporl conlest.

T W W, — T
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DUETO — DUET

1951 — Nac houva — Event not held

A.  91.857

F. Rot.
Fout. prs.

48.000

44.500

41.500

42.500

35.000

28.500

Pantos
Points

84397

83.897

61.360

E:“‘P'F‘" 1955 — Connie A. Todorof & Ellen G. Richards U.s.
sy 1959 — Mao houvve — Event not held
3-5-1963
Clas. Concorrenta Pais Rotina F. Ind.
Place Contestant Mation Routina Ind. pts.
1 — Barbara Burke U.5.A. In the shodow of the sphynx 44045
Jo Anne Schoock 42 980
2 — Marcio Blixt UsA  Ceremony of the fans 42,280
Marian C. Whitner 42,435
3 — Marilyn M. Malenfant Canadd The power that leads 40.590
Sandra Marks 42,310
4 — Elvio Romirez México  El jorchs tapatio 34.755
Ceisting Villicaha 34,240
5 — Ofelia Botella Méxica La bamba 38.405
Eulalia Martinez Caostro 34755
& — Leny Filellini Brasil Poema de amor 27 655
Maria H Mascimenta 26,343
EQUIPES — TEAMS
Campeds 1851 — Mao houve — Event not held
1955 — U. S A, 03.928 pts.
Champions 1959 — MNao howve — Event not held
1-5-1963
Clas. Concorrante Pais Rotings
Place  Contestant Mation Routine
1 — Carolyn Ann Georgion U.5A, Presenting the
Marian ‘Whitner Mississipi
Marcia Blixt ministrels
Kim Walthons
Judith McFadden
Linda McFadden
Margareth Lourence
2 — Elvia Romirez México Emblema
Otelia Botella
Eulalia Martinez Castro
Cristing Villicana
Maria Luviso Souza
3 - Leny Filellini Brasil Danga dos Tangards

Maria Heleno Maoszcimento

Fiametta Palazio
Cecilia Ghezzi

Ano Maoria B, Oliveira
lgnezx Barros Porlo
Eliana Chavez Uruguai
Ana Luisa Correig

pfs.

Tatal

91.513

8& 858

82,950

77.048

71.143

34.863



Graga @ beleza numa prova que & mais ritma
do que competiclo ssportiva,

Beauly and charm in a contest which is more
rhythm than sport competition,

SCLOD
Compeds 1951 — Moo houve — Event not held
Champions 1955 — Beuvloh Gundling USA. 94428 pts
1959 — Mao houve — Event not held
2-5-1943
Clas. Concorrente Pais Rotina
Ploce Contestant Mation Routine
| -~ Roberta Armstrong U.s.a, Cleopotra enchonteress of Egypt
2 — Barbora L. Burke - USA, Dr. Jekyll ond Mr. Hyde
3 - Sondro Marks = Canada Doves of peace
4 — Marilyn Malenfant Canadda Freya
5 — Ofelio Botella Méxice Caballero tigre
& = Eulalio Martinez de Costro Meéxico Lla rancherita
7 — ldamys Busin Venezioni Brasil Sonhg

Pontos
Paints

89.150
88.545
87.810
80.090
77.405
72.880
53.400
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Saida da prova final de 400
matros nado livee, para mulheres,

The final contest start of 400
maters frea style, for women,

Susana Peper. da dalegaclo
argantina.

Susana Peper, fom Argoantine
tmam.
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NATACAO

SWIMMING



Centc e cinguenta e Irés concerrentes 187 homens e &5 mulheres), representande 13 paises, parii-
ciparam das 41 provas 121 poro homens e 20 porg mulheresi do extenso progromo de notogao dos Jogos
O certome fodo foi reclizodo em 28 horas. nos periodos do torde e noite, destacando-se o sev alio nivel
téecnico, com a quebra de 15 recordes das 16 provas finals disputadas. Os representantes dos USA conse-
guirom, mercé de sua boo forma e maoior adiontomento, triunfar em todas os provas realizades, destacon-

do-se pelo volor internocionol os morcos obtidos nos 100 metros nodo livee (Stephen Clark — 5477, 100
metros nado de costas (Edward Bartsch — 101°5), no setor mosculing e 100 metros nodo  borboleto
Kathleen Ellis — 1'07"4) @ 100 metros nado de costos (Nina A, Harmar — 1’1151 no progroma femining.

Trinta & dois mil assistentas, oproximadamente, presencioram o desenrolar das provas, dando a média didria
de 4.600 espectodores, lotando completamente as instalogdes do piscing do conjunte esportive do Pacaembu,
onde forom realizados tédos os competighes désse esporte. .

SWIMMING

One hundred ond fifty three competitors (87 men ond 66 women), representing 13 countries took
port in the 41 events (2] for men and 20 for women) of the extensive swimming program of the Games.
The tetal meeting waos held in 28 hours, in afterncons and nights, and was oulstanding in its high technical
stondords with records broken in 15 out of 16 finols held. The U.5. representatives obtoined, thanks to their
good form and advonced technique, first places in all events held, Cutstonding internationol morks were
registered in the men's 100-meter free style (Stephen Clork — 54°7), 100-meter bockstroke (Edward Bartsch
— 1'01"5) and women's 100-meter butterfly (Kathleen Ellis — 10774 and 100-meter backstroke (Nina A.
Haormar — 11175\, Approximately thirty two thousond :pectators watched the events' progress, averaging
o doily oftendonce of 4,600, completely filling the copacity of Pocoembu's swimming pool installations,
where the competition was held.

Concorrentes
Contestants
Paizes Homens Mulheres
Mations Mean Women
1 — Argentina 7 5
2 — Barbodes 1 —
3 — Brasil 14 12
4 — Canadd & 1]
5 — Chile - |
& — El Salvader 1 -
7 — Equador 4 1
8 — US.A, 21 17
? — México 12 8
10 — Perv 8 7
11 — Pérte Rico 2 2
12 — Uruguai 5 |
13 — Venazuala & (L}
TOTAL 87 &b
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100 METROS NADO LIVRE
100 Meter Free Style

Campeas — Champions

1951 — Sharon Geary U.5.A,

1955 — Helen Stewart Canadd

1959 — Chris Von Saltza U.S.A,

SEMI-FINAL

22-4-1963

1.% série — Heat 1

1 — Kathleen Ellis, -

2 — Mary P. Stewort Caonodd

3 — Angelo Mario Paioli Brasil

4 — liliana Hosembein Argentina

5 — Aida Balbuena Pary

2.° série — Heot 2

I — Terri Lee Stickles U.S.A.

2 — Madeleine Sevigny Canada

3 — Ann Lalande Péarto Rico

4 — Mario Lourdes Motta Brasil

5 — Suzana nger Argenﬁnu

& — Louro "u":;:rr;'l{l Yenezuelo

7 — Meria Resaric Vivanco Peru

FIMAL — 25.-4.1943

1 — Terri Lee Stickles U.S.A,

2 — Mary P, Stewart Conada

3 — Kaotleen Ellis U5.A,

4 — Madeleine Sevigny Canoda

2 — Ann Lolonde P&rio Rico

& — Mario Luiso Souzo México

7 — Angelo Maria Paioli Brasil

8 — Maria L, M. Teixeira Brosil
i 1951
Champions e

SEMI-FINAL P 199 =

D6-4- 1963

1.” Série - Heot 1

1 — Robyn Ann Johnson UsA

2 — Patricia Lynne Pomirer Conada

3 = Fony Vaolloza Robles Equadar

4 — Patricin Gonzalez Yigil Perw

5 — Liliono 5. A. Motio Brasil

2.° série — Heat 2

1 — .haron E. Finnaron U.5.A.

2 — Jharon M. Pierce Conada

3 — Maria Luiza Souza México

4 — Vera Mario Formiga Brasil

5 — Ann Laolande Pérte Rico

& Maria Isabel Mora Paru

®

MULHERES - WOMEN

1'084
11077
1 JGEHE

1°03"'8
1091
10976
110
11155

1033
1059
1087
1092
1098
11148
11129

*102"8

103”3
1'03°5
1062
1'08" 2
1092
1103
106

400 METROS NADO

200 METROS NADO LIVRE
200 meter Free Style

Campeas — Champions

1951 — Ana Maria Schultz
1955 — Wando Lee Werner
1959 — Chris von Saltza

SEMI-FIMNAL
23.4.1963

1. série — Heat 1

Robyn Ann Johnson
— Patricia Lynne Pomfiet
— Ann Lalande
— Liliona Hosambein
— Maria lsabel Cerello
— Patricio Gonzolez Vigil

O e B L3R

.2 série — Heat 2

— Terri Lee Stickles

— Madelaine Sevigny
— Vera Maria Farmiga
Waoria Luisa 3ouza
— Fany Vallaza Rahbles
— Angelo Marchetti

— Wivian Carrion

— Amelia Ganoza

B N O Lh b LR — R
|

FINAL — 27-4-19463

| — Robyn Ann Johnson
— Terri Lee Stickles

— Patricia Lynne Pomiret
— Vera Maria Fermiga
Mario Luisa Souzo

— Ann Lalande

— Fony Vollozo Robles
— Madeleing Sevigny

LIVRE

- . P S
|

400 Meter Free Style

Ana Maria Schultz

Bath Whitall

4'58"8
5o
5°25"%
5371
5460

4'58"'4
5223
5226
52370
536”4
6'08"8

Chris vwon Saoltza
FiMAL — 28-4-1943

Argentina  5'26"7
Caonadd 53274
US.A. 4559

1 — Shoron E. Finneron
2 — Bobyn Ann Jonhsan
3 — Patricia Lynne Pomfret
4 — Sharon M. Pierce

5 — Maria Luisa Sowvza

& — Vera Maria Farmigo
7 — Fany Vallaza Robles
8

— Ann Llalande

Argenting
UsA
U.5.Aa,

U.S.A,
Canada
Péarto Rico
Argentina
Brosil

Peru

U.5.A
Canadda
Breasil
México
Equador
Argenting
Pérta Rico
Paru

US.A
U.5.A.
Conoda
Brasil
Maxico
Pérto Rico
Equador
Conada

U.S.A,
Us.A
Canadda
Canadd
Méxica
Brosil
Equador
Pé&rto Rico

2324
2325
218”5

2230
2'20"3
2341
2345
2°38"5
24170

2180
2283
2310
2'33"4
2337
2405
2'4278
2'52"8

e

21874
2284
2'30"'5
2324
2'33"4
236”4
2411

" d rﬁ?l‘f?

45871
52074
523”3
5239
5246
5254
5297



4 x 100 METROS NADO LIVRE

400 Meter Free Style Relay
Compedes Champions

1951 — Sharon Geary
Carol Green
Betty Mullen
Jacqueline Lavine

1955 — Wanda Werner
Carolyn Green
Gretchen Eluter
Judith Roberts

1959 — Melly Botkin,
Jaan Spillane
Shirley A. Stobs,
Chris von Saltza

FINAL — 28-4-1943

I = Donno E. de Varono
sharon Marie Stouder
Elizabeth A, MeCleary
Judy Lynn Morton

2 — Mary Pouline Stewart
Sharon Moe Pierce
Eilleen Pearl Weir
Patricia Lynne Pomfre;

3 — Eliona 5. A. Mofta
Angelo Maria Paioli
Maria Llourdes Teixeira
Vera Moria Formiga

4 — Maria Luisa 3Souza
Maria Teresa Pooli
Vivian Ortiz
Silvia Belmar

5 — Susano Peper
Liliona Hasenbein
Angela Marchetti
Luciona Rubio

& — Mario Rosarie Vivanco
Amalin Gonozo
Paotricio Gonzalez
Maria lzabel Mora

U.5.A

U.5.A.

U.5.A.

U.SA

Canadad

Brasil

Nixico

Argentina

Peru

10¢ METRCS NADO DE COSTAS

160 Meter Backstroke
Campedes Champions

1951 — Moureen O'Brien
1955 — Leonore Fischer
1959 — Carin Cone

SEMI-FINAL
26-4-1963

1.7 série — Hear 1

I — Cathy Jean Ferguson
2 — Mary P. Stewart
Luciona Rubio

— M. Lourdes Caixeta
Maorcelo Mercado
Mercedes Chavez

[« SR
|

U.S.A,
Conada
U.S.A,

U.S.A,
Canadda
Argentina
Brasil
Méxicn
Salvador

4371

4°3178

4175

4577

4317

4°3473

4°34"3

4420

5'01"8

1"18°5
1147
1242

112"
116”3
1176
12175
1227
123”4

2.% série — Heot 2

1 — Mina Harmar U.5.A. 1“11%&
2 — Eilleen Pearl Wair Caonadd 17141
3 — Anneliese Rockenback ~ Venezvela 117"7
4 — Vivian Carrion Pérto Rico 1°19"8
5 — Elza Funaro Brasil 1229
& — Martha Mulanavich Peru 14241
7 — Maria Teresa Pooli México 124" 4

FINAL — 28-4-196 3

1 — Mina A. Harmar U.S.A, *1°'1175
2 — Cathy Jean Ferguson U.S.A. 1131
3 — Eilleen P. Wair Canada 11475
4 — Anneliese Rockenbach  Venezvela 1°15¢1
5 — Luciana Rubio Argentina 171777
6 — Maory Pauline Stewart  Canadd 1194
7 — Vivian Carrion Porto Rico 172077
8 — M. Lourdes Caixeta Brasil 12247

200° METROS MNADO CLASSICO
200 Meter Breaststroke

Campedas Champions
1951 — Dorotea Turnbull Argenting 308”4

1955 — Mary Leu Elsanius US.A, 3084
1959 — Ann K. Warner LS.A, 2'56"8
SEMI-FINAL

22-4-1963

1.? série — Heat 1

1 — Roby Trent Whipple U.5.A. 300”8
2 — Susana Peper * Argentina  3'07"0
3 — Meiva T. Koaper Brasil 31378
4 — Patricia L. Pomfret Canada 14
5 — Vivian Carrlon Pérto Rico 32875
& — Rosita Guzman Chile 34570

2." série — Heat 2

1 — Alice Mary Driscall U5.A 2582
2 — Marjon Wilmink Canadd 3025
3 — Lisio Wald Barth Brasil 3076
4 — Mario Lidia Lecot Argentina 31170
5 — Mariella T, Borja México J123
& — Patricia Bello Peru 3288

FINAL — 25-4-1963
1 — Alice Mary Driscoll U.5.A. *2'56"2

2 — Roby T. Wipple USA, 2577
3 — Marjon Wiimink Caonada 3000
4 — Susano Peper Argentina  3'02“7
5 — Mariella T. Barja México 3'05"9
6 — Maria Lidia Lecot Argentina 31076
7 — Lisio Wald Barth Brasil 31170
8 — Meiva T. Kopper Brasil 3121

251
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100 METROS MNADO BORBOLETA
100 Mater nlul'ﬂﬂl'"r

Compeds — Champions

1951 — MNao houve — Evant not held.

1955 — Bath Whitall Canada
1959 — Becky Collins U.S.A,
SEMI-FIMAL

21-4-1943

1.2 gérie — Heat 1

I — Mary P. Stewart Caonada

2 — Eim '||"'.|"r|;|r|4.=::':||I U.5.A,

3 — Silvia Belmar México

4 — Esther Capriles Venezuela
§ — Maria Lidia Lecot Argentina
2.2 séria — Heat 2

| — Kaothleen Ellis U.5.A,

2 — Sharon Moe Pierce Canadd

3 — Ann Lalonde Pérto Rico
4 — Adelo Costillejos México

5 — Eliana 5. A. Motta Brasil

6 — Angela Marchetti Argentina
FINAL — 23-4-1943

| — Kathleen Ellis U.5.A.

2 — Mary P. Stewart Conodd
3 — Kim Worley LULS.A.

4 — Silvia Beimar México

5 — Sharon Mae Pierce Conadd

& — Esther Capriles Venezuela
7 — Adela Caostillejos México

8 — Ann Lallande Pérto Rico

1”162
1055

110817
1'1145
17156
1’1575
1'23"8

1099
141540
177
11749
17187
1'20"1

1078

108”9
1"11%6
111770
11745
177
1180
1208

4 % 100 METROS MEDLEY
400 Meter Medley relay

Compeas — Champions

1951 — Mao houve — Event not held.
1955 — Cora O'Connor

Mary J. Sears

Betty E. Mullen

Wanda Werner U.5.A.
1959 — Carin Cona

Anne Bancroft

Becky Collins

Chris von Saltza L.5.A.

FINAL — 25-4.1943

1 — Yirginia Duenkel
Cynthia Lee Goyette
Sharen Marie Stouder
Donna Elizabeth Varono U3.A.

2 — Mary P. Stewort
Madeleine Sevigny
Sharon Mae Pierce
Patricia Lynne Pomfret

3 — Bettina E. Giller
Luisa Margot Ruiz
Laura Varela
Anneliese Rockenbock

4 — Maria Lidio Lecot
Susana Peper
Liliana Hasenbein
Angela Marchetti

5 — Marcela Mercado
Silvia Belmar
Mariella T. Berja
Maria Luisa Souza

& — M. Lourdes Caixeta
Lisia Wald Barth
Eliona 5. A, Molla
Yera Maria Fermiga Brasil
7 — Martha Mulanovich
Patricia Bello
Patricia Genzalez
Maria Rosario Yivanco Peru

Canadd

Venezuela

Argentina

México

51176

44478

4'45"1

4'52"5

51178

.S-rii"d

5'16"7

5'18"4

5'53"0



HOMENS - MEN

100 METROS NADO LIVRE
100 Meter Free Style

Campgeoes 1951 — Richard Cleveland U.S.A. 588
Chokgion 1955 — Clark Scholes US.A. 577
1959 — Felix Jeif Farrell U.S.A. 56”3

SEMI-FINAL
21-4-1963
1.% <érie — Heat 1
1 — Daniel Sherry Canada 56"7
2 — Peter W. Metzner Brasil 573 FINAL 23-4-1963
3 — Steven J. Jackman U.S.A. 576
4 — Dionisio Isasi Lozada Venezuela 592 I — Stephen Clark US.A *54017
5 — Angel B, .Aporlcm Peru . 59::4 2 — Steven James Jackman US.A. 54”8
6 — Abel Mario Pepe Argentina 598 3 — Doaniel Sherry Cannidd 561
7 — Boabdil Balleto Uruguai 1’0076 P o e B B ik 565
2.8 ikeia — Heat 2 5 — Alvaro D'Avila Pires Brasil 568
. : o) 6 — Luis Alberto Nicolao Argentina 569
s Sfflzphen Cfa.‘k_ U-S-A-‘ 54”7 7 — Peter W. Metzner Brasil 573
2 — Luis Alberto Nicolao Argentina 959 8 — Dionisio Isasi Lozada Venezuela 1'006
3 — Alvaro R. D'Avila Pires  Brasil 56"2
4 — John A. Gilchrist Canadd 56"3
5 — Vicente Capriles Venezuela 592
6 — Luiz Paz S. Staudt Peru 5978
7 — Osgvoldo M. Aparicio Equador 1'00"0
8 — Carlos Fraga Uruguai 1'01"8

Salda da prova final de 1.500 metros nado livre, para homens
The final contest start of 1.500 meters free style, for men.




4C0 METROS NADO LIVRE
L00 Meter Free Style

Campedes Champions

1951 = Tetsuo Okamoto
1955 — Jlames Mclane
1959 — George Breen
SEMI-FINAL

22.4.19453

1° série — Heaot 1

1 — Danald A, Schollander

2 — John A. Gilchrist

3 — Peter W. Metzner

— Mavricio Ocompa

— Julis Moltenius

— Henry Elliot Chenaux

seriz — Heat 2

py O Lm B

— Roy Soari

= Teodora Capriles

- Carlos Cénepo

— Marie Di Luca

— Anlonio Di Renzo Filho

— Antonio DI Renzo
2 rérie — Hear 3

pm{.n-h-uhb—

- E‘ulph W. Hutton
— Alfredo Guzman
— Celestine Perez
Waller Ledgard
— Agustin Fuentes
— Christopher Gibbs
IMAL 258-4-1963

- Roy Saoari

— Deonald Schellander
— John A, Gilchrist
Ralph W. Huttan
— Alfredo Guzman
— Teodoro Capriles
— Caorlas Conepa

8 — Celesting Perez

MO tn b GRS —
|

b T = T TSI N B
|

1.500 METROS NADO LIVRE

1.50C Meter Free Style

Compedes Champions

1951 — Tetsuo Okomoto
1955 — James Mclane
1955 — Alan Somers
SENMILFIMNAL

C25.4.1943

1.7 cérie — Heat 1

I = Roy Soari

2 — Alfrade Guzmaon
3 — Ralgh Hutton

4 — Celesting Peraz
5 — Julio Moltenius
& — Agustin Fuentes

Bresil 4524

U.5.A. 4513

USA, 43174

U.5.A. 4°2974

Canada 4'30"5
Brasil 4'50"3
Idxico 4750”7
Salvador 4°53%2
Parto Rico 45779
U.5.A, 43873
Venezuela 4°41"8
Peru 4434
Argentina  4'5272
Brasil 4'57"5
Canada 4410
México 4'4374
Porto Rico 4'44"6
Peru 45249
Equador 510
Barbodos 514675
U.5.A, 41973
U.5 A, 42373
Conadd 4291
Conada 4340
México 4'3%1

Venezuela 4'39°3
Pery 441"

Pdrto Rico 4°4173
Brozil 197233
U.5.A, 2000470
US.A, 17532
U.S.A, 1827

México 1625"8
Canoda 182564

P8rto Rico 19°047
Salvador 197223
Equador 201492

2.7 séris — Heat 2

— John Gilchrist

— Williom Forley

— Mario Di Luca

~ Teodoro Copriles
Walter Ledgard

— Henry E. Chenaux
— Guillermo Echevarrio
— Maorio Ohata

L A O
|

FINAL — 27-4-1943

| — Rey Soari

2 = John Gilchrisl

3 — Ralph W. Hutton
4= William Farley
5 — Alfredo Guzman
&
7
8

Celestino Perez
— Mario Di Luca
— . Teodore Capriles

Canadd 1871073
U.S.A, 1814”8
Argentino  18'56"4
Venezuela 191179
Peru 11274
Porto Rico 1973573
México 19°47"5
Brasil 200048
L.5.A. 7262
Canadda 17589
Canodd 18084
U.5.A. 18°30"4
México 18°38"0

Porto Rico 18°50"5
Argentina 18°52"8
Venezuela 190971

1C0 METROS MADO DE COSTAS

100 Meter Bockstrocke
Campedes Chompions
19251 — Allen Stock

1955 — Fronk McKinney
1959 — Fronk McKinney

SEMI-FIMAL

21-4-1963

1.2 série — Heat |

| — Edward C. Bartsch

= Carlos V. D. Maoath

— Edward G. Cozolet

— Luiz F. Figueiredo

— Celesting Perez
Augusta Ferrera

L W

2 série — Heat 2

— Chaorles G. Bittick
— Athos P. Oliveira Jr,
— Enrique Rabell

— Rolph W, Hutton
— Cristopher Gibbs

— Raul J. Thoret

O On B L3 R — B3

FINAL — 23-4.1943

[ Edward C. Bortsch

2 Charles G. Bittick

3 Athos P, Oliveira Jr,
4 — Corlos V. D, Maath
5 — Luiz F. Figueiredo
&

7

]

Ralph W. Hutton
— Enrigue Rabell

U.S.A 1'08"0
U.S.A. 1071
LLS.A. 1'03"6
U.5.A. 1037
Argenting 17087
Canodd 170749
Brosil 17082
Pérto Rico 171570

Paru  Descl -Dizg,

U.5.A. 1033
Brosil 1045
Méxica 1073
Conodd 1087
Barbados 171271
Equador 1'13%6
U.S.A. bl 11 R
U.S.A. 14021
Brasil 1032
Argentina  1'04"4
Brosil 1074
Conadd 1078
México 1107 e



Campedeas
Champions

SEMI-FINAL

21-4.1943

1.2 série — Heat 1

I — Chet A. Jostremsky
Farid Zablith Filhe
— Migue| A Mavarra
— Roberto Marmolejs
— Elligt Chenaux

— Ricarde Harten

O O B LD B2

2.2 téria — Heat 2
Kenneth ©. Mertan
— Alberto ), Peérez
Ruben Vargas
Drausio A. Medeiros
John Glenn Kelso

L B Lad B3 =
|

Campedes

Champions

SEMI-FINAL
22.4.1963

1.® série — Heat 1

— Carl Robie

— Luiz A, Micolas
Daniel J. Sherry
Gabriel Altamiranc
Gustave Ocampo
— Cesar Moya
Gustove Betancourt
— Jodo Faggioni

|

|
2
3
4
5
&
7
8

2.7 1éria — Heat 2

— Fred Schmidt

— Aldwin W. Meinhardt
— Caorlos Canepa

— Diego Jimenez

— Erneste Andrea

— Rofael Hernondez

— Fred Jacch

— lorge limenez

0~ 0 & L) R —

200 METROS NADO CLASSICO

200 Meter Breaststreke

1951 — Hector D. MNimo
— Hector D, Nimo
1952 — William Mulliken

1955

Argenting  2'43"E
Argentina  2'46%
L5 A 24310

FINAL — 23-4-1963

00~ Or L da G PO —

Chet A, Jostremsk:
Kenneth O, Merton
John Glenn Kalson
Alberta Julion Perez
Forid Foblith Filhe
Dréausio A. Medeiros
Miguel A, MNovarro
Ruben Vargos

200 METROS MADO BORBOLETA

200 Meter Butterfly

1951 — Moo houve -
1955 — Eulalic Rios
J. Dovid Gillanders

usA 23744
Bros 2°47*
Argentina  2'48"1
Mexico 2'530
Parto Rico 24378
Peru 2589
U, 5 A, 23878
ﬁ.rgEnhnn 243772
México 4871
Brasil 274974
Canadd vl e
1959 —
U.S.A, 2°14"5
Argentina  2°17"4
Canada 2174
México 27307
Peru 23579
Uruguai 2'40"1
Venezuela 2'40"4
Brosil 2'48"8
U.S.A, 21847
Canada 272875
Peru 23073
Venezvel:: 2'31"2
Salvador  2'36"5
Méxica 2'41"4
Brasil 2470

Equador Descl, Disqg,

Event not

held.
México 2378

US.A. 2’180

FINAL — 25-4-1943

€0~ Ch Ln & L3 B —

Carl Robie

Fred Schmidt

Luis Alberte Micolas
Danie lJohn Sherry
Jorga Jimenez
Aldwin Meinhardt
Gabriel Altamirano
Carlos Canepa

U.S.A, =D aed
LSA, bt L
Canadd 24174
Argenting 2426
Brasil 2'44"¢
Brosil 244"
Argentina 27470
México 24776

U.S.A, 21143
U.5.A, 2'13"3
Argentina  2°16%1
Canada 21774

Equador 292374 .

Canada _2'2'3"4
México 2'25"4
Peru 2171

255
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Campedes Champions
1951 — Mac houve - Event not held.

1955

195%

— Frank McKinney
Fred Maguira
Leonide Boorcke
Clarke Scholes

= Fronk McKinnay

Kenneth Mokasone

Michoel Troy
Felix ). Farrel

- FINAL — 23-4-1963

Richard McGeagh
William Craig
Walter Richardson
Constantin M, Kirby

Edward G. Cozalet
John Glenn Kelso
Daniel G. Sherry
John Gilchrist

Carlos Van Der Maath

Albarto Perez

Luviz Alberta Micoloo

Abel Pepe

Athos P. Oliveira Jr.
Farid Zablith

Mooeyr R, dos Sontos
Alvaro Roberto Pires

Enrique Robell
Ruben Vargos
Mavuricio Ocompo

Rene Ruben Hernandez

Augusto Ferrero
Ricardo Harten
Gustave Ocampo
Angel Bellido

LU.5.A, 47291
U.5.A, 41479
U.S.A “4'05"6
Canada 4173
Argentina 4’1775
Brosil 42074
México 47306
Peru 4'38"8

* Recorde Pon Americano.

4 x 200 METROS MADO LIVRE

BOO Meter Free Style Relay

Camgedes Champions
1951 — Ronald Gora

Burwell Jones

Richard Cleveland

W. Heusner

1955 — Martin P. Smith

1959 —

W. Yorzk
Wayne Moore
James Mclane
Richard Blick
Pater Sintz

John Rounsavelle

Frank Winters

FINAL — 28-4-1943

Gary 5. llman
David C. Lyens

Richard A, McDonough

Edward B. Towsend

John A. Gilchrist
Ralph W. Huton

Aldwin W. Meinhardt

Edward G. Cazaolet
Athos P. Oliveira Jr.

Antonio Di Renzo Filho

Antonio Guimaraes

Peter W. Matzner
Diego Jimenez

Alberto J. Feo Corao

Wicente Copriles
Teadora Capriles

Alberta Julion Perez

Carlos Van Der Maath

Mario Di Luco

Luis Alberte MNicoloo
Rene Ruban Herrara
Kofoel Hernondez
Alfreds Guzmaon
Mauricio Ccampo

Carlos Canepo

Angel Belido Aparicio
Woalter Legard Buse

Luis Paz Soldan
Boabdil Balleho
Juan Pico

José Luis Blanco
Corlos Omar Fragao

Pan American record.

U.5.A. 20470
L.5.A, 000
LLS.A, 8227
L3.A, ol M
Canada 8330
Brosil 84174

Venazusla B'49"9

Argentina  8°50"0 -
México 8'51"%
Pery 2'00"5
Uruguai  9'246"4



PENTATLO MODERNO

MODERN PENTATHLON



Mas instalagbes do Acodemia Militar de Agulhos MNegros (Rezende), tiveram lugor as provas do
Pentatlo Moderno, que reuniram apenas o concurso de 3 nogbes, Nove otletas disputaram as provos cons-
tantes de sev programa, vencide em cinco dios (20 heros Oteish. Ao contrdrio do que ocontece com o
competigoes pouca concorridas, tddas as provas désse certame foram drduomente disputadas, apresentan-
do, de uvm modo gerol, resultodos dos mois sotisfotérios, inclusive o maorco de 3'54"0 pora os 300 mefros
de notogdo, obtidos pelo brasileiro José Wilson Pereiro, o que constitie um recorde mundial para a espe-
cialidode. Os norte americanos conseguiram as melhores classificagdes, individual a coletivamente, seguidos

do representocdo do Braosil,

MODERMN PENTATHLON

The events of the Modern Pentathlon were held an the campus of the Agulhas Megras Military
Academy (Rezende: with only three nations competing. Nine athletes competed in the events which took five
days to terminate ‘20 hours). Contrary te what hoppens in tournaments with few competitars, all the events
of this meeting were strenously disputed, presenting, in o general way, most sotisfoctory results, including o
world's record by Brozilion José Wilion Pereiro, in the 3C0-meter swimming event. The U5, teom obtoined
ihe best results, individvally and collectively, fellowed by the Brazilions.

Paizes Concorréntas

Mations Contestants

| — Brasil 3

2 — US.A. 3

3 — México 3
TOTAL @

Brazil, Maxice and U.S5. A, ready for the pistol contest.

Brasil, México & U.S. A, prontos para a prova de pistola.




Clas.

09z

Ploce

W08 O O B L) R

3 1951 — Cap. E. Tinoco Brosil 25 pts.
Compedes 1955 — José Perez Mier México 27 pts.
Champians 3
1959 — Wencaslau Malta Brasil  4.558 pts.
EQUITACAD ESGRIMA TIRO MATACAD ATLETISMO
Riding - 28/4 Fencing - 29/4 Shooting - 30/4 | Swimming - 1/5 Running - 2/§
Concorrentes Paises Tempo CL.| V. D. CL. CL.{Tempo CL. | Tempo CL,
Contestants Mations Time Pis. PlLIW. L. Prs. Pl | Imp. Prs. Pl. | Time Pts. | Pl Time Pis. Pl
Robert L. Beck US.A. a2 1100 | 4115 O | 83752 1] 187 | 840 | & |48 | 920 | 7 | 1341 | 1237 | 2
Richard M. Stall USA. 306" 1100 | 1] 14 10| 783358 2| 190 | 900 | 1 |400" |1000) 2 | 14177 112%]| 5
James W. Moore U.S.A. 314" |1010| 6|11 13 | 62088 | 4 | 187 | B840 | 5 Jaus” | 95| & | 12597 ]| 1363 | 1
José Wilson Pereira Brasil s (| 3| n 13 | 62088 | 4| 190 | 900 | 2 |345 1075 | 1 | 14327 | 1084 &
Justo Botelho Sontiogo Brasil 15" 1o 7N 13 | 42088 | 4| 185 | 800 | 8 |4'02° | 990 | 4 | 14037 ) 1171 | 4
Milo Jayme F. Silva Brasil 270 | 80| BN 13 | 42088 | 4 | 181 | 720 | 9@ |4'28" B850 | B | 1400"| 1BO| 3
Sergio Escobedo Garduno México I~ (1070 | 5|10 14 | 56672 | 8| 190 | 900 | 3 |4'42" | 790 | ¥ |1505" 985 | 7
José Perex Mier México 306" 1100 1] 8 16 | 45840 | 9| 188 | B850 | 4 4027 | 990 | 3 | 15°35" 895 | 8
Jesus A. Almada Felix México 44" | 05| ¢ 13 11 | 72920 | 3 | 185 | 800D | 7 405" | 975 | § | 16'55" 835 | ©
EQUIPE — TEAM
1951 — W 5 A 108 pts.
E:mpefﬁ-e! 1955 — México 84 pts.
OMEERY 1950 — U 5. AL 13075 pis,
EQUITACAC ESGRIMA TIRO NATACAO | ATLETISMO
Riding Fencing Shooting Swimming Running
TLAS. PAlS Pontes | CL Pontos | CL.| Pontos | CL. | Pontos |CL. | Pontos| CL. | TOTAL
Place Matian Paoints Pl Paints Pl. | Points Pl. | Points | Pl | Points | PL
1 U. 5 A 3210 1| 224076 1 | 2580 1 | 2895 |2 | 3729 1 | 14.65576
2 BRASIL 3050 2 | 186264 | 2 | 2420 3| 2925 |1 | 3435 2 | 13.732.64
3 MEXICO 3076 3 1175432 | 3 | 2560 212755 |3 | 2715 3 | 12.840,32
Recorde Mundiol *™* — World record

CLASSIFICACAD INDIVIDUAL — INDIVIDUAL STANDINGS

TOTAL

4934 52
4912,36
4808,88
4779,88
459188
4340,88
4311,72
4303,40
4243,20









POLO AQUATICO

WATER POLO



Cinco equipes disputarom o certome de pole oquético, competicgo realizada em dois turnos, na
piscina da Sociedade Esportiva Palmeiras, diante de uvma assisténcio calculoda em 30 mil pessoas, dando a
média de mil e quinhentos espectadores por sessio (20) efetivadas pela manhé e & tarde. As representa-
gées do Brasil (campea), USA, (vice.camped) e Argentina, destocaram.se das demais, pelo maior valor de
seu conjunto & boa técnica apresentada. O certame foi disputade nos dias 24, 25, 26, 27, 28 e 30 de abril
e 1% 2, 3 e 4 de maio, tendo sido gastos 30 horas Gteis para sua realizagao.

WATER POLO

Five teams participated in the water polo tournament, held in 2 phases, in the Sociedade Espor.
tiva Polmeiras’ swimming pool before some 30 thousand people, averaging one thousond five hundred
rpectators per session held in mornings and ofterncons. The Brozilion (choampions) U.S. {runner-up) and
Argentine representafions were most noted for their better teamwork ond technique, The meeting wos held
on April 24th, 25th, 2&th, 27th, 28th ond 30th, and May lst, 2nd, 3rd and 4th, totalling 30 hours.

1951 — Argenting

Cumpm_i.n 1955 — Argentina
Champions 1050 _ 5.A,

ARGENTINA

— Alfredo Caornovali
— Benjamin Alvarez
— Daniel A. Remesar
— Diego Wolff

— Eduardo R Goyri
— Leopalda B. Grilla
— Osvoldo Gentile

8 — Osvalde H. Cedare
9 — Pedro Consvegro
10 — Roberta L. Fischer

o O LA e G RO e

CAMNADA

| = Edmund Szakacs
— Engelbert Hahn

— John Garay

— Leslie Kotras

—~ Michael Mcloughlin
— Morman Goldberg
— Peter Saberton

— Robert Antal

— Robert Kiricsi

- e R

Paises e Concorrentes
Maotions and contastants

BRASIL

— Ademar Griir& Filhao
— Aladar Szabo

— Flavio Ribeiro Ratto
— Ive Carotini

— Jode Gongalves Filho
Luiz Carlos A, Vallim
— Luiz Danial

— luiz Edvordo P. Lima
= Marvio Kelly dos Santos
— Paule Carotini

MEXICO

| — Alfonso Barra
— Cesar Janet

German Chavesz
Jorge Alejandro Bravo
— luis Gonzaga Guzman
— Manuvel Queijeiro

7 — Migusl Angel Barragan
8 — Oscar Familior

9 — Rolande Chavez
10 — Sergic Ramos

OO0 No bWk —
I

[ LA Sy X
|

U. 5. A

Dk Oh B LR =

Charles G. Bittick
Gordon R. Hall
Kenneth K. Bathgote Jr.
Kent 'W. Taylor

Leslia D. Willeford
Martin P. Hull

Nld |.., J'-kl]r{:r'_.r

8 — Ronald D. Severa
9 — Ronald E. Crawford
10 — Ronald L. Volmer



1. TURNO _ FIRST ROUND

24-4-1943
BRASIL 7 (4-1-2-0) x MEXICO | (0-0-0-1)
Brasil: — Daniel, |. Caratini, Grijd, Gongalves (Ratte), Vallim (Lima), Szabo e Kelly (P. Caratini).
México: — Fomilior, B, Chovez, Jonet (Queijeiro), G. Chovez, Borrogon, Guzmon e Romos (Brovo),
Goals — Brasil: Grijé, Gongalves (3), Vallim, Szabo e Kelly.

Mézico: G. Chavez.
Arbitro (Referee): Manuel Segu-rr;: uﬂl.rg,_l,

CAMADA 5 (0-1-2-2) x ARGENTINA 4 (1-0-1-2)
Canadd: — Antal, Kotras, Garay, Hohn, Kiricsi, Szokacs, Saberton.
Argentina: — Woellf, Grills, Cearnovali, Coedare, Fischer, Consuvegra e Remesar.
Goals — Canadd: Hohn (2), Kiricsi & Szrokocs (2,
Argentina: Fischer, Consuegra (2) & Remesar.
Arbitro (Referee): Max Graber (Bros.).

25-4-1963
US.A. 7 (2-2:1.2) x MEXICO 1 (0-0-1-0)
U.5.A.: — Hall, Bathgate (Mcliroy), Crawford, Severa (Bittickl, Waolmer, Willeford e Hull.
Méxicc: — Familiar, R, Chovez, Janet, G. Chavez, Barragan, Guzman (GQueljsirc) & Romos (Bravo).
Gools — US.A: Severa, Wolmer, Willeford (2}, Hull i2) e Bittick (1),
México: Bravo.
Arbitra (Referee): Julio Delomare (Bras.).

BRASIL 8 (2-2-3-1) x CAMADA 1 (0-0-0-1)

Brasil: — Daniel, P. Carotini, |. Carotini, Grijd, Gongalves, Szabo e Kelly.

Canadd: — Antal, Kotras, Garay, Hahn, Kiricsi, Szakacs e Soberton.

Geals — Brasil: P. Caratini (2), |. Caratini, Gongalvas, 5zabe (3] & Kelly.
Canadd: Hahn,

Arbitro (Referes). Carlos Floh (Chi)

24-4-1963
US.A 4 (1-2-0-1) x ARGENTINA 3 (3-0-0-0)
US.A.: — Hall, Bathgate (Taylorl, Crawferd, Severa, Wolmer (Mellray!, Willeford & Hull (Birtick).
Argentina: Walff, Grille, Carnovali, Cedaro, Fischer, Conzuegra (Gentilel & Remesar (Alvarezi.
Goals — US.A.: Crawford (2), Willeford & Hull.

Argentino: Codaro (2) e Consuegra.
Arbitro (Referee): Maox Graber (Bras.).

MEXICO & (2-0-2-2) x CANADA 3 (0-1-1-1)
Méxice: — Fomilior, R. Chovez, G. Chavez, Borrogon, Guzman, Brove e Queijeiro (Romos).
Canada: — Antal, Kotras, Garay, Hohn, Kiricsi, Szakocs e Goldberg (Saberton),
Goals — México: G. Chavez, Barragan (2) e Romos (31
Canadd: Haohn, Kiricsi & Szakacs.
Arbitro (Referee): Julio Delamore (Bros.).

27-4-1943

BRASIL 8 (1-2-2-3) = ARGENTIMA O

Brasil: — Daniel, P. Carotini (Lima), I. Carotini, Grijd (Vallim), Gongalves, Szabo e Kelly.
Argenting: — Welff, Carnovali, Codaro, Fischer, Consuegra, Remezar & Gentile (Alvarez).
Goals — Brasil: | Coretini, Gongalves (3), Szabe (2], Kelly e Vallim.

Arbitra (Referee): Corlos Floh (Chi.).

US.A. 9 (2-1-3-3) x CANADA 0

U.S.A: — Hall, Taylor (Hull), Crawlord, Severa, Wolmer (Mellrey), Willeford e Bittick (Bathgate).
Conadé: — Antaol, Kotras, Garay, Hohn, Kiricsi, Szokocs e Soberton.

Goals — USA.: Crowford, Severa (21, Wolmer, Willeford (3) & Hull (2),

Arbitro (Referee): Manuel Segura (Arg.).



28-4-19463
ARGENTINA 9 (2-3-4-0) x MEXICO 2 (1.0-0-1)

Argentino: — Wollf (Goyril, Grillo, Cornovali, Codoro, Consvegro (Gentilel, Remesor e Alvorez,
México: — Familior (Barral, R. Chavez, G. Chovez, Barragon, Guzmon, Romos e Bravo (Queijeiro e Janet).

Gools — Argentina: Codoro (51, Consuegra (2} e Alvarez.
México: G. Chavez (2.
Arbitro (Referee): Enio Lavieri (Bros.).
BRASIL & (1-2-2-1) = U.S.A. 4 (1.0-2.1)
Brasil: — Daniel, P. Carotini, |. Carotini, Grijs, Gongalves, Szabo e Kelly.

US.A.: — Hall, Taylor, Crawford. (Bittick e Bothgatel, Severa, Wolmer, Willeford & Hull,

Goals — Brasil: P. Carotini, Gongalves (2), Szcbo (2) e Kelly.
U.5A.: Severa, Wolmer e Hull (2.
Arbitro (Referee): Manuel Segura (Arg.).

2. TURNO - SECOND ROUND
30-4-1943

BRASIL 10 15.2.0-3) = MEXICO 2 (1.1.0.0)

Brasil: — Daniel, |. Corofini, Grij¢ (Lima), Geongolves, 5zabo, Kelly e VYallim (Rotta, P. Carctinil.
México: — Barra (Fomilior), B, Chavez, G. Chavez, Barragan, Guzman, Romos, Queijeire [(lonet)

Goals — Brosil: Szobo (7], Kelly e Vallim (2),
México: . Chovez e Gueijeiro.
Arbitro (Referee): Manuel Segura (Arg.).

ARGEMTINA 10 (3.3-3-1) x CANADA 2 (0-1.0.1)

Argentina: — Wolff (Goyril, Carnovali, Codare, Fischer, Consuegra, Resmesor & Alvarez (Gentile),

Canadd: — Antal, Kotras, Garay, Hohn, Kiricsi, Szokacs e Mcloughlin,

Goals — Argentina: Cornovali, Codaro (2), Fischer (2), Consvegro (3), Remesar e Alvorez.

Canoda: Kotras e Kiricsi.
Arbitro (Referee): Enio Lovieri (Braos.),
1-5-1943
U.S.A 14 13-5-3-3) = MEXICO 1 (0-0-0-1)

U.5.A: — Hall, Tayler (Bittick), Crawford, Severa, Walmer (Bathgate), Willeford & Hull.

México: — Fomilior, R, Chaovez, G. Chovez, Borrogon, Guzmon, Romos e Brove,

Goals — U.5.A.: Craowford (4), Severa (3), Wolmer (2), Willeford, Bittick & Hull (3).

México: Guzman.
Arbitro (Referee): Manuel Segura (Arg.).

BRASIL 7 (1-3-2-1) x CAMADA 2 (0-1-0-1)
Brosil: — Daoniel, P. Corotini, |. Corotini, Grijs, Gongolves, Szabo (Vaollim) & Kelly,
Canadd: — Antal, Kotras, Garay, Hahn, Kiricsi, Sabarton e McLoughlin.
Goals — Brasil: P. Carotini, |. Carotini, 5zabo (3) e Kelly (2).
Conodda: Hohn e Kiricsi.
Arbitro (Referee): Enio Lavieri (Bros.).

2-5-1943
ARGENTINA 1 (0-1-0-0) = US.A. O
Argentino: — Wolll, Carnovali, Cedaro, Fischer, Consvegra, Remesar e Alvarez.

U.5.A.: — Hall, Tayler (Bittick), Crawford, Severa, Walmer, Willaford e Hull.
Goals — Argentino: Codaro,

Arbitro (Referee): Max Grober (Bras.).

CAMADA 5 (0-1-1-3) = MEXICO 2 (1-0-0-1)

Conadéd: — Antol, Kotros, Goroy, Hohn, Kiricsi, Soberton e Mcloughlin,

México: — Familiar, R. Chovez, G. Chavez, Barrogan, Guzmon, Romos (Queijeiro) & Brave (Romos),

Goals — Conodd: Kotras, Hohn e Kiricsi (3),
Méxica: G. Chavez & Brava.
Arbitro (Referee): Monuel Segura (Arg.).
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3-5-1963
BRASIL 5 (0-2-3-0) x ARGENTIMA 4 (0-1-3-0)
Brasil: — Daniel, P. Carotini, |. Corotini, Grijd, Gongolves, Szobo e Kelly.
Argentina: — Wollf, Carnovali, Codare, Fischer, Comsuegra, Remesar e Alvarez,
Goals — Brosil: Szobo (31 e Kelly (2).

Argenting: Remesar (4),
Arbitro (Referee): Corles Floh (Arg.).

USA. 7 (1-1-1-4) x CANADA 4 (1-1-1-1}

U.S.A: — Hall, Taylor (Bittick), Crawlord, Severa, Wolmer, Willeford e Hull.
Canadd: — Antal, Kotros, Goray, Hohr, Kiricsi, Soberton e Mcloughlin,
Goals — U.S.A: Severa (2}, Wolmer (4] e Hull,

Canadd: Kotras, Hohn e Kiricsi (2).
Arbitro (Referee): Manuel Segura (Arg.).

4-5-1963
ARGENTINA 5 ((2-1-0.2) x MEXICO 1 (0-0-1.00
Argentina: — Wolff (Goyril, Carnovali, Codaro, Fischer (Grillo), Consuegra, Remesor e Alvorez.
México: — Familior, Jonet, G. Chovez, Barrogan, Guzman (R, Chovez] e Queijeiro.
Guoals — Argenting: Carnovali, Codaro, Fischer, Conuegra e Alvarez.
México: G. Chavez.
Arbitre (Referee): Enic Lavieri (Bras.).

BRASIL 3 (2-1-0-0) » US.A. 3 (2.0-0-1)

Brasil: — Daniel, P. Carotini, |. Carotini, Grijd, Gongalves, Szabo e Kelly.
U.5.A.: — Hall, Taylor (Bittick), Crowford, Severa, Wolmer, Willeford e Hull.
Goals — Brosil: P. Caorotini @ 5zabo (2).

] U.S.A.: Severa, Willeford & Hull

Arbitro (Refereel: Carlos Floh (Chil).

CLASSIFICACAD — FINAL STAMDINGS

Cl. Pais ok A e | o | ra e, | of. | ac. Marcadores

PL. Maticn Goal scorers

1 — BRASIL ] 7 1 0 15 1 54 17 1) Szabo (Bro.) 23

2 = LLEA 8 5 1 2 11 5 48 % 2) Hull (U.S.A) 12

3 — ARGENTINA 8 4 — 4 8 8 36 7 3) Codaro (Arg.) 11

4 — CAMNADA 8 2 — ] 4 12 22 53 4) Severa (U.5.A.) 10

5 — MEXICO 8 1 - 7 2 14 16 &0 5) Gongalves (Bra) @
Kelly (Brao.) 7
Kiricsi (Can.) o
Consvegro (Arg.) ¥

LEGENDA . Legend

1 — lbges (Games); ¥V — Vitérias (Wins); E — Empates (Ties); D — Derrotas (Looses); PG — Pontos ganhas
{Won points); PP — Pontos perdidos (Lost points); GF — Goals a favor (Teom points); GC — Goals contra
(Goals ogainst),



PUGILISMO

BOXING



Treze paises porticiporom do certome pugilistico, apresentando-se 75 concorrentes, que disputarom
as 75 provos constantes do programa (eliminatéria simples) desenvolvide em 8 etopos (de 27 de agbril o
4 de maio). Tddas as lutas foram realizadas & noite, no gindsio do Paocoembu, que recebeu uma assis-
téncia didria de 3.230 espectadores (total 33.940 pessoos). Coube oo Brasil maior destaque, conseguinda
vitdrias nos categorias de pena, médio ligeiro e médio. Os Estados Unides obtiverom vitérias nas catego-
rios de meio pesado e pesodo, Argentina [golo e meio médio ligeirol Uruguai (moscal, Cuba (leve)l e
Chile (meio médio). Foram gastas vinte e sete haras para n.:enlix.:::;do dos provas,

BOXING

Thirteen countries entered the bexing tournament, with 75 contestants participating in the 75
matches which made up the progrom (simple elimination) in 8 stages (from April 27th to May 4th).
All fights were held ot night in the Pocaembu gymnasium, with an average daily attendonce of 3,230
spectators (fotal 33,940 person). Brozil obtained the greotest distinction, with victories in the feather, light,
middle and middleweight classes. The U.S.A. obtained victories in the light heavyweight and heovyweight
cathegories, Argentina (bantom and light weiterweight, Uruguay (flyweight), Cuba (lightweight) ond Chile
[welterweight). Twenty seven hours were spent on these marches.

Paisasz Concorrantes

Mations Contestants

1 — Argenting 10

2 — Brosil 10

3 - Canadé 3

4 — Chile &

5 = Cuba 8

6 — USA, 10

f — Guiana Inglésa 1

8 — Jomaicao 4

P — Maxico 3

10 — Panomd 3

11 — Peru 5

12 — Uruguai &

13 — Venezuelo &
MOTAL 75

Knock down da Misasl Yilugron (Chile), que
fol o vencedor da categoria de melc média.

Knock down of Misasl Vilugron, who was
the winner of the welterwsight class.




1 PESO MOSCA (Até 51 kg

Flyweight class {112 lbs.)

1955 — Hilorie Correa Argenting
Campedet 1501 _ Alberto Borenghi  México
Champions 1050 _ Miguel Botta Argenting

Concorrentes (Contestants):

Ruben Comorgo (Arg.). Pedro Dios (Bros), George Cherry (Con.), losé Flores (Chil, Juon Loso
do (Cub.), Robert Cormody (U.5.A), Cctovio GomeziMex.), Senen Rios (Pon), Floreal G. Garcia Larrossa
(Uru.), José Luis Hernondez (Vien.).

ELIMIMNATORIAS — PRELIMIMARY ROURDS

27-4-1963
HERMAMDEZ Van. ¥ Rios Pon, = KO, 28° = 22 round
FLORES Chi. ¥ Losada Cub. — p. pontos — decisioned
29.4.19563
FLORES Chii. X Hernondezr  Ven. — p. pontos — decisioned
GARCIA Uru. ® Camorgo Arg. — p pontos — decisioned
CARMODY U35.A, x Gomez Mex. - p. ponlos — decisioned
DiAS Bras. ® Cherry Can, — p. pontos — decisioned
SEMI-FIMNAL
1-5.1963 =
GARCIA, Uru. x Flores Chi. — p. pontos — decisioned
DIAS Bras. x Carmody U.5.A, — p. pontos — decisioned
DISPUTA DO 3.* LUGAR - FOR THIRD PLACE
3 5-1963
CARMODDY U.5.A X Flores Chi. — p. ponlos — decisionad
FINAL 4-5-1943 '
GARCIA Uru. x Digs Bras. — p. pontos — decisioned
CMEIFIC&QEG — FIMAL RAMKIMNGS
1 — Flereal G. Gorcio Lorrossa Uruguai
2 — Pedro Dias Brasil
3 — Robert Carmody LL5.A.

PESO GALO (Até 54 kg
Bontamweight closs (118.8 Ibs.)
1951 = Ricordo Gonzalez Argenting

1955 = Salvador Jesus Enriquez Venezucla
1959 — Waldomire Claudiana Pinta Brasil

Campedes
Champicns
Cu-rlcu-rram‘e: l{:ﬂﬁrﬂ‘“ﬁ.ﬂ?y:
Abel C. Almaroz (Arg.), Ariovolde F. Souza (Bras.), Pedro Hernandez (Cub.), Arthur Jones (U.5.A),
Juon Fovila (Mex.), Marcial Gutierrez (Pon.), Washingten Rodriguez (Uru.), Fernonde Rengifo (Van..
ELIMINATORIAS - PRELIMINARY ROUMDS

28-4-1943
GUTIERREZ Pan. % Souza Bras. - KO, 226" — 32 round
REMGIFO Ven. X Hernonoez  Cub. — p. ponlos — decisioned
3C-4-19463
JOMES 5.4, x Favila Max. — p. pontos — decisioned
ALMARAZ Arg. e Rodriguez  Uru ~ p. pontos — decisioned
SEMI-FIMNAL
2-5-19463
GUTIERREZ Pan, = Rengife Ven. — p. pontos — decisioned
ALMARAZ Arg. t Jones U5.A, — p. pontos — decisioned
DIEPUTA DO 3° LUGA - FOR THIRD PLACE
3-5-1943
JOMES U.S.A. % Rangilo Ven, — p/det. médica —
medical rejaction.
FINAL 4-5-1943
ALMARAT Arg. s Gutisrrez Pan. — p. pontos — decisioned

CLASSIFICAGAC — FINAL RANKINGS

1 — Abel Cesar Almaroz Argentina
2 — Marcial Gutierrez Panomd
3 = Arhur Jones U.S.A.
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Lutas smpolgantes foram apressntadas
nas aliminatdrias de pugilismo.

Exciting matches wore presanted
in the boxing eliminatories.
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PESO PENA (Até 57 kg.)
Featherweigth class (1254 Ibs.)

1951 — Francisco Munaz Argentina
Compedes 1055 _ Oswaoldo Conete Insfran  Argenting
Champions 1959 — Carlos Aro Argenting

Concorrentes  (Contestants):

Hector J. Pace (Arg.), Rosemiro Mateus dos Sontos (Bros), Alfredo Rojos (Chi), Roberta Chopo
iCub.), Charles Brown (U.5.A.), Antonio Amoya (Pan.), Cesar Guzman (Per.), Reberto Aguiar (Uru.), Pedro
A, Gomez (Ven.).

ELIMINATORIAS PRELIMINARY ROUMNDS

27-4.1963
GOMEZ Ven, b Rojas Chi. — p. pontos — decisioned
29.4.1943
SANTOS Bras. ® Gomez Yen. — p. ponlos — decisioned
BROWHM U.S.A. e Chapo Cub. ~ p. pentos — decisioned
AMAY A Pan. " Aguiar Uru, — p. pontos — decisioned
PACE Arg. ¥ Guzman Per. — p. pontas — decisioned
SEMI-FIMAL
1-5-1943 ‘
SANTOS Bros. x Brovwn L.5.A, — p. pontos — decisioned
PACE Arg. x Amaya Pan. — p. pentas — decisioned
DISPUTA DO 3.° LUGAR - FOR THIRD PLACE
3-5-1963
BROWM USA, X Amaya Pan. — p- pontos — decisioned
FINAL 4-5-1953
SAMNTOS Bras. :w. Poce Arg. — p. pentos — decisioned
CLASSIFICACAD — FINAL RANKINGS
| — Rossmiro Mateus dos Santes Brasil
2 — Hector Jorge Poce Argenting
3 = Charles Brown US.A.
PESO LEVE (Até 60 kg.)
Lightweight class (132 lbs.)
c = 1951 — Oscar Golareo Argenting
C:mw 1955 — Miguel Angel Pendola  Argenting
RN POy 1959 — Abel Loudanio Argenting

Concorrentes (Contestants):

Morberte Sanchez (Arg.), Jodo Henrigue da Silva (Bres.), Luis Zudiga (Chi), Roberte Cominers
(Cwb.), Manuel Romeriz (U.5.A.), Barry Fester (lam.), Adalberte Hernondez (Mex.), Lwis Monami  (Per.),
Washington J. Tropani (Uru.).

ELIMIMATORIAS PRELIMINARY ROUNDS

28-4-1963
TUNIGA Chi. - x Sanchez Arg. — p. ponios — decisioned
30-4-1963
ZUNIGA Chi, » Trapani Uruw, — p. pontos — decisionad
SILVA Bras. x Manami Per. — p. pontes — decisioned
FOSTER Jam, x Hernandez  Méx, — p. pontos — decisioned
CAMIMERD Cub, ® Romaeriz LU.S.A, — p. pontos — decisioned
SEMs - FIMAL
2-5-1963
SILva Bras. ] Zufiga Chi. — p. pontos — decisioned
CAMINERD Cub. x Foster Jam. — p. pontos — decisioned
DISPUTA DO 3.7 LUGAR = FOR THIRD PLACE
351943
FOSTER Jam, x Zudiga Chi. — W.O.
FIMAL 4-5-1943
CAMINERD Cub. * Silvo Bras. — p. pontos — decisioned
CLASSIFICACAD — FIMAL RANKINGS 5
| — Roberto Caminera Cuba
2T4 2 — Jodo Henrique da Silva Brasil

3 — Barry Foster Jamaica



PESO MEIOD MEDIO LIGEIRD (Até &3.5 kg.
Light Welterweight Class (140 lbs.i
o - 1251 — Mao houve — Event not held
ChmFl‘: ' 1955 — ). Corles R. Fernandez Argentina
AmMPION 1959 — Vincent J. Shomo USA.
Concorrentes (Contestants):
Adolfo Moreyra 1Arg.), Orlando M. Ribeiro (Bras.), John Lopadula (Can.), Francisco Mejias (Chi.l,
Andres Moling (Cub.), Quincey Doniels (U.5.A), Julio Movello iPer.l, Miguel Alonso Amarista Van.),

ELIMIMATORIAS — PRELIMIMNARY ROUNDS

27-4-1943
RIBEIRO Bras. x Molina Cub. — p. pontos — decisioned
DAMIELS U.S.A, ! Majias Chi. — p. pontos — decisioned
29.4.1963
MOREYRA Arg. * Amarista Yen. — p. pontos — decistoned
NOVELLA Per. x Lapadula Con. - dec. Juiz — 3.2 round 2'57"
Referse decision.
SEMI-FINAL
1-5- 1943
RIBEIRD Bros. x Daniels U.5.A — p. pontos — decitionad
MOREYRA Arg. X MNovella Per. — p. pontos — decisioned
DISPUTA DO 3.° LUGAR — FOR THIRD PLACE
3-5-1963
DAMIELS Us.A. X MNovella Per, - W.Q.
’ FINAL — 4-5-1963
MOREYRA Arg. % Ribeira Bras. — p. pontos — decisioned
CLASSIFICACAD — FIMAL RANKINGS
| — Adolfe Moreyra Argentina
2 — Orlondo Munes Ribeira Brasil
3 — Quincey Daniels U.5.A,

PESO MEID MEDIO (Até &7 kg.
Wellerweight class (147 4 |bs)

1251 — Oscar Pitta Argen’ring
1955 — Joseph Dorande  US.A,
1959 — Alfredo Cornejo Chile

Campedes
chﬂl'l'IFiﬂﬂi
Concorrentes  (Contaestants):
Mario Pereyra (Arg.), Rubens Vasconcelos (Bras.), Misael Vilugron (Chi.), Felix Betancourt (Cub.l,
Wode Smith (US5.A), Baresford Small (Jam.), Julio Legardi (Per), Jesus Palacios (Ven.).

ELIMINATORIAS — PRELIMINARY ROUNDS

28-4.1963
PEREYRA Arg., X Palocios Ven, — p. pontos — decisionad
VILUGROM Chi. x Emall Jom. — p/desc. — disq. 2427 3.° 1,
30-4-1943
VASCOMCELOS Bros. x Legardi Per. — p. pontos — decisioned
SMITH US.A, x Betancoun Cub. — p. pontos — decisioned
SEMI-FIMNAL
2-5-1963
VILUGROM Chi. x Pereyra Arg. — p. pontos — decisioned
VASCONCELOS Bras. X Smith USA.  — p. pontos — decisioned
3.5.1963 DISPUTA DO 3.° LUGAR — FOR THIRD PLACE
PEREYRA Arg. x Smith USA. - WO.
; FINAL — 4-5-1943
VILUGROM Chi. E Vasconcelos  Bros, — KOT. — 2.° round
CLASSIFICACAO — FIMAL RANKINGS
: 1 — Misael Yilugron Chile

2 = Rubens T, Vosconcelos Brasil
3 — Mario Pereyra Argenting



PESO MEDIO LIGEIRO (Até 71 kg.)
Light Middleweight Class (156 Ibs.)

o 1951 — Mao houve — Event not held
E:“"P"P“ 1955 — Paul Wright US.A.
ampions 1050 — Wilbert McClure US.A.

Concorrentes (Contestantsl:

Osvaldo Marifio (Arg.), Elcio Meves (Bros.), Yirgilio Jimenez (Cub.), Fred Burris (US.A), Carlos

M. Franco Esmirna (Uru.), Manoal Ronchez (Per.).

ELIMEMATORIAS — PRELIMINARY ROUNDS

27-4-1963
NEVES Bras. ® Jimenez Cub. - KO. 2 8" — 3.° round
MARINO Arg. x Burris U.S.A. - p. pontos — decisioned
SEMI-FIMAL
1-5-1943
NEVES Bras. X Marifio Arg. — p. pontos — decisioned
ROMCHEZ Per. x Franco Uru. - p. det. med. — med rej.
DISPUTA DO 3.° LUGAR — FOR THIRD PLACE
3-5.1943
MMARINC Arg. % Franco Uru, - WO,
FINAL — 4-5-1943
MEVES Eraos. ¥ Ronchez Par, — p. pontos — decisionad
CLASSIFICACAD — FINAL RANKINGS
I — Elcio Méves Brasil
2 — Mancel Ronchez Peru

3 — Osvolde Marifio Argenting

PESO MEDIO (Are 75 kg.
Middleweight Class (165 Ibs.)

c . 1951 — Uboldo Pereyra Argentina
c:"""""’" 1955 — Orville E. Pifts US.A.
omplom. 1950 _ Abrdo de Souzo  Brasil

Concorrentes (contestants):

Matividad Orena (Arg.), Luiz L. Cesar (Bras.), Donald Harvey (Can.), Julic: Araya Yega (Chil,

Leonardo Alcolen (Cub.) Robert Willioms (U.S.A), Roy Lee (Jom.), Fidel L. Odreman (Ven.).

ELIMINATORIAS — PRELIMINARY ROUMNDS

28-4-1963
ARAYA Chi. " Orona Arg. — p. pontos — decisioned
CESAR Bras. ® Willioms USA  — p. pontos — decisioned
30-4-1943
ODREMAMN WVen, x Lee Jam, — p. pontos — decisioned
ALCOLEA Cub. ® Harvey Can. — p. pontos — decisioned
SEMI-FINAL
2-5-1963
CESAR Bros. X Araya Chi. — p. pontos — decisioned
ALCOLEA Cubs. 'Y Odreman Ven. — p. pontos — decisioned
DISPUTA DO 3.° LUGAR — FOR THIRD PLACE
ODREMAMN Ven. ® Araya Chi. — p. pontos — decisioned
FIMAL — 4-5-1963
CESAR Bras. % Alcalea Cub. — p. pontos — decisioned
CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS
1 — Luiz L. Cesar Brasil
2?2 — lecnardo Alcolea Cuba

3 — Fidel Leonardo Qdreman Vanezuela



PESO MEIO PESADO (Até 81 kg
Light Heavyweight Class — (178 Ibs.)

s 1951 — Rinaldo Ansaloni Argenting
Ch"‘"":’ 1955 — Luiz Ignéacio Brasil
ampions 1059 — Amos Johnsen USA.

Concorrentes (Contestants):

Francisco Moronte (Arg.), Rubens A. de Oliseiro (Bros.), Fred Lewis (U.5.A.), Carl Crowford (Gui),
Ronald Holmes (Jam.).

ELIMINATORIAS — PRELIMINARY ROUMDS

27-4-1963
CRAWFORD Gui. X Moaronte Arg. — p. pontos — decisioned
SEMI-FIMAL
1-5-1943
HOLMES Jom, x Craowford Gui, — p. pontos — decisioned
LEWIS USA, x Oliveira Bras. — p. pontos — decisioned
DISPUTA DO 3. LUGAR — FOR THIRD PLACE
3-3-1963
OLIVEIRA Bras, ® Crowford Gui, - KO, — 3.° round
FINAL — 4-5-1963
LEWIS US.A, X Holmes - Jam. — KO, 212" — 22 round
CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS
1 = Frad Lawis U.5.A.
2 — Ronold Holmes Jomaica

3 Rubens Alves de Oliveira Brasil

PESO PESADO (Mais de 81 kg.)
Heavyweight Class (Cver 178 lbs.)

< 1951 — Jorge Vertone Argenting
Compedes 1555 — Alexis Pablo Miteff Ochoa  Argenting
Champions 1950 _ Allen Hudson U.S.A.

Concorrentes (Contestants):
Oscar Bonovena (Arg.), José Edson Jorge (Bros), Lee Corr (U.S.AL, Raul M. Aguilor (Uru.).
SEMI-FIMAL

28-4.1943
JORGE Bras. 5 Aguilar Uru. — p. pontos — dacisionad
30.4. 1943
CARR LU.5.A, % Bonavena Arg. — p. desc. — disg. 1.° round
) DISPUTA DO 3.2 LUGAR — FOR THIRD PLACE
AGUILAR Uru. ® Bonavena Arg. — W.O. p/fdesc. — disg,
FINAL — 4-5-1943
CARR U.5.A. X Jorge Bras. — pfdecisao do Juiz

1'04" — 1.° round
Referes’s decision.
CLASSIFICACAO — FINAL RANKINGS

1 — Lee Carr U.5.A,
2 = José Edson Jorge Brosil
3 — Raul Morberte Aguilar Uruguai
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Na espléndida raia de Jurubatuba (via Anchieta) tiveram lugar no dia 28 de abril, as provas de
remo que foram disputadas por 8 paises, apresentando-se um total de 110 remadores. O certame que
dispensou eliminatérias devido ao pequeno nimero de competidores, foi levado a efeito em seis horas uteis,
destacando-se as equipes norte-americana, canadense e argentina, que obtiveram as principais classificagoes.

ROWING

The rowing races, with 8 countries represented, and a total of 110 oarsmen were held on
April 28th on the splendid Jurubatuba course. Due to the small number of competitors eliminatory races
were unnecessary, and took six hours to be run off with principal honors going to the U.S., Canadian and
Argentine delegations.

Paises Concorrentes
Nations Contestants
1 — Argentina 25
2 — Brasil 24
3 — Canada 9
4 — Chile 6
5 — US.A. 26
6 — México 2
7 — Peru 4
8 — Uruguai 14

TOTAL 110




Prémics para o Canadd, Brasil e Uruguai.
Canada, Brasil and Urugual receive their prizes,

Saymour Cromwell (USA) foi o

vancedor em single sculls.

Seymour Cromwell (LISA} was the

winner in the gingle sculls contest. J




S - e — . o o )

Ranhidas lutag se desenrolaram nas provas de 4 sem patrfo a double sculls,
Toilsome struggie in the four oars withoul coxwain and doubls sculls svents.
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QUATRO COM PATRAD
Four Oars with Coxwain

1951 — Argentina Enrique E. Precedo, Corlos Fischer,

Roberto H. James, Alberto Thomaos e

. Juan C. Villa iTim.). & 1571
Campeces . :
Champloms 1955 — Argentina Jorge Schneider, Alfrede Czerner,
Juan Ecker, Emilio Czerner e 40171
Gerardo Santos (Tim.). 11.200 m) (1.200 m.)
1959 — U.SA, Charles A, Holtz, le Roy lones,
Michael Yonker, Roy Rubin a
Roy Walker (Tim.!. 7094
1 — Argenting 6’418 2 — Brasil &'dd4"2 3 — USA &'44'3
Juan José Retegui Antemidio Anselmo Juliao Roy John Rubin
lsmoel Sontono Audifox Borboso Gene Alan Phillips
Juan Manuel Dicz Assis Garcia Romos ‘Walter Richard Wiberg
Roberte Anibal Gilardi Alberta Blemer William Arnold Flint
Gustavo Adrion da Morzi (Tim,) Silvio Avgusto de Souzo (Tim,) Bernord Stephen Horton (Tim.)

DOIS SEM PATRAD
Pair Oars without Coxwain

i 1951 — Argentina  Alberto E. Madero e QOscor Almiron 71074
Campedes 1955 _ Argentina  Jorge Glusman e Eduardo Glusman 4155 (1.200 m.)
Shmipion. ore . USA Robert Rogers e Ted Frost 7'36"4
1 = Urvguai 7'08"1 2 — US.A 71670 3 — Argentina 71974
Mariano Coulin Daniel B. Wotls Ricordo Duran
Gustave Perez Robert Clayton Brayton Carles R, Montalds
4 — México 5 — Brasil & — Chile
Roberto Retolozo Lviz Corlos de Lima Juon Gajarda
Arcadio Padilla Willy R. Teixeira Auvguste Poehlmann
SINGLE SCULLS
: 1951 — Argentina Roberto A, Alfieri £'40”0
c““*P“'f"‘“ 1955 — US.A John B. Kelly Jr. 4'28”5 (1.200 m.)
Champions 1050 _ US.A. Harry Parker  7'46"9
1 — US.A. 8’3170 2 — Brasil 8'4178 Uruguai Dasel. - Disg.
Seymour Legrand Cromwell von Pital Miguel Paule de Carvalho
Argenting Descl. - Disg.

1951 — Argentina

Campedas ‘
e anpions 1955 — Argentina

1959 — Uruguai
— U.S5A. 7°30"9

Edward P. Ferry
Conn F. Findlay
Charles Blitzer 1Tim,}

Anlonio Mestor Soma

DOIS COM PATRAD
Pair Oars with Coxwain

Jozé A, Maozzolini, José A. Roudo e

Adel A, Farios (Tim,), 83070

O:waldo Allegretti, Ricarda Bratsch e

Juan L, Vego Tim.), 51070 11,200 m.)

Gustavo Perez, Luis Aguiar e

Raul Torrieri (Tim.l, 7'a1m"

2 — Argenting 7°39"4 3 — Brasil

MNatalio Pablo Reossi Antemidio Anselmo Juligo
Padro Juan Lier : Audifax Barbosa

Oscar Carlos A. Rompani (Tim.i _ Adriona Monteiro Soares (Tim.)



1951 — Argentino
Compeces :
Eheneians 1955 — Argentina
1959 — US.A,
1 — US.A, &'39"3 2 -

Gera Loszlo Berger
Charles William Bower
Chaorles Arnaold Holtz
Ted Allison MNash

5 =

QUATRO SEM PATRAQC
Four Qars without Coxwain

Juan A. Aichino, Oswaldo Maia,
Juan C. Gomez e Luis Pechenino

Ruben Coszettini, Guido Mazzota,
Juan Gomez e Luis Pechenino

Ted A. Mash, Jay L. Hall, Richard

624”0

0. Wailes & John A, Sayre &'54"0

Brasil &'43"0 3 — Argentina 6'43"0
Jorge Rodrigues Edvarde Alberto Barry
Fritz Musller Isidre Juan J. Fernandez

Atilio Ensunzo
Juan Francisco Zanassi

Harri Edmunde Klein
Edgord Roberte Knirien

Chile
Rodolfo Mulach

Jaimea Zaror

Fernanda Gutierrez
Tita Ansaldo

DOUBLE SCULLS

421”5 (1.200 m.)

& — Peru

Raul Rios Jimenez

Carlos Poz Soldan Heyder
Viter Puente Arnao Fort
Reginald Sontos Granda

1951 — Argenting  Mario Guerci ¢ Adolfo Yedro &'44"8
Compeoss . 055 — USA.  Woller Hoover Jr. ). Gardiner 4351 (1.200 m.)
Champions 1050 _ A Ichn B, Kelly Jr. & W, Knecht 715"
1 — US.A, 7132 2 — Argentina 7171 3 — Brasil 7’238 4 — Uruguai
William Joseph Knechi Alberto Demiddi Edgard Gijsan Ventura Rébori

Robert Cobeen Leg

Campedes 1951 — Argentina

Champions

1985 — U.5.A

1959 — US.A,

1 — Canada

Doryl B, Sturdy

Mare Lemigux

Eldon Worobietf

Thomos Lewis Gray

Roy Alison Mclntosh
Ponald Gordon Dewar Jr.
Rodney Peter Browne
Thomas Michael Stokes
David Owerton (Tim.)

&'16"5

2 — Brasil

Antonio MNestor Soma Francesco Tedesco

OITO COM PATRAO

Eight Oars with Coxwain
Angel Coluzzi, Edvordo H. Lopez,
Rubens Mievas, Abelarde Mortinez,
Elsa Mancini, Luis Merlini,
Mormands Anduezo, Oscor Moreno e
Aldo ). Cesi (Tim.l.
William J. Knecht, Joseph Toland,
Irving Miller, George Dorwart,
George Hermann, Herbert Senoff,
Chaorles Mc llvaine, Joseph Greipp e
Al Rosenberg (Tim.).
James Edmonds, Robert Scheel, Thomos
Rouen, Michoel Larsen, Edward Montesi,
Melson Miller, Jomes Kries, Charles
Mills & Jerry Winkekstein (Tim.),
&'3178
Ernesta Vahl Filho
Teodore Rogéria Vahl
Ado Steiner
Erich Possig
Rui de Souza Lopes
Edison Schimidt
Walfredo Santos
Manuel Silveirg
Jobel Silva Furtade (Tim.)

?i 1 erﬁ

&ridi:‘
3 — Uruguai &3276
Luis A. Mayer Terraza
Juan C. Mayer Terraza
Efrain Alvarez Barrios
Dick Alvarez de Ron

Galilee Percovich Ruzich
Adolfo Jooquin Escobar
Melson Cereno Gonzalez

5 — Argentina
Luis Morberte Garcia
Corlos Hector Conteli
Csvolde Covognaro
Juan Alberto Demicheli
Jorge M. Robledo

Ernesto A, Meeus
Raul Carnovali
Bruno Pablo Ferrerc

Morberte Delgode Cozenove

Maonsen Alberto Pagani (Tim.)

Lelic Di Pangrazic (Tim,)

Antonia Salvagno

4'00"0 (1.200 m.)

4 — US.A,

F. Wood Fischer

Paul Jomes Ignas
Farge Thompsen
Gerald D. Hefternan
Richard A. Schwartz
David Hillmon
Richard J. Flanigan
Donald J. Flanigan
Roberto Zimonyi (Tim.)






TENIS

TENNIS



Mos elegontes quodras do Esporte Clube Pinheiros @ Sociedade Harmonia de Ténis, quarenta e
dois desportistas (26 homens e 16 mulheres) disputaram os cince provos constontes do pregroma de
ténis (simples e duplas para homens e mulheres e duplas mistas), cujo tronscorrer, des mais animades, la-
vou dquelos progos desportivas oproximodomente 35.000 espectadores (34.600 durante o pericdo de 21 o
26 de abrill. Conseguirom os brosileiros os melhores clossificogées nos proves individuols e duplas para
hcmens, tende igualmente obtido resultados de destoque os duplas nore-omericonas (femininal ¢ mexicana
imistal. O torneio levou &0 horos dteis paro ser disputodo.

TENNIS

Forty-lwo tennis players (26 men and 16 women) Inughl.hqrd for the title of the five avants,

The tennis matches were ployed on cloy courts ot Hormonia and Pinheiros Clubs. The calculated
attendonce was of 35.000 spectators, for the five days toeurnament.

Brazil obtained the best qualifications in men’s singles ond doubles and women's singles; México
won mixed doubles and U.S.A. women's doubles.

The events were held in &0 hours.

Concorrantas
Contestants

Paises Homens Mulheres
Mations Men Womean

— Brosil 4 4
— Canadda

— Equador
— ULS.A

— Jomaico
México

— Peru

— Pérta Rico
— Trinidad
— Uruguai

- Yenozuela

TOTAL

--hth‘.'i-—-l

= - - - S TR
|
r3 ka3 |

B RS LD Ry = e B3 ORI ORI BRI

(]
o
o

Entrega de prémios aos vencedores de duplas mistas. The winners of the mixed doubles receive their prizes.
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MULHERES - WOMEN

SIMPLES — SINGLE

1951

e 1955

Chompions 1950

Darlene Hord LL5.A, ®
Maoureen Schwartz Brasil x
Lucy Maia Brasil ®
Yolanda R. Ochoa México »
Carolyn Caldwall U.S.A, x
Maria H. Amorim Brasil o
Antonio Prodo Mo X
Darlena Hard USA, x
Yolanda R. Ochoa México x
Carolyn Caldwell U.5.A. x
Maria Ester Bueno Brosil x
Yolanda E. Ochoa México x
Maria Ester Bueno Brasil x
Maria Ester Bueno Brasil x
Darlena Hord LLS.A. X

3.2 LUGAR — THIRD PLACE
Carolyn Caldwell U5.A.

W.x0—-W O

CLASSIFICACAO — FIMAL STAMDINGS

1 — Maria Ester Buano Berausil
2 = Yolonda Ramirez Ochoo México
% — Darlene Hard U.S.A.

DUPLAS — DOUBLES

el 1951 — Maria T. Weiss — Felisa P. Zoppo Argenting
Ch':P‘"_’ 1955 — Rosa Mario Reye: — Ester Reyes México
mifans 1959 — Yolonda Romirez — Roso M. Reyes México
1.2 RODADA — FIRST ROUND
22.4.1943
Maria Ester Bueno Joan Burstall
Maureen Schwortz Brosil = Ria Joon C. Athing Trinidad 2 = 0 — &/0
Yolondo R, Ochoa Elsa Bassoti
Elena Subirots México x Ano Motilde Ferres Uruguai 2x0 - 6/0
Antonia Prode Maria H. Amorim
Rosa Palafox México x Lucy M. Medeiros Brasil 2x0-=7/3
SEMI-FINAL
23-4-19463
haria Ester Buenc Yolonda R, Ochea
Maureen Schwortz Brasil x Elena Subirats México 2x0 = &/0
Darlene Hard Antonia Prods
Carolyn Caldwell US.A, x Rosa Polofox México 2x0-—6/2
FINAL — 24-4-1943
Darlene Hard Mario Ester Bueno
Caralyn Caldwall U.5.A, x  Moureen Schwartz Brasil 2 x0— 8/
: 3% LUGAR — THIRD PLACE
Yolanda R. Ochoa Antonia Prads
Elena Subirats México x Resa Palofox México 2x1— 6/8
CLASSIFICACAD — FIMAL STAMDIMGS
| — Darlens Hard — Carolyn Caldwell o US.A
2 — Maria Ester Bueno — Maureen Schwartz Brasil

3 — Yolanda R. Ochoa — Elena Subirats

México

— Maria Teerd de Weiss Argenting
— Rosa Maria Reyes México
— Althsa Glbzon S.A.
12 RODADA — FIRST ROUND
21.4.1943
Rosa Palafox México 2x0— 6/2 48/
Elza Bassoli Uruguai 2 20— 871 86N
Virginio Coceres Peru 2x0-—6/4 6/4
Eugenia Guzman Equador 2n0 =&/ &1
Elena Subirats Méxica 2 x0 — &3 &3
Rio Joan C. Ashing Trinidad 2x0—6/26/4
Ana M. Ferres Uruguai 2x0—6/048/1
4° FINAL — GUARTER FINAL ]
23-4-1963
Mauvreen Schwartz  Brasil 2x0— &/3 8/1
Lucy Maio Berasil 2x1 = 3/6 671 &3
Maria H. Amaorim Basil 2x0-—6&/1 &7
Antonia Prado M ico 2 x0— &% 872
SEMI-FINAL
24.4-1943
Darlens Hard U.5.A. 2x1 = 2/6 6/3 6/4
Caralyn Caldwell LLS.A, 2x0— &4 411
FINAL — 25-4-1943
Yolanda R. Ochoa  México 2x0-=6/36/3

7/35
6/0

b/ 4

7/5

a3

7/5

6/1

6/3



HOMENS

SIMPLES — SINGLES

1951 — Enrique Morea Argentina
Compedes 1955 _ Arthur Larsen  USA.
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&6/3 6/1 6,2

&/2 &/3 11/

4/6 7/5 6/2

- &/2 6/2 &/2

&/0 40 &/1
&/0 &/3 8/1
9/7 6/2 6/3
6/1 &/1 &/1
6/1 4/6 6/1
W.0
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&f

&/3
&/0
&6/2
&/2
6/2

e,

-

S

=
e s
o
2
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&2

6/2

8/10 &/2

1 = &/1 8710 6/2 &/
2 — &/2 6/0 3/6 2/6 6/4
| ="6/3 6/1 6/8 7/5

2 = 4/6 B/6 6/2 4/6 6/

22— 7/5 6/2 8/7 5/F &f2
1 — 4/6 &6/2 6/4 6/3

Champlons 1050 _ Luis Ayala Chile
1.2 RODADA — FIRST ROUND
21-4-1963
Thomas Koch Brasil x  Michoel L. Vaoldez Trinidad 3 x
Corlos A, Fernandes Brasil x Donold A. Fontona  Conoda 3 x
Juan A, Rios Lopez Forio Rico x  Allen M. Price Trinidad I x
Vicente Zoroxdo México x Juan Notz Venezuvela 3 x
Allen Fox U.5.A, x Richord Russel Jamaica 1
Ronold W. Barmes Brasil x Farnondo Riet Uruguai 3 u
Francisco J. Guzmon  Equader x  Alberto Corrers Pérto Riea 3 =
Henry E. Fouquier Canadd %  Manuel A. Roel Uruguai 3 x
lsaias 5. Pimental Verezuelo = Peter R Vaoldez Trinidad 3x
Franciseo Contreras México % Fduardas Buse Paru
£2 FINAL — SECOND ROUND
20-4-1963
Mario Llamas México x lorte Adam Brasil 3x
Thomas Koch Brasil x  Mervyn Morris Jamaica 3 x
Corles A, Fermandas Brasil x Juon A, Rios Lopez PértoRico 3 x
Allen Fox U.5. A, x  Vicente Zorozia Maxico q x
Ronald Barnes Brasil x Francisco J. Guzmon Equador 3x
Isaios Pimentel Venezuela x  Henry Fougquier Canodda 3=
Francisco Contreros México ¥ Edvorde Zulemo Equodor 3 x
Juan Arredonda Mdxico % Frank Froehling 1.5.A, 3x
49 FiNAL — CQUARTER FIMAL
23-4.1963
Mario Llamas México % Thomos Koch Brasil, 3
Corlos A. Fernondes  Brasil x  Allen Fox U.S.A, 1 x
Ronaold Barnas Brasil % lsaias 5. Pimantel Venezuela 3 x
Fraoncisce Confreras Maxico x Juan Arredondo héxico 3 x
SEMI-FIMAL
25-4-1963
Mario Llamas México  x  Corlos Fernondes Brasil 3
Fonald Bornes Braosil x Froncisco Contreras  México 3 x
FINAL — 26-4-1963
Ronald Barnes Brasil x  Mario Llomas México 3 x
i® LUGAR — THIRD PLACE
Francisco Contreras Maxico x Carlos Fernondes Brasil 3 x
CLASSIFICACAD — FINAL STANDINGS
1 = Ronald Bornes Brasil
2 = Mario Llamas Méaxico
3 — Froncisce Conltreros Miéxico

DUPLAS — DOUBLES

c . 1951 — Enrique Morsa — Alejo Russel
C::ﬂ 1955 — Mario Llamos — Gustava Palofox
PION% 1959 — Antonic Polofox — Gustave Palafox

1. RODADA — FIRST ROUMND

22.4.1943
Eduardo Zulata Antonio Carrero
Francisco J, Guzman Equodor x  Juan A. Rios Lopez  Férlo Rica 3
Ronold Bornes Manvel A. Rosl
Carlos A. Fernondes Brasil % Fernondo Riet Uruguai 3
Isoias Pimantal Allan M. Price
Juan G. Motz Venezuela x  Peter R. Valde:z Trinidad 3
larte Adom Donald A. Fontona

Thomaos Koch Brasil x  Henry Fouquier Canadda 3

0 —

6/4 6/0 6/3

2 —A&/4 4/6 4/ &/4 T/5

Argenting
México
México

0 -

0—

&6/3 6/2 6/3

&6,/0 6/2 6/1

1 — 5/7 &/4 10/8 &/3

0 — 7/5 &/0 &/0



42 FINAL — GUARTER FINAL

23.4. 1963
Mario Llamas Richard Russell
Francisto Confraras Mixico % Marvyn Morris Jomaica 3x0~—&6/26086/0
Ronold Bornes Eduarde Zuleta
Carlos Fernandes Brasil % Franciteo J. Guzman Equodor 3 x 0 = &/1 &/3 6/0
larte Adam Isaias Pimentel
Thamas Koch Brasil x Juan G. Motz Venszuelo 3 = 1 — 11/9 3/6 B/6 &2
Juan Arredondo Allen Fox
Vicente Zarozia Mérxico x Fronk Froehling L5A 3x 1 —6/8 6/3 6/463
SEMI-FIMAL
2441963
Roanald Bornes Mario Llomos
Carles A, Fernondes Brosil x Franciseo Contreros  México 3x ) —&6/8 97 6:3 8/
Juen Asredondo lorte Adom
Vicanta Zorazio México % Thomas Koch Brosil Ax1 — 6/ 6/ 14412 62
FINAL — 26-4-1963
Fcrald Bornes Jugn Arredonda
Carles Fernandes Brosil % Viesnte Forozio México 3x0—-67620672
3° LUGAR — THIRD PLACE
lorte Adom Mario Llomos
Thomas Kech Brasil % Froncisco Contreros  México 3x?— 0.6 8/6 384397
CLASSIFICACAO — FINAL STANDINGS
1 — Ronald Barnes — Carlos A. Fernandas Brosil
? — Juon Aredondo — Yicenta Zorozio México
3 — larte Adom — Thomas Kech Brasil
DUFLAS MISTAS — MIXED DOUBLES
& L 1951 — imelda Romirez — Gustave Palafex México
c:"F". i 1955 — Yolonda komirer — Gustovo Polofox "México
ampiens 1959 — Yeolonda Ramirez — Gustava Palofox México
1.0 pODADA — FIRST ROUND
21.4. 19563
Elsa Baossotti Joan Burstall
Fa-nando Riet Urugeai x Pater R. Volder Trinidod  W. O
Eugenio Guzmaon Carolyn Coldwell
Eduordo Zuleta Equodor x  Allen Fox US.A W. 0,
Maria Ester Bueno Ria Joan Ashing
Thamas Kach Brasil x Michosl L. Yalder Trinidad 220 =61 63
4° FINAL — QUARTER FINAL
24.4.1963
Yalanda B. Ochaa Mauraan Schwartz
Francisco Contraras Mixico x Corlgs A, Fernondes Brosil wW. 0.
Evgenia Guzman Elzo Bossoti
Eduarda Zuleta Equodor = Peter R Voldez Uruguai w.0
Maria Exter Buano Ana Matilds Ferres
Themas Eoch Brasil * Monoel A, Roel Uruguai 2x0— 6714673
Darlene Hard Elena Subirats
Frank A. Froshling U.S.A. x Wicente Zorordo Mixica 220 = 11/96/0
SEMIFIMNAL
25-4-1963
Yolanda R, Ochoo Eugenia Guzman
Francisco Contreras Méuico s Edverde Zuleto Equodoe 2 x 0 = &0 &1
Mario Ester Buanc Darlena Hard
Themas Koch Brasil » Fronk A, Froehling LULSA 2x0—72/57/5
FINAL — 24-4-1963
Yolanda R. Ochoa Maria Ester Bueno
Francisce Conlreros México % Thomaos Koch Brasil 2x0—6&/263
3° LUGAR — THIRD PLACE
Dorlene Hard Eugenia Guzman
Frank A. Froehling U5.A x Eduardo Zuleta Equador 2x0—6&/28/1
CLASSIFICACAD — FIMAL STANDINGS
| — Yolanda Ramirez Ochea — Francisco Contreraz  México
? — Maria Ester Buano — Thomas Koch Brasil
3 — Dorlene Hord — Fronk A Froehling U.S.A,



TIRO

SHOOTING



Guinze poises, con. 160 representontes, disputorom as 7 provas do programa de Tiro dos Jogos,
provas essas realizodas nos estondes da Férga Piblizo do Estade de Sao Paulo, no Borro Branco, & na
sede do Clube de Caga e Tiro. Durante essas competicdes foram derrubodos cinco recordes pan-america-
nos, destacando-sa Thomas Smith com 597 pontos e a repvesentagdo dos Estodos Unidos, por equipe, com
2.343 pontos, ng provo de Revolver-Fogo Central. O certome teve inicio dio 21, encerrando-se o 28
de obril, levando oitenta horas Oteis pora suva disputo.

SHOOTING

Fifteen countries with 180 reprezentatives took part in the 7 events of the Shooting program of
the Games, held at the galleries of the Forga Piblica do Estado de 540 Poulo, in Barro Branco and the
Clube de Cogo e Tiro. During thess contests five Pan-American records were broken, outstanding Thomas
Smith totalling 597 points ond the US. teom 2.343 points in Center Fire Pistol shooting. The tournoment
rtarted on April 21st and ended on April 2Bth, requiring 80 hours for the events.

Paisas Concorrentas

Mations Contestants
| Argenting 19
2 Brosil 21
3 — Congodd 12
4 — Chile 14
5 — Cuba 3
& = Salvador 4
7 Equador 3
B LL5.A, 24
9 — Guatemala 2
10 — Jamaica 4
11 — México 1o
12 Peru 15
13 — Parte Rico 7
14 — Uruguai &
TOTAL 160

Muito saférge o grande atenclo na Much affort and attemption is baing

prova deé carabina, deitado, given in the small bore rifle contest, prone.
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Cerin_‘n?nia de entrega de prémiqs aos The ceremony of the delivering of the prizes
classificados na prova de carabina. to those classified in the rifle contest.

CARABINA — Calibre 22 — 50 metros — posigao deitado (60 tiros)
Small bere rifle — 50 meters — Prone (60 shots)

; 1951 — Arthur Jackson US.A. 591 pts.
Campedes 955 _ Nao houve Event not held
Champions 1950 _ Gerald Ouellette Canadé 392 pts.
RESULTADOS INDIVIDUAIS — INDIVIDUAL STANDINGS
22-4-1963

Clas. Concorrente Pais Pontos
Place  Contestant Nation Points
IR Erricss  FOreallng o v mmmee sims assrisisem st oiflsie siafs sfat S mrs Venezuela 590
DR ones N WVIGOBR leil . o o i R R s by et s A ey US.A. 588
S Fdwaord' B iGaygle oian o St sl s vt s S U.S.A. 588
aab NiClegariol WazZquez ROAG o e vimis s e o s ala e i alial b ars México 587
G Clintor 1D AL DORISIEOM | aicsin s s i s ) S saa s oy avacaiaeata s Canadé 584
S CAIVErS Je P ATIMONNG ste casiessamemm sopeainialslomnoias siesisme o e Brasil 580
g (Michigsl A, WIHGWEON . oo ammmein s st « 2 il s e i Jamaica 580
A ey e T s o ] e T et e Lo L N et Uruguai 579
L L e s i e o e L ) e Ca Argentina 578
ORI P ULUAS COUIDOURTIEY v imie s e 8o o e e e iFi3 SYecie (B S a ARl Jamaica 578
R S enclnis s SOMINOEID vy e oo o v R AR A i it Peru 578
D= iRoul! Arredondo, Capeda | uiiiiicsan o aiarseite sl e e e s ves México 578
IS = IMelchor: J- LOReZ . . i s i sl i vivionm okieiiss o < aa nsasara)stials S ayoriorae. s Argentina 7
D AlSTONENG! PACREED oianmimiis i nasinammssore st s e i sssisiessias. sesisyeeiota s Peru 574
WA e A e R o D e L R e Cuba 574
14 — Gerald Raymond Ouellette . ........c.ovvririiiiineenneennonn. Canadd 574
e N AU G o oy [HVEIFCIEST Melar et ot asanmnsesie ot a0y 575 A b S e e SO S Brasil 573
R N G O O TG e o e s o s S s oo ey e S AC S e AR i 2 Uruguai 573
Tk a7 o e Lo b e AN e A S A (e e e ) e e S VR Chile 571
SOMEE oS i COZOFlal IROOUS T = it iraliits sl iss damia) 45 o feinlie N ma oAt ot o it 5 cs7as Venezuela 568
DA GUSIOVOT ROIEE 151000 015 e baanst i miiaicaba s h LS s im0 53 oGP i Chile 567
206 200 lorda Bires IGOnZaleE. i o s cnadt i i e s e g Equador 558

2anl =N BonreraabLRInaG & e L INE . se o I i O e SRS Equador ; 554
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RESULTADOS POR EQUIPES — TEAM STANDINGS
1951 — Argentina 2219 pts. (5 at. — 5 sh.

gl : 1955 — Mao houve Event not held

Champiens

Clas.
Place

1

1259 — Canada 1.542 pts.

Concorrente Fais
Caontestant . Matian

Edward E. Goaygle e R e e
Lones W e WIEoEE: - s e e e e L e
William= B Krllling: o s s
Gy L MTIIERON. oo har i b ias s o T i e Usa,

Olegarle Yazquas Rafa @ el sa i iis
Raul Arredondo Capada ......oiviiiiiisnsarivisais
Poings BN ey ey o i o b e R At S
T e e o el B o México

Enrico Forcello

José Cozorla Roque e P e e

Agustin' Rangel Castille: ... c. oo v vnmnnr s

Enriguel Eucea: EEColiar o # e st s Sy s s s o Venezuela
Cirtl,  MasIF - s siiannsind s s i ity s s

MARTEREr L LARRE . o s e e e e e e R e A

Do DB RASIREO. i vt s s, P i an e R v el gl R

e [ eSS N T 1S Argentina

O T O e o T R e e e s

Mo CRORIGIANT i o s s s w e e v

Haracio GUHBIMBZ .. .. ...t it e e

Woazhington Madal ... Uruguai
Hllancio POchetd winevioues s o raime et e e

Gladys Seminarie .. ......veoveerenesresss

L Y e e abd ek e i

i A Selinne - e e Peru

Clicton D, A, Daohlstrom . ....covirirniininrainneenns

Gerald Raymond Cuesllane . .............. s e

B R e

Robart. Anthony West o0l v Soonn o nia il ol Canada
Alvare J. P. Altmann

Durval F. Guimor8es ...........cccccevncrnrannnenens

e O s i L e i e e ey

Arckan Silva Bege .....ccoceviannes A e e Brasil
L G [ TR ) [ L et S S T e S el e e

Wicnnte: Harrane o s Sl e B e e

Jeanl Sl e e A e e T i e

Humberlo Uireros . ... i s S L Chile

Pontos
Points

588
588
587
586

587
578
376
583

590
568
583
578

378
577
562
577

573
579
582
578

574
578
581
a7

584
574
576
575

580
573
571
Gy
567
571
574
3F7

Total

2.349

2.324

2.3

2.314

2.310

2.310

2.309

2.293

2.289



CARABINA — Colibre 22 (50 metros) — 3 posigoes (120 tiros)
$mall bore rifle — 50 meters — three positions (120 shots)

a 1951 — Arthur Jockson USA.
Carmpedas 1955 — Arthur Jackson U.5.A.
Champions 1050 _ Daniel Puckel  USA.

1.125
1.154-54
1.107

RESULTADOS INDIVIDUAIS — Individual Standings

24-4-1963
Clas. Caoncorrente Pais Pix Joelho Deitado
Place  Contestant Mation Stand Kneol Frone
1 — Gary L. Anderson US.A, 365 390 392
2 — Williom E. Krilling U.S.A, 350 380 v
1 — Pouling Dioz Carrille México 352 358 387
4 — Daria Del Monico Argenting 348 379 373
5 — Clinten D. A. Dohlstrom  Conadd 343 363 %0
6 — Oscar Coceres Peru 344 343 387
7 — Jorge Di Giondomenico  Argentina 348 364 381
8 — Gerald Raymond Ouelette Canada 334 364 392
9 — Javier Céceres Peru 339 356 a4
10 — Boonerges Pin Equador 331 365 369
11 — Morio Vozquez Rafia México 329 352 380
12 = Juan Bizama Chile 334 349 372
13 — Edmar Yiana Salles Brasil 332 337 380
14 — Roberto Bruno Giorgi Brasil 324 a5 369
15 — Humberto Utreras Chile 320 340 374
16 — Jorge Cires Gonzalez Equadar 35 333 374
17 — Woalter Correa . Uruguai 275 353 ag7
18 — Alberto Garcio Moa Cuba - - 3a7
RESULTADOS POR EQUIPE — Team Standings
) 1951 — Argenting 5.540 (5 at. — 5 sh.)
Compedes 1955 _ y3SA, 5732 (5 at. — 5 sh.)
Champions 1550 _ US.A. 4.436
Verle F. Wright Jr.
William E. Kr]”ing ..................................
Dovid |, Boyd I vovvuenensssnns
Gory L. Anderson .. ........ccceiieinnagnrssniaanan. U.S.A,
— PRobert Anthony West ;
Clintan D, A, DahlsIrem . ..cooviimniin e s s semas somsn s
Edgard Tiilen B T T
Gerald B, Ousllatia . ...covinsvincnnnennnnans R Canadd
i I o T e e e e R
Tecdoro Bulldn ........cco.uea P e R e e e
Corlos Cedrén
Oscar Coceres P e e e et B A Peru
BRSBTS o L B R Mo i
Jorge Di Giandomenico ......c.occeevrremnunrnaanies
Ricaorda Villardo .. ... cniens s s mmanan s nssaaaians
Daric: Dl Monisa & st e R R O e Argenting
Pauline Dioz Carrille ...
Maorio Yazquez |5 e e e e W S RS R e e
Olegaric Vozquez Rafg ......c.ivevucvninvisvenvnsas
Raul Arredondo Cepeda ...... México
Edmor ¥V, Saolles
R L R R e
Docsal F-Bulmaraes o e r S iy e eae et
Milton  Sobocinaki - oo e s s e Brasil
3Ty e L e e | oL ¥ s ety G A g e e
Gustavo Rojas ... o s e e e v
[Tty B a1 B e e e e e By e oy
HiamBerbo LB < oo o e v a s v o atsn s st an i Chile

S L e - e L e T R

e s e el b —

.135
21
126
147

. 105
. 041
01

036

049
044
.054
073

D42
.055

Tatal

1.147 *
1.121
1.105
1.100
1.096
1.004
1.093
1.092
1.081
1.065
1.051
1.055
1.04%
1.044
1.034
1.024
1.015
387

4,529

4.351

4.342

4.324

4,303

4.220

4.170



Clas.
Place

EE——
B3 —
11

R R A A
1

PISTOLA LIVRE — 50 matros — (60 tiros)
Free Pistol — 50 maters — (860 shotsl

1951 — Edwin Vasquez Cam Paru 549

Compedes 1965 _ Huslet Banner US.A 549
Chompiom 1059 _ Nalson H. Lincoln USA. 546
RESULTADOS INDIVIDUAIS — Individual Standings
23-4.1943
Concorrente Pais Pontos
Cantastont Mation Paints
Franklin €. Green LL5.A. 74 3 o4 92 ar
Garfield W, M: Mohon Conadd 22 o3 95 o0 a7
Elvin R. Merx U.S.A. 22 8& 92 1 Ll
Edgor Espinoza Venezuela 91 &7 88 93 W
Rigoberia Fonlt Chila 0 T W 93 &9
Ignocio Mendoza Franco  Méxice 8 90 83 9 a9
Antonio  Vita Paru &89 8% N a7 B4
Comile Kuri Ahued Méxica 87 87 20 85 a9
Florencia Lugo Pério Rico 89 87 1] 21 82
Durval F. Guimarbes Brausil 87 il &7 0 85
Farnand Laopainte Canada 73 92 B7 a7 24
Jonk Cionci Argenting o2 1 B3 BS 85
Ricarde Juon Lopez Solvader B4 g2 B4 B& ar
Barnards Cisternas Chile &% al &8 a7z B3
Francisca P. Estrello Broasil a7 80 8% L 0
Angel Orellona Yenezuslo a8 B& 72 81 Ba
Eclio Lobaino Cubo a1 ar o2 a7 8
Corlos Rozeville Salvador Ba 85 87 B& 84
Frad A. Gulllermety Pdrio Rico &9 B4 B0 B4 8BS
Tony Bridge Jamaica 84 78 90 B8 &s
Alberte Martijeno Argenting 82 88 83 83 B4
Francisco H. Sandoval Guotemola 89 74 84 &7 a1
Guillermo Cornejo Peru Bs B85 88 82 B4
Daoltén Camacho Equadar 7 81 82 a4 B4
RESULTADOS POR EQUIPE — Team Standings
1951 = México 2683 (5 at. — 5 sh)
Compedes 1965 _ SA. 2671 (5 . — § sh)
Chompions 1050 _ USA. 2128
Fronklin €. GrBBN ....cicverbssaranitesssspnsananas
Rebert C. Maogher .......ccovinveviavannnrrrrrace-.
T R ¥ Pt e S S T e e
L T | Rt S S LLS.A,
David Michael Deig . I
William Edword Hore ..........
Farnond Lopoinhs . ......cc.ciceccasnmarnnmrarsnnsnaans
Walter Garfield Mc Mahon .. ... ccciiianiiiinnanannns Canadd

Benavenuto Tilli

Durval F. GulmMOrdls ... eeem s re o be s deme daesanssss

Alvore dos Sontos JURIGE .. ..o ia e e

Frapcisco P. Estrella ... o0 ciomnm i e Brasil
Camile Eurl Awed .. varisve s i ey

lgnacio Mendoza Frante . .......ccovainaiaiian o

Enrique Torres Voldex . ...... ... .. .oo.0s

Homero Loddogo ZoZoyo . ....ovvenseesrassninnsannns Maxieo
Edgor Espinoza

Angel Orellana .

Jorko Jurin Cobov . .c.ocvvremimresssinrsnnsosrasusnns

Guillermo E, BINCON ... o.i.iiveiraiinpsrssanssnnanns Venezvelo
Alberto Martijena ... ... o0 000a

Joal Chomel e e R e e

Josts Sonchez ... ... ...cciiciiasinsaninan e

Federico MOME ..........cciiesarnssssssannssnnnnas Argenting
Antonlp VG . ...ice i cersnrsta s n s E s s

TOMEE | LOTORD oo =kl s m B R A i ol o

Paedre PRl e e e e A e e

ARG OO | uees ssn s naesnsme s e e smn s pesnjms s Pery
Barnordo CIHBIMOE . ....ceeersssssasasssnsanarsnssnss

Pt el e R e i e

Sidnay Oeda ..o i e e Chile

Total

547

541
537
532

51
527
57
525
520

518
518
517
517
7
514
513
S10

493

547
542
541
540
535
545
520

538
5§25
524
517

527
532
524
577

19/10
13710

1910
15/10

14/10
1310
15410
13/10
15/10
13/10
12/10

11/10
210

2.170

2.104

2.058

2.048

2.045

2,045
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TIRO RAPIDO AS SILHUETAS — 25 metros (30 firos)
Raozid Fire (Silhouette) — Pistol — 25 meters (30 shots)

1951 — Huelat Bannar US.A, 578
Compedes  joss _ E S Valients  Argenting 589

Choampicns 1950 —

David Caortes U.S.A. 584

RESULTADOS INDIVIDUAIS — Individual Standings

25/ 26-4-1963
Contarranta Pals 1.* Turno
Contesiant Mafion Ist serie
Gl i L Wi e e US.A, 04
Lowrence K. Mosely . .................00. U5A 04
Manuel Fernandez Jr. . .....cceecveannnss Argenting 286
Enrique Torres Valdez ...........c0c0vvsos México 290
Lmtrrhnt = AIRNEH | L e e e m m  a Braail 202
Exlba Lobaimg s s i i i A Cuba 284
Guillerma Cornejo Paru 284
Hemero Loddogo Zozayg ..........ooeces México 288
David Michoel Dalg .....o.oooooeeoono.. Conadd 284
LV 1T T N 5 - AR e SR Caonadd 288
T s Argenting 274
José A, Cholbavd Trocomis . ............. Venezuela 280
ot O Al s e e Brasil 278
luiz Poer Pedrozo . ... cvvvnnsnncnsnssns Venezwala 271
Lecn Lypn Memin . ..ceoccvivsranisnes ; Parto Rico 269
Jorge Von OO .. vceeamensnannnne Paru 276
Francises H. Sandoval ..........0.0.c0.ce Guatemala 257
ENricl TG e v oo e e et Chile 266
Carlos Rozeville . ..o i viieion s abauess Salvador 260
Cozar de Lo V800 @ .ihiiecnviiss s innsamis Guotemala 268
Sidney - Ojeda ........ T, TS Chile 251
Humberte Avile Compe ......cocviiiennns Salvador 248
Alberto Alonso Cuba 269

RESULTADOS POR EQUIPES — Team Standings

Chompions

- 1951 = Asgenting 2.247
Campedes 1955 — USA. 2.328
1959 — Moo houve = Event not held
et o MR o v o i s Sy sl
Lawrance K. Mosaly ... c.isrsieeiasssnissnansnansan
Avbosy E-Smith o s rrh e e e e
Richard M. 5HNeman .......e.... U.SA,

Monvel José Farnond®Z .......ccoveceerrrrnnnrssnsas

Joxé Scholler

Melson C. Tormo .., ...

Cacar B Cove J s isen ks

Enrigua Tornes Volder .......coccuiuneiiassivnnrsansas
Hzmera Loddogo fozoya

lgnitia Mendeza France
Comila Kuri Ahuved ....

Frank da Cosiro Arced . ... ... .ciiieanannnnns

José Antonio Chalbaud .

Corlos A. Monteverde ........iceisscsssrinsrannnmnns

Lvis E. Pder Pedrozo
Leanel Amaral

Ademor O, Foller .. .....cccivennvnrvanrsrsssiiensa
Aluizio P, Taix#ira ....c.ccaicarsanens

Adhoury C. Rocha .....

Guillerma' Cornejo ... ..
Armanda Lopez Torres ..

E4aEEELEEEREEBDAERT HmE R

-----------------------------

Jorge Van O'Ordl ... c.iiiiinii i i

Josd M. Soker ........

Williom Edword Haore ... ......ccovanssrsrsncannannns

Dovid Michael Doig ....
Gorfield W, Mec Mahon
Fernond Lopointe . .....

Rigoberto Fonlt .......
Enrique Ojeda ........

Sidney Ojeda .........
Potricko- Yial . .........

......................... TR

.............................

Argenting

Maxico

Venszuala

Brasil

Peru

Canodd

Chile

22 Turno
?nd seria

o
284
1
286
280
286

578
381
577

557
b

547
573

351

572
G54
347

570

522

513

Total

578

576
572
572
570

561
557

551
550
544
541
535
k]
528
57
518

2.312

2.264

2.252

2.242

2.225

2.199

2.178



REVOLVER — FOGO CEMTRAL — 25 metros (40 tiros)
Center Fire Pistol — 25 meters (40 shots)

1951 — Moo houve — Event not held

Compoedes 1955 — Huelet Benner USA. 588
Champions 1050 _ Aubrey Smith USA. 560
RESULTADOS INDIVIDUAIS — Individual Standings
2728 4-19463
Clas Contestant Pais Precisao  Velocidade Total
Place  Concorrente Mation Accuracy Velocity
0 — Thomas D SmBIh woos cosesnivn s o v UsSA . 298 299 597 *
2 = Williom Blankenship Jr. ........civnininns LLS.A, 295 299 594
3 = Garfield Mc Mahon ......ccivininneanns Canadd 286 293 579
- R e ) Canadd 284 200 574
5 — Manvel Fernondes .................. s Argentina 283 200 573
& — Enrique Torres Valder ... .. ... ... ... México 284 288 572
F o= Suilherme: BINCON: v v i s oo Venezuelo 287 284 371
8 — Migvel Emmanuelly . .............c...... Pérto.Rico 274 291 S&7
O — EclioLobaimig v.vuevevvsanssnsssms e s Cuba 286 281 567
10 — Julio'G. Machado ........ccveeiirumennnes Jamaico 277 284 541
1l — Walter E. Vara Baralo ... ... ........_. Uruguai 281 280 561
12 — Miguel Torres Portillo . ................... héxico 283 277 360
13 — Jeorko Jurin Cobov ....iviviinavniaiinens Venezuela 280 279 539
e s e o e s A Argenting 249 288 557
IS == Ricards L Lapar Salvador 275 282 557
18 — Fronciseo Sandoval . ... ... ... Guatemalo 76 281 557
17— ‘Banmwsnuta T o o s v Brasil 284 273 357
I8 — Jorge Van OO (o i i i s Peru 272 284 554
1§ — Elroln MENG ..iuns v as o s s Salvador 284 269 555
20 — Armando Lopaz Torred .........ceceeeenns Peru 279 275 554
21 — Alon Sebocinski . ............ciiiiinnn. Brosil 280 273 553
02 — ‘Rigoberic Famit: - iiinm e lie. oot sl it Chile 277 258 335
RESULTADOS FOR EQUIPE — Team Standings
& 1951 — Mao houve — Event not held
Campedes 1055 _ s 2.311
Champions 1950 _ ys$.A, 2.266
1 TR Y s e e e e 597
VW lliom: Blonkenship 5 .o sime s s s s o s s mie 594
R R e e e ErL e g 572
Sl T o T e M L i S e e Us.A, 580 2.343*
L s 579 i
David Michoel Doig ....oovvvennnn 1l e Ly e, L 574
Fernand Lopainte ..........ccivuiuansiroenranrnanans 554
T e ey o i e e L S e s e e s Canadd 335 2.2462
3 — Enrique Tommes Valdez .........ccoviniiinnninarisnnnes 72
Miguel Torras Portillo . ....0oviiniiiinniieneniinanns 560
- Ty B T B B Pl R S e, 569
Homero Loddago - Zomaya: o\ i i v ws v sie satarnm s monisnn i México 560 2.261
4 = Guillermo Rincdn ........... P T B D S T P 571
O T T ] < R e e R e e 559
Josa: Antonto. Chalbaid: & e i i el i 542
Luls BAuardo PERE i s tonte s i s L s Venezuelo 543 2.215
5 = . Banerenra Tl s e e e e e i e 557
Abani Sobecinakl o B e e e S 553
Adair Geralde:, Fbairn o b s i e it 548

José Tarouco Corréa ........ LB R Brasil 554 2.212



& = Jorge VYan O'Ordt .........00. T ot L e
Armando Lépez Torres ......... R o e B e
Josk M Boker oo i b e e e
Anbonio VIO & .0 vseams b ras s s ssesonng ey san s sanens Peru

7 — Manvel Fernondez . ... iiaiaans
B e | L G N e R e e e R e e
e T e S e
B L D T N R P i e S Argenting

AR RPleande - L LopaE .ot s s S A 0
Efroln: Meng . .....ovwaens s ;
Erirlos  POEeville s s i s e s o e i R RS e e e
Humberto Compo Awila ...... ... .. cccviananiianne. Salvador

? — Rigobarto Fonlt ..........c.coiciiieannrmnrsnnraisaass
Enrique Ofedo .. o incn i e
Sidnay Ofeda . ... iaenesaeir i
Barnardo CISIErnOS .. .ccrrserrsssssnnsas annssaganis Chile
10 — Miguel Emmanuelly i s e e G e e
Leorn Lyon MO . ...ovrverenmrmineiissararnnsns
Toancn Fosa Ros0rD . ..veererrsronaannaanassyssssss
Frmd Gllarmmly oo i i s e v e Pérto Rico

FUZIL LIVRE — 300 melros — 3 posigdes (120 firos)
Free Rifle — 300 meters — 3 positions (120 shots)

1951 — Pablo C. Cognosso  Argentina  1.090

f‘:mp'fim' 1955 — Pedro Arnello Argenting 1,102
Champions 1650 _ Daniel Puckel USA. 1147
RESULTADOS INDIVIDUAIS — Individual Standings
: 29.4.1963
'tins. Concorrente Pais Pé Joelho
Place Contestant Mation Stand Kneel
1 — Gory L Anderson ...... gt R US.A, 371 384
— Verle F. Wright Jr. ... .. gy e U.S.A, 345 382
3 — Clinten D. A, Dohlsfrom ......cc0einianss Canadéa 345 364
4 — Miltlen Sobocinski S R e Brasil 323 358
5 = Ricordo Millarde: ...oiiiie e s g e Argenting 330 as7
& — Dorio Del Monico «..cvirvarvsrvsrranasss Argentina 322 358
i A e Vo T R [ T R O i P Brosil 265 38

RESULTADQS POR EQUIPES — Team Standings

: 1951 — Argenting 5355 (5 at. — 5 sh.)
Compedes 1055 _ USA. 5.422 (5 at. — § sh)
Champions 1050 _ 1S.A. 4491
| — Verle F. WHGhY st L e e
T i - T e e e e L e 0 AT LA
Gary L. Anderson ........cccesueierannanssininsaes "e
Martin L. GUNRGrison ... scrsrsissssseranaassssnne LLS.A.
et Pleneda s Willarde: oo i s e S e e e e
Diario Dal MOREEE. & i ms h e e i e
Aol Ando, « v s A TS
~ David O. Schioffino .............00innnn ST Argentina
3 — Milton Sobocinski ............ e e e Lo o o
. Edmor Viona de Solles ............cc.0 o
Amilcar de Mouro Coldeira ..........ccoinuis Myl
Alvorg. b P AIMORR o snrionimnn rim e =i s a o AT R Brasil

e ]
P =t T ke

556

S44
527,

573
557
536
a1l

557
555
533
520

535
526
553
523
567
282
542
527

Deitado
Prone

2.181

2.177

2.137

1.918

Total

148
138
050
1070
.058
04

26

4,557 *

4.216

3.918



SKEET

1951 — Antonio Iglesias Guatemala 95
E:”P"?“ 1955 — Kenneth Pendergras  U.S.A. 198
ampions 1959 — Gilberto Navarro Chile 197
RESULTADOS INDIVIDUAIS — INDIVIDUAL STAMDIMNGS
27/28-4-1963
Clas. Concorrente Pais Pontos
Ploce Cantestant Mation Points
1 — Kenneth W, Sedlecky ... .. AL U.S.A. 150
e T i o [ —— — R e e Venezuelo 149
3 — Bernard C. Hartmon B e e R Conoda 147 x 24-24-25-25
4 — Amodeo DI Loura .. ..ottt ittt et aa e, Peru 147 x 24.24.25.24
o e S CHE B e e e e L.S.A, 147 % 23
G = Oilbete G o e s G e R e e Chile 144
& — Hugh 5. Garland i Canadé 144
B — Guillormo T BoaWdan e cuos s s - e i Venezuela 143
Q@ = Juan Gihe ... ... ... e Peru 142
P = Jaime Loyola . .....ccoineit i et Parta Rico 142
? — Migoles Algloh ................. L e Chila 142
12 — Luis Sontaella ......, e e S e R R o Pérto Rico 141
EE o et RISV, coni i e v o e e R e Argentina 138
14 — Artura | Porro . ... .. A e e Uruguai 137
15 — Edgord P. Borges ................ P — Brosil 135
¢ — Ramén Magan ...... R e Argentina 130
IE — -Arthor: Pameado =50 s g s i e e S Brasil 120

RESULTADOS POR EQUIPES — TEAM STAMDINGS

1951 — MNao houve — Even! nol held

E:mmfﬁ“ 1955 — Moo houve — Event not held
MmNt 1959 — US.A, 779

Clas. Concorrente Pais Pontos Total
Place Contestant h Mation Paints
I = Kenneth W. Sedlecky ... ....._. 150
Hmnry: Hi B e S R e e R A 147
tEardon: D HOME st b e s e s 147

b T T U.5.A. 142 584
2 e clOan LSOEIE L S e S S e e 149
Mercedes - Mata Silontes 2 P A 147
Guillermo T, Roydan ......... R PR R R 143

Insehk " CNAREARAR i e st S e Venezuela 142 581
d = Bomord GoHarmon: i e e 147
e | e T T o 147
Hugh - Sl e e g e 144

baslie H. 7. Clegg . ...oonvvvvunsivvananss PR - Canodd 140 578
W e O RO e e T e e T i e S i 1446
Gilbarta MOYOITD . .o oo o w e cmnen asime e nnn e 144
Micolos Atalah . ...... ... B e 142

Angel Marentis ........ i e Chile 141 573
§ — Marcos OBsen . ...ceeesonnsis e et e ot e 134
Edgord: P. Borgls: . emumenims s s asmnamiennn p s s 135
AU P oD s e e i SR e b e e e 120

MR SChroppR - e e i e e Brasil 110 01

Ll

* Recorde Pan-americano — Pon omerican record.
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VELA

YACHTING






Um momento ii'if'::urgmb para o8 parlicipantes das provas de vela.
A moment of relax for the participants of the yachting races.

308

Dez paites se fizerom representar naos proves de velo, disputadas nos raoios omarela & vermelha
do represa Billings, em Sonto Amaro, As sedes do Yacht Club Sante Amare & Clube de Compo, servirom
como ponte de portida e chegodo poro os & provos (42 regotos) disputodos nos dios 22, 23, 25, 26, 28,
29 @ 30 de obril, por 68 competidores. Triunfarom os brosileiros nos proves de Flying Dutchman, Finn e
Snipe, os omericancs em Stor e Lightning e os orgentings no Drogaa. A competicho levou 70 horas Otels

para sar realizodo

YACHTING

Ten countries were represented in the yachting events, held in the yellow ond red courses of the
Billings reservoir in Santo Amoro. The clubhouses of the Sonto Amoro Yocht Club and Club de Campo were
the starting ond arrival points for the six events 142 regoftast held on April 22nd, 23rd, 25th, 26th, 28th,

29th and 30th with &8 participants, Brazilians won the Flying Dutchman, Finn and Snipe events, LU.S.
the Star and Llightning cothegories and Argentines the Dragon class. The roces were held in 70 hours,

Paises Concorrantas
Mations Contestants
1 Argenting 11
2 Brosil 13
3 Canada &
4 Chile 3
5 — US.A 13
& México 4
7 Pary 3
8 — Trinidad 7
9 — Uruguai &
10 — Venezuelao ?

&

TOTAL



STAR

< 1951 — Roberto Bueno Braosil 3.167 pts.
Compedes 1655 _ Nao houve — Event not held
Champions 1559 _ Durwood Knowles Bohamas 4.769 pts.

COMNCORRENTES — COMTESTANTS

Pais Comandante Tripulante Barco
Mation Skipper Crew member Yacht
Argenting Victor Huge Fragelo Benjomin Rubin Wendy
Brasil Harry Adler Luiz C. P. Romos Clementine
U.5.A, Richard 1. Stearns Rebert S Holperin Ninatchka
Méxica Carlos Braniff Corneja Falipe Mier Miranda Mausikoa
Venezuela Daniel Comejo Octavio Enrique Miethe Kutuka

COLOCACAO — PLACING

Clas. Pais

Place Mation 224, 23.4. 24.4, 25.4, 28.4, 294, 30.4, Total
1 — LUS5SA. 1) - 8OO 1) - 800 11 =800 11 - BOO 11 - 800 1) - BOO DMS 4.800 pts.
2 — México 3 -323 2] - 499 31 - 1 31-323 DNF  2) - 499 11 - BOO 2545 *
3 — Brosil 2)-499  4)- 198 4] - 198 2) - 499 20-499 3)-323  2)-499 200z "
4 — Venezuela 5-101 5-100 20-499 4)-198 1-323 5-100 3-3n 1.545
5 = Argenting 4)-198 3)-323 3 -323 DMF 40- 198 4)- 198 4)-198 1.438

LIGHTNING

Campedes 1955 — MNao houve — Event nat held
Champions 1959 — Eric Schmidt e Axel Schmidt Brasil 3.195 pts.

COMCORREMTES  COMTESTANTS

Pais Comandante Tripulantes Barco
MNation Skipper Crew members Yach
Argenting Alberto Migane Horacio Brovo, Boris Belodo Repunte |V
Brasil Eric Schmidt Axel Schmidi, Robinson Hasselmann Ospray NI
Chile lsidore Melera Alberta Polido, Gasten Salvatore Bambi 1l
U.5.A. Themas G. Allen Anne 5. Allen, Rebert E. Chambers Atem Il

Peru Federico Gaorcio Romos Pilor de Guislgin, Guillermo Schinckel Waterrotte |l
Trinidad Richard Mayers Geoffrey Clarke, Ronold Montano Gugo IV
Uruguei Matheo Frugoni Adolio Fulgueral, Luis Zeballos Martha

COLOCACAD — PLACING

Clas. Pais

Place  Mation 22.4 23.4 24,4, 25.4 28 .4, 9.4, 0.4 Total
1 — W3.A. 1) - 44 11-246 21 -645 20 - 545 11 - 946 11 - 946 DS 5.074 pts.
2 = Brasl 2-645 2)-645 11 - 946 11-948 21 - 645 4] - 344 11 - 9dé 4773 "
3 — Argentina  31-489 3)-469 31-469 3)-449 31-449 2)-445 DNS 2990 ¢
4 — Chile 4)-344 4)-344  4-344 4 .-344 4-344 D - 469 Di- 645 2.490 *
5 — Trinidad 5)-247 5 - 247 51 - 247 5)-247 | &) -168 S5i-247 3. 469 1.704 ¢
6 — Uruguai &dl-168 Al-148 2 Al-168 8- 168 S51-247 61-168  4)- 344 1.263
7 — Penu 71100 A -100 A-100 A0 FA-101 7-100 DS &08 -
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FINN — DINGHY

Caompeces’ 1955 — Nao houve — Event not held
Champions 1959 — Kenneth Albury Bahamas 2713 pts.
COMNCORRENTES — COMTESTAMNTS
Pais Comandonte Barco
Mation Skipper Yacht
Arganting Ricarda Boneo BL 31
Brosil Hons Helmuth Domscke BL J4
Canada Harry Jemmett BL 32
LU.5A Peter J. Barrett EL 33
Uruguai Padro Garra gl 30
COLOCACAD — PLACING
Clas. Pois
Place  Mation 22.4 23.4 24.4. 25.4. 28.4. 204, 0.4 Total
I — Brosil 10 -800 | 11-800 ] V-800 | 1+-800)] 11-800 | 20-499 | 11-800 4.800 pts.
2 — UWUSA 2i-499 | 31-323 | 20-499 | 20-499 ] 21-499 | 51-100 4 - 198 257
3 Uruguai 41-198 | 29-499 | 31-333 | 5-10] 5 - 101 3 -323 | 21 -499 2044 "
4 Argentina 3.323 DS 4 -198 | £.198 | 3.323 | 1:-800 | 5 -101 1.943
5 — Conoda 51 - 101 4. 198 50-101 »-323)| 41-198 | 4)-198 | 3p-323 1.244
DRAGAD — DRAGOMN
Champions 1955 Mao houve Event not held
Chompiens 1959 — Joerge Solos, Choves Caligaris e Jorge Del Rio  Argenting 4771 pts
COMNCORRENTES — COMTESTAMTS
Fins Comandante Tripulantes Barco
MNatien Skipper crew membaers Yacht
Argenting Jorge A. Salas Chavez Fernandae Sanjurje, Redolle Rivademar Tange
Brasil Frederica Krueder Roberto R. Azevedo, Hortwig Hellner  PEB |
Canada Somuel Moc Donald Peter ). Dorion, Lynn A, Watters Arcos I
LS A. Robert P. Smith Sigmund W. Nelson, Alfred R. Wenzel Scimitar
COLOCACAD — PLACING
Clas. Pais
Ploce  Mation 23.4 24.4 25.4 26.4 28 4 204 30.4, Total
I — Argenting 21-402 | 3i1-226 1. 703 1i- 703 V=703 1 3-2241 2:-402 J3.365 pis.
2 Conoda 1- 703 1V-703 1 2:-402 | 3 -226 05Q) 2 - 402 1i-402 3139 *
3 - USA 3-226 | 21-402 | J-226 ) V-402 | 20-402 | 1-703 | 31-224 2341
4 — Brasil 4. 101 4. 101 4.. 101 4. - 101 Jo-224 | 4:-101 4 - 101 Ja2
gk

— Por decisao da LY.RLU., & vista de recurso apresentado, o Conoda

foi considerado wvencedor.

By loter decision of IY.RU., Conodd wos considered the winner,




Campeces
Chompions

FLYING DUTCHMAN

1955 — MNao houve — Event nor held
1959 — Harry Sindle

U.S.A 4800 pts,

COMNCORREMNTES — COMTESTANTS

Pais Comaondante Tripulonte Barco
Mation Skipper Crew member Yacht
Brasil Jooquim Roderbourg Elaus Hendricksen Venta Sul IV
Canadd Anton Zegers André Baby Spoce-Effart
U.S.A, Patricia " B. Duane Jehn M. Duane Hangover
México Altonso Serraono Rebeil Sergic Gonzolez Kaorg Sibori
Trinided Rawle H. Barrow Cordell Bafrow Terrible
COLOCACAQ — PLACING
Clas.  Pais
Ploce  Mation 224 234 24 4. 254, 28.4, 294 304 Tatal
1 — Brasil 11-800 | 2)-499 | 1)-800 | 2)-499 | 20-499 | 1/-800 | 1:-800 4.198 pls.
2 — USsA 21-499 | 1)-800 | 2)0-499 | 11-800 | 1:-800| 3-323 | 31-323 3731
3 Conada J-323 | 3-323 | 3-323 | 1-323 | J-323| 21-499 | 20.499 2290
4 — Trinided 4)-198 | 51 -101 | 41-198 | 4-198 | 41- 198 | 4 -198 | 5 - 101 1.og1 o
5 = Msxico S51-101 | 4-193 | S-101 ] 5-101 | S5-101] Si-101 | 4-198 g00 -
SHIPE
1951 — Carlos & jc‘rge Vilar Argenting 2814 pls.
Compedes 55 _ Nao houve — Event not held
Champions 1959 — Reinalds Conrod e Antonio M. Barros Brasil 6.330 pis.
COMCORRENTES = CONTESTANTS
Pais Comandante Tripulonte Barco
Mation Skipper Crew mambaer Yacht
Argenting Pedro Dates Fernando de Aldecoa Quest
Brasil Reinalde Cenrod Ralph Conrod Tohity Mui
.S.A, Robert A. Huggins Eleanar M. Huggins Shody Too
Trinidod Ken Ali Michosl Maingold Lodies First
Uruguai Horocio Garecia Pastori Victor Trinchin Colorao
COLOCACAD — PLACING
Clas. Pais
Place  Mation 22.4. 23.4. 24 .4 23.4. 28.4. 29.4. 304, Tatal
1 — Brosil 10-800 | 1:1-800 | 11-800 | 1 -800 | 1:-800 | 1:-800 [ 2:-499 4.800 pis.
2 — USA. 31-323 | 3-323 | -323 | 20-499 | 31-323 | 20-499 | 11- 800 1767 ¢
3 — Argenting 2)-499 | 2)-499 | 21-499 | 31-223 | 2:-499 | 3-323 | 3:-323 24642 ¢
4 = Uryguoi 41-198 | 41-198 | 40-198 | 4-198 | 4 -198 | S-101 | 5 - 101 109
5 = Trinidad S5-101 | 5-100 | 5-10 DSQ | Si-101 ] 4-198 | 4 - 198 a0 -

an






VOLIBOL

VOLLEY-BALL



Qs torneios de volibol pora homens & mulheres reuniram, respec-
tivamente, cilo & trés squipes participontes de dois cotejos

) cartame masculing foi disputads iniciolmante em deois grupos
de guoire competidores, classificando-se trés pora o final, que dis-
putaram entre sl as principais clossificagdes. O certame femining
foi realizodo em dois turnos. Participarom das competicbes 126
desportistos 190 homens & 34 mulheres), gue pelejorom nos 33
jeges levades o efeito nos quodros do Sociedade Esportiva Pol-
meiras & Clube Atlético Poulistono. Sessenta mil espectodores os-
sistiram o3 diversas provas, lotande didriomente os locois onde os
mesmas foram efetuodas. Coube as representacoes do Brasil triun
far nos duas categorios, conquistondo no seter feminino titulo
de bi-compedo. Certame dos mais longos, levou noda menos que
66 horas pora sua realizagao.

YOLLEYBALL

The Volleyball tournaments for men ond women assem-
bled 8 and 3 teams, respectively. The men contest was initially di-
vided in 2 groups of 4 competitors, with 3 classifying for the
finals dividing omong themselves the main positions. " The women's
tournament wos held in two groups. 126 gthletes 190 men and
36 women) participated in the 33 gomes held in the courts of Socie-
dade Esportiva Palmeiras and Clube Atlético Paulistane. Sixty thou-
sand spectotors watched the various events, completely filling the
locals where these were held. The Brozilion representation frium-
phed in both cathegories with women’s division obtaining the
chompionship title for the zecond time running. One of the longest
af the Games, this tournament was held in &8 hours

B — _—-‘ o

Equipss da México, Brasil, U. 5. A. & Canadé
iniclam as provas de volibol do certame femininc.

Mexico, Brazil. U.8.A. and Canada teams
starting tha faminine vollay-ball tournament.




MULHERES - WOMEN

Ca - 1951 — Mao houve — Event not held
. 1955 — México

Champ
b T Brasil

Paoises & concorrentes
Mations and contestants

BRASIL MEXICO U. 5. A,

| — Corina Von Lasperg | — Alicio Rivas Mardegain 1 — Beverly Louise Miller

? — Elda Mario Silva Pimenta 2 — Georgino Lince Bolofios 2 — Jane Russell

3 — Eunice Rondino 3 — Graciela Padroz Leal 3 — Jone Lois Ward

4 — Joana M, Carvalho e Silva 4 — Guodalupe Lozano Rangel 4 — Jean Hoy Goertner

5 — Leila Fernandes Peixolo 5 — Hortensia Nogueira MNovelo 5 — leanstte Hobbs

& — Lio Freitos & — lsobel Mogueira Movelo & — Johnette Latreille

7 — Maorina Conceigdo Celistre 7 — Lydia Arroyo Delgado 7 — linda Kothleen Murphy
8 — Marlene Dijinishian 8 — Maria de Los Angeles Rodriguez 8 — Lou Sara Clark

? — MNorma Roso Vaz 9 — Maria Teresa Liera Olmos 9 — Margaret Jayne Herwig
10 — Ténio lobo Fagundes 10 — Maria Serna Mertinez 10 — Mary Margaret Perry
11 — Vera Trezoitko 11 — Resa Vazquez Barojos 11 — Mancy Len Owen

12 — Zilda Ulkrich 12 — Virginia Ledszma Zovalo 12 — Patricia Ann Lucas

1. TURNO - FIRST ROUND

21-4.1963
Brosil 3 x México 0 15/4—15/12—15/1
23-4-1963
US.A. 3 x México 0 15/5-15/8—15/8
: 75.4-1963
Brasil 3 & USKA B 12/15—15/5—15/10—15/9

2.° TURNO - SECOND ROUND

27-4-1943
Brasil 3 x México 0 15/4=15/3=15/6
28-4-1963
U.5.A, 3 x México O 15/7=15/9-15/2
3-5-1943
Brasil 3 x USA 1 12/15-15/12=15/4=15/11

CLASSIFICACAD — FINAL STANDINGS

Clas. Pais Vit, Der,
Place | Mation Won Lost
1 Brasil 4 0
2 U.S.A. 2 2
&30 3 México 4] 4




Brasil x México, um encontro disputado.
Brazil x Mexico, a very hard match,

Eight masculine teams are going to gtart the volley-ball tournament.



Campedes

Champiens

HOMENS - MEN

1951 — Mao houve — Event not held

1955 — U.S.A,
1959 — U.S.A,

Paises e concorrentes
Mations and contastants

ARGEMTIMNA BRASIL CANADA
1 — Alberta O. Miri | — Carlos Eduvarde A. Feitosa 1 — Andy Richters
2 — Angel Lo Giudice 2 — Decio Viotti de Azevedo 2 — David Twemdley
3 — Carlos Alberto Cortez 3 — Fabio Starling de Carvalho 3 — Emars Tetins
4 — José Luiz Arlandini 4 — Giuseppe Mezzalma 4 — lvors Lejo
5 — Julic Alberto Sorrequiata 5 = lodo Cloudio Frango 5 — John Vilmanis
6 — Leopoldo Olmo & — Josias Ramalhe & — Laimens Eichualds
7 — Melson Auvguste de Abajo 7 — Luiz Roberto de Moraes 7 — Lenbit Aedma
8 — Rafael Oswalde Roffaele 8 — Marco Antonio Velpi B — Modris Zulps
9 — Raoul Fiorenting 9 — Mewton Emanuel Victor 9 — Roymond Prieditis
10 — Roberto Mestor Ramos 10 — Pedra Borbosa de Androde 10 — Roy Mclaughlin
11 — Rogelio Ramon Perez 11 — Rogue Midles Maron
12 — Victer M. Barcellos Borges URUGUAI
CHILE 1 — Carlos G. Farcilli
1 — Alberta Del Valla MEXICO 2 — Dovid B, Martinez
? — Alejondro Caobero 1 — Carlos Aguirre Beltran 3 — Elidic Hernandez
3 — Eduardo Bldnco 2 — Eduordo Sixtos Arroyo 4 — Francisco J. Salaberry
4 — Enrigue Sanchez 3 — Enrique Olivera Meyer 5 — Hactor R. Cobrera
4 — Goston Gomez 4 — Ernesto Ponce Robles 6 — Juon A. Farcilli
& — Hugo Grisanti 5 — Jesus Medina Contreros 7 — Juon C. Morales
7 — layme Goyo 6 — Jesus Ulibarri Nava 8 — lulic -C. Lecni
» & — Patricio Grisanti 7 — Joel Ignocio Colva Vazquez 9@ — Leonordo R. Pessing
- @ — Roberte Gomez B — Luis Manuel Martinez Escuders 10 — Omar- Q. Petrocelli
9 — Marco Antonio Uribe 11 — Foberto Tombosco
10 — Rodolfa Alcaraz Alarcon 12 — Ruben Urrutio
11 — Rodrigo Hernandez Dominguez
12 — Takathi Matzumura Maturana
U. 5. A, VENEZUELA
| — Barry Ross Brown 1 — Alfredo Marquez
2 — Chorles Tomlinson Melson 2 — Asdrubal Luis Cabrera Vino
3 — David Michael Bright 3 — Boris Planchart Oroao
4 — Haorlan 5. Cohen 4 — Hostilio Miguvel Frado
5 — lent Clifford Darwin 5 — Guillermo Montiel
& — Michael O'Hara & — Joel ). Morin Meding
7 — Milten C. Friedman Jr. 7 — Juvenal A. Muchering
8 — Pedro Velosco 8 — Lino Antonio Canell
@ — Peter Morman Colbert 9 Luis Rafoel F. Rodriguez
10 — Thomas Allen Haine 10 — Oswaldo A. Borges
11 — Woalter George Schiller 11 — Roul Armands Londaeta
12 — Willem Van Der . Meer 12 — Radl J. Deminguez Moling
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GRUPO A — POOL A

21-4-1963
Brasil 3 x Canodd 0 15/0=15/4—15/5
Chile 3 Venezuelc | 15/12—=15/11—6/15—15/12
23.4.1963
Chile 3 Canadd b 12/15-15/9-10/15-15/5-15/9
Brasil 3 Venezuela 0 15/2=15/7—15/5
25-4-1943
Brasil 3 x Chile 0 15/6—15/2—15/5
Venezuela 3 x Conodd 0 16/4—=15/13-15/13
GRUPO E — POOL B
22-4-1943
U.5.A, 3 Uruguai 0 15/8=15/9—=15/13
Argentina 3 México 1 12/15-15/8—15/13=15/10
24-4-1963
U.5.A. 3 x México 0 15/12=18/14=15/7
Arganﬁnu 3 x Urugunl 0 15/6—=15/9-15/3
26-4-1963
U.5.A. 3 x Argenting 0 15/7=15/11=15/9
Uruguai 3 x México 1 15/8=15/17=15/13=15/7
JGRUPO A — POOL A GRUPC B — POOL B
Clas. Pais Wit Der. Clas. Pais Vit Der.
Place | Mation Won! Lost Place | Mation Won. Lot
1 Brasil 3 0 1 US.A, 3 « 0
2 Chile 2 1 2 Argentina 2 [
3 Venezuela 1 2 3 Uruguali 1 2
4 Canada 0 3 4 México (1] 3
FIMAL
27-4-19463
Venazusla 3 Chile 1 11/15=15/4—15/9—16/14
UsA, 3 Argenfina 0  15/6—15/8—15/11
Brasil 3 Uruguai 0 18/3=15/0-15/5
28-4-1943
L.5.A, 4 Chile 1 15/9—15/4=13/15-15/4 CLASSIFICACAC — FIMAL STAMDINGS
Brosil 3 Venazuela O 15/7—-15/6—=15/8
Argentina 3 Uuguai 0 15/11-15/13—15/10 Clas: | Pais Vit Der.
29-4-1943 Place | Mation Won, Lost
UsA 3 Uruguai 1 15/3=12/15=-15/6—15/4 1 Brosil 5 0
Brasil 3 Chile 0 15/2—15/4—15/5 2 U.5.A. 4 1
Argentina 3 Venszusla 2  8/15—14/16—16/14—15/6—-186/14 3 Argenting 3 2
1-5-1943 4 Venezuelo 2 3
Chile 3 x Uuguai 0  15/9-15/10-15/8 5 | Chile ‘ 4
U.S.A, 3 Venezuela 0  15/12—15/5—15/5 6 Uruguai 0 3
Brasil 3 Argentina 0 15/3—15/5-15/7
] 2.5.1953
Venezuelg 3 Uruguai 0 15/7—15/8=-15/8
Argentina 3 Chile 0 15/8—-15/12—-15/12
Brosil 3 US.A, ] 15/13—=15/13—4/15—15/10
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Futabalistas brasileiros. os Gltimos premiados,
recabem os trofeus de vitoria,

The Brazilian soccer players, the last

fo be prized, recelving their viclory trophys.




CERIMONIA DE ENCERRAMENTO

CLOSING CEREMONY



Antes mesmo de encerrados, os IV Jogos Pan-Americancs j& deixorom saudodes. Sao Poule, que
soira de sua rotinog ofanosa de trobalho para homenogeor o juventude dos frés Américas, que vivera e
se empolgara durante os 15 dios de tronscurso dos competigdes, desejova que aquéle momento feliz se
transportasse para a aternidade. Os lengos broncos acenando de tddas as partes das arquibancadas eram
pretextos furtivos para que os mais emocionodos pucessem enxugar suas lagrimas. A Olimpiada das Amé-
ricas, como uma velo prestes o ter sua choma extinta, oferecioc a mais bela & brilhonte de sua luz, ne-
guela tarde cinzenta de 5 de maio de 1963,

Folha por fdlho, o roso se desperolo. MNem o belezo dos corcéis, o destrezn dos ginetes ou o
gorridice dos vestimentos, conseguem mais empolgar. A Prova das Mogoes, em suo belezo empolgonte de
movimento e ogilidode tem, porodoxalmente, pora o piblico, outro ospecto; — tanto mais triste quonto maois
belo. Os jovens paulistas voo se seporar, talvez por muitos onos, quem sobe se pela eternidade, dos ami-
gos gue fizerom nos compos de esportes, no Vilo Pon-Americana, nos ruas do cidade, durante suas distro-
¢des ou quando estavam duramente empenhados nos lides dos competicdes. Esse caloroso amplexe que
0 o juventude sabe dor, o corinhose obrogo gue enlaga noo openos dois seres, mos um conjunte de
ideais, de povos e de crengas, foi nesse dio o mais longo. e o mals terno.

Fuzileiros Mavais fozem evolugdes no campo. O ritmo de suos passagens e o som de seus instru-
mentos, s00 como umo congdo. A ancora desenhodo com seus corpos estd o determinor esperango.  Seus
debrados sao grites de alerta.  Seus tambores indicam, como o fizeram hd mil anos seus antepassados,
que além, para trés dos mares, das montonhos, dos motos e dos rios, desta imensa circunserigio geografica
que se choma América, hd uma cidode, que foi também crioda com amor e corinho por seus filhos, que
um dia erd polco désse memordavel ocontecimento. SALVE O PAN, foi a polavra mégica daquele momen-
to no entreate da finalizocdo do 4.7 OLIMPIADA DAS AMERICAS.

Uma a uma os bondeiras vao desfilanda, Mo lusco-fusco do entardecer, a Bondeira Brasileira foi
hosteado no mastro centrol do estadio ao som do Hino Macional & iguclmente o Pavilhdo do Conodd &
icodo. Frente o frente, soprodos pela svove brisa da torde, se defrontom. Meste momento, belo e fulgu-
rante, toma a palavra o presidente da Comissdo Orgonizadora dos Jogos, ogrodecendo a colaboragio do
Govérno do Estodo e do Municipio, dos participantes e dos coadjuvantes. Fala entdoe o seguir o Senhor
José Orioni, vice-presidente do Organizogao Desportiva Pon-Americono, proferindo estos palovros:

“Em nome da Q.DEPA, depois de opresentar oo Dr. Adhemor de Barros, governador do Estado,
as autoridades do Estado e dao cidade de Sao Poulo e & Comissdo Organizacra e Executiva, o testemunho
de nossa profundo grofidéo, proclomomos o encerromento dos IV Jogos Pan-Americanos e, segundo o trodi-
gao, convidomos o juventude dos paises omericanos o reunir-ze daqui hé quatrs anos em WINNIPEG - Cana-
da, pora ali celebror conosco os WV Jogos Pon-Americonos. Possam éles reolizor-se com olegric e concdr-
dia. Possa ainda o focho olimpico prosseguir sua carreira atraviés dos tempos, pora o bem da humanidade,
codo vez com mais entusiosmo, mals lealdade e fervor”.

Ja s& foz noite em 58o Poulo. A pira climpica ¢ opogoda co som do Hino Pon-Americono, as
bandeiras Olimpica e Pon-Americona =60 arriodos de seus mastros pelo Senhor José Oriani e Maoijor Sylvio
de Magalhges Padilha. Refletores cruzom o campo iluminando as cenas, enquanto que nas arquiboncadas
milhares de tochos iluminam lencos que ecenam suos despedidos. Umo escolta de desportistas canodenses
encominha-se pora o centro da pista pelo lade direito do estddio enguanto outro de brosileiros vem peln
ssquerda, No centro do estadio se encontram. O maijor Padilha foz entrega ao sr. R. F. Osborne, chefe
da delegocdo do Canada, do Pavilhao dos Jogos Pan-Americanos, que tremulord no préximo certame no-
guele pois. Os refletores dirigem-s¢ poro o placarde, onde se &

“ATE WINMIPEG™.

aza



May the fifth 1963. The close of the IV Pan-American Games.
Friends soying goodbye to new found friends from all over the Americas, perhaps for a few
years, perhaps forever.

The Marine Band marches onto the field forming the shope of an ancher.

One by one the flags are carried around the field. The Brozilion flag is hoisted on the central
flogstaff of the stadium in the afternoon twilight to the tune of the Brozilian Mational Anthem.

The President of the Orgonizing Commitee of the IV Pan-American Gomes tokes the stand fo
thank the State and City Governments, the participants and everyone who helped to moke the games the
great success thot they wera,

He then possed the word to Mr. José Ovioni, Vice President of the Pan-American Sports
Organization: “In the name of the Pan-American Spoarts Organization | present to the Governor Adhemaor de
Barros and all the State and City outhorities our prefound gratitude and proclaim  the closing of the
¥ Pan-American Gomes, ﬂ.cqqrding to tradition, we invite the youth of the Americas to reunite in four
years time in Winnipeg, Conodo, for the reclization of the V Pan-American Gaomes. May they be held
in peoce and happiness.

It is night in 580 Pauls. The Olympic Flamz- is distinguiched to the sound of the Pan-American.
Anthem. The Olympic and Pan-American flags are lowered by Mr. José Oriani and Major Sylvio de Mago-
lhdez Padilho. Seorch lights crisscross the field illuminating the scene. In the bleachers, thousands of lights
illuminate handkerchiefs waving their farowell.

A group of Conodion sportsmen come from the right side of the stadium and a group of Brozilions
from the left to meet in the center of the field wherz Major Padilhe turns over the flog of the Pan-American
Gomes, wich will next wove ovar Winnipeg, to the hzod of the Canadian delegation.

The searchlights are turned to the placard vpon which we moy read:

“UNTIL WINMNIPEG”,

Cadetes de Agulhas MNegras Cadets from Agulhas Megras
gonduzem o pavilho olimpico. Military Academy carry the Olympic flag.

&
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Agpecto do astddio do Pacasmbu quando
ga iniciava o desfile da fuzileiros navais.
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A view of the Pacaembu stadium when
the parade of marines wag beginning,
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